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Аннотация
Вчера я была Аркадией Кузьминичной — начальницей цеха, которую боялись даже суровые вальцовщики. Сегодня я — Евпраксия, хрупкая княжна с косой в кулак толщиной, и меня везут в подарок, невестой племяннику хана.
Степной красавец Арслан ждет тихую красну девицу, которая будет украшать его гарем и послушно хлопать ресницами. Но у меня есть характер, и я не стеcняюсь его показывать!
А когда еще и брат моего жениха, ставленник местного мурзы, мутит воду и хочет устроить новый виток своих завоевательных движений, мне, Аркадии Кузьминичне, княжне Евпраксии Ярославской, и будущей жене оглана, точно не к лицу стоять в стороне!
Книга участвует в литмобе “Легенды Востока”


Княжна-попаданка. Между Русью и Степью


Глава 1

Когда я открыла глаза и увидела перед собой полог из ткани, то вообще не поняла, что сие значит.
Я что, в палаточном городке?
Но для палатки здесь оказалось слишком просторно. Низкая кровать, заваленная какими-то шкурами, была удобной, но почему не спальник?
Странное дело.
А еще страньше оказалось то, что у меня невесть откель взялась длинная коса. Пшеничная такая, толстенная, толще запястья!
Которое, кстати, тоже оказалось не таким, как надо. Запястье в смысле.
Да что вообще такое?
Полог чуть слева от меня вдруг отодвинулся, и в мою нежданную обитель заглянула женщина. Одетая странно, она выпучила на меня глаза, что мне захотелось ладошки подставить! Вывалятся же!
Я сижу. Она стоит. Обе хлопаем глазами. А тут она как заверещит! Я б присела бы, да и так сидела. Посему не нашла ничего лучше, как швырнуть в эту болезную подушкой. Это ее угомонило, но не слишком.
— Чего орешь? — шикнула я на нее, а сама тут же ладонь ко рту прижала. Вместо моего поставленного зычного голоса с губ сорвалось какое-то девичье лепетание.
Тетка выскочила из шатра на улицу. Да и пусть с ней.
Я ж поднялась с постели, ежели это засилие меха так можно было обозвать. Ноги мои слушались без особой охоты. Платье еще какое-то, будто саван, белое, длинное. И все рюши! Рюши!
И тело под ним тщедушное.
Ну все, Аркадия Кузьминична, улетела твоя крыша. Теперь ты в теле девицы тоненькой, аки тростинка, еще и с косой до поясу. Будь тут зеркало, точно бы еще и очи телячьи нашлись бы на лице, и румянец на щечках гладких, как у младенчика.
Я свои руки снова перед лицом покрутила. Да, это не мои сильные, да закаленные в цеху, тут рученьки молодушки, что тяжелее иголочки для вышивки, вестимо, ничего не держали.
Во, дела.
Из шатра я вышла. Ноги, правда, не очень-то слушались. Но я все ж с ними совладала.
А как вышла, да лучше бы там и сидела. Потому как поле предо мной простиралось до самого горизонта. Как в той песне — “степь, да степь круго-о-ом”. Может сон это все? Откуда в двадцать первом веке такие просторы? И ни самолетов в небе, ни тебе линий электропередач.
Первозданная чистота природы.
В другой стороне, впрочем, лежал лес. За шатром, стало быть. Ну хоть так. А еще кругом стоял лагерь. И люди были, что теперь все глазели на меня, как та тетка верещащая. Одетые притом странно…
И закралась тут мне в голову крамольная мысль. А я ли вообще я?
Впрочем пучеглазились на меня не долго. Все разом будто бы отмерли, и тут поднялся такой переполох, что впору было вспомнить аварию на третьем участке у меня в цеху, когда станок заклинило. Только там мужики бегали с толком, а тут — сущий бедлам.
Носятся, орут, друг на друга руками машут, точно спорят о чем. А я понять не могу ничего толком, такая какофония. Да за такую кутерьму на ровном месте я б у себя в цеху всех бы премии лишила.
— А ну, тихо! — скомандовала я, но вместо привычного рыка вышло что-то слабенькое и тихонькое. Я аж сама от себя опешила.
Тьфу ты! Даже мой фирменный начальственный тон превратился в писк комариный. Как же меня так угораздило?
И тут-то в памяти всплыло все, как в телевизор глянула. И цех родной, и стажер Колька, непутевый парень, сунулся, куда не надо, в последний момент ведь успела схватить.
А дальше что? Дальше кричал кто-то и больно было. Правда недолго. Потом все куда-то ускользать принялось. И думалось мне, что не хочется на тот свет-то. Хочется еще пожить. И для себя вот тоже, а то я ж все в работе.
А дальше — вот. Это что значит, умерла я?
Едва мысль эту в голову пустила, как тут же ясно стало — ага. В том мире, стало быть нет меня больше. Как и в этом нет этой мадамы, в чье тело я заселилась. И вышла этакая квинтэссенция.
Наверное здравый человек зашелся бы в истерике, но, вероятно, все для того было устроено, чтобы я на эту историю отреагировала спокойно.
От самокопаний оторвало меня та самая громковерещащая тетка, что ко мне в шатер заглядывала. Она ко мне подошла осторожно, себя крестом осеняя, и за руку меня ухватила пониже плеча. Лет ей было около сорока, а одежда явно выдавала что-то этнично-русское.
— Княжна Евпраксия, как же так? Мы ж ведь уже и за батюшкой послали, чтоб вас отпели, — сама бледнеет, но тон какой-то обвинительный. Мол, вы чего не умерли?
— Не надобно меня отпевать, — упрямо мотнула головой. Коса на плече тяжестью потянула затылок. — Все со мной нормально, как видишь.
Тетка явно пребывала в недоумении. Но принялась заталкивать меня обратно в шатер. Противиться мне было ни к чему.
— Как же так, вы ж не дышали, и сердечко не билось. Знахарь Улиян заверил, что почили вы, — она продолжала меня трогать. Пришлось ее руку от себя стряхнуть.
— Ошибся твой знахарь. Расскажи-ка лучше мне, что тут было. И будь добра, напомни-ка, как звать тебя. Видать после всего помутилось что-то.
— Весняна, княжна. И коли вы в себе, то надобно выезжать снова в дорогу.
— А куда? — поинтересовалась я. Весняна рученьки у груди сложила и головой покачала.
— К светлому оглану Арслану! Ох, хорошо, что весточку о вашей кончине жениху-то отправить не успели.
— Жениху? — я едва ж не подавилась, пусть бы и нечем было.
— Ох, княжна, может вам прилечь все же?

Глава 2

Через два часа я уже сидела в крытой повозке, разодетая как кукла на выданье. Тяжелый сарафан, расшитый серебряными нитями и узорами причудливыми, фигуру вроде и не обтягивал, но все ж казался каким-то неудобственным. На голове моей красовался кокошник, жемчугом усыпанный. Весил он, наверное, как чугунная болванка.
Снять его было никак нельзя. Весняна на меня при первой же попытке роптать принялась. А я откуда-то помнила, что Весняна все про все знает и надобно к ней прислушиваться.
Вообще странным образом знания об этом мире у меня в голове всплывали. А уж наводящими вопросами уточнить детали — дело не великое. За это время я узнала, что я — княжна Евпраксия, дочь князя Ярослава, и меня отправляют в качестве политического подарка к племяннику хана.
Последние три дня в горячке княжна провалялась. И вот утром сегодня остановили караван, стало быть, когда совсем худо сделалось. Видать тогда-то замена промеж нами и произошла.
Повозка тряслась по степной дороге, а мой мозг работал как в авральном режиме. Если я в XIII веке, то надобно срочно вспоминать все про монголо-татар. Княжновские-то воспоминания в голове хоть и всплывали, да только чего на них надеяться?
Господи, в сорок шесть лет — и замуж! Да еще в гарем! Нет уж, дудки. Аркадия Кузьминична никому не позволяла собой командовать, даже директору завода, а тут какой-то племянник хана!
К вечеру третьего дня наш караван прибыл в большое становище. Шатры, кибитки, кони, воины в доспехах — все как в учебнике истории, только живое и настоящее. Мы ехали через все это великолепие, пока не миновали высоченный частокол. И тут-то оказались посреди какого-то то ли села, то ли что это было?
Избы стоят бревенчатые, много их. Видать, кто в кибитках жить не возжелал — сюда перебрался. Лес-то вон он, в паре сотен метров. Мы тут вообще как на границе оказались. Справа — слева степь, справа — лес с березками. И посреди — терем на три этажа. Только живет в нем не князь, аль царевич какой, а племянник хана Золотой Орды. Светлый оглан Арслан. Как я узнала — он бдит, чтоб княжества окрестные вовремя мзду завозили. И порядок на границе заодно стережет. Миротворец, стало быть.
Когда меня вывели из повозки, я чуть не рухнула — ноги затекли от долгого сидения. Кто-то поддержал меня под локоть, и тут же Весняна зашептала:
— Поклонитесь, княжна!
Поклониться? Ага, сейчас. Последний раз я кланялась, когда искала укатившуюся под станок шайбу.
Я выпрямилась во весь свой теперь не очень-то внушительный рост и посмотрела прямо в глаза этому Арслану.
Он был высок, смугл и, надо признать, весьма недурен собой. Но взгляд, как у начальника отдела снабжения, когда тот пытался объяснить, почему не привезли запчасти. Смесь снисходительности и легкого удивления. Напускного такого, что зубами скрежетать охота.
— Княжна Евпраксия, — произнес он с акцентом, разглядывая меня с полуулыбкой. Похоже, мой протест с непоклоном его порядком позабавил. — Рад приветствовать вас на своем подворье.
Я молча смотрела на этого Арслана, силясь понять, в какую же передрягу меня занесло. Княжна княжной, а меня, Аркадию Кузьминичну, в гарем сунуть — этот номер не пройдет! По взгляду его я видела — не привык, чтобы на него так смотрели. Небось русские княжны раньше от одного его вида в обмороки падали.
— Здравствуйте, — ответила я коротко, не растекаясь мыслью по древу. Весняна за моей спиной аж охнула от такого неуважения.
Брови Арслана чуть приподнялись. Он пошел вокруг меня, рассматривая, точно я какая кобыла, а не невеста. Но я это стерпела, только плечики назад отвела. Пущай смотрит. Я себя в маленьком карманном зеркальце поразглядывать успела. Тут стесняться нечего. Раз оглядит, пусть запомнит, кого в жены берет.
Новый взор его встретила так же стойко, как и первый.
— Мне сообщали, что невеста болела, — произнес наконец Арслан, вновь останавливаясь передо мной и руки на груди складывая. Ноги еще этак широко расставил. Он что же, со мной соревнуется, кто более значимую позу занять сумеет. — Вижу, слухи были преувеличены. У тебя взгляд здоровой женщины.
— Не болезнь это была, — фыркнула я, совершенно забыв о необходимости изъясняться велеречиво. — Так, недомогание. Так что не переживайте. Невеста ваша здорова.
— Княжна, — тихо проскулила Весняна, дергая уж меня за рукав, — так не говорят с огланом!
Арслан махнул рукой, и Весняна мгновенно замолчала.
— Любопытно, — протянул он. — Мне говорили, ты тиха как полевой цветок и скромна, точно степная молильщица. Но вижу и это враки?
Голос его не передавал угрозы. Да и взор тоже. Скорее интерес этакий. Видать, верно я выбрала собой оставаться.
— Болезнь многое меняет, — ответила я, подбирая слова поаккуратнее. Не стоит сразу все карты раскрывать, что я не та, за кого себя выдаю. — Когда между жизнью и смертью побываешь, по-другому на мир смотреть начинаешь.
Весняна за моей спиной перекрестилась. А Арслан неожиданно кивнул:
— Мудрые слова для столь юной девы.
Я едва не фыркнула. Юной! Знал бы ты, какой троянский конь перед тобой. Но лучше промолчать, да. А то еще обвинят в чем.
— Покажи ей ее покои, — распорядился Арслан, обращаясь к стоящему рядом слуге. — Пусть отдыхает. Вечером побеседуем, на пиру в честь вашего приезда.
Я уже думала, что на этом аудиенция закончится, но Арслан все ж добавил:
— И вижу я, что старый князь Ярослав не обманул меня. Красива его дочь, как рассветное солнце.
И на комплимент расщедрился, ты погляди-ка, а?
— Благодарю, — я в улыбке расплылась. А чего, ежели и правда красива? Это ж ведь какое преимущество дает, да перспективы открывает…
Он кивнул и отправился дальше по двору. Вот тебе и встреча с хлебом-солью.
На смену Арслану к нам вышел старичок, весь такой сухонький в длинном одеянии и с тюрбаном на голове.
— Пожалуйте в южное крыло, княжна. Айбике вам все покажет и устроит в лучших покоях гарема.
Жаль взглядом нельзя прожигать дыры.

Глава 3

Возмущаться моему помещению в гарем я сразу не стала. Если устрою истерику еще на входе — точно ничего путного не выйдет. Чтобы начать тут обустраиваться, а мне, очевидно, придется, надо сперва понять — что к чему.
Меня провели через двор под взорами собравшихся. Смутило уже то, что среди них всех были только мужчины. А женщин куда попрятали? Или, стало быть, не положено им на площадь выходить и невесту оглана встречать?
Я оглянулась в поисках Весняны, та семенила следом за мной, пугливо сжавшись и стреляя глазами по самым грозным мужланам. Понять ее было можно — люди оглана были здоровенные, часто косматые, с такими густыми черными бородами, еще, видать, и маслами их смазывали. А шапки-то! Шапки! С меховой оторочкой и перьями, я такие у турков видела похожие. Или у татар? Не скажу, что сильна была в знаниях традиций чужих народов, но что меня в этом всем прилекало (в плане внимания, а не привлекательности как таковой), так это время года! Лето на дворе! Самое, что ни есть! А они в шапках меховых! Вот чудные…
В терем нас завели с бокового хода, тут уже я подозвала Весняну себе поближе.
— Скажи-ка, а где все женщины? — шепнула я ей, чтобы провожатый наш не услышал. Остальная моя процессия и вовсе осталась снаружи — моих провожатых до пира устроят в кибитках, а завтра они отправятся в обратный путь. Как я узнала от Весняны, только небольшая горстка воинов моего нынешнего отца для проформы останется на землях оглана.
На мой вопрос Весняна снова выпучила глаза. Да ну как у нее это так выразительно получалось? Мне каждый раз вздрогнуть хотелось!
— Вы что, княжна? — зашептала, озираясь воровато, как бы кто не услышал, — женщины на задворье только, к мужчинам их не пущают! 
И головой покачала, будто я и так это знать должна. Нет, я-то догадывалась, да и знания о том, да о сем периодически в голове проскальзывали, но… это ж надо! Да, попала ты, Аркадия Кузьминишна, в патриархат.
Я даже хмыкнула в мыслях. Ну да ничего. Мы его быстро в матриархат переработаем. 
Терем внутри тоже был бревенчатый, добротный такой, по уютному-просторный. И позолота кругом. Любил, видать, оглан, чтобы все блестело. 
Мы прошли пустыми коридорами, и тут уж остановились перед массивными дверями. Наш старичок постучался в массивную дверь с резным узором и заранее склонился в поклоне. Весняна его жест повторила, а я осталась, как стояла. Перед огланом не кланялась, и тут не стану.
Дверь открылась безо всякого скрипа. И там за ней оказалось целое восточное иномирье. Все в коврах, да в шелках, в занавесках-драпировках. Тут даже я красотой поразилась, хотя и не шибко любила такое. Но так хорошо у них все было устроено, продумано в деталях, все складочка к складочке, покрывала к коврам по цвету подходят, подушки мягонькие даже на вид, здесь и там вроде и разбросаны, а тоже в какой-то своей манере. Цвета красиво подобраны, сразу видно, что с душой обустраивали.
— Княжна Евпраксия, — старичок склонился еще ниже. Мне даже стало боязно, как бы он так и не переломился надвое. 
Дверь нам открыла молоденькая девушка. Лет пятнадцати, вероятно. Но едва имя мое вслух прозвучало — из-за занавесей вышла другая мадам. Лет тридцати пяти на вид, самая пора для расцвета административного таланта. Постарше, с черной смоляной косой, украшенной золотом и лентами. Брови вразлет, глаза почти черные, кожа смуглая. И смотрит на меня, голову задравши, на эту самую голову меня выше. 
Ага, вот она, видать, Айбике. Властительница всея гарема.
Я ее взор выдержала со всем спокойствием. Но ни улыбнуться, ни как еще лицом шевельнуть не удосужилась. Пусть она сама первый шаг проявит — как она ко мне относится станет? Вот задаст тон, а там посмотрим. 
Секунда шла, другая, Весняна, все так же склонившись в три погибели, едва ли не пищала уже. Да, трусоватая, однако, надо себе другую сподручницу подыскать что ли. Еще бы за подол меня подергала.
А мы все взглядами мерились. И то, как тяжелел и холодел оный у Айбике, подводило меня к простейшему выводу — сладить с ней легко не выйдет. Тут, почитай, я в чужой цех оказалась назначена. Где своя начальница имеется. Но я ж женой приехала будущей, по статусу ведь выше, чем гаремная женщина. И обе мы это понимали.
— Рады приветствовать невесту светлого оглана в нашей обители, — она все ж таки разродилась сказать мне “здрасте”. И даже чуть дернулась вперед, намекая на поклон.
А глаза-то все равно жгучие какие.
Отступив, она жестом пригласила меня войти. Старичок откланялся и дверь за мной закрылась. 
— Меня зовут Айбике, — она двинулась в глубь помещения. И тут, как оказалось, было куда просторнее, чем мне виделось от входа. — Я кедхуда этого дома. И буду твоей атабике, русская княжна. 
Главная значит, и меня воспитывать собралась. Решила, стало быть, курсы повышения квалификации мне устроить? Ну-ну. Посмотрим еще, кто у кого зачет принимать будет.

Глава 4

Айбике продолжала глядеть на меня сверху вниз, вот что рост с людьми делает! Пока у нее кровь до головы от ног дойдет — пол дня пройдет. Видать, потому и не смекнула еще, что тут новая хозяйка пожаловала. И вести себя с ней, т.е. со мной, вот этаким образом — непочтительно. Да, именно на это ей скидку и сделаем.
— Очень любезно с твоей стороны, — я улыбнулась ей вежливо и так же головой вперед клюнула, как и она. Поклонилась как бы. И тоже сразу на “ты” перешла. Не упустила, как она ко мне обратиться решила. — Атабике мне и правда не помешает, изучить обычаи будущего мужа очень важно.
Айбике выгнула черную бровку. Интересно, она их специально такими рисует или они от природы у ней чернущие? 
— А заодно изучить обязанности кедхуды. — Продолжила я. Глаза ее на миг сузились, но после снова распахнулись от моих слов: — Ведь после того, как я стану полноправной женой, они возлягут на меня? 
Как ей это не понравилось! Ноздри вон затрепетали! Того и гляди, не Айбике, а пышущая жаром печь искрами в меня стрелять начнет. Но над собой возобладала, на сей раз поклонилась даже… Видимо, чтобы лицо спрятать перекошенное. Власть ей, похоже, ох как дорога. Запомним.
Мы уже стояли посреди просторного зала, а дальше, за полупрозрачной занавесью, был следующий. Там уже, похоже, расположились прочие девушки. Я видела их силуэты. 
— Весняна, проследи, чтобы разобрали дорожные сундуки как следует. А мы с Айбике, — мой взгляд снова упал на кедхуду, — посмотрим мои покои.
Айбике прищурилась, потянулась к занавеси, что отделяла нас от следующей комнаты… А пальцы-то все в золотых кольцах, и браслеты на запястьях. В глазах ее загорелась теперь иная искра — хитроватая.
— Твои покои, княжна... — протянула она, явственно наслаждаясь каждым словом. Ах ты погляди на засранку, ну сейчас точно гадость выдаст! — Пока оглан не взял тебя в жены, ты разместишься со всеми девушками. Здесь, — она указала через проход на просторную комнату, которая теперь перед нами открылась. Здесь все устилал мягкий ковер, подушечки и лежанки по всему полу. Несколько девушек, что были там, уже поглядывали в нашу сторону и перешептывались. — В общей комнате с прочими наложницами. Как подобает традициям.
Весняна за моей спиной охнула. А я едва сдержала смешок. Знала бы она, в каких условиях я бывала, когда меня командировали в северный филиал. Когда спишь в бытовке с мужиками прямо в спецовке, потому конвертор помер, и так теплее.
Думала, я тут зайдусь истерикой? Просчиталась. Все что подвернется, я выверну в свою пользу.
— Замечательно, — я широко улыбнулась. — Как раз познакомлюсь с коллективом поближе.
Бедняжка Весняна охнула второй раз. Надо попросить для нее чаю с мелиссой или что тут от нервов пьют?
— Но княжна, вы ведь не наложница… — пискнула моя прислужница.
Айбике тоже явно не ожидала такой реакции. Ее лицо на мгновение утратило былую невозмутимость.
— Хотя, возможно, мы и сможем найти для тебя отдельные покои, раз прислужница говорит…
Ага! И сразу на попятный? Ну так даже не интересно.
— А как же традиции? — я ее перебила и сама уже приподняла бровь. Красноречиво подчеркивая, что это именно ее идея была. — Или у вас не принято невестам знакомиться с будущими... как это... подчиненными?
Айбике побледнела. Эко как тебя легко из себя вывести.
— Ты, я смотрю, дерзкая, — процедила Айбике. — Оглан Арслан не терпит непочтительности.
— А я не терплю интриг, — парировала я и вперед шагнула. Скинула с ее руки занавесь, отсекая нас от взглядов тех, кто собрался по ту сторону. И подошла к ней вплотную. Да, росту бы мне добавить, но и так хорошо, пусть бы я ей и по плечо, а взору мне хватит до нее дотянуться. — Давай начистоту, мадам кедхуда. — Я еще и руки в бока уперла. — Ты хочешь меня унизить, поселив с наложницами. Но прежде чем мы начнем перетягивать канат, подумай — что скажет оглан, узнав, что его невеста, княжна русская, спит на полу в общей спальне?
Айбике побледнела. Попала в точку! Видимо, эта комбинация не была согласована с хозяином.
— Я всего лишь исполняю порядки дома, — попыталась выкрутиться она.
— Тогда, наверное, стоит уточнить эти порядки у оглана, — я в сердцах прижала руки к груди и картинно направилась к выходу. — Пойду спрошу его лично.
— Стой! — Айбике в два шага преградила мне путь. — Не стоит беспокоить господина по таким мелочам. Я... найду для тебя отдельную комнату.
Я остановилась и скрестила руки на груди:
— Вот и славно. И кстати, раз уж мы заговорили о порядке, я бы хотела прояснить некоторые моменты насчет иерархии в этом доме.
Весняна за моей спиной шумно сглотнула. Бедняжка, наверное думает, что сейчас начнется скандал с драками и вырыванием волос. Но Айбике уже выплеснула свой яд и получила ответный плевок от меня. Не думаю, что на сегодня она решится что-то продолжить.
— Тебе не стоит беспокоиться об иерархии, княжна, — холодно произнесла Айбике. — Наши традиции строги и неизменны. Ты всего лишь невеста, а я…
— Всего лишь невеста? — хмыкнула я. — Будущая жена. И, смею тебя заверить, единственная. Ваши традиции, быть может и допускают наличие нескольких и гарема в придачу. Но я — русская.
Мы снова схлестнулись взглядами. Сейчас решится дальнейшая наша судьба. Какой дорогой решит идти Айбике?
— Идем. — наконец произнесла она. 
Она снова отодвинула полог, и на сей раз я шагнула следом.

Глава 5

Едва мы шагнули внутрь, как повисла тишина. Ну прям-таки гробовая. Стихли разговоры, а красавицы местные все замерли и на меня уставили свои очи ясные. За то время, пока мы с Айбике выясняли отношения, девиц тут поприбавилось. Видать, как прознали, что я приехала, так все и сбежались. На знакомство.
Или вернее сказать будет — на травлю? Потому как взоров дружелюбных я тут покамест не замечала. Все с вызовом или брезгливостью. На самый крайний случай — показательно-равнодушно.
Все они были молоденькие. Пожалуй, что Айбике была самой старшей из них, прямо выделялась. Если ее я оценила лет на тридцать пять по меркам своей современности, то остальным было около двадцати, а то и меньше. Зато нарядами и украшениями щеголяли все. Кто во что горазд. Тут и шелка цветные, и золото с камнями, и прически вычурные. 
— Это княжна Евпраксия, — представила меня Айбике. Да таким тоном, будто мне приговор на смерть зачитать собиралась. Смурно так, строго. Еще и добавила недовольно: — Невеста светлого оглана Арслана.
Тут же зашептались, прикрывая лица ладошками и взглядов враждебных с меня не сводя. Видать, угрозой я была для них. Ну, оно и понятно. Они-то промеж собой тут борьбу вели наверняка на роль первой жены. А тут — я. Подарок русских полей.
Я искоса глянула на Айбике, та мне снова холодом ответила. Интересно, а сама она тоже в жены метила? Она ведь наверное даже старше Арслана. Сколько ему самому? Лет тридцать, молодой же еще, хоть и здоровенный и с этой бородой своей страху наводит. Но по глазам я запомнила — ни морщинок вокруг, ни жизненной усталости. Нет, точно он моложе Айбике.
Ну ладно, с тем мы потом разберемся.
Я сделала еще шаг вперед, отрываясь от своей провожатой. Оглядела всех взором властным, чуть голову приподняв.
— Здравствуйте, девушки, — я тут перед ними, как на планерке перед новым коллективом. Нужно себя сразу показать со строгой стороны. Это после можно расслабиться с теми, кто не подведет. А вот на старте уж лучше в рукавицах ежовых подступиться. А то так нежные пальчики протянешь — откусят и не подавятся.
Еще и хулить будут, что невкусное.
— Рада знакомству, — я коротко поклонилась, не слишком глубоко, но все же выражая почтение.
Они зато оное выражать не спешили. Ох и змеюшник же. 
Захихикали только, снова шепотком обмениваясь. Так он и покатился вокруг меня, от одной к другой передаваемый. 
Одна из них, высокая, статная южная красавицы с густыми шоколадными косами, поднялась. Изящно так, точно змейка взвилась, того и гляди — язык высунет раздвоенный и шипеть станет. И тоже поклонилась мне, но вот точь-в-точь, как Айбике. Их тут что, этому специально учат? Как унизить поклоном — урок первый…
— Какая… скромная невеста для нашего господина, — голос-то медовый, так и льется. Липкий и тягучий. Я едва не скривилась. Это она меня так поддеть силится? Ну давай, голубушка, попробуй. — Низенькая, худенькая. Такую в уголок поставить и любоваться.
Она оглянулась к своим и те подхватили ее речи хихиканьем. А она и рада. И уже к ним обращаясь, будто меня тут и не было:
— Зря мы переживали. Оглан сразу поймет, что такая сына не выносит. Сразу вторую жену смотреть начнет.
Ага, думала, уест меня. Ну-ну. Как начнет так и закончит.
— А ты, стало быть..?
— Лейла, — засранка снова ко мне повернулась. — Дочь ногайского мурзы. И я здесь уже пол года.
Ага. Ну вот ты сама себя и закопала.
— И за пол года ни сына не зачала, ни в жены не выбилась? — и взглядом ее презрительным окатила.
Та дернулась, точно я ее по лицу саданула. Весняна моя уже за сердце схватилась. Надо будет с ней что-то решать. Она мне поддержкой быть должна, а только охает.
С другой стороны я от ее трескотни за время пути много чего полезного узнала. Вот и сейчас не преминула воспользоваться. Знала, что у Оглана до сих пор нет детей. Ни единого.
Лейла предо мной уже столько воздуха в себя втянула, что должна была вот-вот лопнуть, видать готовила мне обличительную речь.
— Ну-ну, — прежде чем она успела ответить, я шагнула к ней ближе и по плечу похлопала. — Ты не переживай, теперь это не твоя забота. 
— Ты… — она уже шипеть начала, но я снова ее одернула.
— Не советую, — жестко, тон понизив, рыкнула на нее. — Не забывай, что я приехала сюда не наложницей, а свободной русской, чтобы стать женой твоего господина. Оскорбишь меня — оскорбишь самого оглана. И мой княжеский род в придачу. Я такого терпеть не стану.
Я, конечно, здешних законов не так чтобы хорошо знала, но наверняка за открытое пренебрежение что-то да будет. Еще и склоки устраивать.
— Не забывай, княжна, тебе тоже здесь жить, — Айбике, похоже, решила вмешаться. А вот чуть пораньше нельзя было?
— Как и вам, — в тон отозвалась я. — Всем нам. 
Я выдохнула, скользнула взглядом по Лейле, которая нос уже задрала так, что хоть прям на него золотые кольца вешай. 
— Потому, давайте продолжим знакомиться, — я нарочито и тон сменила на более дружественный. Если не дуры, поймут что к чему.
— Лейла, представишь княжне остальных? — Айбике сперва на меня поглядела внимательно, после неторопливо повернулась к Лейле.
Та не скрываясь носик свой поморщила, фыркнула на высокой ноте, плечами передернула и глаза закатила.
— Так и быть.
Ну… лед тронулся, господа присяжные заседатели!

Глава 6

Меня познакомили с остальными. Как оказалось, не все из присутствующих наложницы. Тут были и просто служанки-приближенные. Среди служанок нашлись даже русские девки, которые были при том весьма довольны своим положением. 
По всему выходило, что жизнь в гареме имеет строгую иерархию и структуру, (а голова у меня пошла кругом от всех этих хазнерад, одалык, джарийе…). И разбираться в этом мне придется самой.
Весняна вот тоже не очень-то разбиралась в этих вещах, и я все больше уверялась, что надобно себе искать другого зама. А то с ней каши не сваришь. 
Из всех, кого мне представляли, я пока запомнила наверняка только тех, что назвали “икбал”. Фаворитки. Они еще не были женами, но именно их мой огланчик выделял среди прочих. И именно к ним относила себя и Лейла.
Кроме нее были еще трое — Надия, Зара и Альфия. Все как на подбор восточные красавицы. Глаза — миндаль. Кожа гладкая, нежная. Формы — ух! И тут и там подержаться есть за что. Вкусы у Арслана, похоже, были строго определенные.
И я в этот ряд ну никак не вписывалась. Голубоглазая, светлая, с косой золотой. Еще и на голову ниже каждой из этих икбалок, а телом хоть и ладная, но тоненькая. 
Ну да ничего, раз уж мне женой предстоит стать, то впечатлять будущего мужа я вовсе не телом планирую. Да и вообще это местные с чего-то решили, что я его впечатлять обязана. А на деле это он пусть за меня еще поборется. А то ишь! 
Может, он мне вообще не понравится. Пусть бы при первой встрече и ничего такой показался.
Когда все присутствующие были представлены, Айбике свернула все это представление с хихиканьем в мою сторону и шепотками-обсуждениями, кои я просто игнорировала. 
— Княжне нужно подготовиться к вечернему пиру, — сообщила она всем. — Ее покои еще не готовы, но я думаю, Малика может уступить свою комнату на день-другой.
Малика, тихая черноглазая девушка из рядовых наложниц, которых кедхуда назвала одалык, сидела тут же на подушечках. На предложение Айбике и ее настойчивый взгляд, она ответила затравленным таким взором. Будто привыкла, что ее постоянно за что-то ругают. Но кивнула хоть и медленно, но смиренно. 
— Конечно, госпожа.
Ага, вот это нужно себе отметить и с этой Маликой пообщаться получше. Если меня селят именно в ее комнаты, то вероятно, она из тех, кого тут могут ущемлять. А именно такие обычно более охотно докладывают о своем начальстве. Нужно только найти правильный подход.
Айбике хлопнула в ладоши, отвлекая меня от составления плана.
— А теперь, — она снова оглядела меня с головы до ног и обратно, — пора в баню. Лейла, ты поможешь княжне.
Я едва удержалась от смешка. Ох уж эта Айбике! Специально ведь назначила мне в помощь Лейлу, чтобы раздора побольше посеять. 
Ну ничего, и не с такими управлялись.
Да и баньке я была рада. После стольких дней в пути, где мне только влажной ветошью обтирания предлагали, это казалось даже каким-то подарком.
Меня повели дальше через коридоры терема. Контраст, конечно, был очень интересный. Похоже было, что изначально это и правда русский терем был. Я даже замечала здесь и там резные узоры в народном стиле моих земляков. Но при этом соседствовал он с традициями здешних восточных хозяев. Этакое смешение культур и достроек. 
А еще и гаремное крыло отличалось. Если по коридорам, коими мы сюда добирались все было чинно и строго, пусть и с позолотой, то здесь прямо явственно все заявляло — тут женщины живут. Везде шелка, драпировки, цветы и благовония. 
Через небольшой закрытый дворик нас с Весняной провели в строение поменьше. Кроме Лейлы с нами в баню отправились и ее прислужницы. Мне обещали назначить таковых позже — по усмотрению оглана.
Баня оказалась не такой жаркой, как привычная мне из моей прошлой жизни, русская. Но при том по виду она все ж напоминала нашу, разве что без разделения на парилку и помывочную. И попросторнее. И с бассейном. Ладно, не очень-то напоминала. Просто тут тоже какое-то странное смешение культур выходило. 
Две крепкие девицы постарше, банщицы, принялись меня намыливать и растирать с таким усердием, что я едва не постанывала. И не только от удовольствия. Впрочем, после долгой дороги это было то, что нужно.
Лейла и другие девушки, сидели поодаль. Икбалка расслаблялась в большой купальне, куда ее пустили после умывания. Большая чаша прямо в полу, была отделана камнем и вся наполнена водой. 
— Значит, ты из княжеского рода? — спросила она, когда я присоединилась к ней в купальне. 
Служаночки тут же кинулись делать что-то с моими ногтями, натирать руки маслами и что-то чудить с волосами. 
— Да, — ответила я коротко. Уж точно я не собиралась ей докладываться, что вовсе не местная.
— Странно это…
— Что ж странного? — я откинулась на бортик и голову запрокинула, нежась.
— Взгляд у тебя вовсе не такой, как надобно.
Я фыркнула. Вот тебе и конспирация. 
— А какой надобно?
— Говорили, что княжна Евпраксия покладиста и тиха. Мила, голосом звонка, ликом светла.
— И что ж я, не светла? — я глянула на Лейлу одним глазком.
— Светла. Но покладиста ли?
— А ты сама?
Мы обменялись взглядами снова. Лейла смотрела на меня из-под полуопущенных ресниц. Томно и тяжело. С превосходством.
Я же по-простому спокойно.
— Я стану женой оглана, запомни это, русская княжна, — произнесла она в наступившей тишине, когда служаночки меня оставили в покое. 
— Может и станешь, — я поднялась из воды, не стесняясь собственной наготы перед ней. Шагнула наружу и только когда прислужницы укутали меня в холстину навроде полотенца, продолжила: — Только не моего.
Эх, вот так еще даже мужика толком не узнала, а уже приходится на него права озвучивать.
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После бани меня отвели в отдельную комнату для одеваний. Здесь уже не было так душно и влажно. В центре стояло что-то вроде нашей печки-буржуйки, сверху на ней камни и какие-то особые гребни грелись. Ими-то мне стали волосы расчесывать. Чтоб, значит-ся высохли быстрее. И по объяснениям моих провожатых служаночек, камень, из коего гребень выточен, был какой-то особый. 
Для волос полезный, силу им придающий. 
— У вас волосы, точно золотые нити, княжна, — удивлялась та, что расчесывала меня. Это приятно польстило. Не скажу, что такая коса была прямо удобна, но я довольно быстро к ней адаптировалась. 
Вообще если первые пару дней было очень странно себя в иных габаритах осознавать, то сейчас уже будто бы и нормально. Да, разум человечий штука гибкая.
Когда волосы подсохли, меня принялись натирать мягкими мазями. К слову, весьма ароматными. Они буквально таяли на коже, не оставляя жирных следов. 
А потом уж стали наряжать.
И вот тут настала первая заминка. Ибо кутать меня принялись в те же шелка, что носили и наложницы. И на тот же манер.
— Это что? — если нижние сорочки я еще удосужилась принять, к тому ж в здешнем климате тонкий материал их был куда более кстати, то вот на тунике почуяла неладное.
— Госпожа Лейла великодушно уступила вам один из своих новых нарядов княжна, — низко поклонившись, сообщила мне одна из прислужниц. Те, конечно, служили черноокой красавице и действовали по ее указке. — Она не успела его надеть ко двору, только пошито, не переживайте.
И звучит-то как услужливо. Лейла, красотка, сама щедрость.
Только ничего, что мы размером с ней разных и ее наряды на мне мешком висеть будут? И это уж не говоря о прочих нюансах.
— Любезные мои, — я скрестила руки на груди. — Пусть ваша госпожа не сочтет за грубость, — (а даже если и сочтет, то чихать я хотела), — но я русская княжна. И наряды буду носить себе под стать.
Девушки, а их здесь было четверо, опустив головы переглянулись меж собой. Явно им было надобно добиться от меня облачения в сей наряд.
— Она вас накажет, если я это не надену? — чуть прищурившись уточнила у них. 
Та, что держала в руках тунику, тут же дрогнула и голову ниже опустила.
— Госпожа Лейла всегда действует из лучших побуждений, госпожа. И нам, в силу нашего положения, не положено судить пресветлую икбал.
Ага. Прилетит им значит. И если среди местных начальниц мне нужно было утвердиться во властности, то вот что касается рядовых сотрудниц…
— Есть идеи, как и мне не наряжаться в это, и чтобы вам за то не прилетело?
Кажется, вопрос застал их врасплох. Вероятно мнение таких прислужниц тут редко когда вообще кто-то воспринимал. И уж точно не задавал вопросов.
— Я должна быть сегодня вечером в своей одежде, — продолжила я, обводя их внимательным взглядом.
Девушки неуверенно переглянулись между собой. Насколько они верны своей госпоже? Отправила ли она своих самых явных соглядатайниц или наоборот дала “черную” работу нелюбимым служанкам.
Ставки мои сейчас были высоки, но кто не рискует, тот не подходит к станку без защитных перчаток и маски. А я так делала не раз. Правда чуть однажды не осталась без пальцев… Техника безопасности ведь не зря прописана, но отчаянные времена требуют отчаянных мер.
Как и сейчас.
— Если позволите, госпожа, — одна из служанок шагнула ко мне.
— Салейко, — зашипели на нее остальные, но та только губы поджала и фыркнула на них.
— Говори, — подогнала я ее, пока у нее решимость не иссякла.
— Мы могли бы подколоть вам одежды, чтобы они смотрелись на вас… — она обвела взглядом мои худосочные телеса, — приемлемо.
Я качнула головой.
— Нет, — это мне не подходило. — Я должна быть на приеме в своей одежде.
Салейко кивнула, давая мне понять, что поняла.
— Да, княжна. Вы будете на приеме в своей одежде, — остальные уже переминались неуверенно.
— Салейко, — одернула ее за рукав та, что принесла мне тунику. — Госпожа будет гневаться.
Она шептала ей, но достаточно громко, чтобы и я услышала. Ухты-пухты. Госпожа будет гневаться.
— А сам оглан не станет гневаться на прислужниц, что обрядят его невесту, как пугало? Разве ж вы не умеете подобрать наряд? — я посмотрела на них прямо. — Или не видите, как мы с отличаемся с пресветлой икбал?
— Потому я бы и хотела, коли позволите, — Салейко отмахнулась от той, что ее остановить пыталась, — поступить немного иначе.
Весняна моя все это время сидела в стороночке, держала шкатулку с украшениями, кою принесла из моих сундуков, и вздыхала.
Я же, кажется, уже нашла ту, что ее сможет заменить.
Салейко смотрела на меня хоть и чуть склонив голову, но все же довольно прямо. Без утайки или желания напакостить.
— Говори, что задумала, — подбодрила я ее снова.
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В общую комнату отдыха гарема я явилась, как того хотела несравненная Лейла. В ее, стало быть, подаренном наряде. 
Ну да, дареному коню в зубы, как говорится, не смотрят. Но тут и без осмотра было видно — насолить хотела. Цвета яркие, неказистые. Пошито скверно, все как-то криво-косо. Прислужницы под началом Салейко сколько ни пытались, при всем старании ничего путного накрутить не сумели.
Лейла, как увидала меня в этом несусветном платье, которое даже будучи подколотым, больше напоминало накрученное на меня покрывало, едва не зашипела радостно. Змеюка.
Уж с учетом того, как я не была привычна следить за модой, но опрятность соблюдала всегда. А тут… кошмар одним словом. На мне даже рабочая роба лучше сидела.
— Вам так к лицу, княжна, — ворковала эта поволоокая. А девки ее похихикивали. — Очень освежающий цвет так подходит к вашим чертам.
Да, яркая фуксия прямо подсвечивала мои безвольно краснеющие от злости щеки. В этом теле я обнаружила одну особенность. Видать, княжна была привычна краснеть при каждом случае. И у меня, как бы и ни пыталась лицо держать, а кровообращение все ж помнило старую владелицу. Потому и сверкала свекольными ланитами. 
Да и пусть.
— Благодарю за щедрость, — улыбнулась я этой ядовитой бабе. Доброжелательно так. — Мои сундуки еще не разобрали, так что подарок вышел весьма кстати.
Айбике вошла в гарем аккурат на этих моих словах. И как увидела меня, дар речи потеряла. В Лейлу глазами стрельнула, губы поджала. Я все ждала, чего она скажет, но кедхуда промолчала.
Похоже, мне нужна тетрадь, чтобы записывать. 
— Как тебе наши бани, княжна? — она опустилась на подушки рядом с тем местом, куда меня усадили.
— Все прекрасно, — вежливо ответила я. — Но у меня будет одна просьба.
— Сделаю все, что в моих силах, — она вежливо склонила голову.
Да уж так я и поверила.
— Достопочтимая икбал Лейла милостиво предоставила мне своих прислужниц, — я начала издалека. Обе глядели на меня, ждали, чего это я изволю. — Поскольку девушки, что приехали со мной, не знают местных обычаев, я подумала, что будет не лишним обзавестись помощниками из числа местных.
Да, и это я уже Весняну отправила сундуки разгребать. Чтобы не вздыхала и не охала мне под ухо.
— Ты хочешь моих служанок? — с вызовом спросила она. Ага, уже заводится.
— Да, — бесхитростно сообщила я. После того разговора в купальнях она вообще на меня смотрела с затаенной злобой. Прямо резала меня своими черными глазками. 
Айбике повернулась к ней, чинно-церемонно, и приподняв вопросительно брови.
Лейла же, явно ощутив себя хозяйкой ситуации, фыркнула.
— Я и так подарила тебе платье, разве этого мало? — это она сейчас на оглана намекала?
— Думаю оглан Арслан будет рад, если его любимая наложница окажет должное внимание его будущей жене.
Если Лейла не глупа, то поведется. Захочет привлечь внимание господина даже таким образом. Да, я ставила себя в ту позицию, что одна из его любимиц вероятно возжелает с помощью этого подарка переключить на себя внимание. И точно потом попросит у оглана подарок ради возмещения своей утраты. Но моя цель была Салейко и еще одна девушка, которую та назвала мне шепотом.
Айбике при этих словах покосилась на меня довольно странно. 
— И ты сама скажешь ему о щедрости его наложниц и теплой встрече в гареме? — это уже она сама спросила.
Я едва не хохотнула. Что, неужто за время пока я намывалась, она пересмотрела приоритеты?
— Пожалуй, что так, — я повела плечом на манер, что подсмотрела у самой Лейлы, так же с ленцой и кокетливостью, будь она неладна. — Платье и новые служанки, разве не пример радушности?
Теперь на Лейлу смотрели мы обе.
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Той явно не нравилась идея делиться, но я поставила ее ровно в такую позицию, что выбора у нее было здесь только два — согласиться и показать радушность и покладистость икбалки. Или не согласиться, фыркнуть и покрутить носом. И то и другое, само собой, дойдет до верхов, читай — до огланчика. 
А его мнение для Лейлушки было очень важно.
— Так и быть. Можешь взять двоих, — и ручкой ить, повелительно. Ну спасибо за такое великодушное одолжение. Я кивнула ей с почтением. Теперь Салейко и та вторая девушка окажутся под моим начало. 
А мне то было и нужно.
Время до пира провели в гареме без новых склок. Близилось время пира. Лейла вызвалась меня проводить, но я сослалась на необходимость проверить, все ли подарки готовы — на официальной части мы готовились к обмену дарами.
— Поторопись, — не преминула указать она. Конечно, времени оставалось всего ничего. 
Догадывалась ли она, что я собиралась сделать? Вряд ли. Как объяснила Салейко, на то, чтобы собраться на подобное празднество, наложницам требовалось по несколько часов. Частично я наблюдала это, пока мы сидели в гареме. Им приносили на выбор платья, украшения, прислужницы занимались их волосами. 
Зато Салейко уже ждала в отведенной мне комнате. Весняна принесла сюда платье — белое с красными вставками, расшитое жемчугом и золотыми нитями. 
— Ох, госпожа, — начала она причитать, когда Салейко и Марика, так звали вторую девушку, что умудиралась переметнуться ко мне от Лейлы, принялись быстро распускать намотанное на мне чудовище. — Госпожа Лейла станет гневаться, что вы отказались от ее подарка.
— Где ж я отказалась? — усмехнулась я. — Я целый день, почитай, в нем проходило. По терему прошлась, перед чужими глазами показалась.
— Но пир… — у Весняны, очевидно, чувство вкуса отсутствовало как таковое.
— Давай-ка платье для княжны, — Салейко зато работала споро, без лишних разглагольствований. Надеюсь, не прогадаю я с ней. Надобно будет получше ее изучить. А заодно вызнать, чего она так от Лейлы лыжи навострила.
Весняна подчинилась и даже попыталась чем-то помочь, но Марика отправила ее выбирать шпильки. Похоже, чтобы не мешалась под ногами и руками.
На то, чтоб обрядить меня, затянуться все тесемки и еще и соорудить приличную косу, а потом спрятать ее под кокошник с белым свободным задником, ушло минут пятнадцать.
И это еще служаночки мои новые таких нарядов-то не видали прежде, похоже.
— Ох, вам очень идет княжна, — Салейко поправила подол. — Теперь вы хоть на себя похожи.
— А прежде на кого была?
— На свеклу, что привозят с соседнего подворья, — нагло сообщила она, мне в лицо глядя. И замерла. Ждет, как я реагировать стану на такую наглость и панибратство. 
Я усмехнулась. Шутить — это можно. Если грань переходить не станет.
— Ну, ведите меня к жениху.
Мы прошли коридорами, по пути мне все кланялись, наконец, принимая за ту, кем я и была. И, честно сказать, мне даже это начинало нравится. Ну а что бы и нет? Приятно же, когда люди к тебе заведомо с почтением. А уважение натуральное — дело наживное.
Провели меня аккурат к тронному залу, или как его тут правильно называли — пиршетсвенная палата.
Стражники тут стояли — как подбор. Все в белых одеждах, поверх — кольчуги из мелких колечек. И топоры на длинных рукоятях массивные. Выглядело очень воинственно. При моем подходе они разом выпрямились, а топоры, прежде скрещенные поперек прохода, подняли. Глашатай, увидав меня, приосанился тоже и на весь зал, привлекая всеобщее внимание и перекрикивая голоса, провозгласил:
— Евпраксия Ярославовна, княжна Ярославская! — я же шагнула в проем. В зале воцарилась тишина, все меня разглядывать принялись.
И в этой тишине, кажись, отчетливо послышался скрежет зубов моей дорогой икбалочки.
— Добро пожаловать, княжна Евпраксия, — оглан, сидевший во главе стола, поднялся. 
Одет он был сейчас куда как более богато, чем при первой нашей встрече. Светлые одежды с меховой темной оторочкой, подчеркивали ширину плеч. Шапка их национальная, тоже вся в драгоценных каменьях, ему странно шла. Точно он вот прямо сейчас готов был сорваться, вскочить на коня и на охоту с голыми руками двинуть.
И глаза его искристые из-под черных бровей смотрели на меня внимательно и с интересом. 
— Прошу, присаживайся, — и указал мне на свободное место.
Место за столом на уровень ниже, чем его стоял, где он с приближенными восседал. Хотя при том и выше прочих гостей. Только сидели там те самые его фаворитки во главе с Айбике. И место было только в самом конце их строя.
Я же туда садиться не собиралась. Приподняв голову, я ступила в зал.
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Я оглядела стол с наложницами сызнова. Зал тем временем притих. А в глазах оглана появился хитрый блеск.
Чуялась мне в том западня. Или проверка какая. Ждет что ли, чего я делать стану и как себя вести?
Зал-то народу полон. При том и русские сидят, и татары. Разодеты богато. Из кубков драгоценных попивают, а сами с меня глаз не сводят. То-то и оно, красота ж несусветная княжна Евпраксия. А сейчас узнают, что еще и гордости преисполнена.
Чай, не под забором я себя обнаружила и не для того переродилась в этаком теле и статусе, чтоб позволить ноги об себя вытирать.
Хотя и в том, прежнем теле не позволяла. Кто пытался, сам со сломанными ногами оказаться мог.
Но как, стало быть, мне себя повести, чтобы и регламент местный не нарушить?
— Благодарю за теплую встречу, светлый оглан Арслан, — голосок мой лился звонко и восторженно. Вот ведь Евпраксия девка девкой была! Мне до сих пор слышать иногда не привычно. Хотя управлсять и этим голосом я понемногу училась. Вместо привычной мне стали, добавляла мягкости и этакой кошачности, как я это называла. Как мурчала. Я перед зерклом уже видела себя при такой эмоиции на лице — выглядело прелестнейше. 
Сперва-то я немного даже убивалась, что такая хлюпенькая, а теперь-то поняла — я зато на фоне местных очень выделяюсь тонким станом. В выгоду то мне пойдет или не очень — это мы уже со временем разберемся. 
Я выпрямилась из низкого поклона, коим оглана одарила. Тот кивнул, принимая. 
— Однако же, — продолжила я, не торопясь отходить к положенному месту, — говоря, что жена — шея, что держит голову — мужа своего. И для того, чтобы долг этот исполнять в полной мере, положено жене сидеть подле мужа. 
— Вот как? — оглан пресек начавшиеся было шепотки своим зычным голосом. Оперся локтями в стол. 
— Не сочти за дерзость, светлый оглан, однако же не нахожу я для себя места. Батюшка говорил, что здесь мне привычно будет, что знают на границе русские обычаи, и что свадьба на рубеже традиций пройдет, а значит и помолвка.
Я снова поклонилась низко.
Ну, что скажет? “Шуруй к наложницам и садись в конце стола?”
А я ведь не просто так про батюшку напомнила.
Снова шепотками побежало по залу. Особенно со стороны свиты моей, что тоже сидели за столами, им целая часть зала выделена оказалась. Русские купцы вон тоже переглядывались с надменнейшим видом.
А я-таки решилась на него глаза поднять. Усмехается сидит, меня разглядывает. Хочет разгадать? А тут тебе Арсланчик, придется поработать. И лицо твое мужественное ты можешь так не суровить, я ж вижу, что в глазах-то лукавство стоит.
Потер он подбородок с короткой черной бородой. Откинулся назад.
— Мы уважаем обычаи наших союзников, — сообщил в итоге и кому-то в стороне рукой махнул. — Принести еще одно кресло. Княжна будет сидеть рядом со мной.
Я еще ниже поклонилась. Это-то я уже уяснила — кланяться тут любили по любому поводу. И чем ниже, те лучше. Хоть поясницу поразмять.
А сама же чуть искоса глянула на наложницев стол.
Айбике, восседавшая на самом почетном месте, ближе всех к оглану, белая была, будто саму смерт увидала. А губы так поджала, что точно ясно было — потом на ковер вызовет и отчитывать станет за несоблюдение.
И Лейлочка с ней рядом так голову задрала, что вот-вот затылком на спину ляжет. 
Ой, буде вам, нечего меня так просверливать своими глазищами, чай не чпу-станки, а я не деталь какая для расточки.
Когда кресло было поставлено рядом с Арсланом, я неторопливо проследовала к своему месту под вздохи Весняны. Салейко-то осталась вещи разбирать, и вот теперь думала я, что лучше б ее взяла.
Я села на свое место, меня даже к столу придвинули и стали наполнять кубок.
А Арслан, чуть склонившись в бок, но не так, чтоб прям в лицо ко мне, а как бы между прочим позу поменяв, едва слышно произнес:
— Смотри, чтобы я не пожалел, что у тебя на поводу пошел, княжна.
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Очень хотелось ответить ему, чтобы сам смотрел, чтоб я не пожалела, что сюда приехала. Но тут вряд ли к таким моим словам готовы будут. Тут они все тоньше играли и это становилось мне все более понятно.
Я-то сама к таким хитрым играм не так чтобы была привычна. Всегда предпочитала напрямую переть, но будучи начальницей все равно вынуждена была зачастую изощряться. Как и тут. Комбинаторный, стало быть, метод. Будем совмещать хитрость и нахрапистость.
— Разве же можно пожалеть о жене, которая себе цену знает? — отозвалась я так же еле слышно, но даже не поворачивая головы и губами шевеля едва-едва.
Оглан хмыкнул, откинулся на спинку стула.
Я ж поймала взор Весняны, которая ждала моих дальнейших распоряжений. Кивнула ей, и та заторопилась вызывать наших носильщиков, что за дверью ждали.
— Позвольте, оглан Арслан, выразить вам почтение, — обратилась я к нему уже открыто. Он кивнул дозволительно, а сам очами своими на меня сверкает хитро.
Ох и не прост он сам, но так даже интереснее.
По моему жесту стали в палату заходить послы с дарами. Сундуки с золотом, да жемчугами, да буками янтарными. Отрезы тканей льняных и заморских, с вышивкой причудливой. Книги древние в кожаных переплетах и с корешками в металл отлитыми, эти мне больше всего понравились, надо будет потом самой посмотреть-почитать, что там такое оглану поднесли. А в довершение всяческие кушанья — солонина, осетра (как их только довезли? Надеюсь, хоть не стухло… копченые, похоже) и много всякого в горшочках глиняных.
Посол батюшки моего здешнего сам все перечислял, придворные оглана кивали, задавали вопросы, а сама правитель благодарил и на меня поглядывал с одобрением.
— Не поскупился князь ярославский на приданое для дочери.
— И это еще не все, — с улыбкой я чуть вздернула подбородок. — За стеной терема ждет тебя конь буланый силы немереной. Уважишь взглянуть?
— А чтоб и не взглянуть? — он огладил бороду сыто и довольно. Явно рад был подаркам, по вкусу пришлось. — Прямо сейчас и пойдем.
В зале стало шумно, гости следом за огланом стали подниматься. Он сам вышел первым, я за ним следом со своей свитой, а после и они. Интересно, а наложницы тоже за нами пошли?
Конь и правда был чудо, как хорош. Даже я, ничего в лошадях не понимающая, это сразу увидела. Сильный, статный, ноги вот точно столбы, но изящные какие! Каждую мышцу видать. А грива-то какая! Там косы плести. Еще и черная, что на фоне золотистой шкуры выглядело просто потрясающе.
— Да, хорош, — довольно сообщил оглан, подходя ближе. И на меня все при том поглядывал.
— Все самое лучшее для моего будущего супруга, — всем этим фразам меня Весняна выучила вместе с Салейко. Все ж хорошо, что я себе местную прислужницу такую смекалистую в первый же день сыскала.
— Вижу, — Арслан приблизился к коню, потянулся через изгородь загона и потрепал того по шее. Конь при том на него косил черным глазом, но стоял смирно, привязанный поводом. — А ну-ка открывайте ворота.
Оглан скомандовал и ворота уже потянули в сторону. Сам он скинул шапку и кафтан свой расшитый, принимая этакий молодецкий вид, что я аж удивилась. Я-то думала, он будет степенно-властный, а тут вон какие фортели. Еще и перемахнул через забор в один присест. Ну ничего себе.
Конь всхрапнул и переступил с ноги на ногу, но Арслан уже его поглаживал и говорил что-то тихо у самой морды. Как наш Петрович в цеху станки заговаривал, когда те нормально работать не хотели.
И конь-то! Конь и правда угомонился. Хотя видно было, по глазам широко раскрытым и ушам прижатым, что нервничает.
А оглан, будь не ладен, повод отвязал, ухватился за его загривок, ногой замахнулся как-то хитро и безо всякого седла влетел на спину ему.
По толпе ахнуло, конь тоже на месте не устоял, затоптался, зафыркал.
— Ну что, княжна, — Арслан заставил его ко мне подойти и сам вперед наклонился, взгляд мой ловя. — Не побоишься со мной прокатиться?
Я на него уставилась глазами по пять рублей. Да я в жизни-то на лошади не сидела. В парке развлечений если только по совсем юной молодости. А тут ни седла, ни поводыря какого, что коня под уздцы поведет. Сердце-то в пятки ухнуло от такой радужной перспективы.
Но я ж не я буду, если откажусь.
Потому наперекор своим страхам, я голову повыше задрала и в глаза Арслану глянула с вызовом, какой и в его вопросе звучал.
— А чтоб и нет?
Главное, не убиться обоим. И не опозориться перед этим степным павлином.
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Уже когда к лошадке-то приблизилась, поняла, что наверное все ж маху дала. Коник был преогромнейший, но даже не это меня насторожило.
А то, что своим поведением не нарушу ли я каких-то очередных местных запретов? Все ж девка с мужиком впритирочку, да еще и в степь небось меня увезет. Ага, настоящий ордынец. 
Но Арслан же будущий муж мне? Потому с другой стороны — потом не отвертится. Раз облапает — точно придется жениться.
И ведь спросить-то не у кого. Салейко на улице нет, Весняна где-то в толпе потерялась. Ай, ну и ладно. Была-не была. Если сейчас спасую, точно и в своих и в его глазах слишком правильной буду. А то и трусоватой. Они тут это осторожностью еще называют и прилежностью женской. Но мне нужно показывать характер. И, хочется надеяться, сам оглан не стал бы меня умышленно компрометировать.
Хмыкнув про себя, я протянула ему в ответ свою рученьку. Но он за нее хвататься не стал. Наклонился весь как-то, обхватил меня за пояс и втянул на спину коня. Усадил к себе боком.
— Ну, держись, княжна, — величественно протянул мне под ухом. Да так, чтоб все слышали. — Сейчас проверим твой подарок.
И ногами этак эть! Сжал конские бока. А я только за кокошник и успела ухватиться, тот чуть не слетел с головы, тяжеленный со всеми этими жемчужными бусинами. Еще и шлейф мой белый по ветру затрепало. Сто стороны-то наверное, красиво — величественная княжна, в алом расписном сарафане, с белоснежной тканью в волосах, но меня ж за волосы так потянуло от начавшегося движения, что я едва зубами не скрипнула. На ходу-то приходилось просто голову верно держать, а тут поди соблюди балансировку.
— Конь разогретый? — спросил оглан кому-то из толпы. И получив положительный ответ, снова ткнул коня в бока пятками и языком как-то хитро защелкал.
За кокошник-то я одной рукой держалась уже, а второй тут пришлось хвататься за самого Арслана. Он-то, хитрец этакий, двумя руками поводья держал, меня не трогал показательно. Только со спины, да спереди руками окружил. Но едва коник услышал новую команду и вышел из манежа, как тут же дал себе волю. Стартанул с места в карьер. Пыль поднял, а я едва не вскрикнула. 
Вслед нам заулюлюкали, засвистели, закричали. А впереди раскинулась степь. И такое это было смешение чувств, что у меня в груди перехватило.
Страх, коий я глубоко в себе прятала и уж точно не собиралась показывать, сменился каким-то почти детским восторгом.
Линия горизонта казалась бесконечной и далекой. А перед нами стелилось зеленое море разнотравья. Оно колыхалось от ветра, шло волнами, и мы сами в нем были точно корабль посреди моря. Никаких ограничений, чудо, какой простор.
В какой-то момент мне пришлось отпустить кокошник — Арслан ускорил коня еще больше, понукал его, а тому только дай волю. Вот где силища-то! Я схватилась за Арслана уже обеими руками, и тогда с головы моей творение русских мастериц попросту сорвало. Еще и волосы разметало. Видать, кокошник ленты зацепил, что косу держали.
Я оглянулась на миг, поглядеть, где оно упало, но тут столкнулась со взглядом Арслана. Прежде увидала себя в отражении, с этим льющимся по ветру золотом. А потом уж различила выражение его лица — Арслан был… растерян?
У меня внутри заворочалось довольно. Этот сильный и статный мужчина растерялся от вида моих распущенных волос? 
Я еще и улыбнулась без утайки. Пусть знает, что я не жеманная куколка, коей тут меня себе представляли. Русская душа куда шире. 
Он улыбнулся в ответ, и не только губами, а в глазах его тоже встало веселье.
Еще одно “хэй-хэй!”, и конь под нами точно сам стал ветром.
Но мне уже почему-то страшно не было. А рука Арслана крепко обхватила меня за пояс.
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Мы оказались уже далеко от подворья, когда Арслан потянул поводья. Мы замедились, и тогда я его отпустила, а он меня.
— Значит вот ты какая, русская княжна, — проговорил он мне. А я чуть голову повернула, но так чтобы все ж боком к нему, а не лицом к лицу.
— Какая же? — вопрос задала спокойно, дальше степь разглядывая и на него не глядя. 
Хотя он при том профиль-то мой еще как рассматривал. 
— Смелая, — начал он.
И закончил. Замолчал стало быть. Реакции ждет?
— И все? — я даже фыркнула. Мог бы и расщедриться на какой комплимент. — Я, между прочим, кокошник потеряла.
Вот кто мне теперь его искать будет? Красивый же. Я хоть и пыталась тогда разглядеть, куда тот полетел, а поди теперь разбери. 
— Найдем, — Арслан улыбнулся. — И новый подарю, хочешь?
Теперь я все ж в глаза ему поглядела. Хитринки в этот взор даже добавила. В этой внешности грешно было не поиграться. Я уж убедилась, что лицо мое теперь обладает крайне интересной мимикой.
— А что бы и нет? — и немножко вызова в голос добавила. 
Думал, стану отпираться из скромности? Или не думал? Но я ж и так уже показала, что характер у меня вразрез внешности идет. И уж точно не под стать тому, что ему про меня рассказывали.
— А два хочешь?
— А может три?
— И наглая! — он расхохотался. И от вибрации, что при этом в груди у него возникла, а я плечом ее чуяла, стало мне и самой странно-смешно. По теплому. 
Я-то его тоже иным представляла. В школе-то про Золотую Орду читала, там все как-то мрачно обрисовывали. А тут — вот. Да и не похож он был на татар, глаза не такие немного. Есть схожесть, но не абсолютная. Может, из родичей кто русский был, потому его на границу и посадили?
— Боюсь, пресветлый оглан, без этих качеств мне в чужом доме не выжить, — продолжила я наш странноватый разговор.
— Разве ж плохо тебя встретили? — он уже почти не понукал лошадь, та шла шагом. 
— Нет, — я мотнула головой, и волосы совсем уж по плечам разошлись. — Но дом-то все равно чужой. И обычаи тоже.
— Скоро ты станешь здесь хозяйкой.
— Одной из, — хитро поправила я. Пусть подумает.
— Разве ж ты сама не поставила себя выше моих наложниц? — он тоже не сдавался. Да, интересный тип. — На пиру всем показала, где чье место. И не побоялась же.
Похвалил или не очень? Смотрит вон прямо мне в лицо. И поза вполне расслабленная. Вроде как и без негативного окраса.
— Неужто ты думал, что я сяду в конец стола твоих наложниц? — я уже посмотрела ему прямо в лицо. Глаза наши теперь друг с другом перестреливались.
— Хотел посмотреть, что делать станешь. По нашим обычаям ты должна была сидеть на месте Айбике. Во главе женского стола. Разве тебе это все заранее не рассказывали. Отец твой обещался подготовить.
Я чуть не подавилась. Все равно меня туда спихнуть хотел что ли? 
— Не сяду я с ними, — настояла на своем. Пусть хоть кто меня там подготовить обещался. Я тут сама по себе. И это как если б меня вместо стола с начальством на корпоративе к старшим смены посадили. Вот еще. — Давай условимся, оглан, я приехала к тебе женой, не наложницей. Не частью гарема.
— Верно молвишь, но то с твоей стороны — кивнул он. — В наших обычаях все иначе. И ты все ж ступаешь в семью мужа. Значит, придется тебе подчиняться.
Мы стали мериться взглядами. Я ему уступать не хотела. Он тем более. И складка залегла уж между его бровей.
— Сегодня я уступил тебе. Позволил сесть со мной рядом, но в следующий раз…
— Если не с тобой на равных, значит я вообще за стол не сяду, — я отвернулась. Ветер еще вовремя подхватил — волосами прямо по лицу оглана хлестнуло. 
И вообще! Я с ним спорить не собиралась. Либо так, либо никак.
Арслан голову запрокинул и рассмеялся.
— Что же ты, стоя есть станешь?
— А вообще не стану, — фыркнула упрямо. — А теперь давай возвращаться. И волосы мне нужно чем-то прикрыть.
Арслан фыркнул мне в ответ. Ничего больше говорить не стал. Решил, что я артачусь? Ну посмотрим, кто кого еще в этом споре переборет. А я свое место подле него получу. Уж точно с наложницами сидеть не стану. Хоть бы их никакими плохими не считала, а не по статусу. Пусть соблюдают субординацию.
Арслан отвязал свой поясной платок из красного шелка и накинул мне на голову.
При том не укрылось от меня, как провел пальцами по волосам. Ну ничего, ты цепляйся покрепче на крючок, оглан. Опростоволосил девку, еще и волос коснулся. Срам какой.
До того срам, что мне аж смешно делалось. 
Да, эксперимент будет очень интересный.
Ну, и по пути назад мы хоть и не болтали больше, а эта выездка мне многое показала — Арслан видит мои игры. И меня саму тоже, пусть бы пока и только то, что на поверхности.
И все это ему нравится.
А мне? А мне, пожалуй что тоже.
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Когда мы вернулись, встречали нас таким же радостным улюлюканьем. Кто-то нахваливал оглана за смелость и силу, кто-то восхищался и моей смелостью.
Арслан же, спрыгнув на землю, за пояс спустил и меня.
— Хороший подарок, маленькая княжна, — шепнул он мне напоследок, прежде чем отпустить.
И что-то показалось мне, что вовсе не о коне речь идет.
Ко мне тут же подоспели служаночки из русских. Укрыли волосы еще одним платком, Арслану его поясной отдали, и под белы рученьки повели меня в терем.
— Ох, княжна, как же так?
— Натерпелась, бедняжка.
— Совсем дикие они.
Это они об Арслане говорили что ли? И где вообще они были все это время? Почему в гарем со мной пошла только Весняна, раз тут и другие есть?
— Ничего не дикие, — уже в терем когда вошли, я у них руки выдрала. — Не видали, как дело было, так и не мелите чепухи.
Девушки, а их было трое, переглянулись между собой пораженные.
— Госпожа…
— Я сама села на коня, меня никто не принуждал, — продолжила строго. — Не гоже обвинять моего будущего мужа в дикарстве.
— Да, госпожа, — похоже, они поняли, что дали лишку. Но глаза при том были у них, точно блюдца. Точно не меня перед собой видели, а настоящего дьявола.
Я глаза прищурила и еще раз их оглядела. Лица-то незнакомые.
— А вы кто вообще такие? Я вас раньше не видала.
— Так мы вам должны при дворе оглана прислуживать, — ответила одна.
— За честью вашей бдить, чтобы супруг будущий чего не дозволил до свадьбы.
— И бояре его тоже…
Ага, что-то не очень вы с работой справляетесь.
— Весняна мне сказала, что окромя ее никого со мной в гареме не останется.
Девушки переглянулись и странно головы склонили. Меня это насторожило, пахло чем-то не слишком чистым. 
— Говорите-ка, пока тут лишних ушей не понабежало, — я добавила строгости в голос, и это сработало.
— Весняна хотела единолично вам служить. Сказала, что справится.
— И в гарем нас не пустили, сказали, что там своих слуг хватает. 
Ага, вот оно как. Если с гаремом все ясно, то вот Весняна-то теперь в другом свете мне представала. С ней, похоже, надобно быть еще осторожнее.
— Интересно как все складывается, — я подбоченилась, глядя на них, как на проштрафившуюся смену. — А на пир, значит, вы пройти сумели.
— Так тут всю свиту допустили. А в гарем сказали, только местным можно, да одной приближенной помощнице и не боле.
Вот так у нас в цеху было, где токари фрезировщиков гоняли, пока я порядок не завела.
— Разберемся, — пообещала им. Девушки тут же воспряли. — Имена как ваши?
— Я Любава, — сказала русокосая, что и прежде за всех отвечала. Старшая, видать, хотя все они на деле не старше меня нынешней были. Девки совсем. — А это Млада и Забава.
Я чуть не фыркнула. Вот так три девицы подобрались. Так их хотелось спросить, а не сестрицы ли они.
— Хорошо, — кивнула я строго. — Раз батюшка вас со мной направил, значит при мне вы и останетесь. С гаремными порядками я разберусь, чтобы вас куда надо допускали. Но вы и сами не робейте. Вы сюда со мной приехали. А я стану женой оглана и куда выше всех его наложниц. Ясно?
Девки кивнули слаженно.
— И еще запомните — никогда не обсуждайте оглана в этих стенах. Тут не ясно кто где чего подслушать горазд. А лишние проблемы нам не надобны.
— Да, госпожа, — они еще и поклонились.
— И один раз проговорю, больше не стану, — я дождалась и поймала взгляд каждой поочередно. — Мне не нужны причитальщицы, охальщицы и плакальщицы. Мне нужны толковые помощницы. Если вы не готовы к жизни в этом месте и не готовы стать моей теневой опорой, то лучше поезжайте обратно сразу.
— Как же так… госпожа? — удивилась Млада. Но Любава ее за рукав дернула и шикнула. И на меня поглядела решительно.
Вот, это мне по нраву, сможет заправлять.
— Да, госпожа.
— Вот и славно. Сами распределитесь, кто чем займется. Надобно чтоб одна стала частью гарема — ушами и глазами. Чтобы сидела тихонько в углу, занимаясь приличным делом, и слушала. А после, все что услышит приносила бы мне. Я должна быть в курсе всего, что там происходит. Кто и что говорит.
Любава чуть сникла.
— Но госпожа, там эта женщина, Айбике, она же нас не пустит.
— С этим я сама управлюсь. Будет у вас допуск, куда и прочим можно. Просто запомните, что вы мои глаза и уши. А чтобы втереться в доверие можете делать вид, что покладисты и глуповаты.
Девицы мои с изумлением переглянулись. Видать, прежняя-то Евпраксия аккурат такой и была — тихой да послушной. А тут — на те.
— Вы переменились, княжна, — тихонько проговорила Забава.
— После болезни мир иначе видеть начинаешь, когда промеж жизни и смерти побудешь, — фыркнула я. Этой отговорки им стало достаточно.
И только я хотела продолжить наш разговор, как по коридору примчала взбудораженная Весняна. К ней у меня, конечно, теперь будет отдельный разговор. Но сейчас она явно хотела мне что-то другое поведать, а не то, почему свита моя не при мне.
На девок она глянула как-то странновато. То ли губы поджала, то ли зубами скрипнула, но то явно ей было не по привычке. Кажись, истинное ее лицо чуть проступило.
— Госпожа! — впрочем причитающий тон все еще был при ней. — Там такое! ТАКОЕ!
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— Не верещи, говори нормально, — поморщилась я.
— Госпожа Айбике такой скандал учинила в гареме! — продолжила она. Еще и под локоть меня ухватила и хотела увести от девиц моих, но я не далась. — Говорит, что вы опозорили весь дом оглана, разъезжая с ним наедине! Что приличная невеста должна была отказаться! Что вы обычаи не почитаете!
Я хмыкнула. Ну, этого стоило ожидать. Еще бы они упустили такую возможность меня пристыдить и выставить в дурном свете.
— Давно концерт-то идет? — я усмехнулась, прикидывая, как дальше поступить.
— Чавось? — Весняна глазами хлопнула на незнакомое, похоже, слово.
— Орет, говорю, давно?
— Так как вы на коня взобрались, да в степь выехали, так и разразилась. Ой, госпожа… Ой, что теперь будет, — и давай снова причитать да охать. 
Ручки на груди сложила, головой качает и вид такой расстроенный. Но что-то теперь и иное мне в том видилось. Ладно, с этим позже.
— Не надобно вам было…
Та-а-к, я из мыслей аж выдернулась. 
— Что, прости? — и глазами на нее как стрельну, так у нее в горле слова-то дальнейшие поперек и встали. 
Девчоночки мои, те трое, коих она отлучить от меня пыталась, аж ладошками рты зажали. Конечно, где ж это видано, чтоб прислуга княжне указывала? Я-то, конечно, не то чтобы ничьего мнения не слушала, даже наоборот. Но тут вопрос субординации нужно было блюсти строго.
— С огланом не надобно было ехать вам в степь, — а она то ли не заметила в моем взоре угрозы, то ли глуповата все ж оказалась. Продолжила на свое давить.
— Лучше бы тебе помолчать, Весняна, — строго настояла я. 
На сей раз дошло. Рот прямо тут и захлопнула.
И как-то теперь иначе на меня гланула. 
Разве ж прошлые мои поступки не говорили ей о том, что покладистой тихой Евпраксии тут больше нет? Только сейчас поняла?
— Не дело прислуге княжне указывать, — вступилась за меня Любава. Весняна на нее покосилась. После снова на меня.
— Простите, госпожа, забылас, испугалась за вас больно, — и поклонилась низко, но мне показалось, чтобы лицо просто скрыть и эмоций не выдать. Не было в том поклоне почтительности.
— Больше не забывайся, — строго закончила я этот диалог и перешла к другой сути: — Гре ор-то проходит?
Весняна разогнулась, но глазками все так же в пол стояла.
— Так в главной женской комнате.
— В той, куда меня знакомиться приводили?
— В той самой. Она и на наложниц кричит, будто это они вас подговорили, а госпожа Лейла с ней соглашается, что, мол, и с платьем помогли, опозорили саму икбал, что обещались в ее даре на празднество явиться, а сами… — и на мой наряд с недовольством поглядела.
Так, опять меня тут в чем-то обвиняет. Похоже, надо будет с ней потом как следует пообщаться. Тет-а-тет, в приватной обстановке. Нечего мой авторитет подрывать.

— Особенно на Малику ругается, — продолжила Весняна, ничего-то не замечая, — что оглан сам предложил и никто не имел права отказать.
Я прищурилась. Значит, Малика встала на мою защиту? Интересно. Это же та, чью комнату мне отдали до устройства моих собственных покоев? Если у нее свои апартаменты, значит — она тоже из фавориток. Но отношение к ней явно иное.
Сегодня, видать, день обрастать своей бригадой.
— Так, — я решительно выдохнула и направилась дальше по коридору. — Принесите мне другой кокошник, да чтобы еще лучше того, что потеряли в степи. 
Любава сразу остальным двоим головой качнула, а те и пошуршали. И ведь знали уже, куда идти-то. Молодцы.
— А мне надобно прекратить этот балаган.
— Ох, госпожа, там же опасно, они так оруть, — Весняна со своими причитаниями скоро раздражать начнет.
Я ее слушать не стала, на ходу повернулась к Любаве:
— Любава, как все закончится, подойдешь к Малике и передашь ей мое приглашение на чай. Только ей, тихонько и аккуратно. Желательно вовсе без посторонних глаз.
Любава кивнула с готовностью.
— Прикажете подготовить подарки али сладости наши традиционные? — она еще и подхватила мою идею. Надо их с Салейко поскорее познакомить.
— Пожалуй, — я кивнула, дальше размышляя. После покосилась на Весняну. — А тебе не надобно проследить, чтобы в вещах нашли нужны кокошник? Девочки-то не знаю, поди, что где разложено.
И уж как ей не хотелось меня с Любавой наедине оставлять, но пришлось.
Едва она скрылась впереди нас в коридоре, я чуть приостановилась:
— Младе велишь найти кого-то из русских на подворье, кто давно при дворе оглана живет. Мне нужно знать, кто и чем тут на самом деле заправляет. А Забава пусть в комнате наведет порядок по русски. И зеркало нормально нужно достать.
— Все будет исполнено, княжна, — поклонилась она.
— Коли будете хорошую службу вести, и вас устроим как нужно, — пообещала я премиальные. А что? Девки молодые, наверняка и замуж хотят хорошо выйти. — Но сперва мне тут воцариться надобно.
Любава улыбнулась с пониманием. И взглядами мы с ней обменялись понимающими.
Ух точно мне их надо с Салейко познакомить.
Но сперва — гарем. Гнездо надобно усмирить.
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Чем ближе мы подходили к женской половине, тем отчетливее становился шум. Я даже едва не споткнулась разок, когда после какого-то грохота, точно что-то разбили, последовал женский вскрик.
Ну, дают.
Признаться, когда Весняна сказала “такое”, я и не думала, что это прям “ТАКОЕ”. 
Как тогда на заводе, когда всех заставили на майские праздники работать выйти… 
Любава за мной следом семенила тихонько. Но ее под удар подставлять ни к чему. Потому когда мы ко входу в этот змеюшник растревоженный подошли, я ей велела остаться снаружи. Сама же плечи расправила, лицо равнодушное сделала и внутрь зашла. 
Служаночки, что у входа переминались с ноги на ногу, при моем появлении расступились. 
Первое, что я увидела — Лейла, а кто ж еще, в центре комнаты. Она размахивала руками и в гневе выкрикивала что-то на смеси русского и их языка:
— ...позор для всего дома! Русская девка, — (девкой еще меня назвала, вы посмотрите), — позволила себе то, что запрещено даже старшим женам! Наедине, верхом на коне! Неслыханно!
Я осмотрела комнату. Наложниц-то тут было много, наверное все собрались, еще и со служанками своими. А икбалки все рядышком были. И усиленно Лейле поддакивали.
Я заметила и Малику. Она сидела чуть в сторонке, придерживая возле лица медное блюдо. Глаза девушки были красными, видимо плакала. К ней жалась маленькая служаночка Зара, я уже видела ее мельком пару раз. 
Похоже, Малике все же прилетело. Да уж, нравы здешние тоже надо будет менять, рукоприкладство я никогда не терпела.
Айбике сидела на одной из соф рядом. Подушками обложилась и принимала как раз пиалу травяного отвара от своей прислужницы. 
При том руки у нее тряслись со страшной силой. Так, что даже пиалу она взяла этак неловко и все разлила себе на штаны.
— Вира! Ты что такая неуклюжая! — зашипела на служанку. Хотя, очевидно, сама ведь все пролила.
Я головой покачала. Ну дают…
Айбике же уже поддакивала Лейле. Меня они пока не заметили.
— Ты совершенно права, дорогая. Оглан Арслан должен знать, что происходит в его доме. Эта девочка не понимает, какой позор навлекает на его голову!
А вы-то своим поведением ничего не навлекаете? Одна вон чаи разливает по мебели, другая, похоже, вон ту вазу свернула… Служанки черепки собирали с пола как раз. 
Я уже собиралась вмешаться, эти две заразы как раз на меня головы повернули. Узнать бы еще, кто из них Малику ударил. Но тут дверь за моей спиной с грохотом распахнулась. От резкого звука все женщины замолчали и обернулись. И я вместе с ними.
На пороге стоял Арслан собственной персоной. Уже в кафтане и своей фирменной шапке. Лицо его было совершенно спокойным, но глаза… Ох, настоящее грозовое небо. Поди угадай — разразится грозой или нет.
Все тут же головы склонили, а служанки, так и вовсе ниц попадали, лбами в пол. 
Я тоже голову склонила и в сторону, с дороги его стало быть, отступила.
— Что здесь происходит? — голос его точно искры из камня высекал методично. Чеканно так, с твердым намерением разобраться. 
Тишина воцарилась… гробовая. Только мертвых с косами не доставало. Никто глаз поднять не посмел, не то чтобы заговорить. 
А оглан рассматривал, что тут творилось — и по Малике взглядом скользнул. И по вазе разбитой, и по разбросанным по полу подушкам. А вон вообще орехи из чаши рассыпаны.
Ну да, устроили бардак, теперь пусть краснеют.
Хотя, признаться, не ждала я, что оглан сам придет тут порядки наводить. Интересно, это частая практика или сейчас просто ситуация из ряда вон выходящая?
А может, он за меня побоялся? Скажет, разорвут княжну русскую и до алтаря-то не дойдет. Или что у них тут заместо алтаря?
— Я спросил, — повторил Арслан и внутрь комнаты шагнул, — что здесь происходит? Шум стоит на все подворье. А что мне евнух донес с ваших слов… Хотелось бы самому о том услышать.
— Господин, — Айбике уже и тон сменила на почтенный, — мы просто обсуждали... женские дела.
— Женские дела? — Арслан снова осмотрелся. Ничего от его взора не ускользнуло, похоже. — И эти женские дела включают обсуждение того, что мне позволено делать с моей невестой?
По рядам наложниц пробежала дрожь. Так вот оно что! Кто-то из евнухов донес оглану о предмете спора? Не зря ж говорят, что у стен есть уши. И как его это задело, что аж сам пришел зарвавшихся баб на место ставить.
Надо это запомнить.
— Господин, позволь мне объяснить, — Лейла на него голову-то все ж подняла, не то что Айбике, которая стояла теперь прямо, точно палку проглотила. Не хотела, видать гнева огланова. — Айбике беспокоится о чести твоего дома. — И глазками на него своими томными смотрит. Еще и волосы движением головы через плечо перекинула, чтобы грудь свою пояснее выкатить. И плечики эть! назад отвела. Ну, змеюшка, ну, играет собой! — Она слишком горячо высказывалась, но лишь из преданности.
И ресницами хлоп-хлоп. 
Я тихонько давай на Арслана коситься. Поплывет? Если поплывет, больше с ним на коня не сяду. 
— Так теперь вы решаете, что мне позволено, а что нет? — не поплыл! Ой, огланчик, молодец же, а! А голос холоднючий, можно рефрижератор заправить! — Может, вы еще и укажете, с кем мне делить ложе и кого брать в жены?
Лейла побледнела и снова склонила свою голову. Арслан повернулся к Айбике:
— А ты? Ты — кедхуда гарема, которой поручено следить за порядком в женском доме. И вот как ты справляешься?
Плечи Айбике задрожали, но она молчала, не смея оправдываться. Я видела, как Лейла украдкой бросила на нее злорадный взгляд. Ну все, раскол в бабьем царстве.
И пора, пожалуй, это дело кончать.
— Мой господин, — я все так же чуть согнувшись была, в почтительной позе, но на оглана уже поглядывала. — Позволь мне сказать.

Глава 17

Взгляды всех собравшихся тут же обратились ко мне. Точно я выставочный экспонат, который вдруг заговорить решил. Одни с недоумением смотрели, другие с выражением явного шока. Мол, совсем княжна эта умом тронулась рот раскрывать, когда ее не спросили.
Айбике с Лейлой так аж вздрогнули. И в мыслях у меня растеклось довольной слащавой патокой — переживают. Не знают же, что я говорить стану. Вот она власть слов в здешнем серпентарии. И ведь понимают, чью сторону сейчас оглан занял, пусть бы может и с другим намерением сюда пришел. Но защищая сейчас свое достоинство и положение, он и меня огородил от их покусительств. Потому как я теперь — интересная русская, что не побоялась с ним в степь верхом уехать. А они — взбеленившиеся склочницы, распустившие слишком длинные языки.
Арслан тоже ко мне повернулся всем корпусом. Бровь свою смоляную надломил и глядит свысока. А я что? Я сама русская стать. Стою склонившись, но не слишком — и пренебрежения не выказываю, и свое место и вес имею.
— Говори, княжна, — и голос его смягчился. Надеюсь, это от его хабалистых икбалок тоже не укрылось.
Я кивнула, обозначая, что его дозволение услышала. А сама мысленно ладошки потирала. Сейчас список должников и откроем.
— Я приехала к твоему двору совсем из других мест, — начала я издалека. — У нас иные нравы, иные обычаи, хотя и среди нашего рода не поощряется такая женская смелость, — я чуть глянула на него. Олган усмехнулся, понимая, о чем я. — Но все это было только для тебя, моего будущего мужа. Каждый в нашем княжестве подтвердит — репутация моя чиста, точно слеза младенца. И я лишь хотела показать тебе силу своего духа. Быть невестой под стать светлейшему оглану Арслану.
Девушки гаремные зашушкались, но его взор пресек шумок, что стал расползаться.
— Говори, — велел он продолжать.
— Я пришла в женский дом чтобы познакомиться с его обительницами, и меня встретили здесь как будущую жену своего господина, — а вот теперь мне пришлось самой глянуть на Айбике и Лейлу. И если вторая продолжала в пол смотреть, то Айбике голову все же подняла, чтобы найти мой взгляд. 
Гадает, насколько я раскрою их манеру привечать будущих жен? Думает, стану ли жаловаться? Сейчас ведь было бы как никогда к месту. Одно мое слово может сейчас отвернуть оглана от гарема. И я могла бы этим воспользоваться. Айбике это знала, видела это во мне.
Но я была куда как более дальновидной, потому продолжила:
— Да, госпожа Айбике была сильно эмоциональна в своем порицании моего поступка, но ведь любящим женщинам свойственно выражать чувства ярче. А она лишь хотела объяснить мне, как мне должно себя вести. Вовсе не порицала она твое мне предложение. Разве можно представить, чтобы верная и любящая женщина порицала поступок мужчины?
Арслан глазами блеснул. Чуть прищурился. Дернулся уголок его губ. Понимает ли он, что я увожу его гнев от гарема?
— И что же тебе рассказывала Айбике? — и лениво так оглядел их всех снова. Вроде как уже вовсе другой манерой. Потеплее.
— Что невеста должна быть скромной, — я чуть улыбнулась, виноватенько так. Ну да, я не такая и знаю это. Но уж принимай, как есть. — И, признаюсь, мне есть чему поучиться. Мне повезло, что госпожа Айбике заботится о моей репутации.
Я теперь открыто поглядела на Айбике, чья голова все еще была склонена в поклоне. Всегда жалела, что нельзя влезать в чужие головы. Я б с удовольствием посмотрела бы, что сейчас в ее творится.
— Вот как? — Арслан тоже глядел теперь прямо на Айбике. — Это правда?
Ну, давай, голубушка, подхватывай игру. 
Если она сейчас станет доказывать ему обратное и вовсе против меня выступит, мол, что я такая неразумная и позор на его голову, я тогда в ней точно разочаруюсь. 
Если она не сумеет подхватить — управленец из нее непутевый.
Айбике-таки выпрямилась. Плечи назад отвела и на меня посмотрела.
— Да, господин, — произнесла покорно. — Я лишь хотела, чтобы княжне легче жилось при нашем дворе. Чтобы она понимала наши обычаи.
Я мысленно хмыкнула. Ну, вот и славно.
— Легче жилось? — а вот Лейла, похоже, умом-таки не отличалась. — Господин, она вносит смуту в наше подворье, — она еще и ручки заломила и к нему шагнула. — Она ведь не жена еще вам, мой господин, а что позволяет! Дело ли, если невеста так ведет себя? Князь Ярославский, похоже, воспитанием дочери вовсе не занимался.
— Против моего отца выступить хочешь? — я не стала ждать, пока оглан заговорит ей в ответ. Сама тихо, но с рокотом произнесла. И с угрозой явной.
Ой, не туда ты шагаешь, Лейла. Ой, не туда.

Глава 18

Лейлушка осеклась на полуслове. Очами своими снова захлопала. Уж не знаю, что творилось в ее голове при том. Понимала она сразу, что молвит, или только сейчас дошло? 
Рот ее раскрылся в немом удивлении. Да, эмоции она отыгрывала славно, мне бы тому у нее поучиться. Я бы даже поверила, что она и правда не то сказать хотела, если б на своем веку не повидала бы таких прохвостов воз и маленькую тележку.
Арслан уже тоже на нее смотрел и смурнел все сильнее. Глаза недобро заблестели. Не нравилось ему, какие речи позволяет себе его наложница. Он уже явно собрался что-то сказать, но я тут его снова опередила:
— Прошу прощения, светлый оглан, — я чуть поклонилась, — но я не могу стоять в стороне, когда задевают честь моего отца, князя Ярослава. Наш род известен своей верностью обещаниям и крепостью слова. Мой отец никогда не стал бы обманывать ваше доверие. Наши народы долго выстраивали это взаимодействие. И я здесь тому доказательство.
Лейла с лица сбледнула. Она-то явно не рассчитывала, что я уведу разговор на такую опасную дорожку. Да, тут тебе ни одного предохранителя не осталось. Шаг влево, шаг вправо — расстрел на месте.
А нечего было приплетать вопрос княжеских союзов.
— Госпожа Лейла, безусловно, не имела в виду ничего оскорбительного, — дипломатично произнесла Айбике, явно ощущая, что ситуация накаляется. — Она просто беспокоится о соблюдении этикета.
— О, я уверена, что госпожа Лейла всегда заботится исключительно о благе дома, — я позволила себе легкую улыбку и робко (насколько то мне позволял характер) глянула на оглана. Ровно так, чтобы это выглядело так, что мне вроде как и хочется робость проявить, но получается с трудом. — Как и мы все.
Арслан усмехнулся, наблюдая за нашим словесным поединком:
— Интересно видеть, как быстро вы находите общий язык, — он перевел взгляд на Лейлу. Та состроила лицо преданное и покаянное. — Но мне не нравится, когда в моем доме говорят о других правителях без должного уважения. Князь Ярослав — мой союзник, и его дочь вскоре станет моей женой.
Лейла низко склонилась, даже волосами пола коснулась. Вон, какая гибкая.
— Прошу прощения, мой господин. Я не хотела проявить неуважение.
— Не мне ты должна приносить извинения, — отрезал Арслан. Лейла от того едва заметно дрогнула. А я едва не заулыбалась еще шире.
Конечно, как же она передо мной извиняться станет? 
Но Лейла, стоит отдать ей должное, все же выпрямилась с достоинством. На меня воззрилась, воздуха в грудь набрала и тембром своим любвеобильным слащавым выдала мне извинение:
— Прошу простить меня, княжна. В своей любви к моему оглану и этому дому я забылась. Я не желала задеть честь твоего отца.
Ой, поглядите на нее. Сама вон зубами скрежетать готова, но держится.
— Конечно, — я кивнула все с той же покладистой улыбкой. — В новом доме всегда непросто привыкнуть к чужим обычаям. Я понимаю твое беспокойство.
Арслан снова осмотрел комнату, задержав взгляд на разбитой вазе и разбросанных подушках:
— Айбике, я жду, что к моему возвращению здесь будет порядок. И в обстановке, — он многозначительно посмотрел на Лейлу, — и в умах.
— Да, мой господин, — Айбике тоже низко поклонилась. 
Ну все, похоже, конфликт исчерпан.
И будто бы услышав эту мою мысль. Будто бы снова желая спровоцировать своих наложниц, оглан выдал:
— Завтра поедем на изумрудное озеро. Подготовьтесь. 
По гарему расползлось странным шепотом. Чего это они так взволновались?

Глава 19

Остаток дня прошел относительно спокойно. После ухода оглана я не стала и дальше выяснять отношения. Серпентарию необходимо было дать время нашипеться и успокоиться. Кому нужно — уже сделали свои выводы. 
В этой истории меня волновало лишь то, что станет делать Айбике. Я уповала на ум этой женщины (не зря ж она заправляет гаремом?). А вот с Лейлой стало все окончательно понятно. Она просто так оглана не отпустит. Понять бы еще мысли остальных фавориток, но те пока сидели тихонько.
Когда оглан удалился, я тоже отправилась в свои покои. Ну… не совсем свои. Те, что отняли у Малики в мою пользу. И казалось мне, что это сделали с ней в какое-то особое назидание.
Ну, или просто из вредности.
Впрочем, сегодня она должна была ко мне явиться на чаепитие, по крайней мере приглашение ей мое передали. А пока что я наблюдала, как Весняна все пыталась увещевать Любаву, что госпоже надобно начинать носить здешние наряды. Такие, как полагается жене оглана.
— Не жене, а наложнице, ты хотела сказать? — фырчала на нее Любава, совершенно не стесняясь и ядовитого тона, и пренебрежения. Похоже, по должностной лестнице они были вполне себе на равных, особливо после того, как я сама Любаву к себе приставила.
— Мы нонче на землях самого Золотого Хана! — не унималась моя вечно охающая помощница.
— А вот и нет! — Любава стояла на своем. — На границе мы! А коли бы и в самом сердце земель ордынских были, княжна наша — русская! И светлый оглан знал, кого в жены зовет! Нечего ее в местных превращать! Чтобы жену с наложницей путали?!
Я в их перебранку не вмешивалась, сидела у окна и карябала пером на листе тонкой бересты местное управленческую схему. Карандаша или ручки мне очень не хватало. И это еще хорошо, что ручки княжны помнили, как этим орудием экзекуторским пользоваться. Сама бы я точно все замарала чернилами.
Картина пока выходила весьма смазанной. Во главе, само собой, стоял оглан. Себя я пока скромненько пририсовала на ступенечку ниже него самого. Дальше его подчиненные мужики, эти меня пока интересовали мало, то другой цех — воинство. Мне ж нужен был местный, домашний. С хозяйственными распределениями, кто за что отвечает.
— Любава, — позвала я, рукой махнув. 
Та тут же отложила свои препирательства с Весняной и поспешила ко мне.
— Да, госпожа?
— Ты грамоте обучена? — я задумчиво поглядела на нее. Любава голову опустила и покраснела.
— Из чернавок она, какая ей грамота? — фыркнула Весняна. Ага, вот это тоже интересно. А сама охальщица, значит, может быть и из младшей знати. Вон с каким презрением сказала.
Я на Весняну глянула красноречиво, та вернулась к своим делам — снова стала разбирать сундуки.
— Тогда просто запоминать будешь, — я снова покосилась на Весняну. Ох, не хотелось мне, чтобы она все это слышала. — Весняна, скоро должна Малика подойти. Сходи, распорядись насчет напитков.
И пусть бы и было очевидно, что я ее выпроваживаю, но лучше так, чем она уши греть будет.
— Смотри, — я подозвала Любаву к своим записям, когда Весняна вышла с кислой миной. — Я хочу расписать, кто в подворье за что отвечает. И кто на деле за что решения принимает.
— Надобно выяснить? — поняла она меня тут же. Я кивнула.
— Только не слишком очевидно. И нужно именно кто на деле что делает, а не по должности, понимаешь?
Судя по взгляду, Любава понимала прекрасно. 
— И еще найди Салейко. Она из тех служанок, что мне Лейла переуступила. Познакомься, вам нужно будет работать бок о бок. Думаю, вы общий язык быстро найдете.
— Хорошо, госпожа. Все сделаю.
— Но за Салейко приглядывай, — задумчиво протянула я. 
Лейла могла оказаться хитрее. Или Айбике. И если Любава еще была из своих (хотя я дала себе зарок и к ней приглядеться получше), то вот местных лучше перепроверить. — Она кажется обиженной на оглановых фавориток. Особенно на Лейлу, но как знать, не подстроено ли это.
— Понимаю, — Любава кивнула и улыбнулась. — Коли хотите, и меня проверяйте, я готова верность доказывать.
Я усмехнулась. Прозорливая. Такое мне нравится.
— Проверю, — я не стала уклоняться и лукавить. 
Сама ж невольно прикрыла рот ладонью — зевота одолела страшная. Дело ли! Только утром приехали в подворье огланово, а уже сколько всего успело случиться!
— Ох, госпожа, совсем вы умаялись.
— Ничего, — я отмахнулась. — С Маликой все равно нужно сегодня побеседовать. Она тоже может выгодной союзницей стать. Как она придет, уведи Весняну. Мы должны с Маликой наедине остаться.
Любава кивнула. А спустя несколько минут в дверь постучали. Служаночка моя пошла отворять. 
— Мне передали твое приглашение, княжна, — Малика даже со мной вела себя кротко.
— Да, заходи, — я поднялась со своего места и пригласила ее внутрь. — Сказала бы, чтобы ты чувствовала себя, как дома, — я улыбнулась и оглядела покои, — но это ведь и есть твой дом. Прости, что мне пришлось пока занять твои покои.
Малика поглядела на меня, точно пугливая мышка. Она вообще вся была какая-то маленькая и зажатая. Как бедняжка вообще все это время выживала в гареме с таким видом — загадка. 
— Это была шутка, — я постаралась смягчить и лицо и голос. — Тебе не нужно меня бояться.
Малика вошла, и мы уселись с ней на кушетки. В этот момент как раз вернулась Весняна с прислужницами. И пока девушки-служанки расставляли все на столике, у меня было время приглядеться к юной наложнице.
А заодно подготовиться к этому разговору. Спугнуть ее было очень легко, замкнется еще в себе насовсем, тогда точно ни слова не вытяну…
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— Я хотела поблагодарить тебя, что впустила меня в свои покои, — начала я осторожно, когда на столе все расставили. Прислужницы удалились, в комнате остались Весняна и Любава. — Надеюсь, тебе выделили комнаты не хуже этих?
Признаться честно, я вообще не понимала, на кой нужна эта рокировка. У Малики забрать, ее куда-то переселить, мне в это время другие готовить. Что там готовили-то? Новые палаты строили что ли?
Малика на мои слова вскинула свои черные очи, точно затравленный зайчонок. Не волчонок даже. Того и гляди из волос покажутся длинные уши, которые она тут же назад к затылку прижмет.
Мне это не нравилось. Не в том смысле, что она так вела себя при мне. А вообще. Это ж как ее тут затретировали, что девка бедная вот так реагирует на простые слова?
— Рада, что вам пришлось по нраву, госпожа, — она снова опустила голову. Кланялась даже сидя. Ну… приехали.
— Малика, — я позвала ее и потянулась коснуться плеча, чтобы выправить это согбенную спину. — Когда я сказала, что тебе не нужно меня бояться, это уже была не шутка. И кланяться мне беспрестанно тоже не нужно, не люблю я этого.
Девушка выпрямилась, но все еще глядела на меня с опаской. Вообще на вид она была совсем кроха. Лет восемнадцать, если не меньше. Может, даже шестнадцать? И наложница.
— Скажи, как ты попала в гарем? — я хотела узнать больше. На каких правах она здесь? Как относится к ней оглан? И почему вообще позволяет к ней так относиться всем остальным?
— Мой отец — купец, — начала она тихо и снова глядя в пол. Я тем временем глянула на Любаву, чтобы уже увела Весняну. Та понятливо кивнула, подошла к той и что-то шепнула. Весняна попыталась было возмутиться, но Любава ей в ответ зло зашептала, и лишь тогда они вместе вышли из покоев. Вот и славно, так будет проще. — Но его караваны часто останавливали на границе, досмотры длились долго, это затягивало поставки. И чтобы получить привилегии, он предложил меня оглану.
Я едва не вытаращилась на нее. Что за нравы, ети их всех! Откупился дочерью? Мне даже пришлось усилия приложить, чтобы не выказать вслух своего возмущения. Ну ничего, стану оглану женой и наведу здесь другие порядки. Надо ведь додуматься до такого!
— И оглан согласился, — это уже было понятно. Я потянулась налить отвара в две пиалки и одну из них протянула Малике.
Та странно на меня глянула, и я только тогда сообразила — ну, конечно, где ж видано, чтобы госпожа сама чаи разливала.
— Бери, не отравлено, — улыбнулась я. Пиалку она взяла, но головой покачала с каким-то осуждением.
— Зря вы так, госпожа, — тихо и как-то совсем печально пролепетала она.
— Что зря?
— Позвали меня. В гареме меня не любят. Если хотите, я позову кого-нибудь из икбал, они лучше скрасят ваш вечер.
Ага, вот мы и подбираемся к самому интересному. 
— Не хочу, — я упрямо фыркнула. — И раз уж мы о том заговорили, объясни мне, почему они к тебе так относятся.
Новый взор, который она на меня подняла, был иным. И я едва не улыбнулась победно, когда его разглядела! Потому что под всей этой боязливой скромностью все еще тлел уголек живой души. И теперь, когда я озвучила свое намерение ее услышать, она немного показалась наружу.
— Дочь купца не чета наследницам династий. Но наш оглан добр и никогда не выделял этого. Меня поселили в такие же покои, как и у других наложниц. Дали золото и шелка… 
Я слушала ее и надеялась не услышать того самого, что меня разочарует в будущем муже.
— Но оглан никогда не звал меня к себе, — она снова опустила плечи. На празднествах не сажал рядом. Всегда держит меня на расстоянии. 
Я аж выдохнула. Нет, огланчик мне нравился все больше. Девка-то, правда, похоже на то обижается, умы-то у них тут вывернуты. Но сам оглан понимает прекрасно, что Малика едва не ребенок. Принять в гарем-то он ее принял, а дальше дистанцировался. Молодец.
Не молодец только в том, что не позаботился о том, что с ней дальше будет с таким вот его принятием-непринятием.
— Поэтому остальные себя считают выше тебя? — спросила я прямо. — Они все к оглану регулярно ходят?
Малика охнула, похоже я что-то не то сказала.
— Нет, что вы! — она потянулась к столику поставить пиалку. Так ни глоточка и не сделала. — Порой, конечно, зовет кого, но в основном икбал. Я просто… одна ни разу вовсе не была.
Я ее этак оценивающе оглядела. Не сказать, что в словах этих крылось много тоски. Скорее даже какой-то светлой грусти.
— А хотелось? — ну да, я юлить не шибко люблю. А сейчас то и не нужно было.
Вон как девчоночка на меня очи свои вскинула. Испугалась вопроса-то.
— Я принадлежу светлому оглану Арслану, — начала она так, будто эти слова уже сто тысяч раз повторяла.
— Я тебя не о том спросила.
Замолчала. Губы поджала. А я смотрю, улыбаюсь. Уже и так все видно же.
И чем дольше молчание затягивалось, тем больше я уверялась в своих догадках.
— Когда я стану женой оглана, в гарем он больше ходить не будет вовсе, — сообщила я Малике. Так аж еще шире глаза распахнула. — На Руси у мужика только одна жена быть может. И я своего мужа ни с кем больше делить не собираюсь.
— Ох, госпожа, — она головой покачала. Явно что-то у ней с языка рвалось, но она упорно держалась. Привыкшая уже. 
Но мне было достаточно и того, что она меня услышала. И того, что я сама с нее поняла — не хотела она быть оглану наложницей. И огонек, что в ее глазах в глубине горел, мог стать мне недурным подспорьем.
Дальше разговор я свернула в другую сторону — стала расспрашивать об общих делах гаремных и хозяйственных. Малика отвечала уже более охотливо. И под конец этого чаепития обе мы остались друг другом довольны.
Когда Малика ушла, а я легла в свою новую постель, на душе у меня разливалось самодовольством и предвкушением.
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Сон, как ни странно, пришел почти сразу. Обычно-то я подолгу ворочалась на новом месте, но за сегодня столько всего приключилось, что голова моя, едва коснулась подушки, явно решила перейти в режим отдыха. Мыслей там кружилось видимо-невидимо, и все о будущем.
Наверное, то было и к лучшему, потому как о прошлом времени размышлять не оставалось. 
Утром же, едва свет проник в мою обитель, в комнате тут же появились и Салейко, и Любава, и Весняна. Все готовые мне услужить. Не так, чтобы я привычна была к такой вот заискивающей заботе, но и не захочешь, а принимать надобно. Потому как даже со своей косой я в одиночестве справиться вряд ли бы сумела.
Зато Салейко вон как ловко волосы мне после сна расплетала. Любава ей уже гребень подавала костяной. А Весняна готовила наряд. И на сей раз не гаремный, а русский. Может, Любава с ней поговорила? Ведет себя еще тихо так и не охает совсем. Зато новенькие мои, одна с другой спелись преотлично. А я еще думала, как успеть их познакомить. Ничего вон, сами справились.
— Госпожа, к вам пожаловали, — Любава вернулась в комнату с подносом к завтраку, когда Салейко уже заканчивала укладывать мне волосы в высокую корону из кос.
— Кто?
— Кедхуда Айбике.
Вот так номер. Я переглянулась с Салейко, та лишь бровь приподняла. Но моську при этом имела весьма довольную. Видимо, ожидалось явление нашей местной управляющей после вчерашнего моего выступления.
Ну что ж, не будем заставлять ждать.
— Проси.
Айбике вошла в покои степенно, с присущим ей достоинством и неспешностью. Никакого вчерашнего испуга и в помине не осталось. Спина прямая, подбородок чуть приподнят. Но взгляд… взгляд был теперь совсем другим. Ежели прежде она еще задумывалась, как ко мне относиться, то теперь, похоже, почти определилась.
— Доброго утра, княжна, — она склонила голову ровно настолько, как того требовал этикет. Ни больше, ни меньше.
— И тебе, Айбике, — я жестом отпустила служанок. Салейко с Любавой переглянулись и безропотно вышли. Весняна замешкалась было, но я на нее так глянула, что та тоже испарилась. — Присядешь?
— Благодарю, постою.
Ну, как знаешь. Я тоже поднялась, чтобы не смотреть на нее снизу вверх. Пусть даже подсознательно не ощущает меня ниже себя.
— Полагаю, ты пришла не просто пожелать доброго утра?
Айбике чуть усмехнулась. Не ждала такой моей прямолинейности?
— Ты сообразительна, княжна. Это… неплохо.
— Для кого?
— Для всех нас.
Повисла пауза. Мы смотрели друг на друга, точно два директора соседних заводов на переговорах о поставках. Каждая прикидывала, чего стоит другая.
— Вчера ты могла меня утопить, — наконец произнесла Айбике. Глаза ее при том чуть прищурились, она тоже ловила каждую мою черточку, хотела разгадать мысли по эмоциям. — Но не стала. Почему?
— Потому что умная женщина не рубит сук, на котором может сидеть, — ответила я прямо. — Ты управляешь гаремом. Мне здесь жить. Зачем мне враг на таком месте?
Айбике кивнула, принимая мои слова:
— Разумно. Что ж, княжна, я готова… — она помедлила, подбирая слова, — признать, что погорячилась вчера. И готова к мирному соседству.
— Но? — я услышала это невысказанное “но” так же ясно, как если бы она его вслух сказала.
— Но с Лейлой и другими икбал разбирайся сама, — Айбике посмотрела мне прямо в глаза. — Лейла среди них заправляет открыто, здесь я тебе секретов не раскрою. Она не из моих людей. У нее свои покровители. И выступать против них я не стану.
Интересно. Значит, в гареме не одна партия, а как минимум две. И Лейла — не просто завистливая наложница, а чья-то ставленница. То-то пол года она на должности фаворитки.
— Принято, — я кивнула. — Что-нибудь еще?
— Да, — Айбике чуть понизила голос. — Изумрудное озеро, куда тебя везет оглан… Знаешь, что это за место?
Я покачала головой. Еще вчера заметила, как всполошились наложницы, когда он его упомянул.
— Туда он возил госпожу Гюльназ. Свою первую жену.
Вот так дела! И почему никто раньше не удосужился мне сказать, что у Олгана первая жена имелась?
— Первую жену? Разве у оглана уже есть жена?
Айбике отвела взгляд, вздохнула. Даже слегка побледнела. 
— Никто не любит этой истории. В ней много недосказанного.
— Я должна знать, — надавила я.
— Мы с Гюльназ приехали с Арсланом сюда десять лет назад, — начала она. Ничего себе! Значит, Айбике лично ее знала. И это ж сколько лет она сама подле оглана?
Она тем временем отошла к окну. На меня теперь не глядела вовсе, точно в воспоминания погрузилась.
— Гюльназ была самой яркой восточной красавицей, достойной самого Золотого Хана, многими она была желанна, но ее отец не был строг и позволил дочери самой выбрать себе мужа. Он любил дочь. Также полюбил ее и Арслан. Я росла вместе с ней, потому когда он взял ее к себе женой, то принял в свой дом и меня. Наложницей, но то было условно. 
Выходит, Айбике все ж никогда не была в его постели? Это бы все значительно упростило.
— В первый же год она понесла дитя, — продожала Айбике все тише. К тому моменту мы как раз сюда приехали, Арслану дали это подворье и велели стеречь эти границы. Место здесь было спокойное. И им было хорошо вдвоем.
Я молчала, слушала внимательно. Айбике обернулась на меня, и в глазах ее на миг промелькнула старая боль. Похоже, Гюльназ и ей была дорога…
— Она умерла в родах вместе с сыном, — глухо произнесла кедхуда. — Арслан не знал большего горя. Целый год он скорбел и казался тенью себя прошлого. А потом случился пограничный конфликт, ему пришлось его регулировать. Только так и очнулся.
— А озеро? — я пыталась понять, при чем тут оно.
— Это было их место, — Айбике пожала плечами. — Гюльназ очень любила там бывать. Конечно, и после того, как ее не стало, туда тоже выезжали, оно ближайшее на всю округу. Когда особенно караваны проходят со степи, оглан часто там устраивал соколиные выезды. Но чтоб он сам в первый же ваш день знакомства вот так легко это тебе предложил…
Я покивала. Да, похоже, это было неожиданно.
— И что это значит, как ты считаешь?
Она в ответ плечами чуть пожала.
— Это значит, княжна, что ты либо очень ему приглянулась, либо… — она не договорила, но я поняла и без того. Либо он проверяет меня. Сравнивает с той, которую потерял.
Не самый приятный задел для будущего брака. Я не хотела стать заменой первой любви.
— Благодарю за предупреждение.
Айбике кивнула и направилась к выходу. У самой двери обернулась:
— Говорят, там водятся его лучшие соколы. Он их сам выращивает. Если хочешь ему понравиться — не визжи при виде птиц.
С этими словами она вышла, оставив меня переваривать услышанное.
Соколы. Ну прекрасно. А ничего, что я всю жизнь всех этих пернатых побаивалась? Еще с детства, когда на бабушкином дворе меня клюнул петух. С тех пор все, что с клювом и когтями, вызывало у меня нервную дрожь.
Но показывать этого было нельзя. Категорически. 
Да, Аркадия, придется еще и с собственными страхами побороться.
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Через час я уже сидела в седле. На сей раз на собственной кобылке, смирной гнедой по кличке Ласточка. Арслан распорядился выделить мне лошадь еще вчера, и я мысленно поблагодарила его за предусмотрительность. 
Наверное, потрястись в небольшой повозке было бы удобнее, но я не хотела прятаться от мира. Тем более ехать верхом вот таким шагом, как двигалась наша процессия, было не так уж сложно. Сиди себе, обдуваемая ветерком, да гляди по сторонам. 
Платье, правда, мое все норовило задраться, но в эти времена еще не изобрели женского седла, и мне приходилось его поправлять.
Наложницы, к слову, ехали все в своих кибитках. С нами была еще и небольшая свита — служанки и небольшой отряд воинов. Кроме меня из женщин верхом было несколько младших наложниц, которые сами изъявили желание проехать верхом.
Я же сама старалась ехать со всем возможным достоинством. Тут либо опозоришься, либо подчеркнешь, что выделяешься.
Я силилась дотянуть до второго. Главное, чтобы лошадь не понеслась.
Сам Арслан выехал раньше, еще до нас. Как мне сообщили, он отправился готовить что-то к нашему приезду. Загадочность эта меня и интриговала, и настораживала.
Дорога вилась через степь, постепенно поднимаясь на пологий холм. Слева тянулся лесок, тот, вдоль которого и пролегала граница.
Трава здесь была выше и сочнее — видно было, что где-то рядом вода. 
— Госпожа, — Любава окликнула меня, когда я поравняла лошадку с кибиткой, в которой она ехала, — говорят, на том озере вода такого цвета, что глазам больно смотреть. Будто изумруды растопили и разлили.
— Вот как?
— Млада разузнала, — она понизила голос. — Среди русских на подворье есть один старик, давно при дворе служит. Говорит, озеро то заговоренное. Кто в него посмотрится — правду о себе увидит.
Я хмыкнула. Сказки, конечно. Но красивые.
А еще сделала себе мысленную засечку — девки мои уже выполняют мои поручения. По двору, стало быть, уже рыскают.
Когда мы перевалили через холм я уже чуть уехала вперед. А здесь невольно натянула поводья.
Озеро лежало в низине, окруженное белыми скалами и полосой леса с одного края. И цвет его воды… Любава не соврала. Такой пронзительной, невозможной зелени я не видала никогда. Словно кто-то и впрямь расплавил драгоценные камни и вылил их в каменную чашу. Вода была настолько прозрачной, что виднелось светлое дно, и от этого казалось, будто озеро светится изнутри. Солнышко его щедро напитывала своим сиянием, усиливая это ощущение.
На берегу белели шатры. Самый большой из них, с красным флажком, особенно выделялся. Приглядевшись, я заметила стоявшего рядом Арслана. 
И на руке его, затянутой в толстую кожаную перчатку, сидел сокол. Пятнистый, даже издалека он казался огромным.
Кажется, он повернул голову в мою сторону. Не Арслан, сокол. И пусть бы расстояние между нами еще было приличным, я услышала его отрывистый крик.
А после Арслан поднял руку и отпустил его. Сокол взмыл в него, точно его торпедой туда запустили.
Я же невольно вспомнила слова Айбике: “Не визжи при виде птиц”.
Легко сказать.
Я чуть подтолкнула лошадку пятками, и мы стали спускаться с холма. Чем ниже, тем больше я различала — среди лесной полосы стояли домики, небольшие, но сложенные из бревен. 
Что-то подсказывало мне, что там были настоящие птичники. Видимо, здесь и хранилось главное Арсланово сокровище. 
Арслан ждал нас у самого берега. Без своей обычной свиты, только несколько слуг суетились у шатров поодаль. Похоже, основная прислуга приехала с нашей делегацией. 
Сокол, видать, тот самый, которого он до того выпустил, уже снова сидел на его руке. Вернулся, стало быть.
Я вытянула ноги из стремян и спешилась. Сарафан, правда, при том зацепился, но Салейко вовремя уже оказалась рядом. И собой прикрыла и подол отцепила. И поправила тут же, чтобы все чинно смотрелось.
— Спасибо, — шепнула я ей за подмогу. Девушка кивнула и отошла, низко склонившись. Я не сразу ее жест распознала, только когда рядом послышался голос Арслана.
— Княжна, — я на его зов тут же обернулась. — Рад, что ты приехала.
— А я могла отказаться? — я едва заметно улыбнулась. Вроде и вежливо, мол “как же я могла отказаться”. А вроде как и добавив нотку “вы мне выбора то не дали, дорогой огланушка”.
Он только усмехнулся:
— Могла. Сказалась бы больной, уставшей с дороги. Женщины часто так делают.
— Я не из таких.
— Вижу.
Мы еще померились взглядами. Его глаза, почти что черные от природы, смотрели на меня неизменно странно. Точно буравчики.
Сокол на его руке переступил с лапы на лапу и тоже уставился на меня своими желтыми глазищами. Это нас с Арсланом отвлекло. Я глянула на птицу и сглотнула, но взгляда не отвела. Ни за что нельзя показать, что эта пернатая животина меня пугает.
А ведь пугала. Очень уж некомфортно становилось. И губы поджать хотелось. И руки спрятать. А по хорошему и назад шажочек сделать.
— Познакомься, — Арслан чуть приподнял руку. — Это Буран. Один из моих лучших охотников.
Буран издал тот самый отрывистый крик, что я еще с холма услыхала. Скрипучий такой, но при том звонкий. 
И я невольно обратила внимание на его клюв — изогнутый и острый. Таким и палец отхватить — раз плюнуть.
— Красивый, — выдавила я. Впрочем, это даже не было враньем. Птица действительно была хороша — мощная, гордая, с пятнистым оперением, отливающим серебром на солнце.
— Хочешь подержать? — Арслан не стал со мной нянькаться. Видать, решил выжать по максимуму из наших дней для знакомства до приезда моего батюшки.
Стресс-тест, ети его за ногу.
Да я чуть не поперхнулась воздухом.
— Я... — начала было отказываться, но осеклась.
Арслан смотрел на меня с этаким прищуром. Проверяет, значит. Ну конечно. Айбике же предупреждала.
— Покажи, как правильно, — произнесла я решительно, удивляясь собственной храбрости. Или глупости. Тут уж как посмотреть.
Как же оно так выходит, что я людей не боюсь, ни споров, ни каверз, ни даже опасности откровенной, кою они излучать умеют. А перед птицей такой становлюсь трепетной девой? Точно само провидение знало, чем меня осадить с моей самоуверенностью.
И именно сейчас же, как назло, догнала озеро и наша процессия. А значит, соколика своего Арслан станет передавать мне перед лицом всей этой ватаги.
Ох-хо-хо.
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Конечно, я могла отказаться. Плюнуть на все, отвернуться и уйти, повыше задрав нос. Мол, не княжеское это дело — соколов на руках таскать. А ежели мне подол попачкает? Или чего хуже лицо попортит?
Но глядя на то, как Арслан с теплом смотрит на этого своего пернатого приятеля, я понимала — для него эти птицы важная часть жизни. И если и я хочу стать такой частью, то мне надобно понимать, что его привлекает в этих созданиях.
Не то чтобы я собиралась всяческими ухищрениями заставлять Арслана себя полюбить. Может, узнав его получше я и сама ничего не захочу. А может и наоборот.
Но что наверняка, так это ни к чему давать волю своим пустым страхам и идти у них на поводу. Тем более в этом мире, где за репутацией стоит слишком многое. И пусть бы сейчас с нами рядом свиты еще не было, но они уже приближались и наверняка видели, что тут происходит.
Ну да ничего, Арслану еще потом придется и самому за меня побороться. Не все коту масленица. И не все оглану девичье расположение за его статус.
С сей мыслью я заставила себя даже улыбнуться.
Арслан кивнул и подозвал слугу, тот принес вторую перчатку — поменьше, явно женскую. На подкорках неприятно кольнуло. Надеюсь, ее шили не ради той самой Гюльназ?
Арслан сам надел перчатку на мою руку, и я невольно отметила, как осторожно он касался моих пальцев. Не хотел смутить? Али думал, что я как тонкий хрусталь — сломаюсь, если посильнее сдавить?
— Держи руку вот так, — он показал. — Твердо, но не напрягайся. Птица чувствует страх.
Ну прекрасно. Значит, Буран уже точно знает, что я трясусь как осиновый лист.
Арслан поднес свою руку к моей, и сокол... перешагнул. Просто взял и переступил на мою перчатку своими когтистыми лапами. Я почувствовала его вес, и он оказался тяжелее, чем я предполагала. Мне пришлось изрядно поднапрячься, чтобы удержать пичугу.
Буран повернул голову и посмотрел на меня. Прямо в глаза.
И я, сама не знаю почему, посмотрела в ответ. Темные карие глаза сокола оказались неожиданно умными. Он точно разглядывал самую мою душу. И понимал, видел куда поболе, чем люди. 
Профессиональный разглядыватель, я бы сказала.
— Он тебя принял, — а вот Арслан вдруг странно удивился сему факту. — Обычно с чужими он так не делает.
— Может, я не такая уж чужая? — я покосилась на оглана, пользуясь случаем, чтобы еще получше укрепиться в его глазах.
— Птицы редко ошибаются, — вот вроде и согласился, а можно и по-разному трактовать. Понимай, как хочешь.
Соколик снова переступил с ноги на ногу, чем привлек мое внимание.
Даже пощелкал клювом. 
— Ему любопытно, — перевел Арслан. 
Оглан вдруг потянулся к маленькой сумочке у себя на поясе. Достал оттуда кусочек сырого мяса, и протянул мне.
— Сможешь дать ему? Только осторожно, возьми за самый кончик двумя пальцами…
Я сама не верила в то, что делаю, но почему-то взяла мясо и сделала, как он говорил. Ждала, что сокол выхватит жадно и нетерпеливо, но тот вытянул шею и застучал клювом, осторожно потягиваясь за угощением.
В какой-то момент он достал кусочек, что я держала, подцепил кончиком клюва, я отпустила, а уже в следующий момент сокол закинул весь кусок себе в рот.
— Теперь можешь погладить, — Арслан стоял почти за моей спиной. И хорошо, что не видел, как я округлила глаза. Погладить? — Не бойся.
Оглан вдруг накрыл мою ладонь своей, притом шагнув ближе. Грудь его теперь почти касалась моей спины. И от этого было по странному жарко. Он спрятал мою тонкую ладонь в своей широкой. И стал направлять мою руку к соколу. Тот все еще расправлялся с куском мяса. 
Кончиками пальцев я коснулась его крыла, провела по мягким перьям от основания до самого края. Мягкие и шелковистые, но не они привлекали все мое внимание. А Арслан, что стоял прямо за моей спиной. Касался меня рукой и собственным дыханием.
— Смелая, — тихо произнес он мне у самого уха. — Ни одна из моих наложниц не решилась бы на такое.

Эта его фраза внезапно меня разбудила. Скинула все оцепенение и очарование момента испарилось.
— Еще раз сравнишь меня со своими наложницами… Или с кем бы то ни было, — я тихо, в тон ему, но с угрозой зарокотала. Без нежности и придыхания. — И я больше ни шага не сделаю тебе навстречу.
Я повернула голову чуть влево, он сам держался над моим плечом. И глаза его теперь оказались прямо напротив моих.
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Так близко мы были, что сердце помимо воли выдало мне сбой. Сперва замерло, а потом как кинулось колотиться.
Я при том сама-то замерла, стойкая такая, серьезная. И ни единый мускул на лице у меня не дрогнул. Не выдала волнения. Разве что в глазах моих оглан чего сумел бы прочитать.
Как и я в его. 
Потому что передо мной сейчас не просто мужские очи воззирлись, а буря настоящая. Темная, кареглазая, полная затаенного жара, который при случае мог на меня обрушиться. А вот разрушительно или согревая — тут как карта ляжет.
Длилось это ровно три удара моего сердца. Вдали уж слышались понукания возничих в кибитках. Еще немного и остальные тоже въедут в этот импровизированный лагерь. Да и издали уж наверняка видели, как близко и долго мы стоим друг к другу.
За нас, впрочем, все решил Буран. Сокол оказался умнее двух людей и не стал растягивать такой ненадежный момент. Хлопнул крыльями, отчего рука моя чуть качнулась. И оба мы повернули к нему голову. Разорвали этот странный контакт.
— Идем, — Арслан забрал у меня сокола, а потом и вовсе рукой вверх дернул, и тот взлетел, устремившись в небо. Оглан же указал мне на берег. — Покажу тебе кое-что.
Ну, пойдем, коли не шутишь. 
Я стянула с руки перчатку и отдала ее подоспевшему слуге, как и Арслан.
Мы отошли от шатров к самой воде. Я все поглядывала на оглана, не умея его разгадать. Что вообще у него в голове? О чем он думает, когда вот этак хитро на меня поглядывает. Какие вообще имеет при себе помыслы? Пока что оглан для меня был тайной за семью печатями.
Я знала, что его уважают в подворье, да и во всем стане. Что мой князь-отец тоже выказал ему доверие нашим будущим браком. И что слуги, да и другие его подданные к нему относятся с большим уважением. И как воина уважают, и как местного властителя.
Но то все были такие пространные описания, такие незначительные для познания его, как человека, что у меня вовсе было ощущение, что я его совершенно не понимаю. 
На своем веку, и здешнем и прошлом, я повидала разных людей. И вот на одних поглядишь — и почти сразу все ясно. А на других, как мой огланчик, хоть в упор пялься, а не поймешь ничего.
Он вроде и меня с моими “традициями” уважал, но при том еще и сам постоянно проверял и… как ни жаль мне было это признавать, наверняка ведь и сравнивал.
С той, которую когда-то любил. И чье место, по его разумению, я должна была занять.
И вот сейчас, шествуя за ним к водной кромке, я давала себе зарок — ничье место я занимать не стану. Не в том смысле, что я откажусь быть ему женой. А в том, что то была одна женщина, а я — другая. И пусть бы должность в подворье у нас одна и та же, но люди мы разные.
И чем быстрее оглан это поймет, тем лучше будет… для него же.
Озеро вблизи оказалось еще красивее — зелень его была точно живой, переливающейся. Мы уже подошли к самому краю, тут песок был желтоватый, мелкий и очень гладкий. Я глянула вниз и увидела свое отражение, странно четкое на фоне дна.
“Кто в него посмотрится — правду о себе увидит”.
Ерунда, конечно. Но отражение мое глядело на меня незнакомыми глазами. 
Молодое лицо, русая коса, отливавшая золотом, княжеский наряд... 
А внутри — я. 
Та самая начальница цеха, которая понятия не имеет, как жить в этом мире.
И пожалуй впервые я видела очевидную растерянность внутри себя самой. Несмотря на всю свою браваду, смелость и умение адаптироваться… Увидав свое-чужое отражение именно в этом озере, еще и после наших с Арсланом разговоров, я ощущала себя именно так — растерянно.
— О чем задумалась? — голос Арслана вырвал меня из раздумий.
— О том, что вода здесь и правда необычная, — ушла я от ответа. Не столь мы еще близки, чтобы я ему душу изливала. — Почему такой цвет?
— Старики говорят, на дне бьют горячие ключи. От них вода и зеленеет.
— А легенда? Про правду?
Он помолчал, глядя на озеро:
— Легенда говорит, что если привести сюда человека с нечистыми помыслами, вода потемнеет.
— И как? — я покосилась на него с легкой хитринкой, чуть поддразивая. — Не потемнела?
Арслан усмехнулся:
— Сама видишь.
Я снова посмотрела на озеро. Изумрудная зелень сияла под солнцем, будто тысяча драгоценных камней. Ни единого темного пятнышка.
— Сюда мало кого привозят, — добавил он после паузы. — Это место... особенное для меня.
Да, это я уже знала.
— Почему ты привез меня? — спросила я прямо.
Арслан повернулся ко мне. Его темные глаза были серьезны, без обычной насмешливости.
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Арслан повернулся ко мне, и я внутренне подобралась. Готовиться можно было к чему угодно. Что ему в голову придет? Новая проверка, насмешка или велеречивая пустота, за которой что оглан, что Айбике, что другие придворные прятали все, чего вслух говорить не желали.
Но оглан головой покачал молча и взор свой снова устремил на воду. И только спустя время поглядел опять на меня.
— В тереме у каждого слова десять ушей, — усмехнулся он невесело. — У каждого взгляда свой счет. А тут, — он повел рукой на озеро, на белые скалы, на степь за ними и на зелень леса с другой стороны, — тут человек таков, каков есть. Вот и хотел поглядеть, какая ты, когда играть не перед кем.
Пришел мой через головой качать. Может до того и не перед кем было, но вон наша процессия как раз вкатывалась в лагерь, кибитки скрипели, служаночки вылезали на траву, и десятки глаз уже прилипли к нам — стоим у воды близехонько, без сопровождающих. Опять Весняна охать станет.
Но я смолчала. Потому как время побыть здесь вдвоем у нас еще чуточку было.
— И что, поглядел? — я бровь приподняла.
— Разглядываю, — он усмехнулся уголком рта. — Ты как это озеро, княжна. С виду — донышко на ладони, каждый камешек видать. А сунешься — там на глубине ключи, то ледяные, то горячие. И не знаешь, охолонишься или согреешься.
Ого. А оглан-то, оказывается, и в поэты годится. Кто бы подумал, на эти плечи да бороду глядя.
— А ты сунься, — отозвалась я и сама от собственной дерзости чуть зарделась.
Он на меня глянул так, что я едва не пожалела о сказанном. Будто и впрямь прикидывал — а не сунуться ли. Но тут с озера потянуло ветром, и момент, по счастью, выдуло вон. Не готова я была пока к таким вот пикировкам романтическим, хотя сама и начала это дело.
— Идем, — Арслан мотнул головой в сторону леска. — Покажу, ради чего сюда ездят.
Мы пошли вдоль кромки воды к тем самым бревенчатым домикам, что я еще с холма приметила. Чем ближе, тем яснее становилось — птичники. Чистые, ладные, поднятые над землей на чурбаках, чтоб сырость не шла. У входа слуга в кожаном фартуке, кланяется низко.
Мы двинулись глядеть дальше. И я поразилась тому, какой порядок тут царил.
Каждая птица на своей колоде, каждая колода под навесом, песочек подметен, плошки с водой свежие. На стене — должики и опутенки развешаны по размеру. 
Вот я своих в цеху к такому тоже приучала. Чтобы при случае не приходилось в инструментах рыться, чтобы все на своих местах лежало. У меня аж в груди что-то екнуло. Приятно же посмотреть.
— Сам так завел? — спросила, обводя взглядом эту красоту.
— Сам, — Арслан, кажется, удивился тому, что я именно на это внимание обратила. Ждал, видать, что я ахать стану над перышками. — Птица грязи не терпит. Захворает — считай, что пропала.
Слуга меж тем вынес Бурана, который уже вернулся. На голове у того теперь сидел этакий кожаный колпачок с кисточкой — клобучок, как пояснил оглан. Чтоб птица раньше времени не горячилась.
— Сейчас покажу, как он работает, — сказал Арслан, и слово это, “работает”, мне прямо медом на сердце легло. Не “летает”, не “тешит”, а работает. Стало быть, и оглан на свою забаву глядит как на дело.
Двое слуг ушли в траву пугать дичь. Арслан стянул с Бурана клобучок, и сокол вмиг переменился — глаза загорелись, головой закрутил, весь подобрался. А когда из травы взвилась какая-то птаха, оглан вскинул руку, и Буран сорвался.
Я и охнуть не успела.
Он не полетел за добычей вдогон, как я по неопытности ждала. Он взмыл. Вверх, кругами, выше и выше, пока не стал точкой в небе. А потом рухнул. Сложился весь и пал камнем, со свистом. Я уж испугаться успела, что не остановится и так прямо в землю и врежется. Но вот удар о добычку и перышки полетели во все стороны. Дичь была поймана.
— Со ставки бьет, — с гордостью пояснил Арслан. — Сверху. Самый верный удар.
Я стояла, задрав голову, и в голове у меня вместо девичьего восторга крутилось совсем иное. Это ж сколько труда вложено! Птицу с яйца выходить, выкормить, приучить к руке, к клобучку и другим штукам, названия коим я и не знала вовсе. Отобрать из десятка ту, что бить станет верно. Тут тебе не баловство — тут отбор, обучение и режим с расписанием. Целое производство, ей-богу. Цех, только пернатый.
— А сколько у тебя таких? — спросила.
— Этих, чтоб со ставки били, — четверо, — он покосился на меня снова с тем же удивлением. — Прочие попроще.
— Ты их сам обучаешь?
— В основном…
— А кормишь чем? И сколько раз на дню?
Тут оглан и вовсе остановился. Поглядел на меня так, будто я при нем вдруг двумя головами заговорила.
— Ты чего это допытываешься, княжна? — спросил с прищуром, но не сердито, а скорее любопытно.
— Да так, — я плечиком дернула. Может, перегнула с любопытством? Но дальше решила не юлить, ответила честно. — Где дело с толком поставлено, там и поглядеть приятно.
И ведь не соврала. Мне и впрямь было приятно. Я давно так не отдыхала душой, как сейчас. Здесь вот вроде и природа, а все в своем порядке. И в голове у меня сложилась одна простенькая мыслишка, от которой стало даже весело.
Вот ведь как. У оглана сокола накормлены по часам, плошки вымыты, инструмент по доске развешан. Порядок — загляденье. Потому что он это любит, душу вкладывает, сам приглядывает.
А чуть отойди от птичников, ступи в терем — там бардак. Девки грызутся, Айбике интригует, Лейла свои планы строит. Мне вон даже покои по приезду не выделили личные. И это я еще до дел подворья не добралась. 
И так вот оно бывает, когда рука к чему-то не лежит, тогда и делаешь дело спустя рукава, сам того не замечая.
— Чему улыбаешься? — Арслан, оказывается, за мной наблюдал.
— Тому, что начинаю тебя понимать, светлый оглан, — отозвалась я, и впервые сказала это без всякой задней мысли. — Чуть-чуть.
Он хотел было ответить, да тут от шатров долетел знакомый медовый голосок. Лейла, разодетая в свои любимые многослойные шелка, выбралась-таки из кибитки и теперь звонко восхищалась чем-то, нарочно громко, чтоб до нас долетело. Видать, ей не по нутру было, что мы с огланом этак уединились возле его сокровища.
Арслан на голос даже не обернулся сперва, что я это про себя тоже отметила. Видать, не так уж ему внимание Лейлы ценно было.
— Идем к шатрам, — сказал он. — Тебя, поди, заждались твои девки.
Мы пошли назад, и всю дорогу я думала уже не про озеро, не про Гюльназ и даже не про то, поплыву я под этим взглядом али нет.
Я думала про терем.
Про то, что пора, пожалуй, заглянуть наконец, как там у моего будущего супруга поставлено хозяйство. И поставлено ли вообще.
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День на озере пролетел незаметно. Мы поглядели, как летают соколы за своей добычей. Мужчины постреляли из луков и арбалетов. Женщины расположились возле воды в тени деревьев, нам устроили пикник.
Мы пообщались с Айбике при всех, подчеркнув тем самым, что меж нами установился спокойный мир. Не знаю, заметил ли это Арслан, отметил ли для себя, но издалека на нас поглядывал.
Наложницы при посторонних вели себя наредкость тихо и скромно. Лица свои прятали за драпировками, да и вообще не стремились никуда шастать. Так почти целый день я и просидела в этом змеином обществе, слушая разговоры ни о чем, да наблюдая издалека на настоящие развлечения, которые, конечно, только мужчинам и полагались.
Назад с озера воротились мы уже в сумерках, а наутро я проснулась с тем особым зудом, который у меня всегда означал одно — пора браться за дело. Слишком долго я прозябала. Сперва путь до оглана, потом тут пока обустроилась… И вроде всего ничего дней прошло, а вон как все перевернулось.
В прошлой жизни этот зуд просыпался, когда я входила в цех после отгула и нутром чуяла: за мое отсутствие тут все разладили.
— Любава, — позвала я, едва девки явились меня обряжать. — Что разведала? Кто на подворье на деле за хозяйство в ответе?
Любава, умница, отложила гребень и зачастила негромко, чтоб Весняна, та снова крутилась у сундуков, не больно-то слышала.
— Звать его Тимофей, госпожа. Из русских, давнишний, еще первую жену оглана застал. При амбарах ходит, ключи у него. Да только над ним ордынец поставлен, Кутлуг, мурзы родич. Тимофей считает да хранит, а Кутлуг раздает. И, бают, промеж них который месяц нелады.
— Из-за чего?
— Из-за зерна, госпожа. Русские мужики, что при подворье осели, свое растят и в общий амбар сдают. А степные — те мясом да скотом живут, зерно у общего берут. Вот и грызня всякий раз — кто сколько вложил да кому сколько отсыпать.
Ага, вот оно. Два цеха под одной крышей, считай, как токари и фрезеровщики, и над ними не один начальник, а двое, которые друг друга на дух не выносят. Знакомая болячка. У меня от такого расклада один раз весь квартальный план полетел, пока я этих двух удельных князьков по местам не рассадила.
— Млада, — я повернулась к младшенькой. — Веди меня к амбарам. Прямо сейчас, пока не обрядили в три слоя.
— Госпожа, да куда ж вы, не позавтракавши, — заохала Весняна, но я на нее только глянула (что уже в привычку входило), и она опять язык прикусила.
Платье взяли простенькое, темное, без жемчугов, не на смотрины же иду. Любаву с собой, Младу проводницей, а Весняну оставила стеречь покои, лишь бы под ногами не путалась да уши не грела.
Амбары стояли особняком, за частоколом, добротные, на высоких подклетах. И еще на подходе я услыхала ровно то, что Любава сулила… ОР!
Два мужских голоса, русский и степной, крыли друг друга на чем свет, а вокруг толпился народ. Кто с мешками, кто с пустыми руками, и все галдели разом. Вот точно бабы на базаре!
Я постояла малость в сторонке, поглядела. Картинка сложилась быстро. Сухонький седой мужичок с книгой и связкой ключей — это, стало быть, Тимофей, мой будущий главный бухгалтер. Здоровенный степняк в добром кафтане, что орал и руками махал, — Кутлуг. Спорили они возле открытых ворот амбара, где горой лежало зерно, и каждый тыкал в него пальцем, доказывая свое.
А зерно меж тем сыпалось мимо мерки, мешки стояли нечтеные, и какой-то ушлый мужичок, пользуясь сварой, спокойненько уволакивал свой мешок к телеге. Никто и не глядел.
Ну точно касса без учета. Воруют! И смех, и грех. И не от злодейства даже, а просто потому, что бери — не хочу, все одно никто не считает.
— А ну тихо! — гаркнула я, подступая.
То есть попыталась гаркнуть. Голосок мой девичий, понятно, грому небесного не выдал, но в общей сваре вышла этакая неожиданная высокая нота, на которой все враз и осеклись. Обернулись. И обомлели.
Княжна. В темном платьице. Одна-одинешенька промеж мужиков, у амбара, куда бабам-то и ходу нет.
Я этой паузой и воспользовалась.
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Шагнула вперед, плечики назад, подбородок кверху. Пусть все видят, кто пришел.
— Кто из вас Тимофей, а кто Кутлуг? — спросила, хоть и так уже знала. По лицам-то вон, все понятно.
Седой поклонился, степняк только насупился. Ему-то наверняка непривычно, что баба в мужские дела лезет, хоть бы и княжна. Вон как смотрит. Но пусть привыкает. Мы теперь общаться часто станем.
— Зерно общее, на все подворье. Так? — я обвела их взглядом. Оба нехотя кивнули. — Один из вас его сдает, другой счет ведет, но это по должности, похоже, только, — последнее я хмыкнула. — Потому что вы тут какую-то дележку устроили, а в это время вон тот добрый человек, — я ткнула пальцем в воришку, что замер с мешком на полпути к телеге, — несет мешок неучтенный, за него кто отчитываться будет?
Мужичок мешок выронил и кинулся наутек. По толпе прошел смешок.
Но что больше меня удивило — ловить его никто не кинулся. И тут напрашивался один простой вывод — это было дело вполне обычное. Вот и сколько так леваком утекло?
— Стало быть, вы тут амбар по пол дня без охраны и открытым держите? Бери, кто хочет, что хочет. А потом как надо будет на самом деле, так половины и не досчитаемся? Это кто ж так хозяйство ведет? — я повернулась к Кутлугу. — Учет ведется, а недоимки покрываются? Тебе мурза голову не оторвет, как недостача вскроется? 
Степняк потемнел лицом. Видать, про мурзу я в точку угодила. Вряд ли ж он оглану отчитывался по хозяйственным делам.
— А ты, Тимофей, — обернулась к старику, — считать считаешь, а только в свою книгу? И на свой манер. И как он сверять должен? — я на Кутлуга кивнула. — Он же твоей книге веры не имеет.
Тимофей крякнул в бороду: 
— Истинно так, матушка. Я ему толкую — записано, мол, а он — твоя рука писала, с чего б мне верить.
— Вот и порешим, — я уже чувствовала, как старая привычка распоряжаться разворачивается во мне на полную, аж дышать стало легче. — Заводим две книги, одинаковые. Одну Тимофей ведет, другую — твой человек, Кутлуг, грамотный. — Хотела им еще тут акт приема-передачи предложить, но пока, наверное, рановато. Пусть для начала книги учета вести научатся. — Раз в седмицу книги сводим: что у одного, что у другого. Проверили, сверили, оба расписались. И по простому пишем, без премудростей, чтобы всем ясно было. Сдал или забрал, вес, дата. При сверке, как сойдется — обоим спокойно будет. А если нет, то копать надобно будет, у кого расхождение пошло и в какой момент.
Повисла тишина. Кутлуг глядел на меня уже без давешней спеси, соображал к чему такая моя идея привести может. Или вовсе о моем в это дело вмешательстве. 
И ведь простые вещи им тут рассказываю. Почему они прежде книги друг с другом не сверяли, вот это вопрос. 
— И еще, — добавила я, входя во вкус. — Мерку завести одну, общую. А то у тебя, гляжу, своя, у него своя, тут тоже расхождения пойти могут. Одна мерка, один ключ, ключ — у того, кто над вами обоими. Кто тут старший-то?
— Так… оглан, — растерянно молвил Тимофей.
— Стало быть, оглану и доложим, — кивнула я.
— Стало быть, мне и докладывайте, — раздался за спиной знакомый голос.
Я чуть не вздрогнула от неожиданности. Обернулась порывисто, и сердце опять некстати екнуло.
Арслан стоял шагах в десяти, скрестив руки на груди, и было непонятно, давно ли. По лицу не прочтешь, гневается он или потешается. Бровь вон только по обыкновению надломил.
За его спиной маячил какой-то приближенный, а из-за частокола, я краем глаза ухватила, выглядывало пестрое платье. Лейла. Принесла нелегкая. Опять прибежала на меня поглядеть, как я позорюсь.
Только позориться я нынче не собиралась.
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— Доброго утра, светлый оглан, — я поклонилась ровно так, чтобы только обозначить свое почтение, но не расстилаться тут. — Прости, что без спросу. Шла мимо, услыхала спор, да и встряла. По старой привычке.
— По старой привычке, — повторил он медленно, разглядывая то меня, то двух притихших мужиков и амбар раскрытый за ними. — Княжна русская поутру, не позавтракавши, разнимает у амбара моего казначея и моего раздатчика. И заводит им какие-то две книги.
— Завожу, — не стала отпираться я. Вот сейчас и посмотрим, коли оглан мою идею поддержит, оно и дальше легче пойдет. Значит и сам уже меня допустит до хозяйства. — У тебя в амбаре зерно мимо мерки сыплется, мешки не учтены, и всякий, кому не лень, тащит под шумок. А двое над ним поставленных грызутся, заместо того чтоб дело делать. Я такое в свое… — я осеклась, чуть не ляпнув про цех, — в своем дому повидала. И знаю, как лечить.
Арслан подошел ближе. Заглянул в книгу, что Тимофей все еще держал раскрытой. Полистал, хмурясь, грамоте, стало быть, обучен.
— И поможет твое лекарство?
— Через месяц недостача вскроется, ежели кто ворует. Через два — воровать перестанут вовсе, потому как поймут, что любой мешок сочтен с обеих сторон и под твой контроль. А через год, — я позволила себе легкую улыбку, — твои русские с твоими степняками браниться у амбара забудут. Будут оба в книгу глядеть, а не друг другу в глотку целиться. Потому как дело будет общее, а не поиск виноватых.
Степняк Кутлуг переступил с ноги на ногу и вдруг буркнул, ни на кого не глядя: 
— А и дельно баба молвит, оглан. Я с этой одной книгой который месяц как на иголках. Больно инаково там все, не по нашему.
Тимофей закивал согласно. Гляди-ка, объединились. Только что глотки друг другу рвали, а нашлась общая забота и оглан появился, так закивали почти синхронно. Пытаются от недостач внимание отвести?
Арслан поглядел на меня странным своим взором. Поди разберись, то ли буря собирается, то ли рассвет.
— Заводите две книги, — сказал он наконец мужикам, не сводя с меня глаз. — Мерку тоже одну. И все под замок. Ключ мне принесете. Через седмицу свести и доложить. Ступайте.
Мужики поклонились и отправились прочь, довольные, что гроза мимо прошла и оглан до них не докопался.
— Ты не перестаешь меня удивлять, княжна, — проговорил он, тише, чтобы только мне слышно и было. — Невеста хозяйская, почетная гостья, а разнимает мужиков у амбара. Где ж это видано?
— Там, откуда я родом, — отозвалась я в тон. И не соврала ведь! 
— Что за земля такая, — он чуть наклонился, ловя мой взгляд. — Где княжеских дочек учат зерно считать?
Ох. Вот и доигралась с языком.
— А тебе все доложи, — улыбнулась я загадочно, отступая на шажок. — Расскажу как-нибудь. Когда поверишь, что не выдумываю.
А у самой мороз по коже. Сейчас он может счесть все это за заигрывания, оно и к лучшему. Потому что расскажи я ему сейчас, что вообще из другого мира пришла и зовут меня не Евпраксия, а Аркадия, точно бы в колодце утопили. Или что тут с ведьмами делают?
Арслан хмыкнул, но допытываться не стал. Только, уходя, бросил через плечо, и я готова была поклясться, что в голосе его пряталась усмешка:
— Через седмицу сам приду глядеть твои книги. Смотри, чтоб сошлось, маленькая княжна.
Я смотрела ему вслед и на душе теплело. При том не столько от огланового доверия, а от того, что дело сдвинулось. Так я подворье в свое распоряжение и захвачу.
А из-за частокола на меня смотрела Лейла. И по лицу ее было видно, она-то все поняла куда раньше оглана. Что русская княжна явилась сюда не просто женой стать, а полноправной хозяйкой.
Что ж, голубушка. Гляди-гляди. Это я еще только разминаюсь.

Глава 29

Следующие дни меня никто особо не трогал. Я наводила порядки, слушала рассказы Салейко и Любавы, структурировала в своих записях устройство здешнего подворья, но дальше никуда особо не лезла. Ждала результатов моего первого опыта вмешательства в здешнюю систему.
В книгах своих я не сомневалась — выверены были до зернышка. Я ж им потом передала даже с образцами для записей. 
Сомневалась в другом: пустят ли меня после этой проверки дальше или похлопают по головке — мол, поиграла баба в хозяйку, и будет.
Потому и деньки теперь тянулись как-то уж очень выжидательно долго. Вообще ждать я не сильно любила, особенно когда результаты ожидаемого зависели вовсе не от меня. Но то нюансы командной работы, а в цеху без команды делать нечего, потому я всегда и терпела. И подворье теперь тоже воспринимать старалась, как свой цех, куда меня назначили пока на проект, еще и с испытательным сроком.
Зато в эти дни я успела толком сблизиться с Маликой. Когда девчушка оттаяла, то раскрылась немного по новому. Болтливая и хохотушка, она отличалась беззлобным нравом. Потому, видать, и не любили ее тут. Почти все вечера мы с ней виделись. И я стала клониться к той мысли, что надо эту молодку будет пристраивать. Она-то про Арслана мне сперва только пела, а потом… потом стало ясно, что только по привычке-то его и восхваляет. А сама его и не знает совсем и никакими действительными чувствами там и не пахнет. Тут, конечно, дней-то всего ничего прошло, но уже стало ясно.
А еще ко мне стала заходить Айбике. На третий день она самолично возглавила мой переезд в новые покои. При том располагались они вот вроде и женском крыле, а как-то особняком. То ли для того, чтобы лучше было видно, кто ко мне ходит, то ли чтоб отгородить меня от остального женского общества. Как бы то ни было, мне и самой так было спокойнее. Тем более, что с комнат, что мне отвели, имелся отдельный выход на улицу, на отдельный задний двор, где разбили небольшой плодово-ягодный сад.
— Весной здесь красиво, — шепнула мне Салейко, когда мы первый раз решили провести тут чаепитие.
Айбике же после моего переезда решила устроить мне приватный разговор. Именно на том чаепитии. Правда толку с того разговора вышло мало. Женщина ушла в оборону и все больше мне улыбалась и уклончиво отвечала на мои вопросы общими фразами. Да так, что я под конец в лоб ее решила спросить:
— Твой нейтралитет, дорогая кетхуда, меня порой удивляет, — я покачала головой. Хотела ведь вызнать у нее, кто стоит в покровительстве за спиной Лейлы, что засранка ничего не боится.
— Я здесь давно, — Айбике улыбнулась, отпивая из тонкой фарфоровой чашки, что держала на манер пиалки, — и пусть бы твой подход к делу мне импонирует, но позиции других пока куда сильнее. Ты неизведана, дорогая будущая первая жена.
— Единственная, — фыркнула я, поправляя ее. Айбике хитро улыбнулась.
— Коли будет так, возможно и мое мнение переменится.
Я больше не стала пытаться ее выспрашивать на опасные темы. Захочет сама сторону занять — сообщит. Или не сообщит, это уж смотря чью. Но по крайней мере сейчас она открыто сообщила мне, что не станет ни во что вмешиваться. Что ее задача, как и велел оглан, поддерживать порядок в гареме.
Зато служаночки мои, что Любава, что Салейко, проявляли себя наилучшим образом. Постоянно подсовывали мне записочки с новыми интересностями. Так я узнавала, кто в гареме с кем связан. Кто в подворье за что отвечает. Какие сплетни среди людей гуляют.
А заодно и то, что Весняна какие-то явно свои цели преследует. Любава раз застала ее на перешептывании с каким-то степняком. Прямо за сараем шушукались, уже в сумерках. При том я б поняла еще какой-то любовный интерес, но Любавушка сказала, что те явно ругались. И что степняк тот уж очень стар был. И когда разошлись они, Весняна бледна была, точно покойница.
Спросить у нее напрямую я пока не решалась. Ждала. Да и внимание мое было на другое обращено.
Неделю спустя мы все снова собрались у амбара. Арслан пришел сам. Не поленился же. 
Тимофей с Кутлугом уже разложили на чисто выскобленном столе две одинаковые тетради.
— Ну, маленькая княжна, — обронил оглан, и снова не разобрать мне, чего больше в голосе, насмешки или любопытства? — Показывай свою науку.
Я кивнула Тимофею. Старик откашлялся в бороду и повел пальцем по строкам медленно, чтоб оглан поспевал. Кутлуг держал свою книгу, сверял. Сходилось. Дата в дату, мешок в мешок, вес в вес. И мера единая, конечно, тоже очень помогала.
Я следила за тем, как Тимофей читает, и на одной из строчек попросила приостановиться.
— Вот, погляди, — я заранее про эту ситуацию узнала уже. — Третий день, пошло расхождение, — и Кутлуга позвала. Тот кивнул, подтверждая, и тоже эту строчку показал, у него-то исправления не было. — Не досчитали сперва двадцати мер. При том без умысла произошло, верно говорю, Тимофей?
Я на старика глянула, тот затылок почесал от неловкости.
— Все так, матушка. Забыли вписать, когда телегу с дальнего поля приняли. Там кобылка захромала, мы ее кинулис разгружать, а про тетрадку…
Я кивнула ему и чуть махнула рукой.
— Но нашли, вписали, свели, — теперь уж все закивали, видя систему. — Вот в том и сила, чтобы не воров искать или друг на друга пенять, а в том, чтоб учет с контролем вести с двух заинтересованных сторон. 
И ведь всего-то делов-то было. Не в одну книгу писать, да абы как и еще и в уме половину держать, а с двух сторону одним учетом вести. Проще некуда.
Арслан листал молча. Разглядывал записи, потом поднял на меня глаза, и я внутренне подобралась.
— За седмицу до твоих книг, — сказал он негромко, — амбар недосчитывался по три-четыре меры в день. Я думал — мыши да гниль. — Он усмехнулся одним уголком рта. — Мыши, стало быть, на двух ногах ходили.
— И в ворота выходили, — поддакнула я. Воришек я навидалась там, в прошлой своей жизни, столько, что нюхом чую. И тут таких хитро…лапых тоже ловить еще придется. Но то вторым этапом пойдет.
— Заводи третью книгу, — сказал он вдруг. — На скот и на сено. Раз уж у тебя так складно выходит.
Вот оно! Я и не сдержала улыбки. Дверь в хозяйство мне не приоткрыли — ее мне распахнули настежь!
Арсалн, мою улыбку завидев и сам заулыбался широко. По нраву пришлось, что жену будущую так порадовал. Ну и мне теперь надо не подвести.
С того дня меня будто прорвало. Или, вернее, прорвало хозяйство — оно копило болячки годами, а тут нашлось кому ими заняться.
Колодец во дворе был — слезы. Воду таскали бадьей на веревке, веревка вся в узлах, тащится тяжко, бабы надрывались. Сперва-то я думала, что надо просто на новую заменить, но мне объяснили — все равно порвется. Колодец-то глубокий, стенки неровные. Пока за веревку вверх тащат, все за что-то цепляют. Ой, ну ерунда, да и только.
Я выпросила у оглана здешнего кузнеца, Михея, угрюмого русского мужика с руками-клещами, и нарисовала ему ворот. Простой, с рукоятью и зубчатым стопором, чтоб бадья назад не сорвалась. Михей сперва глядел на мои чертежи, как на бесовские письмена, потом крякнул: 
— А ить выйдет, — и сладил за три дня. Бабы, что прежде воду таскали, чуть мне руки не целовали.
За колодцем пошла кухня. Я развела по местам, где что хранить, чтоб крупа не отсыревала рядом с соленьями, чтоб мясо не лежало там, куда солнце бьет. Завела черед: кто когда у печи, кто воду носит, кто дрова. Бабы поначалу ворчали (при прежней-то воле каждая сама по себе кудахтала), а как поняли, что теперь не все на одну валится, притихли.
И тепло. Я растолковала, отчего в трапезной из всех щелей дует, и велела проложить пазы мхом да обить лавки у самой стылой стены. Мелочь. А оглан, зайдя как-то вечером, повел носом и хмыкнул: 
— Теплее стало, — и поглядел на меня так, что я едва половник не выронила.
Айбике, если не считать ее “нейтралитета” в отношенческом конфликте с Лейлой, окончательно сделалась мне союзницей. Уговор наш держался крепко: я сняла с ее плеч хозяйство, она с моих — все то, в чем я была как слепой котенок: здешние обычаи, кому поклониться, кого обойти, чье слово что весит.
Да и бардак-то здесь царил именно потому, что слишком уж сильно смешались культуру. При том разобраться кто из них что в итоге делает — не сумели. Так и тянули все в разные стороны, как лебедь, рак и щука, а воз на месте оставался.
А что до Лейлы, а притихла. Не подобрела, нет, такие не добреют. Но как увидала, что я не в горнице слезы лью, а двором ворочаю, и оглан меня слушает, поубавила прыти. Кланялась теперь ниже, чем надо, и улыбалась слаще, чем стоило. От такой тишины у меня, признаться, спина чесалась пуще, чем от прежней грызни. Тихий-то омут, известно, кого в себе держит. Но это я отложила до поры, до времени. Велела только Любавушке с ее помощницами верными, за этой волоокой красной девицей хорошенько пригляд вести.
Дни за днями стали пролетать так, что я им и счет вести перестала, в дела окунувшись, а там и весть пришла.
Прискакал гонец, взмыленный, в русском кафтане. Привез грамоту от батюшки моего, князя. То бишь от батюшки княжны Евпраксии, чье тело я нынче пользовала. 
Тимофей, читавший грамоту вслух, аж прослезился: князь-де собрался сам, в ближайшую седмицу, наконец-то, ехать к нам — свадьбу играть. Скрепить уговор. Отдать дочь по чести, при свидетелях, как договорено меж Русью и ханом.
И с того дня оглан стал куда чаще ко мне захаживать. Будто весть о том, что нам таки ж придется с ним породниться, только теперь до его головушки и дошла.

Глава 30

В основном, правда, то были обычные посиделки. Часто он и других девок звал, из наложниц, и тогда мы все чинно распивали чаи и перекидывались острыми и часто ядовитыми фразочками. Меня такие посиделки утомляли страшно, о чем я в итоге со всей наглостью Арслану и высказалась.
— Я думала, оглан, ты меня получше узнать хочешь. А выходит так, будто ты меня в стресс-тест отправляешь, — на эмоциях даже формулировку не поправила, снова привычным жаргонизмом припечатала.
Оглан, впрочем, похоже уже к моим странным словцам почти привык. Потому как даже не удивился.
— А как же ты хочешь? — спросил он. Но я на то фыркнула и подбородок задрала.
— Странно мне от взрослого мужчины слышать вопросы о том, как за девушкой ухаживать следует.
И вышла, как оскорбленная невинность. Ни дозволения не дождалась, ни попрощалась.
Нет, вот привык же, что девки сами на него вешаются.
Пусть отвыкает.
С того дня Арслан стал слать мне подарки. Ткани, янтарь, золото. Даже служанок-банщиц мне отдельных выделил. Нет, те-то, конечно дело знали, но я-то не этого хотела. А как же разговоры по душам? А как же обсуждения со спорами.
В очередной раз получив драгоценное ожерелье в бархатной шкатулочке, я уже даже глаза закатила.
И в ответ отправила Арслану ребус. Нарисовала сама, дала инструкцию, и отправила ему разгадывать.*

Пусть голову подключает, а не привычными тропками бродить пытается. А то решил, что со мной, как с прочими все просто будет. Ан-нет. Стоит ему это уже усвоить, что я другой сюда приехала.
На записку мне никакого ответа не последовало. И шкатулки приходить ко мне продолжили, но все будто бы даже по расписанию. Как в один и тот же час, что заставило меня задуматься, что Арслан уже тоже игру какую-то затеял.
Накануне того дня, когда ждали батюшку, он даже пришел за мной сам.
Уж смеркалось. Я как раз отпустила девок и сидела у окна, перебирая в голове, что еще успеть надобно до свадьбы. И тут — он, без свиты, без слуг. Одет по простецки, поди признай в нем оглана. Встал в дверях, плечом о косяк оперся.
— Идем, — говорит. — Покажу кое-что.
Я едва усмешку сдержала. Приходил так ко мне как-то Михалыч, еще в той, заводской жизни. Подпитый. В каптерку зазвать хотел. Я ему тогда зазывалку чуть и не отчекрыжила штыковой лопатой. По всему цеху гоняла, пока не протрезвел.
— Опять сокола? — я бровь приподняла, лицом не выдывая, что все ж заинтригована.
— Опять упрямство твое, — усмехнулся он и головой качнул. — Идем, не пожалеешь, маленькая княжна.
Когда он меня так называл внутри даже отзывалось что-то. Не то чтобы я себя маленькой ощущала, хотя тельце-то все еще отсавалось тщедушным, но вот когда он это так произносил, еще тоном отдельным от остальной фразой…
Приятно было. Чего тут еще скажешь.
Повел он меня наверх, на гульбище, крытую галерею под самой кровлей терема, откуда вся округа была как на ладони. Я там прежде не бывала. А вид открывался — дух захватывало. Степь до самого окоема, лес темной полосой, ручей серебрился, а над всем этим — небо, все в звездах, каких я в прошлой своей городской да закопченной жизни отродясь не видывала.
Мы постояли молча. Ветер был теплый, травой пах. Подворье уж спать устраивалось, потому до нас даже и голосов почти не доносилось.
— Красиво, — сказала я наконец. Просто так, от души, без всякой игры.
— Не ты первая это отметила, — тихо обронил Арслан. — Я приводил сюда Гюльназ.
Я замерла. Не дрогнула только потому что слишком расслабилась. Опять он за свое? Разозлиться ли мне? Обидеться?
Но вот он повернулся ко мне, и в глазах его не было той старой тоски, что я в тот раз у озера приметила. Тут было другое.
*не туда стараешься
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— Долго я думал, — заговорил он медленно, будто слова из глубины доставал, готовился, кажется, к речи этой, — что после нее уж и не будет ничего. Что возьму жену по уговору, для союза с твоим отцом, и будет она сидеть в тереме тихо, как положено. Дитя родит, и ладно.
Он помолчал.
А я злиться и обижаться не торопилась.
— А приехала ты.
Я молчала. Сердце мое тоже пока не решилось, то ли колотиться ему от вдохновения с его слов, которые могут дальше последовать, то ли со злости, что опять меня с кем-то сравнивает.
— Приехала, — произнесла все же, потому что молчание наше затянулось. 
Оглан хмыкнул. Оперся ладонями о перила, взор свой в степь устремляя. И глаза его, отразившие небо, казались сейчас почти черными.
— И все пошло наперекосяк, — продолжил он и хмыкнул этак беззлобно. — Не кланяешься. Споришь. Мужиков у амбара строишь. Мельницу мне починила, колодец. Народ тебя “нашей” зовет. — Он повернулся ко мне шагнул поближе. — Я думал тебя проверить, маленькая княжна. А вышло, это ты меня все это время проверяла.
— Есть немного, — выдавила я. На большее меня не хватило. Нежданно для себя самой, слова все порастеряла. Вот и выдержка моя, которая решила тут же слинять, едва я с Арсланом под открытым небом тет-а-тет очутилась.
Он засмеялся по-доброму. Я себе тоже улыбку позволила, напряжение чуть развеялось. И тогда-то он снова посерьезнел, взял мою руку в свою ладонь широкую, теплую. И чуть шерховатую от мозолей. 
Последнее мне вдруг странно понравилось. Не изнеженный, это руки человека, который не лежит праздно на подушках с утра до ночи. А того, кто меч держал, кто работы не боится.
А ведь я так часто видела его в загонах с лошадьми, и там он управлялся с ними, как и другие мужики. Обучал, тренировками занимался. И сено с водой тоже таскал… 
Странный он, этот оглан. И жена ему под стать значит приехала.
— Я жду, — сказал просто. — Жду, когда ты станешь мне женой. Не просто закладом для договора между Русью и Степью. А той, что встанет со мной рядом.
Вот ведь. И что прикажете на это отвечать?
Я, Аркадия Кузьминична, что за словом сроду в карман не лезла, что начальника отдела снабжения одним взглядом на место ставила, стояла и молчала, как девчонка. Потому как впервой за обе свои жизни не знала, что сказать. И, что хуже, чувствовала — щеки-то предательски заливает краской. Будь она неладна, эта Евпраксиина кровь.
Арслан углядел, конечно. И, кажется, ему это пришлось по душе.
— Молчишь? — поддразнил тихо. — Впервой тебя без ответа вижу.
— Не на все хохмами отвечать хочется, — пробурчала я.
Он не стал больше дразнить. Поднял мою руку и коснулся ее губами. Обжег почище прута раскаленного. Я даже глаза распахнула. 
Но тут же и успокоилась, когда он речь свою проникновенную продолжил:
— Я тебя увидел, княжна. Но от подарков больше не отказывайся.
Я улыбнулась ему, уже не смущенно, а открыто и искренне.
— Может и не стану. 
— Вот и не нужно, а то скажут, что оглан Арслан жене на золото поскупился.
Я глаза закатила на это.
— Ладно, не буду.
Мы еще немного постояли, глядя на небо и степь переливчатую. Арслан все так же держал меня за руку. И было в этом всем что-то спокойное. Точно наконец души наши стали друг другу откликаться по родственному.
— Идем вниз. Поздно. Завтра отца твоего встречать.
Проводил до моих покоев и там у дверей оставил. Шепнул правда что-то странное напоследок:
— Как войдешь, не пугайся, это мой тебе инаковый подарок, — и ушел.
А я внутри очутившись, прям чуть не рассмеялась.
Вместо резного стола у окна, который я использовала для работы с бумагами, стоял настоящий стол писаря. С подставкой для бумаг, с красивой чернильницей, песочек в отдельной шкатулочке, и бумаги этой самой целая стопка, а она ведь тут на вес золота была, все в основном на бересте писали!
Вот так подарок! Вот ведь… И правда увидел меня, наконец, Арслан! И, выходит, специально увел, чтобы тут в наше отсутствие все это устроили.
Спать ложилась я как во хмелю, хоть и капли в рот не брала. И нет-нет, да корила себя, что совсем расклеилась, сердце-то дрогнуло от такого подхода. Тут средневековье, политика, союз княжеств,... разве ж стоило давать волю чувствам? Тут голову на плечах держать надобно, а не сердцем таять.
Но сердце, дурное, не слушалось. И впервые с того дня, как я очнулась в чужом теле под чужим небом, мне сделалось… хорошо. По-настоящему, без оговорок.
Знать бы мне тогда, что это “хорошо” последнее перед бурей.
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Батюшку ждали к вечеру. С утра все подворье встало на уши: мели, скребли, стелили, скотину к пиру резали. Меня обрядили в лучшее, косу заплели, кокошник новый водрузили. Взамен того, что в степи потеряла, Арсалан, как и обещал, аж три мне прислал. Один другого лучше.
Я и сама приоделась с охотой. Шутка ли! Совсем скоро меня женой назовут. И если раньше мысль эта во мне ничего не вызывала, то теперь даже любопытно было, что будет, когда нам с Арсланом не нужно будет о приличиях задумываться.
По прибытии князя, свадьбу следующим же утром провести обязались. Терем потому и готовили поспешно, хотя я так и не поняла, по чьим обычаям ее проводить станут. Выходило так, что тут, на границе земель, вопрос этот был спорный. За много лет оседлости моего оглана традиции перемешались.
Салейко рассказала мне коротко, как все пройти должно, и что брак наш будет вписан в официальную книгу. И этого, на самом-то деле, мне было достаточно. А уж ритуалы нужные проведем, как положено, какие скажут. Все ж я входила в семью мужа и обязана была принять его заветы.
Был полдень, когда объявили, что кто-то уже едет. Только вот был это не батюшка.
Сперва на дальнем холме взвилось облако пыли. Стража на частоколе всполошилась, затрубили рога. Я было решила, что князь Ярослав раньше срока поспел. Но Арслан, выйдя на крыльцо, вдруг переменился в лице, закаменел весь. И сквозь зубы процедил одно лишь слово:
— Бату.
Айбике, что стояла подле меня, охнула и побледнела.
— Кто таков? — шепнула я ей.
— Брат оглана старший, — отозвалась она едва слышно. — Беда, княжна. От него всегда беда. Не такой он, как наш оглан.
Всадники влетели во двор лихо, не сбавляя ходу, так что народ шарахнулся к стенам. Кони храпели, пена с удил летела. А впереди всех он, стало быть, Бату. Свистит, улюлюкает громче всех.
На коне несколько раз в свечку встал и по кругу проскакал, красуясь. Похож на брата и не похож в тот же миг. Та же стать, те же черные брови, черты схожие. Да только во всем прочем будто кривое зеркало. Где у Арслана спокойная сила, у этого наглость напоказ. Где у Арслана взор внимательный, у этого хищный такой, оценивающий, что у барышника на торгу. Оглядел двор, терем, остановился на брате и осклабился.
— Здорово, брат! — кликнул, лихо спрыгивая с коня. Идет развязно, что смотреть неприятно. — Хорошо устроился. Терем, мужики, бабы. Совсем обрусел, гляжу, в земле закопался. — Он повел носом, будто принюхиваясь. — Ей и пахнешь, Арслан. Землей да навозом. А должен конем да кровью.
— Зачем пожаловал, Бату? — голос Арслана был ровен.
Но они не подали друг другу руки, не стали обниматься, как то было в обычаях ордынцев. Стояли на расстоянии, точно и не братья вовсе.
— А по-родственному! — расхохотался Бату, точно мои мысли услышал. — Прослышал, братец мой женится. На русской. — Он поискал меня, оглядел нагло с головы до ног, так что меня всю передернуло, и щеки от злости уже заревом залило. — Эта, что ль? Тоща да бледна. И на ней ты честь нашего рода женить собрался?
Я зубами скрежетнула, но тут уж Айбике меня под руку взяла, придержала. Я на нее покосилась, и та головой едва заметно качнула. Мол, молчи, княжна. Не тот это, кому можно слово молвить не спросив.
— А я тебе подарок привез, — Бату не унимался, прищелкнул пальцами, не дожидаясь ответа брата. — Чтоб вспомнил, какие девы настоящему воину положены. Краса степная, лучшая, какую сыскать можно. Сам хан бы позавидовал.
Он махнул рукой. Из-за спин его воинов вывезли кибитку. А оттуда вывели женщину, закутанную в дорогие покрывала, под легкой полупрозрачной фатой.
— Гляди, брат! — Бату сам шагнул к ней и сдернул фату с лица. — Вот это — жена. Не то что твоя репа!
Я едва не задохнулась от наглости. На языке горечью разлилось, что Арслан до сих пор этого умника со двора не выгнал. С такими-то подарочками.
И уж хотела все ж высказаться, но тут пальцы Айбике на моем локте сжались так, что я даже от боли поморщилась.
Я к ней повернулась, чтобы шикнуть, чего это она, но Айбике на меня не глядела. Она смотрела на женщину, которую привез Бату. И лицо кетхуды было при том белее мела.
Служанка за ее спиной выронила из рук какое-то глиняное блюдо, оно грохнуло о доски, покатилось. Кто-то ахнул. Кто-то попятился. И такая тишина воцарилась на дворе, что едва ли не полет мушки услыхать было можно.
Я снова поглядела на эту женщину. Красива, спору нет. Черные косы, очи как уголья, кожа смуглая, гладкая. Хороша, ничего не скажешь.
А после поглядела на Арслана.
И сердце мое ухнуло в пятки. Оборвалось что-то внутри от той боли, что проступила на его лице.
Он стоял белый. Белее снега, белее полотна. Губы посерели, и глядел он на эту женщину так, будто покойника увидал, восставшего из могилы. Глаза распахнулись широко, и в них плескался ужас… Настоящий, ничем не прикрытый, какого я у этого сильного, спокойного человека и помыслить не могла.
— Не может быть, — проговорил он одними губами. — Этого… не может быть.
А Айбике, вдруг ко мне прижавшись, выдохнула едва слышно:
— Гюльназ.
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Я невольно нахмурилась. Что такое она говорит? Гюльназ умерла много лет назад. 
Но судя по всему, особенно по выражению лица Арслана, именно она сейчас и стояла перед нами.
— Как тебе, а? — Бату не унимался, положил руку девице на плечо. Та чуть дрогнула и глаза опустила. Молоденькая совсем. Едва ли старше меня, этого моего тела.
— Идемте, княжна, — Айбике, похоже, от первого шока оправилась, потянула меня было прочь, но я уперлась.
Нет уж, я не собралась тут уступать.
Слово это, Гюльназ, будто рассыпалось по двору и пошло гулять. Передавали его из уст в уста. И не верили, но сами видели, кто поближе стоял. К вечеру, поди, и в людской знать будут.
Бату же стоял довольный, что кот у крынки. Скрестил руки, переводил взор с брата на женщину и обратно и видно было — наслаждается! Знал, гадюка. Знал, как ударить.
А то, что ничего хорошего он этим подарком сделать не хотел на лице у него было написано откровенно!
— Чего ж ты молчишь, брат? — пророкотал он, и мед в голосе с ядом перемешался. — Аль не люб подарок?
Арслан стоял как вкопанный. Я видела, как ходит у него кадык — будто слова искал, да в горле застревали.
И я сама не поняла, как шагнула вперед. Цеховое чутье сработало без раздумий: ежели старший в ступоре, разруливать должен кто-то другой. Покуда оглан не пришел в себя, спасти эту сцену могла только я.
— Светлый брат светлого оглана, — голосок мой певчий зазвенел в мертвой тишине неожиданно громко, — благодарим за щедрость. Гостье твоей дальняя дорога нелегка пришлась. Дозволь распорядиться, чтоб ее проводили отдохнуть с пути.
Все головы разом ко мне повернулись. Бату аж рот приоткрыл. Не ждал, видать, что репа немытая голос подаст. А я еще и слащаво так запела, велиричиво, уж постаралась, чтобы хоть немного на себя от оглана внимание отвесть. 
Нет, я-то ему потом выскажу за такую вот “стойкость”, но не перед всеми этими людьми. И уж точно не перед тем, кто его уязвить и без того пытался.
Я тон сменила и обратилась уже к Айбике по-хозяйски:
— Кетхуда, распорядись.
Айбике, спасибо ей, поняла с полуслова. Кивнула, шагнула к женщине, мягко, но вместе с тем уверенно взяла ту под локоток и повела к терему. 
Бату прищурился. Поглядел на меня уже без давешней снисходительности. И, не зло пока что, а с любопытством хищным, как зверь, что увидал зверя.
— Гляди-ка, брат, — протянул. — Твоя репа кусаться умеет.
— Зови воинов своих с коней, Бату, — Арслан наконец голос подал. Через силу, осипший, но таки сдюжил. — Накормим. Напоим. Разве же могу я отказать своему брату?
— Конечно, к тому ж ханову темнику! — хохотнул тот. — Уважь уж, будь добр.
Теперь только они шагнули друг к другу и пожали друг другу руки, обхватив за предплечья.
А после Арслан повел его в трапезную, не поглядев ни на меня, ни в ту сторону, куда увели эту странную девицу.
Я ж тоже отправилась в свои покои. Мне надобно было успокоиться. И скрыться от странно-сочувствующих взглядов, которые стали кидать в мою сторону.
Айбике пришла ко мне сама, не дожидаясь зова. 
— Кто она? — спросила я с порога, не теряя ни мгновения.
Айбике подняла на меня глаза. И в них я прочла все, что мне предстояло услышать.
— Сестра. Младшая. Айгуль.
— Сестра Гюльназ.
— Да.
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Я опустилась на скамью напротив. В голове моей складывалось одно к одному, и складывалось скверно.
— Ее имени никто здесь при мне ни разу не произнес, — медленно проговорила я. — Ни ты, ни он. Ты мне про Гюльназ рассказывала. Помнишь, в то самое утро. А про сестру — ни словом.
— Я не знала, что о ней знать надобно, — Айбике сидела теперь на скамье у окна, держа двумя руками чашку с отваром, что я ей подала. Руки у ней дрожали. — Айгуль совсем малая была, когда Гюльназ за оглана пошла. Лет двенадцать, может. После, как Гюльназ умерла, отец их обещался отдать Айгуль за какого-то ногайского мурзу, чтоб устроить и эту. Мы все думали — давно замужем. А она, гляди-ка… здесь.
— И Арслан про нее не вспоминал?
— Никогда, — Айбике головой покачала. — Я с тех пор имени ее в этих стенах не слыхала. Будто и не было.
— А Бату?
Айбике вскинула голову. И впервые на моей памяти эта осторожная, выдержанная женщина сказала прямо:
— Уж не знаю, как до того, но сюда точно нарочно привез, чтоб брата сломать. Знал ведь, как оглан наш жену любил. А может, и не просто сломать хочет, да ядом отравить. Не зря приехал, княжна. Ох, не зря.
Я молчала долго. Мысли в хаосе в голове зароились.
— Где Арслан?
— В своих покоях. К нему никого не пускают.
— Меня пустит, — я поднялась.
— Княжна, — Айбике встала, шагнула ко мне, — не ходи нынче. Дай ему ночь. Он сейчас ни говорить, ни слушать не в силах. Завтра пойдешь, и пусть он сам тебе все скажет.
Я хотела возразить. Очень хотела. Но женщина, что сидела передо мной, не первый год знала Арслана. 
— А может, ты и сама хочешь, чтобы он ее в жены взял? — я чуть прищурилась, но Айбике едва не поперхнулась.
— Быть может в другой какой ситуации… Но не когда ее привез Бату. Нет, княжна. Пусть бы мне и самой в то не верится, но теперь я всецело на твоей стороне. Уж не знаю, что Бату самой Айгюль наплел, но она его ставленница. Такого под нашей крышей не надобно.
Я кивнула. Больно ярко страх в лице и глазах этой женщины прорисовывался. Такое не сыграешь.
Айбике ушла. А я осталась одна в своих покоях, где теперь стоял этот распрекрасный писарский стол, что давеча так грел сердце. Стояла, глядела на него — и сердце это, которое только-только расцвело, теперь сжалось в холодный настороженный ком.
Не оттого даже, что приехала сестра покойной жены. И даже не оттого, что Арслан о ней молчал.
А от того, как надломился Арслан, увидав ее. Какой болью искорежился. 
Я налила себе отвара и выпила едва не залпом. Тут бы чего покрепче, чтобы нервы успокоить. Не могу уже, право слово. Только выдохнешь и опять какая-то ерунда закрутится. А ведь такого хорошо дело пошло. Женились бы спокойно, друг друга узнавать бы стали… а теперь?
В дверь постучали.
— Открыто.
— Княжна, — Любава скользнула внутрь комнаты, в пол потупилась, хотя то с ней редко бывало. Видать, волнуется. — Там… к вам. Просят принять. 
Я поглядела на дверь.
— Кто?
Любава помедлила и все ж таки поглядела на меня.
— Та женщина. Айгуль.
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Даже так? С корабля на бал? И сразу ведь ко мне пошла. Выходит, знает, что на нашем дворе творится. 
И кому, стало быть, в конкуренцию приехала. Еще бы! Этот охальник Бату меня прямо перед всем двором репой назвал, а огланчик и ухом не повел, так и глядел на свою…
Ну вот и кто она ему? Невеста? Призрак?
Я кивнула Любаве. Пускай впустит, посмотрим, что эта красавица молвить станет.
Айгуль зашла в комнату, низко согнувшись при том. Я ей в ответ поклонилась, так же уважение выказывая. Хотя и не шибко понимая, за что должна ее уважать. Но то во мне, наверное, женское начало ворочалось. Ревнивое такое. Потому как в других ситуациях я за собой подобного не замечала.
Я разглядела ее теперь без покрывала и этих многослойных тряпок, коими она была увешана по приезду. Стройная, высокая, с прямой спиной, с теми самыми темными, но ясными глазами, что Айбике описывала. И пусть бы саму Гульназ я не знала и не видала, но та девица, что передо мной стояла… эх, тяжело признать, но красива была сверх меры.
Мы встретились с ней взглядами, я ожидала увидеть что-то колючее, если не злое. Но вместо этого столкнулась с усталостью. Такой тяжелой и печальной, что у меня самой сердце отозвалось.
— У меня мало времени, княжна, — заговорила она торопливо. — Едва сумела я из-под надзора улизнуть, сильно рискую, выслушай.
Я насторожилась. Тут и искренности было в словах вдосталь, но и игрой могло статься, поди угадай.
Я указала ей на тахту, мы сели, и она продолжила:
— Я пришла сказать, что не желала сюда ехать. И что в постель к твоему будущему мужу не пойду. Не знаю как, но не пойду… Знаю, кем меня перед тобой выставили. Знаю, как мое лицо его ударило. Этого я не хотела.
Я молчала, разглядывая ее. Голос ее был ровен, но руки сжаты в кулаки до белизны костяшек.
— Зачем же приехала?
— Бату взял меня силой из дома мурзы Ахмета, за которого меня две весны тому как выдали. Муж ему задолжал в былые годы, хотя мне и не признавался. Бату так и сказал — жена твоя за тебя послужит, либо семью твою истреблю. — Она помолчала. — У меня двое сыновей, княжна. Маленьких. Я не могла отказать.
Я нахмурилась невольно. Надобно бы как-то это проверить. Может, удастся послать кого в тот дом к этому Ахмеду. И если все так станется, то это вообще ли законно? 
Вот поганец... Вот какой же поганец этот Бату!
— Допустим, я тебе верю, — я не собиралась тут же кидаться ей в утешение. Гарантий, что она тут не актрисничает у меня никаких нет, так что, как говорится, доверяй, да проверяй. Пока не узнаю наверняка, никакой веры ей не будет на деле. — Что ты предлагаешь?
Айгуль кивнула, точно такого от меня и ожидала.
— Помощи прошу, — почти с надрывом произнесла она. — Арслан против Бату не пойдет. Братья они, и пусть бы всегда разные были, как говорят, но любовь братская сильнее прочего. Уж бывало прежде, когда Арслан на его защиту вставал. 
Вот это мне не понравилось. Выходит, Арслан брату слова поперек не скажет? Ну да посмотрим еще.
— Нужно поднять кого-то выше твоего Бату, — задумчиво протянула я.
— Не мой он! — тут же едва не подскочила Айгуль. Я рукой махнула. Тут не до формулировок.
— А что, если нам к самому хану обратиться? — я поглядела на нее. Очевидное же решение?
— Что ты! — она тут же на меня руками замахала отчаянно. — Пока до великого хана дойдет, уже через десять рук пройдет! Не оставит Бату моей семьи в живых! И все равно выкрутится! Он, знаешь, сколько всего для народа нашего отвоевал со своею сотней? 
Значит, нужно здесь с другой стороны заходить. Я задумчиво постучала пальцем по губам. И тут же, точно мое движение повторив, тихо постучали в дверь.
— Госпожа… — тоненький незнакомый голос донесся с той стороны.
— Наргиза! — шепнула Айгуль самой себе. — Мне пора, княжна, иначе заметят, что отлучилась.
— Иди. Я пришлю к тебе кого-то из своих, еще увидимся.
— Главное, незаметно, — почти умоляюще попросила она меня, уже пойти выйдя за дверь. Я кивнула ей.
Закрыв же дверь призадумалась…
Что же задумал паскуда Бату? Не верилось мне, что это подарок брату от чистого сердца. На лицо же манипуляция. Неужели Арслан не видит? Ежели он на все это поведется, я в нем точно разочаруюсь.
Поглядела за окно, солнышко уже из зенита вышло и решило клониться к западу. И мое терпение вместе с ним гасло. Сегодня должен мой батюшка приехать, завтра, считай, свадьбу играть. И прежде чем я у алтаря, или что у них тут вместо оного, скажу “да”, я хочу быть уверена в человеке.
Потому, наплевав на то, что Айбике мне пыталась втемяшить, я тихо вышла из своих покоев и направилась прямо к комнатам Арслана.
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У покоев Арслана меня никто не остановил, хоть бы то было и негоже, что незамужняя пока что девица, да сама к мужчине… Но, похоже, каждый в тереме понимал, чем тут все запахло. Я б сказала даже “засмердело”. Потому стражники на меня хоть и поглядели вопросительно и даже потоптались на месте, но под моим строгим взглядом (который у меня выходил в этом теле все лучше), впустили.
Двери я себе сама открыла, никто и потянуться не успел. И шагнула за порог, даже не спросив дозволения. Я знала, что Арслан внутри один.
Он сидел в кресле у стола, голова в ладонях. Лицо вскинул на скрип двери, уже, видать, хотел начать браниться, но, меня увидав, губы поджал. А я сама едва не охнула. Нет, не нюней он сидел, не сломанный. Но устал так, как я не видывала его прежде.
— Пришла все же, — хмыкнул, точно и правда ждал. — Так и знал, что не вытерпишь. Удивился уже, что там смолчала.
— А что, не надо было? — дверь за мной закрыл один из стражников, поняв, что выгонять меня не собираются.
— Да кто б знал, как надо было, — он головой качнул. — Но так лучше было, он на тебя пока внимания не обратил.
И сказано-то это было как-то даже с облегчением. Нет, тут не сломанный человек сидел передо мной, а увязший в проблеме по самую маковку.
И с этим можно работать.
У меня аж от сердца отлегло, хорошо, что не послушала я Айбике.
— Кто такой Бату? — спросила без предисловий. Через комнату прошла и села напротив него в свободное кресло. — Не как брат твой, а как человек.
Арслан выпрямился, будто, ему даже легче стало, что я разговор по-деловому начала. Не истерики пришла устраивать по поводу конкурентки, а действительную проблему обсудить.
— Хана темник, — Арслан выпрямился, даже плечи, до того поникшие, как-то приподнялись. Уперся локтем одним в подлокотник, бороду на подбородке потер. — Сотня воинов под ним, на двух больших походах был. А сколько он земель под хана подмял, ясов с дядей бил, булгар жег… В ставке хана его голос имеет большой вес. На него молятся в тех концах Орды, где помнят прежнюю кровь.
— Стало быть, он не просто твой склочный братец, за ним власть стоит?
Арслан усмехнулся невесело, глазами на меня блеснул, но ответил коротко:
— Да.
— И жаловаться мне на него хану…
— Не докатится, — Арслан головой покачал. — Раньше твоих гонцов он своих отправит. А и докатится — хан кивнет, спросит, на чьей стороне дядя, и прикажет “не ссориться меж родными”. Это если хан в добром духе. А в недобром — может и согласиться, что я кровь свою предал. Он хоть и сам на наш с тобой брак согласие дал и даже выгоду в том увидел, но если тут встанет вопрос о разногласии в нашем роду…
Он не продолжил, а я и так поняла. Может хан и назад согласие свое взять.
Я выдохнула. Айгуль не врала, выходит. Хан тут нам не помощник.
— А ты что обо всем этом думаешь? — этот вопрос сейчас меня беспокоил больше другого. Не сказать, чтобы я к Арслану уже прямо всей душой прикипела. Да, симпатичен он мне был. И люд местный мне уже стал привычен, и жизнь их хотелось улучшить. Но если станется, что Арслан не собирается против воли брата выступать и решит у него на поводу остаться… Нет, я в таком участие принимать не подписывалась.
Арслан сперва в окно поглядел, точно к своим мыслям внутри себя обращаясь. Я ждала спокойно, понимала, что на кону тут не просто наша начавшаяся любовная привязанность. В политике так всегда — браки-то редко по любви, все чаще по расчету.
И когда он все ж ко мне голову повернул и уже хотел ответить, в дверь с силой постучали:
— Светлейший оглан, князь Ярославский едет!
Да ну как вовремя-то!
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С Арсланом мы переглянулись одинаково кисло. Веселости от сей новости в сложившихся обстоятельствах мы уж точно не испытали.
— После договорим, — качнул головой оглан. И я его понимала, такие разговоры серьезные хочется вести в более стабильной обстановке.
— Хорошо, — только и кивнула, поднявшись.
Я уж шагнула к окну, поглядеть, как въезжают, потому что шум был довольно близко, но Арслан вдруг оказался рядом и мягко ухватил меня за запястье.
— Евпраксия, — я аж вздрогнула. Впервые, кажется, он позвал меня этим моим-чужим именем.
Я поглядела на него чуть растерянно от этой внезапной близости. А когда он так рядом стоял, так мне и голову приходилось поднимать, смотреть снизу вверх.
— Тебе не о чем переживать, — закончил он и ладонь мою вдруг к своему лицу поднес, при том с меня глаз не сводя. Коснулся тыльной стороны осторожно, невесомо почти, губами.
Я к такому жесту оказалась не готова, хотя в целом-то почти ликовала. Улыбнулась ему открыто, хотя и чуть переживаючи. Кивнула снова. Арслан мне тоже улыбнулся и тогда уже отпустил.
Со двора новый клич поднялся, я встрепенулась.
И только тут до меня и дошло. Да я ж сейчас отца своего здешнего увижу! Первый раз. А он-то — родную дочь Евпраксию повидать едет.
Внутри у меня все медленно, нехорошо так свернулось. И даже теплота от порыва Арслана не спасла.
Я ведь и забыла за круговертью этих последних недель, что и про эту сторону тоже думать надобно. Прежде я с ним и в глаза не видывалась. Воспоминания княжнины во мне всплывали: отец у Евпраксии был любимый, единственный, мать у нее малой умерла, он один ее и поднял. И когда отдавал, верно, не сухими глазами провожал. А я тут — заместо его дочки. Голос ее, лицо ее, коса ее. А внутри — Аркадия Кузьминична, что Евпраксииного батюшку и в глаза не видела.
Сердце тут же зачастило, точно вот сейчас экзамен сдавать пойдешь.
Арслан, видать, приметил. В дверях остановился.
— Княжна, все в порядке? — может и на свой счет воспринял, вон как посмурнел.
Я себя заставила улыбнуться. Хотя вышло, наверное, чуть вымучено.
— Боюсь, — призналась честно. Лукавить ему тут было ни к чему — он бы прочел, так что спасалась я полуправдою. — Давно с батюшкой не виделась.
— Чуть больше месяца всего-то, — спокойно отозвался он. — Не такой уж великий срок. Идем.
Ну да. В конце концов, не съест же он меня?
Во дворе уже все ходило ходуном. Народ выстраивался у крыльца как полагается, на ступеньки положили красное полотно, у ворот почетный караул.
А в стороне, хотя и занимая немало места, стоял Бату со своей сворой. Переодеться даже не удосужился, как был, в пыльном после въезда кафтане, так в нем и стоял. Жевал что-то, ленивенько, большие пальцы за пояс уцепил, грудь колесом, и глядит снисходительно. И при нашем с Арсланом появлении не то что не выпрямился, так еще и ухмыльнулся паскудно, что мне захотелось его со двора убрать.
— Брат, — кинул ему Арслан, проходя мимо, даже не стал специально останавливаться. — Ты бы в трапезную ушел. Гость к нам едет сам князь Ярославский, встречать надо по всем политическим порядкам. То не твое застолье.
— А что ж не мое? — Бату ухмыльнулся. — Тесть твой мне сват выходит, по русским-то обычаям. Я уж тоже постою, погляжу, какова у меня свежая родня.
И поправил пояс под кафтаном, хотя он никуда и не сползал, лишь бы свое “никуда я не уйду” руками показать.
Арслан челюсть сжал, что желваки заходили, но больше ни слова не молвил. Видать, прикинул, что ссору при гостях устраивать и впрямь не лучший выход.
А у меня прямо в груди тяжестью осело — не даст нам Бату теперь спокойной жизни. Ох как не даст, притом во всех сферах.
За забором засвистали, и через мгновение через ворота въехал первый всадник, за ним второй, третий и пошел обоз. Знамя ярославское, синее с золотым, плыло над передовым.
А за знаменем ехал он. Батюшка мой здешний.
Я бы его и без подсказок признала бы, такой он был видный и статный. Но тут и память княжны взыграла, и я тому была ужас, как рада с облегчением. Все ж ее тело еще хранило какие-то крохи воспоминаний.
Я узнавала его, и лицо, и осанку, шапка чуть набекрень, темная борода с проседью у висков. И глаза. Глаза у него были евпраксиины. То есть мои нынешние. Голубые, светлые, что глядят прямо в душу.
И от взгляда этого у меня внутри впервые за все это время тут дрогнуло как-то особенно по-живому. Будто Евпраксия из меня встрепенулась, узнала своего, и тихонько внутри подтолкнула: “Не стой как чужая. Шагай”.
Я и шагнула.
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Разумом, благо, все само пришло. Где склониться, где руки сложить, на каком шаге остановиться, чтоб батюшку моего здешнего встретить и не подойти ближе, чем дозволено. Видать, у этого ладного тельца впрямь была своя память, и за столько лет к отцу оно привыкло без всяких моих наущений.
Князь Ярослав спустился с коня тяжеловато. Не такой уж и молодой. И седины вон вдосталь в волосах.
С Арсланом обнялся первым. По спине постучал звучно.
— Здрав будь, светлый оглан. Доехал, слава богу.
— И ты здрав будь, княже. Ждали тебя.
И тогда уж он повернулся ко мне.
Я ждала пристального взгляда, рассматривания, какого-то особого отеческого ока. А он на меня поглядел просто. Тепло. Как глядит уставший с дороги отец, что и так знает, как его дочь выглядит, и потому видеть ее ему отрада, а не открытие.
— Ивушка, — позвал он, и голос его прозвучал по отечески тепло, пусть и бы на толику устало. 
А имя это ласковое? Я бы и не догадалась Евпраксию так сократить. А тут вот как.
У меня на такую простоту в груди тоже теплом отозвалось. Никаких тебе лишних пиететов, расшаркиваний или еще каких натянутостей. 
Князь тем временем шагнул ко мне и обнял.
И я, представьте, прижалась к нему, как, видать, прижималась эта девочка с детства. Лбом в плечо, точно в положенное место. Руки сами потянулись обнять и теснее прижать. Я даже сначала испугалась, словно не я сама этими руками руковожу. А после оставила это телу — пускай само отрабатывает заученное.
Князь меня по затылку погладил неспешно. Будто и не было между нами этого месяца с лишком.
— Поправилась, — сказал. — А боялся, после хвори в дороге слабой и еще пуще хрупкой найду.
— Я крепче, чем кажусь, батюшка, — отозвалась тихо и сама удивилась, как “батюшка” естественно слетело с языка.
Не догадался пока о подмене. Не почуял. Ничего у него во взгляде не дрогнуло… Ну, то есть дрогнуло, конечно, нежностью отцовской. А насчет того, что заместо дочки иная тут стоит, не шевельнулось ничего.
Я выдохнула про себя тихонько, чтобы никто не заметил.
Но тут теплую сцену разбавил тот, кого тут и вовсе быть не должно. Зазвучал со стороны этот гадливый (уже иначе не могла воспринимать) голос.
— Так это, стало быть, князь Ярославский? — пророкотал Бату, отлепляясь от стены и шагнув вперед, не дожидаясь представления. — Гляди-ка. А ведь говаривали, что князь велик, точно гора.
В воздухе повисло напряженным молчанием. Только перекати-поля не доставало. У князя за спиной из свиты двое мужиков аж дернулись — кто за рукоять у пояса, кто на ладонь к ножу. Ярославский народ шуток над своим князем не любил.
Арслан это тоже все отметил. Я едва ль не кожей почуяла, как в нем возмущение вскипело. Уж не знаю, как именно, потому что внешне-то он ни единым мускулом не дрогнул. Но в глазах такое выражение встало, как бывает у мужчин, прежде чем они рукой замахнуться.
Только оглан не ударил.
— Брат, — выговорил он ровно, и в слове этом прозвучала такая смурная тяжесть, что Бату на полшаге замер. — Князь Ярослав ко мне в дом пришел, под мою крышу, и встречу я его по всем законам гостеприимства. И вмешиваться в разговор хозяина и будущего его тестя никакими законами не предписано. Только после того, как я тебя сам представлю.
Бату ноздри раздул, но смолчал. Недовольный. 
И пусть бы я ответ на свой вопрос в его покоях не получила, но вот он, похоже, сам напросился. Ведь Арслан брата только что при высоком госте на ступеньку ниже опустил. Прилюдно. По всем правилам. И сделал это так, что отвечать Бату было нечем, обычай у нас с ними тут общий, и он его знал не хуже Арслана.
— Дозволь, князь, — обернулся Арслан уж к Ярославу спокойно. — Брат мой старший, Бату. Темник ставки великого хана. Прибыл по случаю свадебному, родню повидать.
Князь поглядел на Бату внимательно, безо всякой улыбки или иной какой теплой эмоции. Только головой качнул, точно так, как кланяются, когда официально приветствуют, и не более.
Вот она, родная моя кровь. Пусть бы я и в чужом теле, а уже даже по этому одному жесту стало ясно, что норов у нас с ним один на двоих будет.
— Видим. Здрав будь, темник.
— И ты здрав будь, князь, — хмыкнул Бату, но уже безо всякой веселости. И язвить дальше не стал, получил, стало быть, острастку.
Арслан искоса бросил мне взгляд, наблюдал и за моей реакцией. Я ж, удостоверившись, что на нас никто не глядит, улыбнулась ему коротко и едва заметно качнула головой. Поддерживала. Правильно он себя ставил.
— Идем в терем, князь, — Арслан рукой указал на крыльцо. — Тебе с дороги отдохнуть и с дочерью побыть. Заждалась тебя.
— Заждалась, — кивнула я и улыбнулась батюшке. Получилось, кажется, без натуги.
Князь снова на меня поглядел тепло. Но словно бы с новой оценкой. Углядел чего, или я себя накручивала?
— Твоя правда, оглан, надобно мне с дочерью побыть, расспросить обо всем, — мягко произнес он. — Дай-ка, оглан, мне с ней час один. А потом и тебе ее верну. Там и к свадьбе готовиться станем.
— Бери, — без церемоний согласился Арслан. Я ж едва сдержала лицо. Распоряжаются, будто я чашка фарфоровая. Захотел — взял, захотел — на место поставил. Но, впрочем, промеж этих мужчин можно и спустить такие оговорки. — Тебе отведены синие покои, как главному моему гостю.
Арслан батюшку сам повел. Я ж пошла следом, и в груди у меня уже стучало как у того экзаменующегося, что первый-то раз, на письменном экзамене, преподавателя за нос провел, а на устный идет к тому же учителю. Впереди ждал меня приватный разговор, и я не знала, сколько в том будет мне помощи от телесной моей памяти.
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Покои, что подготовили для моего князя-батюшки, выглядели вовсе не так, как в женском крыле. Все как-то более строго и аскетично, но при том со вкусом и удобством. А еще подумалось, что таки не просто так мне собственные покои изначально не выдали. Вон отцу-то сразу сообразили, а меня сколько дней мурыжили напоказ.
Возле окна стоял столик плетеный и два мягких кресла. Видать, аккурат для приватных разговоров.
Арслан проводил князя до двери, на пороге обернулся.
— Принести вам чего?
— Спасибо, оглан. Ничего. Я с дочерью просто посижу.
Арслан кивнул, на меня бросил быстрый взгляд, улыбнулся коротко и вышел. Дверь за собой притворил беззвучно.
И остались мы вдвоем.
Я к окну отошла. Делала вид, что солнцем любуюсь, а сама собиралась с духом. Эх, Аркадия, перед самим Бату не подобралась, как теперь.
— Сядь, доча. Иди сюда.
Я обернулась и опустилась напротив. И что так боязно стало, сама понять не могу. В свите-то вон даже Весняна, которая вечно рядом вилась, особенно ничего не заподозрила, уж не говоря об остальных. Слова мои о том, что после болезни за ум взялась восприняли как должное.
Но то слуги, а тут — отец. Как хорошо он знал дочь?
Князь сидел напротив, оглядывал меня не торопясь, подмечая детали. И во взоре этом была не подозрительность, коей я опасалась, а нежность. И это, пожалуй, даже хуже могло быть. Потому как если и правда любил он дочь, то как отреагирует, если заподозрит неладное?
Да и жаль ведь человека, просто по людски. Вот смотреть на родную свою кровиночку, и понимать, что нет ее больше. Что теперь другой разум внутри, чужой. Да уж… Очень мне стало неловко.
— Похудела, — наконец он прервал наше молчание. — В дороге, поди, и есть отказывалась.
— Хворала, батюшка. Слабость была. После аппетит вернулся.
— Хворала, — он головой покачал. — Грамоту твою Весняна писала, про обморок твой. Едва пир свадебный на поминальный не разменяли.
Я внутри замерла. По существу-то стоило и разменять. Но правду эту я, разумеется, открывать была не намерена.
— Все обошлось, батюшка. Доехала, видишь.
— Доехала, — он кивнул и чуть передвинулся к левому подлокотнику. — А переменилась. Не такой я тебя помню, доча. Тверже стала. Прямее глядишь. И голос у тебя… иной. Видать, месяц без отцовского крыла тебя все ж подучил чему.
Сам того не ведая, князь мне дал подсказку к дальнейшему действию. Я едва откровенно не выдохнула. Так еще и проще будет, коли он сам себя уже убеждает в том, что я изменилась и причины тому ищет.
— В беспамятстве лежала, — я тяжко вздохнула. — Знахарь сказывал, что едва не отошла. А когда такое побывает с человеком, иначе потом на свет смотришь. Будто заново родилась, батюшка. Былые капризы теперь ни к чему. Хочу жизнь ценить, и не только свою, но раз уж мне выпало быть княжеской дочкой, то и другим надобно подсобить.
И ведь не врала, считай. Заново родилась — правда. Что жизнь ценить — тоже. А то, что заново родилась совсем другая девица, это уж мы опустим.
Князь оглядел меня со всем вниманием. Погладил свою бороду, выпрямился в кресле, чтобы этак свысока глянуть.
— Ну что ж, — вот сейчас и вердикт вынесет. — Не всем плохо переменяться. Оглан мне по дороге в покои похвальбы про тебя пел. Молвил, ты у них тут уже хозяйка. Мужиков у амбара рассудила. Мельницу починила, колодец. Народ тебя “нашей” зовет. — Он покачал головой. — Я-то к тебе ехал, был в страхе — каково ей, моей девочке, в чужой стороне? Не сломалась ли? А ты, гляжу, не сломалась, а заняла свое место и крепко на нем встала.
Я с гордостью вздернула подбородок. Улыбка сама на лице расцвела. Внутри что-то теплое меня так окутало, и в мыслях забилось тихонечко понимание — Евпраксия этих слов от отца очень ждала. Хотела пользу принести роду и народу живущему в этих землях.
На глазах аж сыро стало. То ли сама расчувствовалась, то ли отголоски былого в теле взыграли. Но как бы то ни было, князь и это приметил. Усмехнулся довольно, точно того эффекта и ожидал.
— Благодарю за похвалу, батюшка, — я кивнула и моргнула при том, чтобы влагу с глаз согнать.
— Погоди пока, — он полез за пазуху, в свою дорожную сумку на поясе, и достал маленький шелковый мешочек, темно-зеленый, перевязанный шнурочком. Подал мне.
— Возьми. От матушки твоей. Велела перед свадьбою тебе отдать.
Внутри угадывалось что-то маленькое и твердое. Я развязала шнурочек, заглянула, а там маленький камушек на цепочке.
Никак малахит? Пригляделась, и правда он, выточен в маленький цветочек.
— Матушка твоя родом с северов была, там умельцы всегда водились, а матушка твоя и сама такое любила. Это она сама и выточила, пока тебя под сердцем носила.
Я приняла подарок с благодарностью. Сколько ж лет отец его при себе хранил? Я разглядывала зеленоватые с золотыми прожилками камушек и представляла, как жена князя с теплом вырезала его для своего будущего ребенка. Как представляла, должно быть, что сама его вручит, но судьба иначе распорядилась.
Имела ли я право принимать этот подарок? Ведь не мне он был предназначен. Но коли все так сложилось, то придется продолжить мне играть ту роль, что уготована.
И едва я хотела отцу слова благодарности высказать, как в дверь стали стучать. Тихонечко так, но настойчиво.
— Княжна! Княжна, это я, Любава, — и голос ее дрожал как-то странно. Обычно за Любавой такого не водилось.
Князь брови сдвинул. Я поднялась, утерев щеку от слезинки, что все ж выступила, и пошла к двери.
Любава едва не ввалилась, не дожидаясь, пока я открою настежь. Бледная, точно мукою посыпана. В руках у нее был лист, сложенный пополам и с надломленной печатью.
— Что случилось? — спросила я. Уж если она в такой час решила ко мне заявиться, то точно неспроста. Батюшка за моей спиной тоже встал и на прислужницу мою глянул.
Та едва не присела. Тут же поклонилась низко.
— Простите, что так спешно вмешалась, — а сама бумагу эту мне протянула. — Но беда, похоже, ох, княжна, то одно, то другое.
— Говори уже, что случилось, — тяжело вздохнул мой отец.
Любава таки выпрямилась и, кажется, еще бледнее стала.
— Весняна со двора пропала, сколько ее искали, нигде не видно Покои ее перевернули с обеда. И в сундуке у нее нашли вот это.
Я забрала у нее лист, развернула.
Бумага была чужая, тонкая, не простецкая береста, на которой обычно писали. Буквы на ней незнакомые, вьются хитрой вязью. Я этого языка не знала, но далеко ходить не надо, то наверняка был исконный язык Орды.
Я обернулась к отцу и протянула ему. Может, он прочтет? А заодно узнает символ на сургуче. Неспроста он там стоял.
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Князь принял лист, развернул, сел ближе к окну, чтоб свет лучше падал. Очки бы тут к месту, подумалось мне с какой-то отстраненной жалостью. Но никаких очков, конечно, не было.
— Знаю эту вязь, — обронил он, не подымая глаз. — На границе со степняками только на татарской и переписываешься. Месяцами учил. Дай-ка погляжу.
Я отошла к стене, скрестила руки на груди. Любава тихо притихла в углу, прикрывая собой дверь. Никого больше не пускать — это она и без указаний поняла.
Лицо у князя меняться стало почти сразу. Сперва бровь сдвинул. После нахмурился. Потом сам себе под нос что-то процедил.
И наконец медленно отвел лист от лица. Поглядел сперва на меня, после на печать.
— Сядь, Ивушка, — указал голосом глухим, что сразу стало ясно, дело не ладно.
Я с Любавой переглянулась, комнату пересекла и села на прежнее место. Отец положил лист обратно на стол и чуть ко мне развернул, хотя я и не могла на нем ничего прочитать. 
А после повел пальцем по строкам и стал читать вслух неторопливо, с паузами, на ходу переводя.
“За работу при княжне сребро по уговору в задатке, остаток получишь, как княжна доедет в дом оглана в том здравии, какое тебе указано… Княжна капризна, мягка, видом тонка. Долго в чужой стороне не сдюжит. Тебе надлежит сделать так, чтоб явилась она к оглану слабая, печальная, без всякой силы спорить о себе… Ежели свыше сил окажется и явит характер, заставь ее хворью оплестись так, чтоб дом мужнин ей был тих, как могила, и слова русского в нем не прозвучало. Сие средство в склянке при ней храни. По капле в питье, не более, чтоб явь от сна не отличала. А коли совсем выйдет из-под руки, сообщай о том скорее же. Тогда уж средство в склянке прибавишь”.
Я слушала, и внутри, в самой моей груди разворачивался злой пожар. Как огонь раздувают в горниле. Слова точно ключи подтягивали нужные болтики у меня в голове, монтируя уже полную конструкцию этого гадкого заговора.
Стало быть, средство в склянке.
Стало быть, по капле.
Стало быть, прежняя Евпраксия не сама во сне потонула, а ее туда утопили. Но даже тут Весняна через одно место все сделала. Накапала, видать, так, что княжна и до ставки-то не доехала. Если б я в ее тело не вошла бы, так бы и было.
Я в постели среди мехов проснулась потому что прежняя девочка эту самую склянку добила. Потому что ее больше не было. И тело, в которое меня кинуло, к тому моменту никому уж не принадлежало, как я раньше и подозревала. Только то не хворь была какая, а самое что ни есть отравление.
А Весняна. Вот же паскуда какая… Все при мне ходила, ручки сжимала, причитала, охала “ох, княжна” и каждый день, поди, гадала, когда ж эта чертова баба наконец загнется? То-то и не нравилось ей, что стали мне другие питье подавать. А ведь и верно, она мне то водички, то отвару налить пыталась, а я все отмахивалась, некогда было.
И как же, вероятно, ее злило, когда я после “хвори” очнулась не той, что была, нежной да плаксивой. Тогда-то, видать, она и побежала к своему хозяину, или кто там промеж них послания отправлял? Тот степняк, с которым ее видели за сараем? Тут никакие не любовные дела, а жаловалась, что веревочка-то на моей шее, что поводком меня при ней держала, порвалась к чертям собачьим.
У меня медленно онемело лицо.
Только не подвести бы себя сейчас. Только не выдать ни единым жестом отцу, что у меня в голове в эту минуту происходит, потому как ему точно непривычно будет вместо Ивушки своей Аркадию узреть во всей красе.
— Доча, — голос князя пробился сквозь мое онемение. — Слышишь меня?
Я моргнула. Кивнула.
— Слышу, батюшка.
— Ты из рук ее пила? Вчера? Сегодня?
— Нет. — Голос мой прозвучал точно через прослойку ваты. Да и батин тоже. — Я ее к моим делам уж сколько дней не подпускаю. Питье мне готовила Любава или Салейко.
— Хорошо, — он выдохнул облегченно. И глаза прикрыл рукою на миг, точно благодаря Господа.
А я встрепенулась. Жар во мне достиг наивысшей точки. Раскочегарил, так сказать. И захотелось мне сразу творить расправу. Взгляд сам потянулся к печати надломленной. Вот что нам и нужно.
— Батюшка, — я выпрямилась, и голос ко мне вернулся, и руки, и все остальное начальственное. — Это надобно сейчас же показать оглану.
— Сейчас же, — кивнул он, тоже из оцепенения вырываясь. — Любава, беги. Только тихо и никому не говори ничего.
Любава все это время в ужасе стояла в том же углу. Даже пальчик согнутый прикусила. Видать, и она сама такой гадости от своей соотечественницы не ждала. А как команду получила, кивнула и юркнула в коридор.
Мы остались вдвоем. Князь сидел, уперев лоб в тяжелую ладонь. Вздохнул тяжело, головой покачал удрученно. Корил себя, похоже.
— Прости меня, дочка. Я ведь сам ее к тебе и приставил, — ну да, теперь самобичеванием станет заниматься. — Сам выбирал, кого с тобой отправить. И из всех ее выбрал. Она же много знала о пограничной жизни. Сама родом из подобного места. Я и посчитал, что с такой помощницей тебе легче будет.
Я на него поглядела уже помягче. Винил он себя в том, чего предугадать не мог. 
— Не твоя вина, батюшка, — о том я ему и сказала. — Кто ж знал.
Он головой покачал снова.
— Договорим, сразу к лекарю отправишься. К моему собственному, он годами проверен, сколько раз меня с того света вытаскивал.
— Хорошо, — я не стала противиться. Пусть посмотрит.
Остальное время молча просидели, каждый о своем размышляя. Недолго правда, Любава споро вернулась и привела за собой Арслана.
Тот, нас увидав, нахмурился. Понял, видать, что-то дурное делается. 
— Ежели чем обидел вашу дочь… — начал он было. Но князь его жестом остановил.
— Не в том дело, — он подозвал его к себе. — Погляди вот.
Арслан придвинул к нашему столу еще один стул, сел. Взял лист.
Глаза его, по мере чтения, делались все уже и уже. Желвак под скулою ходил. А как дочитал, перевернул и поглядел на сломленную печать.
— Знакомо? — я первой спросила.
Арслан на меня поднял ну очень тяжелый взгляд.

Глава 41

Губы поджал, брови нахмурил. Сидит, смурнее тучи, разве что молнии не мечет. 
— Это ведь не твой брат? — а я добить решила. Может надо было и как-то похитрее спросить, исподволь, но резину тянуть у меня уже нервов не было. 
Арслан головой качнул. Отрицательно, и у меня с души чуть отлегло. Потому как если б то была печать Бату, проблем у нас вставало выше крыши. 
— Не его, — подтвердил оглан уже голосом. Он положил лист на стол, печатью вверх. Разгладил.
Сложный загогулистый рисунок, точно крест в тремя зазубринами. У Бату на пряжках и бляхах и правда другие были. Значит, враг еще и вне есть.
— Но ты узнал, чье это, — отметил мой отец, не сводя с оглана взгляда.
Оглан выдохнул сердито, едва ли не с рыком-рокотом. Ох как не нравилось ему то, что он пред собою открывал.
— Тэмир-мурзы, — произнес нехотя, точно нож на стол положил. Ржавый и окровавленный весь. Тяжело так, с явной тяжестью. На отца покосилась, тот тоже посмурнел пуще прежнего. Видать, тоже знал, кто это.
— Кто это? — я снова не стала ходить вокруг да около. Лучше прямо спросить. 
Арслан выпрямился. Помолчал, побарабанил пальцами по столу, задумчиво глядя на лист. И только после стал рассказывать. Снова нехотя. При том в этом нежелании, казалось мне, не то чтобы желание своих прикрыть. Нет, тут другое было. Похоже, не по нраву ему пришлось вовсе, что вся эта история заварилась. Не ждал от своих соплеменников?
— Старый волк. Один из самых давних мурз при ставке. Ещё дедов нашего хана в походы провожал. Стариком был, когда меня сюда сажали. Власти видимой на нем не висит, чина крупного не носит. Зато уважают его, и голос он имеет тяжелее иной всадничьей сотни. К нему хан советоваться сам ходит. И к нему же ходят все, кто хочет, чтобы Орда жила, как жила. Без чужих браков, без чужих городов, без чужих обычаев. Во главе всего мира без компромиссов. Я для него — кость поперек горла с того самого дня, как меня сюда посадили.
— И Бату ему служит, — медленно проговорил князь.
— Бату служит сам себе. Но за деньги, за чин и за обещание власти, служит Тэмиру тоже. Своих сынов старик не уберег, но хочет, чтобы наследие его жило, вот и углядел он в Бату себе достойную замену. Уж лет десять как, хотя и явно о том не заявляет. Не будь я Бату братом, так и не знал бы вовсе.
Я уставилась на этот загогулистый сургуч с новой ясностью.
Стало быть, не Бату писал. Но и он тут наверняка замешан. Видать, как Весняна поняла, что сама не справляется, что я в своем уме и добром здравии, так еще и командовать в подворье начала… так и отправила вестника своему мурзе. Вот к чему тот разговор был за сараем.
А тот Бату прислал. И тогда становится яснее, почему в день его приезда она сама пропала… Разве ж что не ясно — сама сбежала или… или убрали ее, что с задачей не справилась.
И как бы плоха она ни была, а карать ее только мне положено. 
— Стало быть, — выговорила я продолжая в голове весь этот пазл складывать, — Бату приехал не сам по себе, чтобы брата поддержать и подарок свой привезти.
— Выходит, что нет, — Арслан головой покачал и чуть скривился. — У Бату на такие игры ума хватит, а вот терпения и денег — нет. Он расточителен. Что награбит — тут же тратит. Говорит, что один раз живет. И долгоиграющих замыслов не терпит. Да и вся эта история со второй женой скорее ширма. 
— А что за ней? — я чуть подалась вперед, чтобы в лицо ему заглянуть.
— Меня уронить, — Арслан на меня глаза поднял. И гроза в них зачиналась. Не на меня направленная, а в ту сторону, откуда ветер со степи дует. 
Кажется, игры здесь собирались затеять куда как шире, чем на одно подворье. И я прямо посреди этой бури оказалась, рычаг, который можно дернуть и все порушится. Если со мной что случится — отец может пойти на оглана. Если же оглан от свадьбы откажется — тоже оскорбление. И мира на границе еще долго не видать.
Да, ставки стали куда как повыше, чем просто на подворье порядок навести.
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— Хан дал мне добро на этот брак, хотя это и идет против тех устоев, что чтут прошлые поколения, — подытожил Арслан. Головой качнул зло, не нравилось ему происходящее. — Но он понимает, что границы нужно укрепить. И по большому счету — занять, — он бросил взгляд на моего отца. тот понимающе хмыкнул.
Конечно, пусть бы сам хан свою ставку в степи расположил, за пределом условной границы, но все знают, кому князья оброк платят. И ежели границы Руси будут под контролем орды, то и жизнь хана проще станет. Тут и мне было все понятно, логично же. 
Но, судя по происходящему, не для всех. Иногда обычаи и устои оказываются ценнее, чем логика и хотя бы условно-мирное сосуществование.
— А этот мурза…
— Тэмир, — подсказал Арслан.
— Тэмир, — я кивнула, — он хочет, чтобы все без конца воевали? 
— И это тоже, — подтвердил оглан. — Так проще скрывать свои дела. Люди степей не могут сидеть на месте, им нужно движение, идти дальше, завоевывать новые земли.
— Но мы и так уже под ханом ходим, — произнес отец. — Война ради войны?
— Так много поколений жили, — отозвался ему Арслан и в глаза поглядел серьезно. — Сложно им перестроить то, к чему привыкли. И русичей за равных не все держат, уж не серчай, княже.
— Да на тебя-то мне что серчать. Тебя-то я давно знаю, никогда слова не нарушал и всегда по чести поступки, — князь отмахнулся. А после хмыкнул. — Или думаешь, я бы свою дочь абы за кого согласился отдать?
Арслан тоже усмехнулся. 
— Это все прекрасно, — прервала я их переглядывания. Обмен любезностями, это конечно, хорошо, но нам нужно было и с насущной проблемой разобраться. — Но что нам теперь с этой фигурой делать?
Арслан поглядел сперва на меня, после на князя. Успокоился уже, и в глазах его теперь не гроза бушевала, но какое-то пламя. Он выпрямился, улыбнулся одной стороной рта. Голову чуть задрал.
— Прижмем прямо здесь, покуда он у меня под крышей. И пока не знает, что мы письмо прочли. 
— Бату?
Арслан кивнул.
— Поглядим, как он на этот раз выкрутится. Тогда и поглядим, только ли Тэмир за ним только или что пострашнее.
Из светлицы выходили уже с планом в голове. Впереди шли мои мужчины. Отец, да будущий муж… В конце-то разговора к свадьбе-таки вернулись. И решено ее было завтра же играть, чтобы не дать никому ничего расстроить. При том объявлять об этом решили опосля. Уже когда ритуал свершится, пригласить всех на празднество к вечеру. И даже оправдание придумали — князь ненадолго приехал, дела дальше зовут, потому и надобно было все при нем провести. 
Так что к рассвету мне нужно будет подготовиться. Любава тут же подружек своих отправила к Салейко, все они должны заняться приготовлениями. Главное было, все тихо устроить. И на церемонии будут только самые доверенные лица, но и чтобы никто не усомнился в правильности проведения…
И вскрылась тут одна интересная деталь… Я-то прежде толком и не задумывалась, но тут обсудили и в голове разрешилось — Арслану придется принять православную веру. У отца при себе был батюшка, который сможет все устроить. Само собой, то не совсем будет по церковным правилам, ибо переход это дело не терпящее спешки, но ситуация требовала решительных мер. Это все обезопасит нас сразу от нескольких проблем — Арслан не сможет взять вторую жену, а значит, пойти на поводу у подарка Бату. И так брак наш не сможет расторгнуть хан, если вдруг Тэмир как-то сможет все извратить. Потому как у хана прямой власти над православной церковью не имеется и все это дело затянется… А там в случае чего можно будет и вернуть его на путь истинный.
На том и порешили.
Сами же в трапезную отправились, где сейчас заседал Бату. 
Там уж зажгли свечи на длинных столах, готовили вечернюю еду. Бату сидел за дальним концом главного. Без воинов. Один. Перед ним стояли блюдо мяса и кубок. Сидел развалившись на резной лавке, точно отродясь тут и жил.
Голову повернул не сразу. Сперва доел кусок. Облизал пальцы. И только тогда поднял глаза.
— О-о, — протянул с ленивой насмешкой. — Делегация. Чему обязан, оглан?
Отец и Арслан переглянулись. Ну, сейчас ты доокаешься, друг.
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Арслан положил лист на стол перед Бату, говорить не стал ничего, просто глядел на брата. Я тоже молчала и старалась не шибко сильно взглядом сверлить гада. А вот отец мой явно не стеснялся в ласковых воззрениях. Оно и понятно, коли вскроется, что Бату замеша в том, что меня травили, жить припеваючи у огланова брата больше точно не выйдет. 
Бату поглядел на лист, подбородок почесал этак нарочито-задумчиво, но я успела заметить, как лицо его на миг тенью застилось. Не понравилось ему, что Арслан ему положил. Даже толком вчитаться не успел, а уже смекнул, чем пахнет. 
В трапезной тишина повисла. Люди стали в нашу сторону поглядывать, но никто не вмешивался, само собой, да и вопросов завадать не решатся.
Арслан подошёл. Положил перед ним лист — точно, без слов, печатью вверх.
Бату же уже улыбался. Интереса он к бумаге явного не проявил, толкнул обратно Арслану.
— Любопытная бумаженция, — обронил лениво. — Где взяли?
— В сундуке одном. У служанки моей будущей жены, — спокойно ответил Арслан. — Прежде чем она с моего двора пропала.
— Жаль девку, — Бату плечами пожал. — Видать, не выдержала службы. Бывает.
— Бату, — Арслан положил ладонь на стол подле листа. — Ты в моем доме. В моей трапезной. Перед моим будущим тестем и перед моей невестой. Печать ты узнал, я знаю, что узнал. И оба мы знаем, кому она принадлежит. Так что давай без обиняков — рассказывай, чего вёз и от кого.
В трапезной стало совсем тихо. Только свечи потрескивали.
Бату говорить не торопился. Смотрел на брата, бороду свою чесал, уж сбрил бы, раз так чешется. Я видела по его взгляду на оглана, как он раздумывает, прикидывает, как вернее из всего этого выкрутиться. Что стоит говорить, а что нет.
После лениво поднял кубок и отхлебнул.
— Ладно, — сказал, поставив. — Ладно, оглан. Не стану из себя дурака строить. Печать узнал, угадал, чья. Только тебе с того радости меньше, чем тебе хочется.
— Поясни, — сухо сказал князь.
— А вы, друже Ярослав, разве сами не понимаете? — Бату повернулся к нему вальяжно, точно не в оглана трапезной сидел, а разлеживал на собственном ложе, куда мы незванными гостями заявились. — Арслан сам говорит, что узнал, чья это темга. А значит, и ему девка ваша служила. А раз так, то при чем я тут вовсе? Не моя печать,не моя вина. Это, может, почтенный Тэмир-мурза сам без моего ведома девку себе сладил. А может, мой брат, оглан, через моё имя в ход пустил, кто разберёт. — Он улыбнулся шире. — Я в ставке хана прям так и скажу: видел печать почтенного Тэмира. А кто этой бумагой пользовался — поди дознайся теперь, когда сама исполнительница пропала. Может, и не лежала она у неё в сундуке вовсе. Может, оглан её сам туда положил.
И отхлебнул еще раз.
А у меня аж щеки жаром налились. Не со страху, не от волнения, а от ярости, что внутри взметнулась. Да с такой силой, что я едва пламенем дышать не начала, как самое настоящее горнило. Ну гадюка. Все вывернул. Так станется, что он еще и Арслана виноватым выставит.
Наглый ведь какой, сил нет.
А вот отец мой на Арслана глянул. При том задумчиво так, точно и правда слова Бату взвешивал. Зародит сейчас семя сомнения, поди потом вытрави. Я-то за сей пусти и короткий, но все ж какой-никакой срок в женихе-то будущем уверилась. Он и к своим и к русским с одинаковым уважением относился. Не разделял никого, не выделял. И в управлении у него люди разные ходили, с обеих сторон границы. А уж сколько людей к нему с русской стороны со своими проблемами приезжали и уезжали с решениями, так и вовсе. Нет, Арслан и правда мира на границе хотел. Я людей-то завсегда распознавать умела. И муж мой будущий был из тех, кто войны не жаждет, в отличие от брата его, который теперь сидел довольно оскаблившись и лакал из своего кубка, точно победитель.
Арслан на его выпад смолчал. Но я едва ли не кожей чуяла, как и он сам ярится под этим спокойствием. Бату, конечно, сыграл по умному. Всю тяжесть письма переложил на Тэмира, а сам в сторону ушел. По существу нам его и не прижать было, прав ведь, паскуда.
Теперь у нас на руках были только улики против старого волка, до которого еще доехать сперва надобно, чтобы их предъявить.
— Только тут одна неувязочка, — спокойно произнёс Арслан.
— Какая?
— Весняна с твоим человеком за сараем шепталась. Сперва, как донесли мне о том, я значения не сильно придал. А теперь все складывается. И не делай вид, будто не знаю я, что ты давно у Тэмира на службе.
На сей раз хмыкнул Бату как-то уж совсем нарочито показательно. Затрещала, видать, броня-то.
— Шепталась, — юлить он не стал. — Да только не ведаешь ты, о чем говорили.
— И о чем же?
— Убеждена была служка-то, что госпожу подменили. 
По трапезной прошелся гул шепота. А у меня волосы на затылке чуть привстали.
Подменили?
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— Что за вздор? — Отец на сей раз первым не удержался. Зарокотал, выстув вперед.
Бату хмыкнул. А после поднялся, расправил плечи, прокашлялся даже, явно готовясь к какой-то своей речи.
И заговорил, уже не брату и не князю в глаза глядя, а прямо на меня.
— Подменили, как есть, — еще громче произнес он. — Убеждена в том была сама личная прислужница. Говорит, речи ведет иные, не те, что прежде. Да такие, что и знать-то такого не могла. И ходит иначе. И даже смотрит теперь по-другому.
— Что ж ты считаешь, я дочери родной не отличу от подлога? — глухо проговорил князь и предо мной заступился, от Бату отгораживая. Тот в свою очередь тоже шаг вперед сделал.
Знал бы отец, как близок на деле степняк к истине, вряд ли бы так заступался.
Теперь же стояли они, едва не грудью друг на друга, что обстановка стала еще шибче накаляться. Заискрило буквально. И меж тем люди отца и самого Бату поближе стягиваться стали.
Я это оглядела с неудовольствием. Так и беде быть. Начнут прямо тут драку, и как разнимать?
— То не мои слова, — скривился брат огланов. — А личной ее служанки. Кому, как не ей лучше прочих свою госпожу-то знать?
— Бату, — Арслан попытался его осадить. И тоже вперед шагнул, рядом с князем встал, бок о бок.
— Имя я свое помню, можешь не напоминать, — фыркнул он. — Сказано было, что девка-русаянка на дороге померла. И что вместо княжеской дочки в той же постели среди мехов в то же утро встала иная баба. Откуда взялась — она понять не сумела. Перепугалась только. И ко мне с порванной верёвочкой прибежала: говорит, не та она. Страха никакого, а прежде робкою была, точно лань пуглива. А с тех пор, гляди, и ходит между вами этакая… подменка.
Он сделал паузу. Обвёл нас всех ленивым взглядом.
— Мужиков у амбара она тебе, оглан, на цыпочках строит. Сокола на руку берёт, как сродная. Мельницу твою чинит, точно у неё за плечами не девство, а ремесло. — Углом рта усмехнулся. — Ведьма ли, беглая ли, разбойница, кою свита подобрала — поди разбери. А только дочь твоя, князь, — мертва. А эта, — он чуть качнул бородой в мою сторону, — вместо нее живет.
Тишина в трапезной стала такая, что свечи зашипели слышно.
Арслана я подле себя чуяла, но в лицо ему поглядеть боялась. Боялась прочесть, как он переменился.
Вместо того, медленно и неспешно повернулась к отцу. Поглядела на него, но лицо его ничего не выражало. Ни страха там не было, ни гнева или недоверия. Только вот в глазах, кои и у меня теперь были, голубые, евпраксины, глядели на меня, что ясно стало — впервые за весь нынешний день князь и впрямь начал меня разглядывать.
Ну, Бату, этого я спускать не стану.
И прятаться тоже не мой удел. Память тела во мне жива — выкручусь, коли допрос какой устроить решатся. А вот этому засранцу если сейчас этакое выступление спущу, то потом точно слухи поползут такие, что вовек не отмоешься.
Они и сейчас-то и так поползут, но подтверждать и станут или будут оспаривать, тут я могла поработать.
— А что же сама она у меня это в лицо не спросила? При всех перед огланом, да батюшкой, — я промеж Арслана и князя своего вперед шагнула, что они чуть посторонились.
Да, быть может таким поведением я и правда его слова подтвеждала, да только я ведь теперь такая и есть. И играть недотрогу пугливую уж точно не собираюсь.
— А может ты только сейчас это выдумал? Может и не говорила она того?
— Но мы-то видим, что не лань ты пугливая, — фыркнул Бату, ничуть того вопроса не смутившись. — А про княжну ярославскую говораивали, что ликом мила, нравом тиха.
И этак с вызовом подбородком вверх дернул.
— Рассказывали, — я не стала спорить, кивнула. — Да то было прежде. До того часа, как я едва не преставилась. А как едва на тотт свет не шагнула, взгляды мои переменились. Разное, знаешь ли, случается, когда человека едва на смертном одре не возложили.
— Удобная отговорка, — усмехнулся Арслан.
— А еще удобнее увести разговор от той сути, с которой мы к тебе пришли, — проговорил Арслан. Бату на на него повернулся порывисто.
А ведь и правда, заговорил он нас, увел внимание от своей дражайшей персоны, на меня оное переключив.
— Не про княжну речь идет. А о том, что по указанию Тэмура-мурзы травили мою будущую невесту. Умышленно и до всяких ее болезней. Потому речь тут вовсе не вымышленных твоих подлогах. Ответ веди об этом. Знал ты, что мурза задумал? Потому приехал на мое подворье с этаким подарком?
Бату расхохотался.
— Что ты, брат, — и по плечу его хлопнул. В глаза заглянул близко-близко. — Разве ж мог я брату родному, крови от крови моей, этакую каверзу устроить? С открытым сердцем приехал. Подарок какой привез. А ты? Эх, брат. Я же за тебя беспокоюсь.
И так он это сказал, что всем ясно стало — знал. Прекарсно он все знал.
Но ни улик, ни других доказательств, ничего у нас предъявить ему не было.
Арслан на него поглядел. Улыбнулся одними губами. Кивнул.
— И правда. Как я мог это подумать? Спасибо тебе, брат, за заботу.
И тоже руку ему на плечо положил. И даже обнять потянулся.
Коли бы не стояла я близко, то и не заметила бы, как он что-то быстро шепнул ему на ухо. Да такое, что Бату после едва не сбледнул.
И тогда только разошлись они, Арслан отсупил. А Бату отсалютовал нам кубком, допил до дна, с грохотом на стол его поставил и был таков.
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Пир, который и пиром толком не вышел, прошел скомкано. Бату на нем не показался. После трапезной отбыл с воинами за частокол, на гостевое подворье. Народ примечал его отсутствие, но никто вслух не спрашивал. Отец же мой сидел подле меня молчаливый, ел мало. 
Единственное, что он вовсе отметил, так это, что место я заняла не за женским столом, а рядом с будущим супругом. На это отец очень красноречиво усмехнулся и покивал мне. Одобрил мое упорство, хотелось бы верить.
Арслан тоже молчал. Только то, что требовалось на застолье и вещал. Я тоже пока в собственном соку варилась. Обдумывала, как дальше лучше быть.
Зато за женским столом все без конца шушукались. И не как обычно переговаривались, а все шу-шу-шу, и на нас троих поглядывали. Лейла наверняка не упустила момента посеять там какое-нибудь неприятсвенное зерно. Надо бы ее не упускать из виду. А учитывая, что у нее покровитель имеется… Ох, надеюсь, не тот же мурза, под которым и Бату ходит. А то этим двоим спеться — раз плюнуть. Особенно если Бату этой гадюке пообещает Арслана…
К исходу пира я улучила миг и шепнула Любаве:
— Отведи меня к батюшке, только тихо. 
Она кивнула без вопросов.
Князь ждал в своих покоях. Сидел в кресле у окна, лица я в полутьме сразу не разглядела. Только в свече, что горела на столе, не коптя при этом, силуэт его был усталый и согнутый. Любава дверь притворила за мной, а сама осталась снаружи. Поняла без пояснений, что разговор будет о личном.
— Сядь, доча, — он указал на скамеечку у своих ног, как, видать, делал в моем здешнем детстве. И я села, не задумываясь. Тело Евпраксии само пошло куда положено.
Долго он молчал, и я молчала. Не торопила. Поняла, что не допрашивать он меня собирался. Что-то иное в нем трепыхалось.
— Скажу тебе одну вещь, — наконец заговорил он. — Не по княжески, но по отечески. Ты сперва послушай, не перебивай, потому как мысль эта довольно тяжелая.
Я поглядела на него, кивнула спокойно. Считай, это как на ковер вызвали, и то ли премию выдать собираются, то ли отчитать за какой-то из косяков, который ты и так по цеху знаешь, но старательно скрываешь, ибо сделать с ним пока что ничего не в силах.
— Я тебя с пеленок знаю, Ивушка. И знаю не только твое лицо, и голос мягкий. Знаю руки твои, плеч разворот, как ты вещи берешь, как приборы за столом держишь. У меня в голове твой образ даже не картинкою, а вроде такой… приметы. Знаешь, какая у меня самая старая примета на тебя? С трех лет, доча. Ты как задумываешься или просто мысль тяжелая, так голову чуток к левому плечу клонишь. С самого малолетства.
Он помолчал немного. А я замерла вся. Сижу, с виду-то просто слушаю, а внутри настоящая буря ураганная. Что дальше скажет? Если ж батюшка мой начнет линию Бату гнуть с ним заодно, то мне тогда вовсе несдобровать. Вряд ли они, конечно, подумают, что я с другого мира, да и вовсе человек иной. Но вот крови мне это попортит… Если вообще вживых отсанусь. 
Я же за собой-то таких вещей не сильно замечала. Были какие-то привычки, которые от тела остались, не докучающие, потому чего мне с ними бороться?
— Сегодня вечером, — продолжил тем временем княже, — в трапезной я смотрел на тебя и думал: вот девка предо мной — моя ли кровь али уж нет? Конечно лисам хитрым, как этот Бату, никакой веры нет. Но шибко сильно ты переменилась. Гляжу, и понять не могу. Тверже стала, прямее, говоришь иначе, держишься иначе, — он еще и смотрел не на меня, а куда-то в пустоту перед собой. Точно сравнивал мысленно. — А потом ты матушкин малахитовый цветок в руке зажала, и голову склонила. Влево. 
У меня горло сжало, слова все внутри остались. А князь, наконец, на меня взгляд опустил.
— Хворь тебя переменила, — продолжил он негромко. А я, со своим телом не споря, устроила ладони у него на колене и подбородок поверх. Да так на него снизу вверх и глядела. — Это я и сам вижу. Иной голос, иной нрав. Бывает такое после смертного одра. Не одну я хворь повидал, и видывал, как люди после нее рождаются заново и душою, и нравом. Что Бату молвил, я слышал, и пусть его. Он чужой и не видел, того, к чему я привычен. И того, что ни один человек специально не сыграет. Само твое нутро через жесты и стать себя показывает. Я то вижу.
Я не выдержала, выдохнула судорожно и… заплакала. Без всхлипов, а просто очищаясь слезами. 
Принял меня княже. Как есть — принял. Руку мне положил на голову, тяжелую и теплую.
— Жить тебе тут, на границе. Меж двух огней, и оба горят горячо. И вот что я скажу тебе как отец и как князь сразу: если когда станет невмоготу — пиши. Я приду. Хоть с дружиной, хоть один. Хоть в дождь, хоть под солнцем палящим. И покуда я жив, пути домой тебе не закрыты.
Я не смогла ответить ничего. Только кивнула. Он притянул меня к колену, поцеловал в висок и отпустил.
— Иди спать, доченька. Утром свадьба.
Я была благодарна этому разговору. Ежели прежде меня немало смущал вопрос этичности моего попаданчества. И того, как близкие станут горевать об утрате юной княжны, то теперь чувство это будто бы отступило. Князь принял меня. Принял как есть. И это дорогого стоило.
Точно груз с плеч спустила. Больше не стану я об этом тревожиться.
А утром меня ждет собственная свадьба.
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Спать я толком и не легла. Полежала на постели поверх покрывала, постояла у окна. В степи одна за другой загорались бледные звезды, их мерцание странным образом меня успокаивало, насылало какого-то ощущения покоя и правильности происходящего.
Небо стало совсем темным, и на его фоне они выглядели, точно все те далекие миры, что могли хранить в себе такие, как и здесь, человеческие жизни.
Я не считала времени, просто глядела на них, думала о том, что будет после, но ни единая мысль не оседала в моей голове. Они все как-то ускользали от меня, точно все были намазаны маслом и не желали держаться в моей хватке.
И только-только небо тронуло первой серой полосою, как в дверь мою тихо постучали. 
— Княжна, — это была Любава. — Светлый оглан просит.
Я мягко кивнула ей, повела рукой, дозволяя ей и помощницам ее пройти в комнату.
Меня одели наскоро, косу заплели, как положено, покрыли голову. Еды не предлагали, воды тоже — надобно было чистой быть перед обрядом.
Любава повела по темному коридору. Я думала, что мы отправимся через двор, может задний, но служаночка моя повела меня наверх, на гульбище.
Арслан стоял у перил спиной к двери. Услышав мои шаги, обернулся.
— Княжна… — выдохнул, осматривая мой наряд.
Я чуть улыбнулась, хотя и понимала, что вид у меня скорее усталый, чем праздничный и уж тем более свадебный.
Он тоже не спал — это видно было по теням под глазами и по взору, что пришлось с усилием сосредотачивать.
— Прежде, чем отправимся, я хочу тебя выспросить.
Я кивнула, давая ему слово.
— Что Айгуль тебе вчера рассказала, когда приходила? 
Я улыбнулась, но на сей раз чуть грустно. В такой час хотелось не о чужих женщинах говорить. Но я понимала, почему он о том спрашивает.
Потому рассказала, что Бату взял ее силой из дома мурзы Ахмета. О долге Ахмета, которым Бату держал ее за горло. О двух ее сыновьях, еще малых, про которых бедняжка говорила едва не со слезами на глазах. И о том, что Айгуль сама ко мне пришла и слово дала: в постель к оглану она не пойдет, как ни заставляй. Верна она своему мужу и единожды данной клятве. Пусть бы Бату хоть как ее из дома забрал.
Арслан слушал, не перебивая. К концу лицо у него потемнело сильнее. То ли от ярости, то ли от тяжести принятых, наконец, решений.
— Сегодня же поутру, как обвенчаемся, я пошлю людей. И к Ахмету, и за сыновьями ее. Под мою руку их возьму. Не гоже это, когда простых и верных людей под таким гнетом держат. Бату еще пожалеет, что ввязал ее в эту историю. И развод их отменит.
— А он отменит?
— Отменит. Бату всегда был сильным сыном, — Арслан чуть дернул уголком губ, и я сама уже додумала, что он имел в виду. Бату был сильным, зато Арслан умным. — Да только я своего брата знаю. И грехи его с прошлого тоже. Я думал, не понадобятся мне эти знания. Но, похоже, пришел час. 
Я кивнула. Один камень с души упал. По крайней мере, Айгуль теперь у нас была, а не у Бату.
— А второе, — Арслан не дал мне выдохнуть. — Слушай внимательно, княжна. У меня было время подумать и вот, что я решил.
Я подобралась.
— Свадьба у нас сегодня будет, но не такая, как ладили к твоему приезду. Никаких степных обрядов, никаких пиров на полдня, никаких посланников от ставки. Сейчас, на рассвете, в малой часовне в углу подворья мы обвенчаемся. По русскому чину, перед твоим попом, по православному закону. И прежде того я приму крещение. А отец твой будет тому свидетелем. С моей стороны верный человек тоже найдется…
Я не смогла вдохнуть. Стояла и смотрела на него.
— Ты понимаешь, что говоришь? — наконец выдавила.
— Понимаю, — спокойно. — Ежели я тебя возьму по нашему обряду, Бату ту запись хану свезет, и хан ее при случае разорвет. Возьму по русскому, а сам останусь, кто я есть, Тэмир скажет, что брак силы не имеет. А ежели я приму твою веру, и мы повенчаемся по ней — тогда уж ни Бату, ни Тэмир, ни хан без войны меня от тебя не оторвут. Это будет дело не семейное и не земельное. Тогда им придется идти против церкви русской и против князя Ярослава разом. 
Да, мы уже говорили о том, и я понимала, что вернее всего этот вариант, но…
— Но с тем ты теряешь и ставку, и покровительство хана. Даже свое место в Орде. Почти все.
— Но не все, — он покачал головой. — Граница останется, народ останется, земля и место мое на ней — тоже. Смена веры того не отменит, как и крови моей. А прежнего места я и так уж не сохраню в том виде, как оно было. После того-то, что мы сегодня узнали. Тэмир мне его до конца года не оставил бы. А так — мы хоть на полшага его обогнали.
Я подняла руку и коснулась его щеки легко и ласково.
— Арслан, — я в его глаза смотрела и видела человека. Живого и дышащего. Он хочет поступить правильно, по чести и совести. И это меня подкупало.
Он накрыл мою ладонь своей.
— Мы со всем справимся, — твердо произнес он. — Особенно если ты встанешь подле меня. 
— Встану.
— Но если нужно будет, позволь тебя укрывать.
Он спрашивал это заранее. Дозволения меня защищать, дать ему быть мужчиной, и я невольно на то улыбалась. Вот ведь… застращала своим норовом.
— Хорошо. Но и ты разреши тоже.
Арслан улыбнулся широко на сей раз. Усмехнулся.
— Потому и прошу встать подле меня, а не за спиной. И не потому, что сам не сдюжу, а потому, что уж вижу, тебе это место самой надобно. И вижу, что равно ты духом и мне, и лучшим моим воинам. Даром, что хрупка костью. Я бы с тобой на любую битву отправился бы. И спину подставить не побоялся.
Я кивнула, соглашаясь. Мы еще постояли вот так, глядя в глаза друг другу.
И я была невозможно удовлетворена тем, какого мужчину послало мне провидение. На какое место поставило меня и с каким людьми бок о бок.
И в благодарность судьбе, Богу, всем высшим силам, я готова была навести в этом месте порядок.
— Пора, — позвал он. И рука об руку мы отправились к часовне.
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*все описанные в книге ритуалы являются авторским вымыслом. Автор не хочет оскорбить ничьи чувства и не претендует на достоверность происходящего.
Через час, с первыми лучами солнца, в маленькой часовне в углу подворья, которой я раньше и не примечала вовсе, нас обвенчали.
Часовня была малая, в одну палату. Бревенчатые стены, низкий потолок. Здесь царил аромат воска и ладана, теплой смолы и дерева. У восточной стены — иконостас, простой, в три ряда, без больших окладов. Свечи перед ним горели, видать, не первый час — воск капал и застывал на подсвечнике слоями. Узкое окно в восточной стене как раз приняло первый розоватый луч, и луч этот лег на пол, к самому подножию аналоя, точно дорожкою нам.
Народу было восемь человек.
Поп князев. Немолодой, с бородой до пояса, глаза его влажно блестели, а лицо выражало крайнюю сосредоточенность. Видать, понимал он, что нынче не рядовую службу будет свершать. 
Сам князь-отец стоял у стены, чуть в стороне, чтобы не мешать. Айбике, по лицу которой слезы текли, пусть бы она их и прятать пыталась… (и это меня, признаться, чуть удивило. Расстрогалась? или тут что-то личное все же?). Любава по тихому утирала глаза уголочком платка, Салейко рядом с ней стояла, держала на ладони лампадку. Двое мужчин из приближенных Арслана. И мы двое.
Прежде венца Арслана крестили.
К нему подвинули большую деревянную купель, что наспех принесли из теплых сеней и наполнили водой. Он стянул через голову свою степную рубаху, и я впервые в жизни увидала у него на правом плече длинный белый шрам. Он шел наискось, точно от сабельного удара. Как же мало я о нем еще, по правде, пока еще знала.
Поп заговорил негромко. Спрашивал — отрекается ли от былого. Арслан отвечал. Спрашивал — верует ли. Арслан отвечал. Голос его был ровен и спокоен, и не было в нем ни тени смятения. Так отвечают, когда давно уж все внутри решено.
Поп взял в руки медный ковш и трижды поднял над головой Арслана. И трижды лил воду — на темя, на правое плечо, на левое. И при том приговаривал положенные слова.
Имя ему дали — Руслан.
Я тут невольно чуть выпала. Странно было слышать вместо привычного “Арслан” другое имя. Будто и правда передо мной стоял уже иной человек.
Но сам он принял его спокойно.
Лишь мелькнула мысль — как на такое посмотрят в Орде? Все ж огланом земель здешних Арслана назначали, а то теперь другой человек. Но о том мой почти что супруг должен был позаботиться самостоятельно, так он сказал. Потому и присутствовали здесь его главные воины. Свидетельствовали. Чтоб могли потом везде, где надо, словом своим подтвердить: оглан тот же, муж тот же, человек тот же. Только под Богом — иной. Но Бог, он един для всех и каждого и к каждой вере надобно проявлять уважение.
Я же теперь стояла подле и смотрела, как ему льют воду на голову, и думала, что вот сейчас, в эту самую минуту, у одного оглана степного кончается одна жизнь, а у одного раба божия Руслана начинается другая. И ни хан о том пока не ведает, ни Тэмир, ни Бату за частоколом, что в эту минуту, поди, еще видел восьмой сон.
И момент этот только нам принадлежал.
После Руслана отерли мягким белым полотном и надели на него простую льняную рубаху, что приготовили загодя. А поп помазал ему тоненькой кистью с маслом — лоб, виски, очи, уши, ладони и стопы. Шептал при этом тихо и складно, точно колыбельную пел. И крест надели на тонкой витой бечевке.
И только после приступили к венцу.
Под ноги нам постелили длинный белый рушник, расшитый по краю красным петухом да красным конем. И стали мы с Русланом на него рядом. Я в свадебном своем, в кокошнике с белым задником, с матушкиным малахитовым цветком на серебряной цепочке на груди под платьем, и с собственным крестом поверх. Руслан — в белой крестильной рубахе и в простом, без украшений, в кафтане, какой воин его успел из своих сундуков для него достать.
Поп взял на ладонь два кольца. Простых, обручальных, точно работы торопливых русских ковалей. Княжеские. Видать, отец из Ярославля привез заранее, готовился. Поп благословил их над аналоем и надел: одно мне, одно Руслану.
После — венцы.
Над головами нашими держали венцы. Я попросила это сделать Любаву, как ту, что и с нами в одной вере была, и ту, которой я могла довериться. Над головою Руслана венец принял старший из его воинов. И что у него было на сердце при том, уж не знаю, но руки его не дрогнули.
Поп взял мою руку, взял Руслана. Сложил наши ладони, мою в его, и обмотал концом своей епитрахили, золоченой, в крестах. И крепко сжал. А после повел нас вокруг аналоя.
И заговорил-запел тихонько-тихонько над нами. Такое, что у меня в груди теплом отозвалось и благостью какой-то.
При первом круге отступили тревоги.
При втором перестали иметь вес и прежние страхи.
При третьем нашла в груди то, чего во мне давно не было, ни в этой жизни, ни в прошлой. Покой. Самый настоящий, душевно-духовный и правильный…
Поп остановил нас перед аналоем. Снял венцы. И поднес маленькую серебряную чашу с разведенным вином. Дал отпить сперва мне. После — Руслану. 
Одна чаша. Одно вино. Одна жизнь отныне.
После повторили до трех раз.
И когда последний раз приложилась я губами к холодному серебру, я в этот миг окончательно уверилась…
Я дома. Именно я.
Не Аркадия. Не Евпраксия. Именно я. Жена раба божия Руслана. И своему дому хозяйка. Людям — опора. И для себя самой тоже.
Поп благословил нас в последний раз. Айбике плакала, уже и не утирая слез. Любава осторожно опустила венец. Салейко рядом стояла с лампадою. Двое Руслановых воинов поклонились низко — и старший, что венец держал, едва заметно своему теперь-уж-Руслану улыбнулся уголком губ. Стало быть, своего оглана они приняли и в новом виде, и в новом имени.
Отец мой подошел и обнял нас разом, обоих. Не сказал ничего, но по взглядам его и так все читалось.
Мы вышли из часовни, когда солнце уже поднялось над частоколом. Двор просыпался, кричали петухи, переговаривались женщины возле колодца, где-то у конюшен гомонили мужики.
А за частоколом, на гостевом подворье, еще спал, ничего не подозревая, наш самый главный сегодня враг.
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Венчались мы на рассвете, а к полудню я уже корпела над списком.
Так оно у меня всегда было устроено: чуть отгремит большое дело, а голова уже сама собой перекладывает завтрашние заботы по полочкам. Иная, быть может, на моем месте день целый ходила бы пьяной от счастья — обвенчана, мужняя жена, под Богом и при живом отце. А я сидела в горнице, грызла кончик пера и считала.
Перво-наперво людей снарядить к мурзе Ахмету и за сыновьями Айгуль. Руслан обещал поутру все устроить, и я планировала проследить, чтобы все прошло, как нужно. Их ведь не только привезти сюда нужно, но и отменить их развод, признать оный незаконным. А для того Айгуль нужно выспросить как следует, как все прошло.
Мой оглан мне рассказал про то, как у них это происходит Вероятно, Бату заставил Ахмета произнести при свидетелях определенные слова, которые разрывали брак. Но был и другой аспект — так называемый период идды. когда все это можно отменить. А еще незаконным считается развод, если у женщины особые дни. На этом я даже спрятала улыбку. Вот миры разные, а женщины, похоже, одинаково подвержены гормонам.
На этих двух нюансах мы и хотели сыграть. А еще упросить Ахмета прилюдно высказать обвинения в адрес Бату. Рассказать, как тот манипулировал. Брата своего мой Арслан-Руслан хотел прижать крепко.
Разве что защиту нужно будет ему обеспечить какую следует.
Второе в моем списке — подготовиться к вечернему пиршеству по поводу свадьбы. Как-никак, а народ угостить по сему случаю придется, хоть я бы лучше и обошлась бы скромным застольем. Но чин-таки обязывал. И традицию, по проводу невесты в мужнину опочивальню, тоже придется выполнить, иначе начнут роптать, что все не по закону.
Третье же…
На третьем меня и сбили.
— Княж… госпожа. — Любава в дверях появилась, суетная. Все никак не привыкнет к новому моему чину, да и я, по правде, тоже. — Светлый… Руслан тебя кличет на двор. Брат его проснулся.
Я отложила перо.
Вот тебе и фора. Я-то думала, у нас в запасе хоть полдня, пока Бату на гостевом подворье отоспится да опохмелится после вчерашнего. Надеялась, что мы успеем и людей разослать, и историю свою сложить как надо. Не успели.
— Платок подай, — велела я.
А сама про себя подивилась, как легко стала отдавать приказы. То принеси, это подай. Вот вроде все ничего княжной побыла, а уже привычно. Раньше-то сама себе борщи варила, да спецовку стирала, как-никак на заводе-то приходилось в форменной ходить… А тут? Я поглядела на Любаву, что перебирала теперь платки у меня в сундуке.
Салейко мы оставили при кухне и на других домашних делах, что касались моего существования. Она со своими верными помощницами сама готовила мне еду, сама следила, откуда разливают напитки, следила за стирками даже, чтобы ничего не добавили в ткани. Мази, бальзамы, притирания… Все было под ее контролем. И я надеялась, что теперь никакие отравления мне не страшны…
— И не трясись, — продолжила я, когда Любава стала помогать мне с волосами. Руки ее и правда подрагивали. Видать, боялась она, что там на дворе будет, когда Бату прознает, что брат его в другую веру перешел и жениться успел. И планы его все полетели в тартарары. — Мы здесь правы, так что нечего бояться. На приемке трястись ни к чему.
Любава ничего не поняла, похоже, что я там про приемку машинально сморозила, только выдохнула, успокаиваясь, пока я язык прикусывала. Но служаночка моя, видать, уж привыкла, что я иногда чудно говорю. Нет-нет, да проскакивали фразы из старой моей жизни.
Прихорошившись же, я отправилась на бой.
Руслан стоял посреди двора, и по тому, как он держал плечи, я еще от крыльца поняла — разговор грядет недобрый. Подле него двое воинов, тех самых, что нынче свидетелями на венчании стояли. А напротив — Бату.
Я всю дорогу с крыльца готовилась к его ярости. Думала, что он кричать станет, угрозами кидаться. Что, быть может, даже за саблю схватится. И уже даже представляла, что стану говорить, если он на меня свои нападки направит, но все вышло иначе.
Бату вовсе не кричал.
Стоял перед супругом моим в пяти шагах, в распахнутом дорожном кафтане. И не было на лице его гнева, разве что такое ленивое сытое довольство, точно все пошло точно по его плану, а не ему вразрез.
И вот именно это мне больше всего и не понравилось.
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— А, — протянул он, завидев меня. Пальцами большими опять за пояс уцепился в этой своей обстоятельной, как ему казалось, позе. — И княжна тут. Жена то есть. — Усмехнулся с ехидством. — Поздравить, что ли, вас? Обвенчались, говорят, тайком, на зорьке, по-русски. И брат мой, гляди-ка, теперь не Арслан вовсе, а Руслан, раб божий.
Последнее он с такой явственной неприязнью произнес, но то было и ожидаемо. Сам Бату, если я то верно понимала, и весь род Арслана, были язычниками степными. Но муж мой скорее жил по совести, чем по заветам предков.
Руслан молчал. И я видела по бьющейся на его виске жилке, чего стоит ему это молчание.
— Ну что же, — Бату руками развел, вроде как расстроенный, но на него глядя, скорее “язвительный”. Не больно-то он хотел на эту свадьбу попасть. — Что сделано уже не воротишь. Ехал брат к брату на свадьбу… Чтоб подсобить провести все честь по чести. С послами, с дарами богатыми. Да таким празднеством, чтобы сам хан в своей ставке услыхал. Но тут и без меня управились. И без хана. И без степных порядков.
— То было мое решение, — это уже Руслан глухо отвечал. — Прекрати этот балаган здесь. Не та публика, чтобы потеху устраивать.
Руслан обвел взглядом подворье, люди здесь в большинстве своем его собрались. Верные воины.
— Говори лучше, чего тебе на самом деле надо.
— Мне? — Бату будто удивился. На себя еще так театрально указал, усмехнулся, перекатился с носка на пятку. — А мне, брат, теперь ничего и не надо. Ты сам все за меня сделал. — Он шагнул ближе, и голос его как-то осел, потяжелел даже. — Я бы год бился, чтоб тебя с границы спихнуть. Может и дольше. Хан тебя посадил, хан и держал: оглан верный, рубеж стережет, с Русью замирился, не подкопаешься. А теперь? — Он оглядел Руслана с головы до ног, задержал взгляд на вороте, где под рубахой угадывалась витая бечевка с крестом. — Теперь мне и подкапываться не надо. Какой ты ставке оглан? Рубеж Орды — крещеный держит? Под русским попом ходит, с русским князем за одним столом сидит? — Покачал он головой с явным осуждением. — Тебя не я сниму, брат. Тебя сама ставка снимет. И руки марать не придется.
У меня внутри будто кто рубильник дернул.
Я ведь всю ночь складывала, как нам уберечь наш брак. Гоняла его на излом со всех концов: степной обряд — порвут, русский без крещения — не признают, а вот так, с крещением, перед попом и князем — не подкопается ни Бату, ни Тэмир, ни сам хан, разве что войной пойдет. Выстроили же весь план, просчитали. 
И ведь сколько примеров было, когда в Золотой Орде русскую веру принимали. Не карали же за это.
Да только мир-то хоть и походил на то, что я в учебниках еще в школе читала, но тот ли он был? Я как-то по умолчанию решила, что попала в прошлое, но что, если оно отличается?
А Бату не брак наш приехал разрушить. Прав был мой Руслан-оглан. Брак им без надобности, пусть себе хоть десять жен русских возьмет. Им место нужно, должность. 
— С чего ты решил, что великий хан против будет? — а вот супруг мой внешне все столь же спокоен и уверен был. — Думаешь, отвернется от верного человека только потому, что тот теперь с крестом на груди ходит?
— Ну, коли вера для тебя только крест на груди, так о какой верности в таком человеке вовсе говорить? — фыркнул Бату с насмешкой.
Подловил, собака.
— Не только, сам знаешь. Но ты, брат мой, всегда мастером был слова извратить. И оба мы знаем, что огланом и из русских ставили, тех, кто верность Орде подтвердил. Думаешь, можешь ты мне здесь угрожать такими вещами?
— Угрожать? — Бату едва ль не за сердце ухватился. В театре ему играть бы с таким талантом. — Ты что же, брат, решил, что я тебе угрожаю? О тебе же забочусь! О родной крови! В степь вернуть хотел, в дом родной! А теперь? Вон что русская репа твоя с тобой сделала! Сама тщедушна, что и подержаться не за что. Околдовала же! А ты…
Договорить он не успел.
Потому как Руслан три шага вперед сделал и с размаха кулаком ему ударил в челюсть.
Я едва вслух не выругалась.
Ни разу в такой ярости оглана не видела.
— Лучше бы тебе замолчать, брат, — процедил он, к его лицу приблизившись своим.
Но Бату, будь не ладен, взгляд поднял, лисий свой, хитрый и… злой злорадно.
Кровь сплюнул на песок двора.
Усмехнулся.
— Вот так и брат на брата идет из-за бабы русской. Хану то интересно будет послушать.
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Оглан не удивился новой нападке. Не дрогнул. Руку только встряхнул от удара, точно грязью какой запачкался.
— Когда брат приходит в дом брата, чтобы разрушить его, чтобы оскорблять его самого и его жену, он сам выбирает войну вместо мира, — жестко произнес мой супружник. — Ты пришел с даром, который заведомо был направлен, чтобы ударить мне в самое сердце. Сам же здесь, при людях, сознался, что у тебя в планах было меня с места убрать. А теперь что-то еще молоть вздумал, что я на тебя пошел? 
— Не с места убрать, а вернуть в степь, — рыкнул Бату и вперед подался. Я уж думала, что тоже ударит, но нет, встали друг напротив друга, точно два пса, готовых вцепиться друг другу в глотки.
И мне бы вмешаться. Прямо все так и чесалось влезть, поставить на место этого неприятеля. Но понимала, что тем самым уроню авторитет Арслана и в его глазах, и всего двора. И если на мысли Бату плевать мне было, то вот подворье должно видеть в нем человека сильного. Потому я только скрежетала зубами, да метала глазами молнии.
— Я тебя о том не просил, — отвечал Арслан, — и коли бы хотел, то сам бы вернулся. А теперь, пожалуй, тебе самому туда пора возвращаться.
Бату лицо наморщил, сплюнул еще раз. Хмыкнул.
Во вдоре воцарилась тишина почти абсолютная. У ворот где-то лошадь всхрапнула, да и только. Никто не смел ни кашлянуть, ни потоптаться. Даже ветер и тот будто прихих. Все ждали, замерев, чем все это действо закончится. 
Я людей обвела взглядом. На меня не смотрел никто, глаза всех собравшихся прикованы были к двум братьям в центре двора. И только теперь стало со всей ясностью ясно, что тут происходит… Весь двор сейчас решал для себя, с кем дальше идти. За темником ставки, которого боялась половина степи. Или за огланом, что берег границу и всех принимал с добром… Но будет ли то добро слабостью или силой?
Я понимала, что коли Руслан отвел бы сейчас взгляд. Хоть на миг бы дрогнул… отсутпил бы хоть на пол шага, проиграл бы он не только Бату, но и собственным людям.
— По закону светлый оглан распоряжается, — раздался голос моего отца. Он вышел из-за наших спин и встал на два шага впереди меня, но позади оглана. Я едва заметно выдохнула. Муж мой не мог пойти в открытую против брата. А вот отец мой… — Крещение его крови не меняет. Имя его остается при нем, хотя под Богом он и под иным теперь ходить будет. Потому притязания твои, Бату, тщетны.
Вот, значит, как. 
— Поглядим, что хан на это скажет, — фыркнул тот.
— Поглядим, — кивнул отец. — Особенно теперь, когда Арслан стал мужем дочери моей, княжне Ярославской. И когда за ним не только его люди стоят, но и все Ярославское княжество.
У меня волоски на руках дыбом встали от ощущения какого-то злорадного торжества. Отец, выходит, сейчас во всеуслышанье заявил, что встанет за Арслана, ежели ему угрожать станут. Этого, похоже, Бату не ожидал. Вон как шире заулыбался, но то явно, чтобы иные свои реакции прятать.
— Крепка теперь граница, да? — хмыкнул он. — Главное, чтобы налог платить продолжали исправно.
— Всегда платили, — князь мой явно хотел тоже вперед ступить, но стоял позади оглана. Расстановка сил в этой битве тоже важна была. — Разве ж у хана в том бывали сомнения?
— Я не он, чтобы за него говорить, — ответил Бату и перевел взгляд на Арслана. — Ну что ж, брат, вижу, новая семья у тебя теперь. 
— Я от старой не отказывался. 
— Но брата гонишь со двора.
— Брату степь дороже крови. Что я с тем могу сделать?
Бату долго глядел на него. Без усмешки уже. Будто примерялся, не сказать ли напоследок еще чего-нибудь погрязнее. Но, видно, понял, что сегодня словами уже не возьмет. Не здесь и не перед этими людьми.
Он только коротко хмыкнул и неспешно оглядел двор своими глазами раскосыми. Воинов, старост, женщин у крыльца. Каждому будто в лицо заглянул. Запоминал?
От этого неторопливого взгляда мне вдруг стало зябко. Такой человек не забудет тех, кто сегодня не встал на его сторону. Ох, не забудет.
Оглядев всех, Бату голову на задрал повыше, ничего не ответил. Развернулся и пошел прочь со двора.
Следом двинулись его люди. Не сразу, правда, точно нехотя или ждали чего. Приглашения от Арслана остататься? Или что братья образумятся и прекратят это все? 
Но они оба молчали и люди потекли следом за своим хозяином. Прощались на ходу с нашими, жителями подворья. Кто руки пожимал, кто обнимался напоследок. И не было на лицах их ни торжества, ни радости.
И в душе моей с его уходом спокойнее не стало.
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Но как бы то на душе у меня ни было, а жизнь пошла своим чередом дальше. И останавливать течение времени на мои переживания никто, разумеется, не планировал.
Да и я сама не привычна была поддаваться тревожности и меланхолии. Все проблемы решаемы. А все сломанные механизмы подлежат замене. Бату был тем самым сломанным механизмом, и мы от него избавились. Теперь бы понять, чем это обернется для моего оглана и самого подворья в целом.
Я думала, что мы снова обсудим все наедине, но на сей раз Арслан… (а я стала называть его дальше именно так. Да, в крещении он был теперь Руслан. И веру новую принял, но сути-то его это не поменяло? Тем более даже раз уж мой отец это подчеркнул…)
На сей раз Арслан созвал в палату и своих людей. Не всех, само собой, а, видать, самых первых воинов. Отец мой тоже пришел, как и несколько из его бояр.
— Женщина тоже будет при разговоре? — уточнил один из людей Арслана, пожилой мужчина в белом кафтане и шапке с меховой оторочкой.
— Эта женщина теперь жена мне, — коротко отрезал Арслан. — И хозяйка этому дому так же, как и я.
Тот кивнул, не пререркаясь более, и я за то Арслана еще больше зауважала. И за то, как он короткой фразой меня тут поставил, и за то, что оставил подле.
— Правда ли это, что ты русскую веру принял? — спросил тут же другой.
— Правда, — и тут оглан юлить не стал. — Не русскую только, а христианскую. И среди нашего ордынского народа много кто в нее вошел.
И этот ответ был принят с молчаливым согласием. Странно было, но я не заметила в лицах их или взглядах хоть какого-то протеста или недовольства. Раз оглан так решил, значит, так нужно — вот что на них читалось..
Я еще раз поглядела на Арслана. Уверенный его профиль и мне внушал спокойствие. Взгляд глубокий, задумчивый, он обстоятельно все обдумывал. А в какой-то момент вдруг ко мне голову повернул. Бровь черную выгнул, но не вопросительно, а как-то побуждающе. Даже кивнул едва заметно на тихие переговоры своих людей.
И поняла я вдруг, чего он от меня дожидается. Не слов… Слово тут его было, воинам своим он сам голова. А того, что я одна в этой палате, похоже, умела… Собрать все воедино и разложить заново так, чтобы все по своим местам встало. Список по пунктам, который во всеуслышание можно будет огласить.
В прежней моей жизни это скучно звалось планеркой. Вот и сейчас она была здесь, планерка эта, только без стола с графином, а так все одно. 
— Донесет он хану, — молвил первым тот самый, в белом кафтане. И все мы тут понимали, что так оно и будет. — Нынче же и донесет. Что оглан веру степную скинул, княжну русскую в жены взял, рубеж-де за ним держать боле нельзя. 
— Хан сам на этот брак добро давал, — перебил его другой.
— Давал, да только не с такими сопровождающими. А раз уж тут еще и до вражды между братьями пошло… Кровь-то степная важнее.
— Не горячитесь, — присмирил их Арслан. — Сыщутся по нашу сторону люди, которые подтвердят, как все было.
— А по нашу сторону, — подал голос один из отцовых бояр, грузный, с проседью в курчавой жесткой бороде. — Все знают, что княжну сам хан за оглана благословил. Не сбегом шла, не украдом, а честь по чести, при свидетелях. Ярославль за нее встанет, коли что, со всей дружиной.
— Встанет, — коротко обронил отец, и с огланом они переглянулись. Муж мой ему кивнул благодарно.
Я слушала и складывала все это в голове. И видела: бьемся мы не с той стороны. Все про веру толкуем да про брак, а надо не про то.
— Погодите, — сказала я. И все оборотились. — Мы не туда забор городим. За что хан оглана на рубеж посадил? Чтоб границу держал да с Русью не задирался. Вот это ему и надобно — тишина на рубеже да Русь не во вражде, чтобы оброк платили вовремя и без лишних претензий жили. А теперь поглядите, кто этому делу поперек шел. Кто невесту, что сам хан благословил, отравить пытался. Кто соглядатаев засылал. Кто брата на брата толкает, да без войска, без стрел, а руками нашими же.
В палате стало тихо.
— Не Бату, — сказала я. И полезла за пазуху.
Достала лист давешний сургучом. Развернула не спеша, будто и не горело у меня все внутри, и подала не Арслану, тот уж и так его видал. А старшему воину, тому, в белом кафтане. Пусть сам поглядит, к чему тут вообще все клонится.
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Он лист принял, поглядел. И по лицу его я сразу увидела, что тамгу он тут же признал. Сперва будто бы и не поверил, покрутил в руках, по письмо глазами пробежался и снова уставился на символ…
— Тэмир-мурза.
Остальные эхом повторили.
— Не Бату руку тянет, — произнесла я в наставшую тишину. — Бату лишь меч, орудие. А рука — вон чья, — я кивнула на бумагу. — Той руке рубеж пустой надобен да Русь с ханом в ссоре. 
— Тэмир всегда крови жаждал. Не мог на одном месте сидел, — цыкнул кто-то. Я согласно кивнула.
— И чтоб мы же во всем и виноваты вышли, — продолжила я. — Но тут просчитались они со своими планами. Не оглан перед ханом виноват, что крестился, лишь бы место удержать. Виноват тот, кто под это самое место, под самого хана, подкоп ведет. И на том мы сыграть должны.
Лист пошел по рукам. Воины глядели на печать, переглядывались, но обсуждать это дело не спешили. Ну и пусть, потом между собой потолкуют. Главное — увидели. 
— Стало быть, гонца надо, — сказал воин в кафтане, возвращая мне лист. Я его обратно за пазуху спрятала. — Прямо в ставку отправить, да с нашим словом впридачу и с верным человеком. Да еще и бы и вперед того, что Бату отправит.
И как по команде тут же в палату вбежал служка. Поспешил под взглядами нашими напрямик к Арслану. Едва ли не прижавшись к его уху, мальчишка стал что-то быстро нашептывать, а как закончил, получил свою монетку, Арслан ему кивнул и отпустил мальчишку.
— Одного из коней Бату уже нет в стойлах, — сообщил он остальным на выжидающие взгляды. — Затемно еще ушел.
Я губы поджала недовольно. Значит, знал он, уже когда поп над Арсланом ковш поднимал, уже знал все…
— Он с самого начала знал это все, — я головой покачала. Арслан на меня тяжелый взор поднял, похоже к тем же выводам приходил. — Еще когда ехал сюда. Если с Весняной он связь держал, точно мог прознать, что я второй жены терпеть не стану. Вот и сыграл на том, чтобы нас заставить венчаться по-православному. И едва понял, что в церкви готовят все к этому, и мы с тобой туда направляемся, тут же и послал гонца.
Ушлый, хитрый Бату. Все продумал. А может и не сам он, а мурза его, теперь уже и не важно. Мы отстали на целый день, а то и поболе. И того не переиграть.
— Вели сейчас же гонца собирать. И сам с ним отправляйся, — велел Арслан одному из своих людей.
— Позволь и моего человек дать в дорогу, — быстро заявил князь. — Если с русским гонцом с моей грамотой дорожной чего случится…
— Снова волнения пойдут, княже, — Арслан головой качнул, сомневаясь. 
— Пойдут, но если чего случится, — настойчиво дожимал мой отец. — И не всем такое по нраву с обеих сторон границы, так что скорее твой гонец вместе с моим живы останутся, чем один твой, который случайно где сгинуть может и никому ничего за это не будет.
Они только миг взглядами мерились. Но в конце оглан кивнул, и князь отдал распоряжения уже своим людям.
— А мы пока свадьбу играть станем, — продолжил князь.
— Разве к месту празднество? — уточнил один из воинов.
— К месту, — отозвался уже мой супруг. — Да такой пир закатим, что на все окрестные деревни и села слышно будет и до самой ставки эхом долетит. Все уже давно готовится, нечего пропадать, иначе станут и правда шептаться, что оглан содеянное прячет. К тому же у нас и правда праздник, женат я теперь, — теперь уж мне достался ласковый взгляд. — И ничто этого дела не отменит.
Он весь повернулся ко мне, за руку взял и к себе под бок притянул. Люди повздыхали, но согласно закивали в ответ. И правда ведь…
— И правда же, — поддакнул один из них. — Не сидеть же нам, дыханье затая, пока от гонца вести придут. Да и все чин по чину надобно для нашего оглана устроить. А то станут говорить, что оглан на подворе праздник упразднил, пожалел для народа. 
— Ни к чему нам такое!
— Ни к чему! — вторили и остальные, уже совсем отпустив напряжение от всего происходящего.
Только я-то все еще видела, как за улыбкой Арслан прятал затаенное напряжение.
Отец мой усмехнулся в бороду и согласился с прочими.
И пошло у нас в тот вечер во дворе такое, какого земля эта, поди, отродясь не видала. Столы вынесли на воздух. Жарили целого барана по-степному, на вертеле, и тут же русские пироги несли, рыбу, мед стоялый в жбанах. Люди Арслана сидели вперемешку с отцовой дружиной. Поначалу друг на друга косились, а как мед пошел, так и разговорились: кто на пальцах, кто через толмача, а кто и без. Где-то тренькала степная струна, а ей в ответ русская девка завела протяжную. И странно они сплетались, две эти песни, пусть бы и на разных языках, а не спорили.
Айбике, что мне красоту наводила перед тем как на застолье выпустить, сидела теперь подле меня, уже без слез, и подкладывала мне то одно, то другое, будто я дитя, что непременно голодным останется. Отец мой раскраснелся, спорил о чем-то с рыжим боярином, и видно было — доволен.
А я сидела во главе стола, подле мужа своего, и было мне разом и тревожно за того гонца, что уже скакал где-то в ночи, и хорошо… Так хорошо, как давно не бывало. Две эти вещи во мне уживались, и я уж и не дивилась тому. Привыкла, видать к такой буре.
А как отгорели факелы да стали гости расходиться, Айбике тронула меня за рукав. И по глазам ее я поняла — пора.
Нынче придется мне расставаться не только со статусом свободной женщины… но и со здешним девичеством.
Арслан встал следом. И подал мне руку.
А я ее приняла. И пальцы мои притом чуть подрагивали, но ровно до тех пор, пока он тепло не сжал их.
— Не бойся, — шепнул. 
А за столом уж все стали поворачивать к нам головы.
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Мне ощущалось немного неловко под всеми этими взорами, будто они собирались подглядывать за нашими интимными делами. 
Арслан же на меня поглядел с пониманием, и я заставила себя выдохнуть.
Вложив свою ладонь в его руку, я поднялась из-за стола. Тут же подоспели девушки из гарема… С ними что-то нужно тоже думать. Арслану по вере теперь гарем не положен… но я оборвала себя на этих мыслях. 
Сегодня мой день. 
Они накрыли меня специальным покрывалом из тончайшего кружева.
— Доверяешь ли ты, оглан, свою жену в наши руки? — Айбике уже стояла рядом, придерживая край моей вуали.
— Доверяю, — он дозволительно кивнул.
Салейко еще днем мне рассказала про местные традиции. Перед тем как мы отправимся на брачное ложе надобно было меня привести в порядок. После застолья, так сказать, освежить.
И то, что происходило дальше напоминало какое-то таинство.
Меня повели через двор к отдельной пристройке, той самой бане, где я уже бывала. Разве что теперь ее причудливо украсили и навели этакой таинственности. Повсюду горели свечи, пахло розовым маслом и травами. Скамьи все намытые застелили новыми белыми холстами.
Айбике и Салейко бережно раздели меня. 
Никогда бы не подумала, что сильнее всего меня будет смущать вовсе не нагота. А ожидание. 
Я к такому даже почти успела привыкнуть и почти не смущалась теперь. Но вот так они все это делали, что я из-за этого только стала нервничать. Потому как выглядело все происходящее, как и правда что-то очень важное.
Я-то за всеми делами как-то о своей свадьбе и вовсе беспокоиться перестала. Что вроде бы и поважнее мысли имелись. Да и бытовых дел столько закрутилось. И теперь только стало до меня доходить, что я и правда стала женой этому мужчине. И сегодня стану ей окончательно, преодолев все последние барьеры.
И хоть бы я сама по себе вовсе не была трепетной ланью, да и жизнь у меня за плечами была не девичья. Но одно дело — знать мужчину. И совсем другое — впервые открыть перед ним не только дверь спальни, но и себя. Ритуалы, приготовления и вся эта огласка, это сбивало меня с толку.
— Не думай ни о чем, госпожа, — шепнула Салейко, заметив мою скованность. — Просто дыши.
Легко сказать. В прошлой жизни я была замужем дважды. И обе свадьбы были... ну, скажем так, без особых церемоний. Расписались в ЗАГСе, посидели в кафе, да и до свадьбы мы уже жили вместе. Да и оба брака неудачные были, развелись же в итоге. Одной мне как-то спокойнее было. А, быть может, просто мужчины такие мне попадались, что с моим характером не уживались.
Но уж точно никто не устраивал мне церемоний с такими застольями, омовениями и маслами.
А тут...
Теплая вода лилась на плечи, смывая усталость и тревогу. Салейко позвала еще одну девушку. Я видела ее в банях уже до этого, она делала массаж девушкам из гарема и, кажется, те даже в очередь к ней записывались. 
Когда руки ее легли мне на плечи и начали свое дело, я в общем-то поняла, почему. Она была одновременно сильной и мягкой. С удивительной точностью находила каждую мою мышцу, каждую напряженно бьющуюуся жилку. И с такой-же легкостью разминала ее и успокаивала.
От ароматов благовоний я и правда в итоге вся расслабилась. Едва не растеклась по лавке, на которую меня уложили. 
После же меня подвели к бассейну с теплой водой, оставили размокать дальше, а тем временем взялись за волосы.
— С первого дня поражалась твоей косе, — шепнула мне Айбике. Сегодня она окончательно спрятала все военные топоры. — Настоящее золото. 
Я мягко улыбнулась, прикрывая глаза. Айбике тем временем распустила тугие пряди и принялась чесать их костяным гребнем. 
Девушки завели тихую песню, и я просто растворилась.
Спустя какое-то время меня потянули из воды, ополоснули и насухо обтерли. Потом умаслили кожу, облачили в рубаху из белого шелка… Такого тонкого, что при малейшем движении он обрисовывал каждую черточку моего тела. Я точно обнаженная в ней была. 
Поверх же накинули халат, расшитый серебряными птицами.
— Соколы? — понимающе улыбнулась я.
— Символ рода нашего оглана, — пояснила Салейко.
Волосы оставили распущенными, только украсили тонким венцом из жемчуга. И снова накрыли кружевной вуалью.
— Готова? — Айбике встала передо мной.
Была ли я готова? Конечно, нет. Все внутри меня натянулось в ожидании, в неведении того, как это будет с ним. Сегодня мы переступали последнюю черту между союзниками... и мужем с женой. 
Я была готова открыться ему. Довериться… То, что готовила сегодняшняя ночь было больше, чем просто союз двух тел. Но примет ли меня Арслан?
— Готова, — соврала я.
Меня провели через двор и пустыми коридорами до покоев оглана. Отголоски праздника еще долетали с улицы, когда передо мной открыли двери и сделала шаг внутрь.
Сердце мое забилось пичужкой, и это саму меня страшно удивляло и веселило при том. Вот как юная девица боюсь, право слово. Но вместе с тем от чувства этого делалось так сладко.
Значит, жива. Значит, могу чувствовать.
Осталось лишь понять, что принесет мне сегодняшняя ночь.
Когда двери позади меня закрылись, Арслан подошел ко мне почти вплотную. Из-за покрывала я плохо видела его, только угадывала силуэт через крохотные дырочки в кружеве.
Мы остались одни.
И вдруг оказалось, что все разговоры с Бату, все интриги, суды, дороги, переговоры, войны и страхи были куда проще этой короткой тишины между нами.
Я столько раз смотрела ему в глаза среди чужих людей. Но впервые не знала, что сказать, когда рядом не осталось никого.
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Арслан молчал, тоже, может, с духом собирался… А может и в другом дело было. Да только когда он руку поднял и потянулся снять с меня покров, я замерла. 
Ткань легко соскользнула. Опала на пол. И я увидела его лицо… Спокойное, чуть задумчивое. Но едва глаза наши встретились, едва он обласкал взглядом мой лик, скользнул ниже, снова вернулся к глазам, я заметила, как в нем стало разгораться живое. Теплое, не горячее вовсе, и это было куда как правильнее.
Он смотрел на меня и при этом будто бы заново узнавал. 
— Наконец мы вдвоем, — улыбнулся он. Но коснуться не торопился, вбирал мой облик глазами. 
Сам он тоже, похоже, и умылся, и одежду сменил на более мягко-домашнюю.
— Безо всей этой воинствующей суеты, — добавил негромко и осип на последнем слове.
— Ты устал от этого? — я ощущала потребность хоть что-то сказать. 
— Устал, — признался честно. — А ты?
— И я.
Я думала, что он сейчас шагнет вперед, сграбастает своими большими сильными руками. И сама стояла натянутая, точно тетива. Но Арслан не стал. Он усмехнулся, отошел к столику и взял кувшин с вином. Налив две чаши, одну протянул мне.
— Попробуешь? 
— Отчего же не попробовать. — Я сделала пару шагов к нему и забрала чашу. Но пить не спешила, держала в руках.
— Ты боишься меня? — спросил он прямо. Обезоружил, вот правда. 
Я прислушалась к себе, ответить хотелось честно.
— Нет, — покачала головой в итоге. — Тебя — нет.
— Тогда чего?
Я задумалась. А и правда — чего? Не девица же я в самом деле, хоть тело это и было девичьим. Но он-то этого не знал. Для него я была юной княжной, которая впервые...
— Боюсь разочаровать, — вырвалось у меня прежде, чем я успела язык прикусить.
Вот ведь слово не воробей, вылетело само, и чего на меня нашло?
Арслан замер с чашей у губ. Опустил ее и посмотрел на меня. И взгляд его был пристально-изучающим.
— Разочаровать? — похоже, он и правда удивился. — Ты не побоялась сесть со мной на коня перед всем двором. Усмирила мой гарем за несколько дней. Бату в глаза смотрела перед всем двором и не дрогнула.
Я слушала его, ловила каждое слово и, кажется, наполнялась тем же духом, что и в те моменты.
Арслан подошел ближе.
— Ты не можешь меня разочаровать, — он забрал чашу из моих рук. — Потому что я уже знаю, кто ты. И выбрал тебя такой.
Его пальцы коснулись моего подбородка, приподняли лицо.
— Но если ты не готова... — он не договорил, позволяя мне самой решить.
Но я уже все решила. Все про себя узнала…
— Готова, — отозвалась я. И на этот раз не соврала.
Арслан улыбнулся. Не насмешливо или как-то победно. Улыбнулся нежно и тепло. И эта улыбка сделала его лицо совсем другим. Передо мной стоял не светлый оглан, которого уважали и даже побаивались, но человек, который стал моим мужем.
Он потянул завязки моего халата, и серебряные соколы соскользнули с плеч, упав к ногам невесомым облаком. Я осталась в одной шелковой рубахе, что ничего не скрывала.
Его взгляд скользнул по мне медленно и внимательно. В нем не было жадности или той похоти, что бывала в глазах мужчин. Он смотрел иначе… Так, точно я самая сокровенная его драгоценность. Но хрупкая, и ранить меня можно одним только взглядом.
— Красивая, — выдохнул он. — Я знал, что ты красивая. Но не думал, что настолько.
Щеки мои вспыхнули и это мне тоже понравилось.
Арслан взял меня за руку и повел к ложу. Оно было широким, застеленным белыми мехами и шелковыми покрывалами. Свечи вокруг горели ровно, отбрасывая мягкие тени.
Он усадил меня на край и опустился рядом.
— Я не буду торопиться, — сказал он, убирая прядь волос с моего лица. — У нас вся ночь… и вся жизнь впереди.
Слова эти запали мне в самую душу и приятной тяжестью там осели, согревая, лаская и окутывая настоящей нежностью. 
Он наклонился и коснулся губами моего виска. Потом скулы. Потом уголка губ.
И когда наконец поцеловал по-настоящему, я ответила ему. Сама потянулась навстречу, обвила руками его шею.
Он целовал меня нежно, осторожно и бережливо. Но я бы не назвала это мягкостью. Он заявлял свои права на владение мной в этом шаге, и я допускала его до себя. Позволяла ему в этом праве укорениться. 
Его руки, теплые, сильные, скользнули по моим плечам, к спине и бокам. Он не хватал, не торопился, но неспешно изучал, запоминал и вынуждал меня льнуть к нему ближе. 
Я и не заметила, как оказалась лежащей на мехах, а он — надо мной. Рубаха моя сбилась, обнажив плечо, и он прижался к нему губами.
— Уже не так страшно, мой свет? — он улыбнулся и снова в глаза мне заглянул. А я только и смогла, что с улыбкой головой помотать. И снова вернуть губы его на нужное место. И целовать. Тепло и горячно, потому как и моя кровь уже распалялась.
Но Арслан, вот где сила терпения, распаковывал меня из шелков, точно долгожданный деликатес. Неторопливо обнажал каждый миллиметр моей кожи, целовал ее, шептал при том ласковые слова, перемежая их такими комплиментами, что краснела я уже до корней волос.
— Ты знала, что кожа твоя мягче шелка? — он влажно поцеловал, прежде чем добавить, — и слаще любого летнего вина.
Я чуть рассмеялась такому сравнению.
Мы еще долго изучали друг друга. Смотрели, скользили руками, соприкасались телами, прежде чем он снова навис надо мной. И теперь глаза его горели глубоким и очень горячим огнем.
— Скажи, если будет больно, — шепнул он мне в кожу.
— Хорошо, — выдохнула я.
Но больно не было. Было... по-другому. Незнакомо и в то же время правильно. Он словно все время спрашивал меня без слов. А я отвечала. И отвечала согласием. А в какой-то момент перестала думать вовсе — просто чувствовала.
Его дыхание у моего уха. Его руки, что держали меня крепко, но не грубо. Его силу, которая не подавляла, а защищала. И жар — внутри и снаружи, разливающийся по всему телу.
Когда мир вокруг сжался до размеров этого ложа, до его глаз, что смотрели в мои, до нашего общего дыхания, я окончательно поняла одну простую вещь.
Я больше не одна.
И так теперь будет всегда, покуда я принадлежу ему, а он мне.
И тогда мир точно замер, затаился, отдавая этот миг только нам двоим.
После мы лежали рядом, и он перебирал пальцами мои волосы, разметавшиеся по подушке.
— О чем думаешь? — спросил он тихо.
— О том, что ты не такой, каким казался, — честно ответила я.
— Хуже или лучше?
Я повернула голову и посмотрела на него. На это лицо с резкими чертами, что сейчас казалось почти мальчишеским. На темные глаза, в которых плясали отблески свечей.
— Лучше, — сказала я. — Намного лучше. Я-то думала, ты степной варвар.
Он рассмеялся.
— Варвар значит, — и за плечо меня прикусил. Я рассмеялась невольно, а он еще и добавил, пощекотав меня за бока: — Сейчас покажу, как я тебе варвар.
И он показал. Видимо, понравилось ему, каким я могла его видеть.
— Спи, — велел, когда сил уже не осталось. — Завтра много дел.
— Всегда много дел, — пробормотала я, уже проваливаясь в сон.
— Твоя правда, мой свет. Но мы справимся.
И я в этом не сомневалась.
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Утро подступило к нам тихо, но неумолимо. Жаль, но останавливать время было не в наших силах. Но если каждое будет приходить вот так, как сейчас, то, пожалуй, я согласна.
Под щекой грело теплом. Ровное дыхание вторило моему, а тяжелая рука лежала поперек моей спину. Он не желал даже во сне отпустить меня.
Айбике вчера говорила, что после брачной ночи мне положено будет уйти в свои покои, чтобы дать оглану выспаться. Но, кажется, ему и так прекрасно спалось. В общем, правило это мы упустили. А учитывая, что в гарем ему больше хода нет, я даже немного злорадствовала. Теперь оглан только мой.
Я полежала так, глаз не открывая. Слушала, как за слюдяным окошком нехотя раскочегаривается двор — петух надрывался, ведро брякнуло о колодезный сруб, где-то замычала корова. Обычная утренняя канитель, которая всегда шла своим чередом.
Я чуть приподнялась. Арслан спал. И лицо у него во сне было такое, какого днем никто из его воинов не видывал: мягкое, почти мальчишеское, без жесткой оглановой оправы. Я осторожно, чтоб не разбудить, высвободилась из-под руки. Он что-то пробормотал, потянул было обратно, но не проснулся.
Странное дело. В прошлой-то жизни я, чуть рассветет, уж норовила на свою половину перебраться — одной спалось спокойнее. Оба раза так и было. А нынче лежала и уходить не хотелось. Вот что этот степняк со мной за одну ночь сотворил.
И вот тут-то во мне и щелкнул рубильник.
Не спрашивайте, отчего так устроена моя голова. Другая женщина на моем месте нежилась бы до полудня, перебирая в памяти минувшую ночь, а у меня, чуть только глаза продрала, сама собой развернулась планерка. Наряд-задание на день. 
Первым на повестке дня встал у меня в голове гарем, что оглану по новой вере теперь ни к чему, а девок куда-то пристраивать надо. Потом кладовые. Тимофей с его вечными недостачами. Айгуль…
Я оделась, косу через плечо перекинула и вышла в утреннюю стынь. Хозяйке двор обойти положено, порядок оглядеть. Так у нас, на производстве, говаривали: хочешь знать, как цех работу ведет — присутствуй сам при этом. Не только по бумажкам следи, но и на деле.
И этот мой цех явно работал не по плану. 
Первой, кого я встретила, была Айгуль. Видать, и само провидение толкало меня поскорее разрешить эту проблему. 
Она стояла в пустой горнице второго этажа, в другом конце от оглановых покоев. Одной рукой за сердце держалась, которое, видать ныло. А другой вцепилась в подоконник резной. И смотрела на юг, не шелохнувшись, в самую степь.
И спрашивать не пришлось, чтобы понять, где ее мысли. Она нутром своим вся туда тянулась, где дети ее и любимый муж остались.
Я хотела было к ней подойти, да не успела. Со двора послышалась шумиха — конь влетел, судя по топоту, и я поспешила к окну. 
Дозорный. Но не тот, которого с вечера отправили к хану, а другой. Которого Арслан отправил следом за Бату, поглядеть, куда тот со своими людьми свернет.
Хотели убедиться, куда он поскачет сперва — к Тэмиру, или сразу к хану.
Тут же я поспешила вниз, на двор. И застала дозорного как раз заходящим в горницу.
— Госпожа, — поклонился низко и шапку с головы сорвал. Он по колено был в мокрый, сам тоже весь вклоченный. Рубаха из-под пояса вылезла. — На развилке у Кривого брода… Бату не к ставке пошел.
— Не здесь, — я оглядела двор. Слишком много ушей тут было. — Иди за мной. 
По пути я велела принести напитков и еды для него. Мы зашли в отдельную комнату, и тут я указала ему на скамью. 
— Говори.
— На полдень. К южному рубежу. Следы свежие, да не нынешние — конные ночью еще шли, копыта водой не смыло, а земля обсохла. Ушли крепко наперед.
Выходит, часть людей своих он еще вперед нашей свадьбы отправил? Догадывался? Решил подстраховаться?
Я задумалась, а что же на юге? Подошла к окну, и тут догадка шевельнулась. Тэмировы земли чуть в другой стороне лежали. А вот аккурат на Юге живет семья Айгуль.
Меня точно в живот что толкнуло. Я даже охнула. 
Сглупила же я. Ох, сглупила.
Мы всем двором радовались, что Бату к хану поехал, потому что к хану мы были готовы, у нас для хана бумага припасена, что докажет, кто здесь виноват, а кто прав. 
А он и не думал к хану. Ханово ухо ему без надобности. Ему надобно другое — заткнуть Айгуль. Единственную, кто всю их затею изнутри знает и не имеет интереса нас защищать, кто на Тэмира при нужде и указать сможет. А как бабе рот заткнуть намертво? Через детей. Прибрал сыновей — и мать нема до самого гроба.
Вот тебе и весь расклад. 
Я себя поймала на том, что зубы стиснула до боли. 
Не учли мы этого.
Я позвала Салейко, что ждала за дверью. 
— Позови оглана, немедленно. Скажи, что это очень срочно, — велела ей, выглянув за дверь. Та кивнула и поспешила за моим супругом. Второй же девушке я велела привести сюда Айгуль.
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Долго ждать Арслана не пришлось. Дозорный только пол кружки отвара выпить успел, как дверь отворилась. Арслан на меня коротко глянул и к нему повернулся.
— Говори.
Тот заговорил, все то же, что и мне, рассказал. Арслан его выслушав, посмурнел.
— К Ахмету пошел, — проговорил он глухо и с места встал. — И, вероятно дальше, к южному рубежу… там сосед сидит, с кем у меня давняя тяжба за броды. Тот Бату и людей даст, и укроет. А оттуда до Ахметова двора — руку протянуть.
— Нужно детей забирать оттуда. И Ахмета тоже.
— Нужно, — эхом отозвался он.
Дальше мы принялись действовать. Дозорного отпустили отдыхать, сами другого позвали, но здесь уже Арслан сам занялся, а мне женскую часть оставил. Айгуль как раз привели. 
Она как вошла по одному моему напряженному лицу поняла, что беда грядет. Тут и объяснять о серьезности не пришлось
— Дети, — выдохнула она, руку к горлу прижав. — Это про детей, да?
Я не стала ее жалеть. Жалость была нынче роскошью, которую мы себе позволить не могли.
— Мы считаем, что Бату идет к твоим сыновьям, — сообщила ей прямо. — Через южного соседа. Головой наперед нас. Сядь и слушай, потому как без тебя нам туда не поспеть.
Айгуль на миг пошатнулась, но не упала. Губы поджала, кивнула самой себе. И когда опустилась на стул напротив меня, лицо ее уже решимости было полно. Она была хрупка на вид, но стержень у нее имелся. И я очень надеялась, что не надломится под тяжестью того, во что я ее вмешать собиралась.
К концу нашего разговора, Арслан вернулся. Я к тому моменту не только договориться с ней успела, но и выспросила о деталях поездки до ее дома.
— Гнать надо в две смены, — сообщила я мужу. — И коней брать вдвое вдвое против людей, чтоб на скаку менять и нигде не стоять. У Бату не так много коней при себе было, к полудню они сдавать начнут. Так, возможно, мы его и нагоним, коли сами зря простаивать не станем.

Арслан слушал и кивал. И я внутри себя еще больше его уважала. Он не пытался меня заставить молчать, не осаживал. Интересно, как долго еще я к этому привыкать тут стану?
— А как сосед тот южный с Тэмиром общается?
— Не особо, — покачал головой Арслан. — Тэмир и его границы раньше часто на прочность проверял.
— Тогда и лист с тамгой надо взять с собой. Явится Бату к соседу за подмогой, а мы соседу и покажем, чью волю его гость исполняет да в чью свару его втравить норовит. Пусть сосед подумает, охота ли ему за Тэмира голову класть.
— Верно говоришь, — Арслан поднялся. — Но тебе придется здесь остаться, — он снова глянул на меня, очевидно ожидая, что я спорить начну.
— Почему? — я позволила себе усмехнуться, хотя и предполагала, что так будет. 
— Небезопасно это. Но больше прочего мне нужно, чтобы ты за домом и границей следила. Я оставлю с тобой верных людей, которые станут слушать твоего слова.
Я губы сжала в резкую линию. Вздохнула. 
Лезть во все вопросы тоже неправильно. Арслан и до меня как-то здесь управлялся и репутацию имел надежного человека. Так что придется и мне учиться доверять ему безоговорочно. Я все ж таки теперь замужем, а не передмужем.
Я кивнула, принимая его решение. Пока он там разберется, я займусь гаремом. Будет к его возвращению в подворье порядок.
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Несмотря на то, что я глядела на это все через призму рационализма, чувство было, что отправляю Арслана на войну. Тревога разлилась в груди и теснила теперь, колотящееся сильнее обычного, сердце.
Двор высыпал к воротам, как и в то утро, когда мы с Арсланом впервые сели на одного коня. Только нынче конь под ним был другой, верный друг и товарищ, знакомый многими походами, и меня он на нем никуда не увозил.
Запасных коней вели в поводу, и те тоже готовы были к быстрой скачке, пусть бы и на легке. Воины же Арслана, самые верные и надежные, в полной своей экипировке, тоже прощались с родными.
Арслан задержался подле меня, уже в седле. Наклонился.
— Люди, каких оставляю, слово твое слушать станут, как мое, — произнес он твердо и уверенно. — Тимофей при кладовых, Кутлуг при хозяйстве. А оборона на моем войске. Пусть оно и кажется не великим, но уж поверь, люди эти проверены и подворье удержать сумеют, случись что. Со всеми разговор проведен о серьезности нынешних обстоятельств. Худое учуешь — ворота сразу на запор и никого не впускай, покуда не вернусь. Хоть бы и с медом на устах кто явится, хоть бы от самого хана или царя русского. Так и тверди — до возврата мужа подворье закрыто, как и граница.
— Хорошо, — отозвалась я. И усмехнулась криво: гостей с медом на устах я теперь на нюх различать выучилась. Спасибо братцу его, обучил.
Он глянул на меня так, будто хотел еще что сказать, да при всех не стал. Только руку мою к губам поднес.
— Береги мой свет, — произнес, мне в глаза глядя.
— А ты — мой, — выдохнула я, а у самой горло сводило. Только-только близки стали, подобрались к душам друг друга, и тут — такое…
Он тронул коня. И весь отряд потек за ворота, в серую хмарь, что окутала степь.
Я и сама следом ступила. Пересекла двор, провожая всех и благословляя мысленно в дорогу. Лишь бы только вернулись целыми и без потерь.
Вышла за ворота на три шага и глядела, пока не пропали они за холмами. И еще дольше.
— Госпожа, — Салейко подошла ко мне тихонько. Не тронула, только встала рядом и позвала едва слышно.
Да, пора очнуться.
Я к ней повернулась, улыбнулась одними губами и взглядом указала на ворота.
— Закрыть ворота. — скомандовала, проходя во двор. — Без моего ведома никому ни войти, ни выйти.
И стражники кинулись выполнять. И это преисполнило меня какой-то силы. Слово мое теперь тут закон. И использовать это надо во благо. Но сперва…
Айгуль тоже была на крыльце. Глядела на юг поверх забор. Лицо белое, губы искусаны. Я-то только проводила мужа и то сердце уже тосковало. А как ей сейчас?
Наверное только теперь я ее и поняла в полной мере.
Хотя… какое там. Ее-то еще и от детей оторвали.
Я поднялась по ступенькам, держась за резные перила. Салейко за мной, с ней рядом — Любава. И обе такие разные, а держались со мной одинаково почтенно. Без лебезения, но с уважением. И за то и я сама их уважала. Надо бы и Айгуль подобрать помощницу, чтобы рядом была и поддерживала. Не дело ей одной сейчас оставаться.
— Он их вызволит, — я подошла к ней и взгляд поймала. Не знаю уж, ее утешала или себя. — Арслан слово держать умеет.
Айгуль только кивнула. Веры в том кивке было мало, зато страху через край. Я потянулась за ее рукой и сжала ладонь. Лишь тогда она на меня и правда посмотрела. На ресницах только на секундочку, но мелькнули слезы.
Ворота тем временем затворили. Брус грохнул, упав в мателлические крючья. Тяжело так, точно крышку захлопнули. И я едва не дрогнула при том звуке.
Точно звук этот стал заключительным аккордом во всей этой жуткой симфонии расставаний.
Но реветь да руки заламывать я себе не позволила — не тот случай, да и не тот я человек. Впереди было много работы, и голова мне нужна ясная, а не слезами залитая.
— Любава, — позвала я помощницу, и тихо, чтобы лишние уши не слыхали, попросила найти Айгуль помощницу из верных, но поболтливее. Чтобы та заняла все ее пространство и не позволяла в мыслях друных проваливаться.
Сама же отправилась двор обходить. Гарем-то конечно ждет, но сперва нужно обезопасить подворье.
Воинов Арслан оставил с два десятка — надежных, да мало все ж на мой взгляд. Я их, конечно, в бою не видела, но воинство на мой взгляд должно все ж как-то побольше быть.
Зато стены крепкие, ворота дубовые. А вот с задней стороны, за банями, тын оказался пожиже да нашлась еще и калитка потайная. Про нее я еще давеча приметила, когда хозяйство принимала. Слабое место. Узкое, как у нас говаривали.
Туда я велела двоих мальчишек-дозорных поставить. Тимофею наказала все двери на подворье пересчитать да лишние на засов. Кутлугу — воду и припас к терему ближе свести, а что в амбарах лежит — под надзор. Благо мальчишек на подворье хватало, им-то и в радость дозор нести, значимость свою показывать.
Гарем заперли в женском крыле, чтоб девки под ногами не путались да панику не разносили. Лейла со своими змейками точно тому не рада будет, но до них я еще собиралась сегодня добраться.
Айгуль вовсе перевела в горницу подле своей и к ее покоям сразу двоих воинов приставила.
Все складывалось. Худо ли, ладно, а цех, оставшись без начальника, работу вел. Я даже собой немного возгордилась — вот, доверили, и не посрамлю. К возвращению Арслана будет тут порядок, комар носа не подточит.
Рано возгордилась.
Солнце едва до полудня доползло, как с воротной башни закричали:
— Госпожа! Конные! С полудня идут!
С полудня, значит аккурат с той же дороги, куда Арслан ушел. Неужели возвращается? Или весть дурную кто везет?
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Я быстрым шагом отправилась на башню. Без моей команды открывать ворота не станут, такой был указ. 
Глянула через забор и сперва даже отлегло немного. Не Арслан то ехал, и не из его людей. Значит, не от него весть, а потому можно чуть выдохнуть, что с ним пока ничего не случилось.
Арслановы воины все носили безрукавки с меховой оторочкой, эти же ехали налегке, в рубахах. Только плащи короткие на спины накинуты. Хотя шапки те же, степняками любимые. 
Чужие, значит. Десяток, все верхом на ладных лошадках. И все при оружии. Сабли за поясами на солнце поблескивали. Открытые ножны были, только петля, считай. Такие, как я знала уже, любили именно ордынские воины. Из тех, кто саблю не просто для виду носит, а в ход пускает часто.
Самый главный из них выехал ближе остальных. Прочие остались позади, встав в ровную шеренгу. Сразу видна стала дисциплина. Не простые это гонцы, выправка у них была иная. 
Тот, что к воротам направился, одет был богато. Бляхи и на застежке плаща, и на поясе, золотом сверкают и каменьями. И рукоять сабли тоже. А шапка с мехом серым, то ли соболь, то ли какой другой зверь пушной, но я прежде таких не видала. Все в основном черные были, или серые однотонно. А этот будто бы в крапинку. И это его сразу выделяло из прочих, точно статусу добавляло.
Остановился он перед воротами и голову задрал. Лошадка его тоже на месте замерла, послушная.
— Мир дому! — крикнул с поклоном, насколько то было возможно, сидя верхом. — Гонцы мы, к оглану вашему с вестью спешной да мирной. Отворяй, хозяйка, прими гостей по обычаю, обогрей. Дорога долгая была.
Я челюсть сжала, да пальцы на деревянном поручне башни. Выдохнула. Прими-обогрей, да змей пригрей. Вот как шестым чувством чуяла — не простые то посыльные. И вести вряд ли при них такие, что мне понравятся. Мороз даже по коже пополз. 
Конечно, была вероятность, что я себя и накручиваю, но как правило чутью я своему доверяла. И часто оно меня выручало.
К тому ж явились они аккурат в тот час, когда хозяин со двора уехал. Вот ни раньше, ни позже. Совпадение? Что-то плохо мне в это верилось. Сидели, небось, где-то поблизости, ждали, когда Арслан с людьми подальше уйдут. 
Сразу вспомнилась мне Весняна да подглядчик ее связующий. Кто ж наверняка скажет, что такой тут один был? Что не остался никто из людей, кто мог вестника с птицей отправить или сам незаметно за забор в неприметную калитку вышмыгнуть.
Конечно, гостя-то по обычаю впустить положено. Отказать — значило честь уронить, свару затеять. Но у нас положение было особое и всякий мудрый человек то был способен понять.
— И вам мир, — отозвалась я сверху, голосу придав меду поболе, несмотря на то, что в душе было. — Да только хозяина нет, а без хозяина, по указу, ворот не отворяю, не обессудьте. Весть коли спешная, так сказывайте отсюда, я передам, как воротится, слово в слово. Можем даже писаря позвать. А внутрь не впущу никого. Обычай обычаем, а лихих людей нынче по степи много бродит, таково указание мужа моего, светлого оглана Арслана, что на этот пост самим ханом назначен.
Я специально выделила последнее. Чтобы напомнить, с кем все же дело имеет.
Старший улыбнулся… нехорошо так, губы тонкие изогнулись почти издевательски. Все-то он понимал прекрасно, все видел. И сам загодя знал, что так просто сюда ему не попасть. Но, видать, решил все ж проверить. Авось, княжна русская глупее окажется.
— Одна, стало быть, за хозяйку осталась? — протянул он. И конь под ним затоптался. — Смела. Да ведь в поле один воин — не воин, хозяйка. И за стенами так же.
Считает, значит. Прикидывает, сколько нас тут. Ну так и я не лыком шита, меня такими происками не запугаешь.
— Отчего ж одна, — я повела рукой вдоль стены, будто там рать стоит, а не мои полтора десятка, по башням для виду растыканные. Подумалось даже, что надо бы чучел еще набить и для вида в тенях расставить, мол больше тут нас. — Хозяин людей оставил довольно. Показать али на слово поверишь?
Блеф чистой воды, конечно. Но вот так в глаза глядя, блефовать тоже искусство. Когда у тебя недостача или просрок на производстве, а время выкроить надо, и не такому научишься. 
Да и с земли поди сочти, сколько там за зубцами частокола голов на башнях. 
К тому ж не знали толком, что отец мой тоже уже отбыл. Он ушел лесной дорогой, тихо, еще затемно, чтобы весть распустить по княжеству, что творится на границе и что Тэмир воду мутит. Собирался и хану на этот вопрос письмо отправить. А уезжал так и вовсе переодевшись в простое. Слушок-то пустили, что только свиту он отпустил, а сам в своих покоях находится. 
Старший помолчал, пожевал губами.
— Что ж, — молвил наконец. — Воля твоя. Гость непрошеный — не гость. Обождем оглана в поле.
И отъехали. Стали станом чуть поодаль, у опушки. Костры запалили и, похоже, и правда принялись ждать. Вот тебе и важная новость, которую с земли передать нельзя. 
Но уж этого я им вдогонку кричать не стала. Только хмуро глядела на их возню. Внутри все что-то свербило и униматься никак не хотело. Уж как-то легко этот пришлый отступил. Другой бы лаяться стал, честью или обычаем корил бы, пытался бы добиться, чтобы впустила. Хотя б для проформы.
А этот — нет, так нет.
И точно в ответ на все мои эти мысленные вопросы, на дворе зазвонил колокол!
Пожар!
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Зараза такая! Специально ведь внимание отвлекали! Точно чуяла! Пока мы тут, у ворот все собрались, пока речи их слушали, а стража на всякий к воротам стекалась, позади церквушки нашей учинили поджог!
Факел горящий кинули аккурат в телегу с сеном и, похоже, толкнули ее, что оно все на ходу разлетелось и раскидало рыжие цветы, куда попало. А ведь до колодца здесь было дальше всего!
Тот, кто сие сотворил, точно ведал, что делает!
Я велела страже оставаться на заборе, следить за нашими гостями незваными. Не хватало еще, чтобы на то и был расчет, чтобы я всех на пожар стянула, а они просочатся!
А еще в мыслях тут же замельтешило — Айгуль! 
Я за ней отправила Любаву тотчас. Пусть приведет ее ко мне, чтобы подле была, под надзором, потому что казалось мне, что все это устроено ради одной единственной цели — выкрасть ее.
Сама же кинулась с местным мужичьем и бабами пожар тушить. Люди уже носились с ведрами, хаос выдался неимоверный.
— Всем успокоиться! — я залезла на бочку, за столб рядом придержавшись. Не подобающе княжне, но в сих обстоятельствах плевать я хотела.
Голос мой уже немного окреп в сравнении с тем, что было по первой, потому прозвучал достаточно строго и громогласно.
Потому головы ко мне стали оборачиваться.
— Выстроиться в цепочку, один за другим, — стала я объяснять. — У колодца трое поочередно набирают воду в ведра и передают их от одного к другому до самого пламени!
Люди стали повторять мой наказ и выстраиваться в цепочку. Даже в две. И тут же воду стали передавать, дело пошло споро, хотя и ощущалось при том волнение от людей. Оно и меня охватило, но я старалась держать себя в руках. И тоже встала среди тех, кто передавал ведра, не щадя ни рук, ни платья. 
Огонь тем временем уже расползался, лизал уже нижние бревна церквушки, сожрал хлипкий сарайчик, благо курей оттуда спасти успели.
Голоден он был, но мы его кормить не собирались.
Откуда-то привезли телегу с песком и стали уж и им забрасывать, где водой не успевали.
С полчаса прошло, когда унять его удалось толком. Где-то еще дымилось, где-то тлело углями, но я велела по сто раз все везде обойти. И найти тот факел, с которого началось все. 
И только в сей миг вспомнила, что отправляла Любаву за Айгуль. Но та ее так и не привела.
— Кто-то видел Любаву? — стала спрашивать у тех, кто рядом со мной стоял.
— Нет, госпожа, — люди растерянно стали оглядываться, искали ее.
А мигом спустя прорвался ко мне стражник, один из тех, кто охранял покои Айгуль.
— Госпожа! 
Сердце у меня замерло и тут же пустилось вскачь в предчувствии беды.
— Не томи, Дохар, говори, — я его за локоть отвела чуть в сторону.
— Вам лучше самой к покоям госпожи Айгуль пройти, своими глазами увидеть.
Да ну что ж такое.
В намокшем платье быстро не побегаешь, волосы у меня тоже разлохматились, пряди из косы повыпадали. Вид, конечно, тот еще, но подворье и само в целом все на ушах стояло.
У покоев Айгуль тоже люди стояли. Стражники, коим я оставила наказ ее стеречь. А навстречу мне выскочила Любава. 
У меня немного отлегло при том.
— Госпожа! — Она схватила меня за руку и едва не потащила за собой. — Я велела звать лекаря, но его пока не сыскали!
Айгуль лежала на постели, бледная, едва не зеленая. Рядом с ней кадка стояла, и запах в светлице был такой, что сразу становилось ясно — рвало ее уже давно.
— Окна настежь. Воды сюда чистой, сразу побольше, в воду ложку соли и сахара на литр. И лекаря найти срочно!
Первый делом надо было ей желудок промыть. На лицо было отравление. 
Любава метнулась исполнять, а я подле Айгуль опустилась, голову ей приподняла. Слабость в ней была страшная, тело обмякшее, точно и не ей принадлежало, но дышала. И на том спасибо.
Влили мы в нее воды с солью, сколько смогли, и снова желудок очистили. Айгуль стонала, слаба была, глаз почти не открывала.
— Вот так, моя хорошая, надо избавить тебя от яда, — я держала ее за руку и по спине гладила, пока она очищалась. Любава тут же была, придерживала бедняжке волосы, да салфеткой утирала.
После мы ее снова попоили, уже маленькими глотками немножечко.
И где черти носят этого лекаря?
Она легла на подушки, расслабилась. Цвет лица у нее был совсем бледный, но уже не такой зеленый. Веки ее чуть дрогнули, приоткрылись. Взляд был мутный, но она им меня отыскала, пальцы крепко мою ладонь сжали.
Она приоткрыла рот, и я к ней наклонилась, чтобы расслышать лучше.
— Ле… — выдохнула она едва слышно. Собрала последние крохи сил. — Лей-ла…
И обмякла. Голова запрокинулась, сознание ее покинуло. Но грудь вздымалась ровнее прежнего. Отходила.
А во мне это имя зазвенело, ровно оплеуха. Лейла.
Я-то думала — выкрасть ее пришли. А оно вон как обернулось. Не выкрасть. Извести под корень. Мертвый свидетель молчит вернее пойманного.
Я обернулась к Любаве. Та рядом стояла с ведром, сама белая от пережитого.
— Как ты нашла ее? Рассказывай все в деталях, — велела я. Голос вышел ровный, что и сама не признала, внутри уж все клокотало.
— Я, как вы велели, сразу к ней пошла, — затараторила Любава, руки о передник вытирая, будто отмыть с них что хотела. — Дверь прикрыта, а в светлице никого. Только чашки на столе, две. Чай, видать, пили, еще теплый стоял. А госпожа Айгуль… на полу лежала, у лавки. Я сперва думала — обмерла. А после гляжу — пена у рта, как у коней бывает. Белая вся! Я к чашке кинулась, что на столе стояла с еешной стороны, понюхала… — Любаву передернуло. — Не чаем там пахло, госпожа. Поверх чаю что-то, горькое точно было. Тут я и смекнула. Пальцы ей в рот сунула, на язык давить стало пока она не этого…
Я слушала и складывала.
Две чашки. 
Кто-то с ней чай пил, кто-то, кого впустили и стражники без задней мысли. Из своих.
Кто-то, кого Айгуль и сама в светлицу впустила без опаски и из чьих рук чашку приняла. 
А после этот кто-то ушел, пока весь двор на ушах стоял, пожар тушил.
И у руки этой теперь имя было.
Вот оно, узкое место, что я проглядела. Бату со двора спровадила, сломанный механизм в утиль списала, и рада была. А Лейлу-то когда-то лишь приструнила, придавила да и думать про нее забыла. Не заменила. Не выкинула.
Покуда я у ворот незваных гостей заворачивала, собой довольная, эта гадюка у меня за пазухой Айгуль чай подносила.
И доглядчик, про которого я давеча на башне гадала, кто чужим час отъезда Арслана шепнул, кто двор наш до последней калитки знал, искать далеко не пришлось.
Только просчиталась она, решила, видать, что мертва Айгуль.
— Салейко, — позвала я тихонько. Та тут же ко мне метнулась. — Подай в гарем слух, что Айгуль скончалась.
Та странный взгляд на меня кинула, на саму Айгуль поглядела, а потом понимание в ее глазах проступило.
— Будет исполнено, госпожа.
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Салейко ушла осторожный слух пускать, а я осталась стоять над Айгуль и думать. 
На душе сделалось холодно, зло и ясно. Давно уж у меня такой злости в душе не поднималось. Даже когда узнала, что меня саму травить пытались так не серчала, как теперь. 
Убрать ее, значит, решили. 
Конечно, мертвого стеречь уже смысла нет. Нет нужды думать, а не сболтнет ли еще чего интересного или не сыграет, точно козырная карта, в общем сговоре. 
А тот кто мертвеца сработал, будет гоголем ходить, теряя осторожность. Дело-то уже сделано, чего теперь опасаться?
Вот на том-то я ее и возьму. Лейла всегда спесива была и дальше своего носа глядит только когда ей то надобно. А теперь, на радости, что справилась, я ее и подловлю со всеми потрохами.
К тому же виделось мне, что живую Айгуль мне сбересь будет тяжелее. Покуда наши враги на воле и горазды творить бесчинства, они станут возвращаться. И это покушение может стать не единственным. 
А вот мертвую Айгуль никто и пальцем не тронет.
Господи, до чего додумалась. Хоронить живую, чтоб живой сберечь.
Я на нее поглядела… на серое лицо, на слабое дыхание. И такая меня снова обуяла злость, что аж зубы свело. Одна я тут. Муж на юге. Батюшка лесом ушел, весть по княжеству нести. А в собственном подворье змеи ядовитые ползают, и под воротами еще невесть кто стоит.
И весь этот воз на мне одной. 
Айгуль застонала тихонько, и я поспешила подать ей еще немного раствора. С сахаром, да солью, оно лучше воду в организме держало. 
Ладно, нечего охать мне даже в мыслях. Не впервой воз в гору толкать, когда пристяжных нет.
Пока Айгуль понемногу приходила в себя, я сужала круг приближенных, кому дозволено вовсе будет знать, что она жива. 
Любава, Салейко и по две девчоночки у каждой, за кого они поручиться своей головой смогли. Дохар тоже, верный воин моего супруга. К тому же он все равно видел, как мы Айгуль спасали. А охрана ей все ж таки понадобится. Он обещал еще одного воина сыскать, который во вторую смену нашу живую мертвую стеречь станет. Без мужского ежесекундного пригляда я ее оставлять не собиралась больше. И не за дверьми стражники, а подле должны сидеть. В такое время безопасность дороже репутации.
А дальше пришлось мне задуматься. Настала пора решить, насколько я готова довериться хоть кому-то из гарема.
Первой подумала про Малику, но я ее совсем пока плохо знала.
Айбике? Насколько верна она оглану?
Но меня ж приняла. Поддерживала. А других кандидаток больше и не было. А мне, как ни крути, будет нужно ее покровительство, чтобы провернуть все, что в голове у меня задумалось. 
Потому и за ней послала. Разговор нам предстоял непростой. И только после него решу, что мне с ней делать.
Лекаря искать я велела перестать. Оно и к лучшему, что не сыскали: лекарь языкаст, а лишний язык мне нынче дороже золота обойдется. Выхаживать станем сами, тихо, за запертой дверью. Нужные снадобья Салейко уже и без лекаря сыскала. Благо, что промывание желудка нашей несчастной сразу устроили, а яд, вероятно, не успел толком по организму растечься. 
Вместо нашего местного лекаря, я велела Дохару послать тайком гонца за деревенским, что жил в нескольких верстах от подворья. Лучше ему Айгуль покажем. На всякий случай.
Любаву к Айгуль я тоже приставила неотлучно. Та уж раз ее из-под смерти вынула, потому решение это было мне самым очевидным. 
Комнату Айгуль мы заперли. Ее саму в мои покои перевели, хорошо там комната не одна имелась, а спаленка была отдельной светелочкой. Чтобы туда попасть, еще приемную и местный аналог будуара нужно было пройти. Подальше от чужих глаз, как и надо.
Сама же я отправилась спектакль разыгрывать. Да такой, что у меня едва эмаль с зубов не сошла от скрежета. 
— Айбике, — позвала я громко, входя в общий гаремный зал. Та обернулась ко мне, настороженная, но с почтением.
— Да, госпожа?
— Разговор есть, — я качнула головой, ее за собой зазывая. 
А сама по гаремным девам взглядом мазнула. Лейла сидела среди прочих совершенно как и обычно. Говорила о чем-то, пила что-то из пиалки. Слухи, что Салейко начала распускать, до гарема еще не дошли, похоже.
Но от меня не укрылось, что и под глазами у нее синячки появились. И золота на ней меньше обычного. И на меня она упорно не смотрела притом.
Мы с Айбике вышли в соседний зал, небольшой. Здесь тоже были девушки, но Айбике их быстренько попросила выйти. Мы с ней опустили на подушки.
— О чем же ты хотела поговорить со мной?
Я выдержала небольшую паузу, приглядевшись к ее лицу, готовясь словить малейшую дернувшуюся ниточку в нем.
— Айгуль отравили, — прямо сообщила я. Голосом спокойным, ничем не выдавая своего настроя по этому вопросу.
Айбике не стала ахать и охать. Она вообще всегда казалась мне женщиной взвешенной.
— Она жива? — в тон мне поинтересовалась Айбике.
— А какой ответ тебе хотелось бы услышать?
Айбике чуть шире глаза распахнула, зрачки ее тоже увеличились. Но уже в следующий миг она выдохнула. Губы сжала в тонкую недовольную полосу.
— Когда ты пришла на подворье, я была недовольна. Когда стала наводить тут свои порядки и заявлять о том, что у оглана будешь одной единственной женой и женщиной, мне это тоже было странно. Но я не глупа, Евпраксия.
О, как. По имени она еще ко мне, кажется, не обращалась. Я продолжила слушать ее, не перебивая.
— Перемены, которые ты принесла, пока что шли всему подворью на благо. Люди, что подле тебя служат, хранят тебе верность, уж прости, но я проверяла, — усмехнулись мы с ней одновременно с одинаковым пониманием. — И я ни словом, ни делом тебе дороги не переходила. Ты теперь жена человека, которого я уважаю и люблю всем своим сердцем, пусть бы он никогда мне взаимностью не ответит. Но теперь ты знай об этом и суди сама, какой бы ответ я хотела услышать.
Я голову чуть приподняла. Оглядела ее по новому. Как легко она призналась в том, что муж мой ей люб. Хотя… чему я дивлюсь? Эта женщина и правда верна ему была все эти годы. Хранила дом его и тех женщин, что он ей вверял. А сама, насколько я знаю, в постель к нему не ложилась. 
Ревность меня даже на миг не коснулась. Если уж без меня она никак не пыталась к нему подобраться, то теперь, если и правда верна и любит, не станет и подавно.
В любовь ее верилось. Она могла бы... Могла бы добиться его расположения хитростью. Но гордая и свободная ее натура, сердце и светлая голова, не позволяли ей пойти на какие-то ухищрения. Она, вероятно, в свое время хотела бы, чтобы оглан сам ее разглядел. 
Но… не случилось.
— Жива, — отозвалась я тогда. И Айбике выдохнула с облегчением. Точно я ей приговор выносила и теперь вдруг помиловала. 
В какой-то мере, возможно, так оно и было.
— Но о том никому знать не нужно, — продолжила я. Айбике на то сперва слегка удивилась, но после закивала, уже с пониманием.
— Известно, кто отравитель?
— Известно, — кивнула я. И снова мы стали взглядами мериться. И тут я решила окончательно поставить точку в нашем с ней недоверии. — Лейла.
Айбике, ожидаемо, не удивилась.
— Говори, что нужно делать, госпожа.
И на сей раз в ее этом ко мне обращении, было не только как к той, кто стала женой ее господина, но и к той, кому и она и правда решила подчиниться.
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— Для всех Айгуль умерла, — сообщила я ей. — Не сейчас, конечно. Час назад. Может, два. Пока мы тут спасать ее пытались, она и отошла.
Айбике чуть прищурилась.
— Хочешь посмотреть, кто обрадуется?
— Хочу посмотреть, кто поспешит весточку отправить, — поправила я. — Лейла не сама по себе действует. Она может сколько угодно считать себя самой умной змеей в этом гнезде, но голову ее кто-то в нужную сторону направляет. Яд она не сама на подворье сварила, кто-то ей его передал. И сам приказ тоже. А нынче и гости под воротами стоят.
“Гости” я особливо выделила, чтобы у Айбике не возникало даже мыслей о том, как я тем гостям рада.
Она молча кивнула. Ни одного вопроса о Лейле не задала, о другом только спросила:
— А тело?
Вот что мне в этой женщине сразу понравилось, даже когда мы еще с ней по разные стороны барикад стояли, что схватывала она на лету и думала сразу о деле.
— Айгуль останется в моих покоях. А в ее комнате под покрывало что-нибудь положим. Чтоб издали за человека сойти могло. Но никого туда не впускать. Скажешь, что тело надобно сперва обмыть, да только прикасаться к ней опасаются: неведомый яд, мало ли что.
— Не поверят, — Айбике покачала головой. — У нас мертвых женщины сами к погребению готовят. А коли не дозволить, судачить начнут.
— Пусть готовят. Только наши. Ты, Салейко, Любава. Еще кого сама выберешь, за кого головой поручишься. Дверь закроете, а после скажете, что лицо ее от яда переменилось и показывать его негоже.
Айбике помолчала, прикидывая.
— И хоронить придется.
— До того еще дожить надобно. Может, раньше кого за руку схватим. А не схватим, так ночью гроб пустой вынесем. Или камнями набьем, чтоб вес имел. Не первая ж я, поди, буду, кто с мертвецом людей обмануть решил.
— С живым мертвецом, — поправила Айбике.
— Вот именно.
Она невольно усмехнулась, но тут же снова посерьезнела.
— Лейла не станет сама за ворота лезть. Пошлет кого-нибудь.
— Потому за ней и за всеми ее девками следить станем. Только так, чтобы и глазом не приметили. Дохар людей расставит у задней калитки, у бань и возле голубятни.
— Птиц оттуда давно не выпускали без дозволения оглана, — она задумалась.
— Значит, нынче выпустят без дозволения. Или попытаются.
Я поднялась.
— И еще одно. Когда объявишь о смерти, скажи, будто перед самым концом Айгуль в сознание пришла. Слова какие-то произнесла, но разобрала их одна я.
Айбике внимательно на меня посмотрела.
— Какие слова?
— Никакие. Но Лейла того не знает. Пусть теперь голову ломает, что Айгуль успела мне сказать.
— Жестоко.
— Зато действенно. И заставит ее нервничать. А когда люди нервничают, они торопятся и совершают ошибки.
Я и сама понимала, что хожу по лезвию. Лейла могла испугаться и затаиться. А могла, наоборот, кинуться заметать следы. На последнее я и надеялась.
Ведь если бы Айгуль мне назвала бы ее имя, то я бы уже могла ее арестовать. Моего бы слова против ее хватило бы. А так, пусть голову ломает.
Мы вернулись в общий зал вместе с Айбике.
Разговоры там все еще текли своим чередом, но уже тише. Видать, женщины почувствовали, что воздух вокруг переменился. Даже те, кто не знал ничего об Айгуль, поглядывали на нас настороженно.
Айбике остановилась посреди зала.
— Тишина, — произнесла негромко, но твердо и требовательно.
Все разом притихли.
Она выдержала паузу. Оглядела женщин по очереди, ни одну ничем не выделив.
— Айгуль, сестра покойной госпожи Гюльназ, нынче отошла к предкам.
По залу прокатился вздох. Кто-то охнул. Малика ладонь ко рту прижала. Зара быстро перекрестилась на русский манер, хотя прежде я за ней такого не замечала.
А Лейла замерла.
Пиала в ее руке так и осталась поднятой у самых губ.
Всего на одно короткое мгновение в лице ее промелькнуло облегчение. Такое слабое, что другой бы и не приметил. Но я смотрела именно на нее, пока она глядела на Айбике.
После она опустила пиалу и изобразила скорбь. Брови свела, голову склонила.
— Какая беда, — прошептала. — Такая молодая.
Ах ты ж дрянь.
Я же стояла рядом с Айбике и лицом ни единым мускулом не повела.
— Перед смертью она ненадолго пришла в сознание, — продолжила кедхуда. — Успела сказать княжне нечто важное. Потому до возвращения оглана никто не покидает женского крыла без дозволения госпожи.
Вот теперь Лейла на меня взгляд все ж повернула. Точно нож метнула. Я же встретила ее взгляд спокойно и даже голову чуть наклонила. Мол, да, голубушка. Сказала. И попробуй теперь догадаться, что именно.
— Тело подготовят к прощанию избранные женщины, — закончила Айбике. — Остальным велено молиться и хранить тишину.
Она хлопнула в ладоши, отпуская их. В зале сразу поднялся шепот, тревожный да сбивчивый. Будет теперь им повод языками помолоть.
Отправляясь вслед за Айбике, я краем глаза заметила, что Лейла так и осталась сидеть. Зато одна из ее прислужниц, тоненькая девчушка с длинной косой, вскоре поднялась. Сперва подошла к хозяйке, склонилась к ее уху. Лейла что-то шепнула ей, не глядя в мою сторону.
Девчонка направилась к выходу.
— Куда собралась? — окликнула ее Айбике.
Та замерла.
— За траурным покрывалом, госпожа. В сундуках госпожи Лейлы есть черное, достойное дочери мурзы.
— Пусть другая принесет, — распорядилась Айбике. — А ты останься.
Девчушка побледнела.
Лейла подняла голову.
— Она одна знает, где оно лежит.
— Значит, пусть объяснит другой, — вмешалась я. — Из женского крыла нынче никто не выйдет, кроме тех, кому я доверие выкажу.
Мы с Лейлой снова встретились взглядами.
И на сей раз никакой скорби в ее глазах уже не было.
Только расчет.
Она медленно кивнула прислужнице, и та вернулась на свое место. Подол правда при том пальчиками весь перемять успела. И губу закусила, что та побелела.
Я едва удержалась от улыбки.
Попалась ниточка.
Теперь оставалось только не дернуть ее слишком рано и посмотреть, к кому она нас приведет. То, что девчонка во второй раз попытается из крыла улизнуть дело было ясное.
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День тянулся так, будто кто-то ему нарочно удила натянул. Гости под воротами все сидели, не убывая и не прибывая, точно вросли в землю вместе с конями и раздражали меня одним своим видом. Я трижды потихоньку поднималась на галерею, откуда их тоже было видать.
И трижды они оказывались в том же самом месте. Сидели возле костров, как ни в чем ни бывало. Жаль только, что разговоров их было из нашего двора не слыхать.
Тимофей дважды подходил доложить, что просят они снова хоть бы какого слова от хозяйки. Я оба раза велела с ворот спустить им корзину с яствами да отвечать, что госпожа в трауре, горе нонче в подворье, не до гостей. К тому же напомнить о наказе, что велено мужем никого не пускать.
Пусть сидят. Мне сейчас не до двух фронтов сразу, а разрываться все равно придется.
За Арслана понемногу сердце уже поднывало. Ни птицы никакой не отправил, ни гонца с новостями. Приходилось только чутью доверять, кое пока ничего мне не сообщало.
Была бы я и вправду на заводе, доложила бы начальству: план по одному участку горит, по другому вот-вот вспыхнет, а сменщика нет и не предвидится. Только докладывать здесь было некому. Сама себе и начальник, и сменщик, и пожарная бригада в одном лице.
Пожар, к слову, не так уж много затронул. Часть сгоревших строений уже разобрали и заделывали по новой. А я указала поставить побольше бочек с водой и телег с песком на разных точках подворья.
Мало ли что.
Девчонку с косой, что тогда от Лейлы куда-то порывалась, я с того часа глаз не спускала. Вернее, спускала, потому как следила чужими глазами. Айбике приставила к ней двоих, и еще одна из моих пригляд вела. Будто в помощь по хозяйству определила я ее в гарем, а на деле чтоб кого надо на веревочке держать. Весь день девчонка эта ходила тише воды. То ли одумалась, то ли просто ждала часа поудобнее.
И час этот таки пришел, да только не у нее.
К вечерне прибежала одна из служаночек Дохара, та, что при бане была приставлена. Я ее уж прежде видала на посылках. И зашептала, что Лейла сама, без прислужниц, пошла к дальней калитке, будто белье проверить и воздухом предночным подышать. Одна, стало быть. Траур у нее, мол. У нее-то, которая с Айгуль и двумя словами не перемолвилась.
И поскольку она из старших наложниц и очень нагло себя веля, остальные ей указывать не посмели. Напомнили, конечно, что запрещено, но она и слушать не стала.
Неужели решила, что и правда все так легко ей с рук сойдет? Я даже стала в ней разочаровываться.
Велела только не одергивать ее обратно.
Похоже, поняла она, что через чужие руки дело нынче не провернуть, раз одна ниточка уже оборвана. Вот и решила на свою наглость понадеяться. Раньше-то ей едва ли не все было дозволено.
Я отправила за Дохаром и сама, накинув полог потемнее, пошла к той стене, где белье сушили. Дохар догнал меня уже на полпути, шел след в след, тихий, будто вторая моя тень.
У калитки, там, где на веревках сохли простыни после большой стирки, стояла Лейла. Одна и даже с корзиной для виду. Пальцы ее быстро перебирали край холстины. Если не приглядываться, показаться может, что то ли поправляет чего, то ли пятно какое разглядывает.
Но я за ней наблюдала. И едва ли не фыркнула, когда стало понятно, чего она делает. А Лейла выплетала — три петли подряд да рыжий лоскут вплетен в середину.
Со стороны дело нехитрое, подумаешь, белье расправляет. Только ежели у тебя в голове нет дурного, а просто подышать, да за бельем поглядеть ты вышла, то не оборачиваешься на каждый шорох. 
И не дожидаешься, пока с той стороны, из кустов, качнется в ответ такая же неприметная тень.
Луна как раз вышла из-за тучи, и я разглядела лицо Лейлы в этот момент. Было оно при этом совершенно спокойное, сосредоточенное, без тени того страха, что должен бы раздирать любую отступницу.
Я кивнула Дохару, и тут же следом за ним из темноты еще две тени шагнуло. Втроем они вдоль забора двинулись, аккурат к той тени, что ждала, похоже, указа от Лейлы. И пока та свои узлы довязала и ушла восвояси, они уже до связного ее добрались.
Возня долго не продлилась. Только сдавленно охнуло, кто-то из мужиков сматерился. И из тени этих кустов, аккурат там, где в заборе отходило одно бревнышко в узкую щель, что только ребенок пролезет или тощенький кто… Дохар вывел своего пленного со скрученного за спиной руками и кляпом из платка во рту.
И увидав, кто это, я едва не хохотнула. Успела только рукой рот зажать. Лейла-то уже хоть и ушла, а все ж могла возню услышать.
— Ну привет, Весняна.

Глава 63

Глядела на меня Весняна озлобленным волком. Вся ее услужливость осталась, видать, в тех временах, когда еще не ясно было, что она собой представляет.
Ну, или же в тех, где ее не держали под белы рученьки двое здоровых мужиков.
— Как жизнь молодая? — продолжила я свой допрос, пока без пристрастия. — Устала, поди, ныкаться-то.
— Не знаю, о чем вы, княжна, — процедила она, едва кляп вынули. — Вышла до ветру, а тут люди ваши на меня, будто на татя, накинулись.
— Вышла, да видать, заплутала, бедняжка, — не могла я перестать добавлять голосу язвы, глядя на ту, что травила меня день за днем и при том честными своими очами в глаза мне смотрела. — Сколько дней уж гуляешь-то? И не предупредила даже, что отлучишься…
Она губы сжала, но взгляда не отвела. Прежняя Весняна, та, что мне медовым голоском о нравах гаремных когда-то рассказывала, куда-то делась совсем. Осталась вот эта, с ледяными глазами.
— Вы от меня ничего не узнаете, — отпираться больше не стала. Я на то усмехнулась.
— Поглядим еще, — сказала ей, а после помощникам Дохара кивнула. — Ведите ее в дальний сарай, где прежде коз держали. 
— Этот тот, что на отшибе? — усмехнулся один из них.
— Да, чтобы ничего не слышно на подворье было, — я красноречиво блеснула на Весняну глазами.
Та, кажется, чуть сбледнула. Рыпнулась даже, да куда ей тягаться против двух мужиков. Я отправилась следом за нею, Дохар, вернувшись, оповестил, что больше никого не нашел.
В сараюшке начался у нас, стало быть, разбор долгий да муторный. По одному кругу: я спрашиваю, она отпирается, я довод привожу, она новую отговорку находит. Дохар молча стоял у нее за плечом, тени за порогом густели, а мы все топтались на месте.
Я решила зайти с другой стороны.
— Лейлу мы тоже возьмем, — сказала я как бы между делом. Сама сидела напротив нее, на стареньком табурете для дойки. Весняна со связанными руками предо мной сидела на коленях. Голову повесила и глядит. — Не сегодня, так завтра. Улик уже вдосталь, свидетелей тоже. Вопрос лишь один: кто из вас двоих первой язык развяжет. Та, что первой, может хоть на какую-то милость надеяться, раз уж пошла на сотрудничество. А вот вторая пойдет следом по той же дороге, но с довеском за упрямство.
Вот тут в глазах у нее что-то дрогнуло. Стала, похоже, просчитывать варианты. Лейла-то ее выгораживать не станет, сразу сдаст с потрохами.
— Ты ведь уже раз сгорела, — добавила я тише. — Письмо с печатью, забыла? Уже все подворье о твоих делах с Тэмиром знает. Уж не говоря о том, как ты меня в могилу сводить пыталась.
Она на меня глаза выпучила. Дернулась даже, но Дохар ее за плечо обратно дернул.
— Сидеть! — рыкнул на нее.
А я едва заметно усмехнулась. Клюнула, рыбка.
— Брешешь ты, — протянула едва слышно. Но уверенности в голосе уже не было. Видать, и правда забыла! — Не было никакого письма.
— А это ты, моя милая, просчиталась, — я закинула ногу на ногу и деловито разложила подол сарафана. — Было и очень занятное. Весь совет его видел, и оглан, и отец мой. И все читали, и Тэмирову печать видели и имя твое в том листе.
Весняна стала еще бледнее, что в свете единственной тут лучины, выглядело совсем нездорово.
— Так что? Будет дальше отпираться и еще глубже в землю себя прикапывать? Или скажешь, кому и чего передавала?
Она молчала какое-то время. Глядела на меня, грудь ходуном ходила, как дышала она часто. А потом вся будто обвисла — плечи опустились, взгляд в пол ушел.
— Скажу, — выговорила в конце концов едва слышно. — Послания передавала. От Лейлы в основном, людям Тэмировым.
Вот оно.
— Что передавала?
— Знаки. Узелками, как нынче. Иной раз словцо на словах, если случай выпадал. Кто в доме, кто уехал, кто болен. 
Выходит, мелочи всякие, по отдельности пустые. А сложишь одно с другим — цельная сводка выходит, хоть в неприятельский стан подавай.
— Сама-то ты давно к ним переметнулась?
Весняна дернулась.
— Той весной… — и голос совсем ее стал приглушенным. 
— Когда, стало быть, делегация приезжала, — догадалась я, копая в памяти бывшей владелицы тела. Смутно все было, образами, но знания все ж таки кое-какие остались.
Весняна кивнула. 
— Сперва потихоньку, какие-то общие вести, что спрашивали…
Она вдруг на меня глаза подняла.
— Они мне обещали свободу! И жизнь раздольную! Что заплалят столько, сколько я бы за всю жизнь заработала, с вами день за днем обретаясь! И еще бы осталось!
— И как, заплатили? — усмехнулась я. И, видать, в точку попала. 
Весняна дернулась. Злее стала.
— Пока дело не сделано — нет.
И рычит, точно это я ее обманула. Али виновата, что не сгинула до сих пор.
— Свою госпожу предала, глупая баба, — обвинительно хмыкнул Дохар. — Ради денег и жизни легкой.
— А что, коли б тебе предложили, ты бы не стал? — она к нему резво развернулась в пол корпуса. 
Тот скривился.
— Ты еще глупее, коли о таком спрашиваешь.
— Буде, Дохар. 
Но не успела я новых вопросов задать, как в сараюшку заглянул один из его помощников.
— Госпожа… можно вас? Срочное дело…
— Узнай у нее все, что сможешь, — велела я Дохару, тот кивнул понятливо, а Весняна пуще прежнего струхнула и сжалась вся, от него отклонившись. Видно, понимала, что с ним такого мягкого разговора, как со мной уж не будет.
— Госпожа, я же сказала все… — попыталась меня окликнуть. 
— Все, да может еще что есть. Дохар, тебе полная воля. Но гляди, чтобы живая осталась, — я ему кивнула и вышла.
— Нет! Не трогай меня! — взвилась Весняна и сама давай отползать.
Я-то Дохара уж знала, он зазря не тронет и боль причинять не любит, но Весняне то знать не обязательно. Пусть струхнет маленько, больше рассказывать будет.
К тому ж злость на нее у меня до сих пор не прошла. Сейчас вот сызнова всколыхнулась. Она убила княжну, пусть бы об этом не знала. Но я это ведала. И если Дохар ее даже встряхнет пару раз как следует, жаль мне ее точно не будет.
— Что случилось? — я вышла на улицу, к тому, кто к нам заглядывал.
— Мальчишка прискакал с озера. Один из соколов оглана вернулся.
Я непонятливо нахмурилась.
— Из тех, что они с собой брали, — добавил он.
Про то, что соколов для связи используют, я как-то и не думала вовсе. Но, похоже, в нончих реалиях так и сделали.
— Веди, — и пошла следом.
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Мы вышли дальней калиткой. Дохар все же отправился со мной, оставив Весняну своему человеку и дав тому четкие указания. С собой он взял еще двоих проверенных воинов, а вперед заранее выслал дозорного. Сделав большой крюк, чтобы не попасться на глаза нашим незваным гостям, мы направились к сокольне. 
Чем меньше людей знало о вести от Арслана, тем лучше. 
Сокол и правда вернулся. Буран, тот самый, коего мне Арслан показывал. Умная птица, нашел дорогу домой. Но сокольничие знали — послание можно открыть только в присутствии госпожи или кого-то из старших.
Вместе открыли мы маленькую капсулку, что сняли с его лапы. Сокол вести с собой принес благие — Ахмета и детей успели забрать. Люди Бату в их дом не зашли. Может, слух о смерти Айгуль дошел до нужных ушей. А может, Бату с самого начала нужен был только южный рубеж. 
— Видать, то, что Айгуль объявили мертвой, дело сыграло, — я стояла на берегу озера, глядя на гладь его серебристую. 
— Хорошо вышло, что все так обернулось, — кивнул Дохар. — И что никому про госпожу Айгуль пока не известно.
— Пусть оно так и остается.
— Да, госпожа, — он поклонился. — Отправить господину какой-то ответ?
— Если все хорошо, завтра к вечеру они уже будут тут. Думаешь, нужно? — я к нему повернулась. Дохар чуть брови приподнял. Удивился, что у него спрашиваю?
— Можно повременить, Буран к хозяину привязан, но отыщет ли его в дороге — неизвестно. 
— Вот и повременим. Лучше пока поискать, кто это в наших лесах обретается, кому Весняна послания свои передавала. И нашими гостями займемся. Не нравится мне, что они выжидают. Может, отправить им завтра с рассветом нашего человека? Выспросить, не надобно ли чего, кушанья передать. А сами, может, хоть что-то разведаем.
— Это можно, но, думаете, ответят?
Я головой качнула. Сложно было сказать. Что-то им тут было нужно. Возможно, даже не что-то дурное. Но чуйка моя ворчала недовольно при мыслях о них. Сейчас от кого угодно можно было ждать что угодно.
— Скажи, Дохар, сколько лет ты служишь моему мужу?
Серебристая полоса луны дрожала на поверхности озера. Деревья отражались, едва покачиваясь. Картина умиротворенная, а на фоне моей усталости, еще и убаюкивающая. Если бы еще не писк комариный, от коего хотелось отмахнуться… Впрочем, все как в моей реальности. Вот вроде все и прекрасно, а вокруг одни вредители.
— С самого отрочества, почитай, госпожа, — отозвался тот.
— А что заставляет тебя хранить ему верность? — что-то прямо потянуло меня пофилософствовать. Попрояснять человечью натуру.
Дохар на меня хмыкнул, но, как мне показалось, понимающе.
— Не раз мы секлись с ним бок о бок против врагов, и в лесу, и на поле. Но никогда наш оглан не бросал своего брата. И никогда не проливал зряшней крови. Силы у него вдосталь, но ума еще больше. И глуп тот, кто считает, что коли он на каждый вызов меч свой не тянет, так слаб он. Сила оглана не в одном только клинке. 
Говорил Дохар с гордостью, тоже на озеро глядя.
— И этот край… — он, похоже, погрузился в воспоминания, — когда мы заняли это подворье, тут же только русичи жили. Смотрели на нас зло. Оглан тогда крепко за бразды взялся. И поглядите, как смотрят на него теперь? 
Хорошо смотрят, с уважением, но без страха. Я кивнула Дохару.
Да, понимала о чем это он.
— Поехали домой, Дохар, — я ему улыбнулась. 
На горизонте уж забрезжил рассвет.
— Не сочтите за лесть, госпожа, но я рад, что именно вы ему стали женой.
Я рассмеялась.
— Спасибо, — я кивнула ему. Мы улыбнулись друг другу с пониманием. — И я рада, что могу на тебя положиться. Надеюсь…
Но не успела я договорить, как Дохар странно дернулся. Воздух носом втянул с силой. И меня вдруг в охапку сгреб и потащил за ближайшую постройку.
И едва я, опешив, хотела начать отбиваться, как поняла страшное — из плеча его со спины торчало древко стрелы.
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— Дохар! — охнула я, но позволила запихать себя в укромное место. 
— Не бойтесь, княжна, — успокоил он меня, сам тоже приседая в укрытие и тут же вытаскивая из ножен свою саблю. 
Не сказать, что я сильно напугалась, но то, что из плеча его торчало древко стрелы вызывало, скажем прямо, некоторые эмоции.
Дохар тем временем свистнул громко, что на всю округ разнеслось. И тут же в ответ ему похожим ответили, три раза и коротко.
— Собачье отродье! — выругался зло.
— Что это значит, Дохар? — мы сидели за сараюшкой, перед нами ж были только заросли рогоза, а дальше — озеро.
— Окружили. 
Сбоку послышалось шуршание, Дохар уже весь навострился, хотя даже не знаю, как он до сих пор мог вот так как ни в чем не бывало стоять! Я же и сама уже подол подобрала…
Эх, надо было все же плюнуть на порядки и заставить привезти сокола в подворье! Но нет, мы же сами за ним поехали, так ведь положено… А что враг на пороге — так мы быстро.
Из травы снова свистануло, Дохар чуть расслабился, и оттуда вышел парнишка лет семнадцати, тоже из степных.
— Семеро, господин, — тут же доложил тот. — Наши двое держат тропу с востока. Я человека за подмогой послал, но как скоро успеют — не знаю.
Дохар кивнул.
— Помоги со стрелой, только быстро, — бросил парню. Тот, не расспрашивая, ухватился за самое древко. Осмотрел в две секунды, та почти что прошла навылет. И против моего ожидания не выдернул ее, а надавил, еще сильнее в плечо ее вонзая.
Дохар застонал, я хотела уже вмешаться, но тут металлический кончик показался из плеча. Мальчишка тогда его попросту сорвал, а древко уже тогда вытащил. 
Сам стал от рубахи своей кусь отрывать, но ткань не поддавалась. Тогда я от подола сорочки своей нижней в два счета лоскут отделила и им сунула.
— Благодарю, госпожа.
— Заматывай скорее.
В сараюшку ткнулась еще одна стрела, и я присела от резкого звука.
Дохар меня прижал к стене, и я только и пискнула невольно. Потому как надавил он на меня так, точно хотел сквозь эту самую стены просочить.
— Нужно уводить госпожу, — кинул пареньку.
— По воде если токмо, — тот меня оглядел. — Но шибко приметная…
Да, я хоть и сняла с себя украшения перед отъездом, а платье-то все равно светлое.
Но говорить дважды мне было не надобно. Я тут же стала развязывать пояс и скинула верхний тяжелый слой наряда.
Мужчины мои тут же отвернулись, но, похоже, делала я все верно, раз Дохар не стал браниться.
Сарафан был красив, но ткань плотная, тяжелая. Зато нижняя рубаха — из простого полотна. Вот ее-то я и принялась пачкать. 
— Подсоби мне, — велела пареньку. Тот на меня глазами круглыми уставился. После — на Дохара.
Тот, губы поджав, кивнул.
— Да простит меня пресветлый оглан. — Парнек принялся обляпывать меня грязью, — вы же ему скажете, госпожа, что сами мне приказали?
— Скажу, что сама мазалась, не переживай.
Когда белое превратилось в грязное, а я перестала так выделяться из темноты, мальчишка поманил меня за собой в рогоз.
— Дохар?
— Я с вами не иду, — он покрепче сжал саблю. — Ступайте, госпожа, скорее. Я до своих людей попробую добраться, в другую сторону этих собак уведу.
Он готовился задержать тех, кто наверняка уже шел к нашему укрытию. 
Сердце на миг замерло. Не хотелось его оставлять. Раненый, да еще невесть против скольких людей, но от моей жизни зависело слишком много людей, чтобы я могла позволить себе рисковать.
— Идите, — шикнул он на меня.
— Выживи, Дохар. Это приказ.
Он усмехнулся краем рта, сплюнул зло, поглядев в ту сторону, где таились наши вороги.
— Постараюсь, госпожа.
Я, пригнувшись, ступила в заросли.
— Идите за мной след в след, госпожа, — зашептал парнишка, когда мы двинулись, — и старайтесь не касаться травы, чтобы с берега не заприметили.
Легко сказать… Трава была тут высокая, выше меня в полный рост, а мы еще и пригнувшись пошли. Но росла плотно. Приходилось каждый шаг выверять, прежде чем дальше ступить.
Мы уже по пояс были в воде, когда позади слышен стал шум возни.
— Быстрее, — провожатый мой меня уже не церемонясь ухватил за запястье и дальше повел. Почти к открытой воде, но тут свернул вправо и мы двинулись вдоль берега.
Где-то позади захрустело сухостоем. Видать, искали место, где мы скрыться успели.
— Она ушла в воду! — послышался незнакомый мужской голос с берега.
Мы замерли и присели совсем. Холодная вода подобралась мне почти к подбородку.
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Я опустилась коленями ко дну и дышала через сжатые губы, стараясь не издавать ни единого лишнего звука.
Паренек, звали его, кажется, Тимурчик, притаился рядом, едва видный в полумраке. Глаза у него были круглые, как у зайца перед волком, но вел он себя храбро. И лицо в целом имел решительное. Молодец, не паникует.
С берега доносились голоса.
— Здесь были! Следы свежие!
— В воду ушли, сволочи…
— Ищите по кромке! Если вынырнут — берите живьем. Хозяйский приказ — княжну целой привести.
Хозяйский, значит. Как и ожидалось, не простая это банда, есть у них тот, кто направляет и знает, кого именно ищет.
Я медленно выдохнула через нос. В голове уже крутилась привычная схема: сколько их, где стоят, куда уходят. Парнишка обмолвился, что их семеро… Двое держат восточную тропу. Дохар увел на себя хотя бы часть. Остальные сейчас шарят по берегу.
Еще одна стрела свистнула и плюхнула в воду где-то недалеко.
Тимурчик поднес палец к губам, изобразив тем, что нельзя сейчас шевелиться и звуков каких издавать.
Я кивнула, и так сие прекрасно разумея. Тут даже дышать хотелось пореже.
Только время спустя мы тихонько поползли вдоль берега, держась густых зарослей. Сложно это было, чтобы еще и траву не волновать. Благо темень стояла, да еще и ветерок гулял, и без нас шевелил заросли.
Вода становилась глубже, ступни вязли в неприятном скользком иле. Холод уже пробирал до костей, а сорочка, намокшая насквозь, тянула вниз. Хорошо, что верхний сарафан я скинула. Иначе бы и не выплыла.
С той стороны, где остался Дохар, раздался вдруг яростный крик и лязг металла. Потом — короткий сдавленный стон. Я едва не дрогнула от того. Ох, надеюсь, это кто-то из нападавших получил по заслугам.
Я стиснула зубы. 
Лишь бы Дохар выжил. Хороший ведь человек. На таких все подворье и граница держатся.
Тимурчик вдруг ухватил меня за локоть и потянул глубже в камыши. Мы присели почти полностью, оставив над водой только носы.
Шорох в рогозе раздался совсем недалеко. Похоже, полезли наши преследователи в воду за нами.
— Может утопли?
— Не утопли. Княжна живучая, как кошка. Ищите дальше.
Я слышала, как они переговариваются, расходятся полукругом.
Тимурчик шепнул:
— Госпожа… дальше по берегу есть старая лодка. Если дотянем — сможем уйти на середину озера. Там их стрелы не достанут. А там и на другую сторону выплывем. В лесу схоронимся, я знаю места, не отыщут.
— А Дохар?
— Он сам сказал уходить. Если останемся — погубим и его, и себя.
Я ненавидела такие выборы. Но ненавидела еще сильнее, когда выбора не было вовсе.
— Веди.
Мы двинулись дальше, но преследователи наши тоже не стояли на месте. Когда мы уж вернулись почти к берегу, тому самому, где нас ждала лодка, один из них зашуршал совсем рядом. 
Тимурчик замер, прижав меня к себе, что виделось мне особенно странно. Он же вовсе ребенок, а сам стремится меня защитить. В такие моменты особливо ощущалось, кем именно я для них стала... 
Мы оба перестали дышать.
Шаги и шорох раздавались совсем близко. Тимурчик напрягся всем телом. И кинжал над водой уже поднял, но я перехватила его запястье и головой качнула. Рано еще. 
Мы сидели, погрузившись в воду, ни живы, ни мертвы. Воин совсем к нам подошел. Я уже видела его силуэт, одежку и блестящий в лунном свете клинок, коим он раздвигал рогоз.
Он остановился. Прислушался. Шагнул было в нашу сторону, но тут где-то слева птица взметнулась из травы, и он быстро туда направился.
Мы выдохнули одновременно.
Еще десять шагов. Пятнадцать. Двадцать.
И вот — темное пятно на берегу. Старая плоскодонка, обветшалая, но еще годная. Весла лежали рядом, придавленные камнем.
Тимурчик первым выбрался из воды, быстро осмотрелся и протянул мне руку. Я выбралась следом, тяжело дыша. Ткань липла к телу, волосы растрепались, а губы, наверное, уже посинели. Зуб на зуб вовсе не попадал.
— Быстрее, — подгонял меня мальчонка.
Мы вдвоем столкнули лодку на воду. Она скрипнула, но поплыла, распуская кругом волнушки. Я забралась внутрь первой, Тимурчик следом, оттолкнулся шестом и лег на дно.
Лодка медленно пошла от берега по протоке в рогозе.
Но коли бы все давалось в жизни так просто.
— Там! В воде!
Стрела ударила в борт с таким звуком, точно кто топором рубанул. Я невольно дернулась, отчего лодка качнулась и заплехала по воде. 
Тимурчик схватил весла и загреб что было сил. Я пригнулась, закрывая голову руками.
Вторая стрела просвистела над самой макушкой и ушла в воду.
Третья попала в корму.
А у меня в мыслях крутилось — лишь бы не по мальчишке. 
Но берег уже отдалялся. Тимурчик греб так, что ему впору было в соревнованиях скоростных участие принимать. Лихо так, себя не жалея.
Я подняла голову. На берегу уже собралось человек пять. За нами они кидаться не торопились. Луки уже опустили — поняли, что стрелами не достанут.
— Госпожа… мы оторвались? — Тимурчик не прекращал грести и спрашивал попеременно с движением.
— Пока да.
Особенно странно ощущался мне взгляд того, что ближе прочих к воде стоял. На шапке его в свете луны поблескивали драгоценные камни. Сверлил он меня взором своим недовольным. Стрелой не достал, так хоть так дыру проделать пытался…
И тут я его узнала. Шапка та самая, мех в крапинку, бляхи на поясе. Мир дому, значит. Обогрей гостей по обычаю.
Ах ты ж гад. 
— Но они нас не отпустят.
Лодка вышла на открытую воду. Озеро здесь было широкое, берега уже тонули в предутренней дымке. Солнце еще не поднялось, но небо на востоке уже светлело.
Я села, отжав волосы, и посмотрела на парня.
— Ты не ранен?
— Нет, госпожа. Только… — он кивнул на мое плечо. — У вас кровь.
Я глянула, и действительно. Тонкая царапина, видать от какой-то травы али ветки. Ничего серьезного, хотя на светлой ткани казалось иначе. 
— Пустяки. Греби к дальнему берегу. 
Тимурчик кивнул и снова налег на весла.
Я же вглядывалась в берег. Вряд ли они даже на конях сумеют быстрее нас добраться на ту сторону. А коли будут близко, там мы просто вновь уплывем и станем ждать посреди воды, пока из подворья подмога явится.
И стоило только о том мне подумать, как с холма, с дороги, что вела к нашему дому, показались конные. Добрый десяток. 
Ну, уж теперь-то должны справиться.
— Госпожа? — Тимурчик тоже заметил.
— Погоди, посмотрим, что будет…
Мы замерли на середине озера.
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Уж вглядывалась я до рези в глазах. Схватилась пальцами за край борта, что еще немного и точно бы в воду грохнулась. Вместе со мной в той же позе сидел Тимурчик.
— Наши? — С надеждою в голосе вопросил он.
Я боялась раньше времени обнадеживаться. Но когда конные налетели на наших преследователей, сомнений уже не осталось. Бились они рьяно, не на жизнь, а на смерть. Только сабли блестели, да крики доносились до нас по воде. Пусть бы примерно по числу и равны они были, но наши с конями, еще и в ярости дикой, быстро этих иродов к стенке прижали.
— Наши, — отозвалась я, когда уж совсем понятно стало. 
Лучники теперь стояли на коленях, а конные спешивались. Один из них подошел к краю берега и замахал нам рукой.
Конечно, мелькнуло у меня сомнение. А что, если это все какой-то спектакль, чтобы нас выманить? Но тут Тимурчик меня успокоил:
— Это дядька Евсей! — воскликнул он и снова взялся за весла.
Евсея в страже я знала, хотя и не слишком близко, так что хорошо, что юный мой спаситель его разглядел.
Уже спустя десяток минут причаливали мы к бережку.
— Княжна! — Тут же меня обступили со всех сторон, вытащили из лодки, накинули на плечи то ли плащ, то ли телогрейку какую. Я и сама не заметила, как продрогла. Теперь же зуб на зуб не попадал, ноги тряслись, да и сама я вся ходила ходуном. 
Натерпелась. Что тут скажешь? Только теперь волю страху дала, и то ненадолго.
— Дохар? — спросила я у того, что ближе прочих стоял. 
— Жив, — кивнул коротко.
— Княжна, надобно возвращаться в подворье, — тут же меня повели к лошадям.
Вот так ночное приключение у нас выдалось.
Проходя ж мимо пленников, ощутила я на себе полный ненависти взгляд, даже обернулась, забыв о холоде. На меня смотрел тот самый “здравый будете”, который к нашим воротам подходил со своей этой шапкой аляпистой. Глаза его злым огнем горели. Точно хотел он меня взглядом испепелить, раз уж стрелою не вышло достать. Ничего он мне не сказал, только сплюнул на землю демонстративно, за что тут же получил пинок в плечо от одного из моих людей. 
— Надобно обыскать место, где они на постой устроились, — повернулась я к одному из своих. — Соберите все. Письма, бумаги, какие найдете. И их самих тоже обыщите. Даже если что незначительным покажется, все приберите.
— Будет сделано, госпожа, — кивнул он мне, а после и одному из своих людей. Тот сразу взялся этого в шапке по одежде хлопать. 
А господин хороший этот в улыбке оскалился, точно волк пасть ощерил. Сопротивляться вздумал, будто и правда мог связанным с мужиком взрослым бороться. Зарычал даже, что еще больше мой интерес подстегнуло. Я даже обождать решила, пока его осмотрят. Ведь коли бы при нем ничего не было, вряд ли бы стал так противиться. 
— Глядите, — из-за пазухи у него вытащили печатку — узкий каменный стержень с резным знаком на конце. 
Я протянула руку, и палочку мне отдали. Приглядевшись, я распознала на конце ее смутно знакомые символы. 
— Не Темирова ли это тамга? — усмехнулась я. Печатка такая не украшением была. Ею приказ подтвердить можно, письмо заверить, доказать своим, от чьего имени явился. 
Вот тебе еще одна ниточка. Не приговор пока, конечно, но ниточка уже такая толстая, что попробуй порви и выкрутись.
Разве что непонятным мне оставалось, на что они вовсе надеялись? Неужто думали, что взять нас будет так легко?
— Думаешь, раз нас одолела, то уже победила? Ничего у тебя не выйдет, русская шл… — Договорить ему не дали, новый пинок пришелся в челюсть, и охальник этот тут же заткнулся.
Я же, голову повыше задрав, отправилась до коней. Пусть злится, да хоть беснуется. Доказательства у меня при себе теперь были. 
— Проследите, чтобы живы остались, — велела я уже из седла. — Думаю, Арслан по возвращении сам захочет им вопросы задать.
— Будет сделано, госпожа, — зло усмехнувшись, ответил дядька Евсей. 
Объяснять то, что “живы” не значит “целы”, я уже не стала. Когда на твою жизнь раз за разом все покушаются, жесткость как-то сама в характер приходит.
Мне же пора было возвращаться домой и наконец-то дать себе отдыха. Тело мое уже вопило о том. Сначала поспать, поесть, а потом уже все остальное. Главное — всех кого надо, мы переловили.
Дальше уже нужно с умом подойти, чтобы все ценное из них вытянуть. А для ума голове и правда отдых надобен.
До подворья добрались уже без приключений. Сперва меня отвезли, а потом уже отправились снова к озеру пленников забирать. Половину из них, как оказалось, поперебили в схватке. Но и тех, кого захватить сумели, хватит, чтобы вытащить нужные сведения.
По приезду же меня ждала важная новость — Любава, едва я в покои зашла, явилась и сообщила, что Айгуль пришла в себя. Новость эта не могла меня не порадовать. И теперь уж совсем со спокойным сердцем я отправилась спать. 
Утром пробудили меня еще одним важным известием — с юга показался отряд Арслана. Тут уж я и вовсе выдохнула от облегчения.
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Конечно, хотелось мне встретить мужа при параде, красивой и свежей, но несмотря на сон, тени у меня под глазами уходить не собирались. Да и в целом, глянув на себя в зеркало, я обнаружила вид немного плачевный. После ночных купаний в озере волосы мне хоть и вычесали, да помыть не успели. Это ж не тот современный мир, из коего я пришла, где горячей воды всегда вдосталь.
Тут, чтобы себя в порядок привести, требовалось и баню натопить, хоть тут их и поддерживали почти всегда готовыми к приему. Но с вечера я так вымоталась, что ни на какое мытье ни сил, ни времени не осталось.
А теперь вот жалела. По женски было за себя обидно. Какой ладушкой была, а теперь..? Волосы тусклые, тиной чуть пахнут. Лицо уставшее.
— Любава, вели готовить бани, — попросила ее.
Сама ж, от зеркала оторвавшись, рукой махнула.
Не только за красоту Арслану я дорога стала. Поймет, когда узнает, что у нас тут случилось.
Волосы мне покрыли по обычаю, так и не видно. Лицо хотели чуть припудрить и даже нарумянить, но я не далась. Хотела собой оставаться.
Платье красивое надела да пошла мужа встречать. Вышла на крыльцо, когда уже ворота открывали. 
Конные влетели на двор, еще больше, чем уезжали — среди них много лиц новых виднелось.
Но это я еще успею выспросить. Я же искала одно единственное. И нашла.
— Арслан! — выдохнула с облегчением, когда увидела его целым. 
Одежда его запылилась, сам он тоже выглядел уставшим, а круги под глазами мне под стать. Я даже про себя усмехнулась — два сапога пара.
— Евпраксия, — отозвался он, лихо с коня спрыгивая. Тут же мальчишка-конюх поводья подхватил, а Арслан уже ко мне шагал.
Быстро оказался рядом. За пояс меня подхватил, к себе прижал в объятия, я его за шею перехватила.
Целовать не стал на людях, но то и понятно. И так себе жест позволил, коий не принят тут. А если мы приличий соблюдать не станем, то на кого подворью равняться?
Арслан по голове меня через платок расписной погладил. Прядочку выбившуюся со лба отвел, в лицо мне всмотрелся и нахмурился.
— Что стряслось? — сразу заметил.
Я головой покачала и на людей покосилась — не здесь…
Арслан тогда еще больше насупился, но кивнул мне. Понял, стало быть.
— Ахмет, — обернувшись, Арслан позвал кого-то из толпы приехавших.
Я невольно переключилась. 
Из толпы вышел мужчина, с ним рядом — двое мальчишек, совсем малые еще. А сам Ахмет — лет тридцати, с короткой густой бородой. Лицо у него было плоское, глаза заметно раскосые, как и полагается степняку.
Мне он низко поклонился, сыновья повторили за ним.
— Здравия тебе, княжна, — произнес он с заметным акцентом. 
— И тебе здравия, рада видеть вас целыми да здоровыми.
Мы еще немного обменялись любезностями, прежде чем он спросил.
— А где же моя Айгуль?
Я не ответила, а поманила их за собой. Не дала им долго стоять во дворе. Здесь слишком много было ушей, которые знали, что Айгуль нынче числится покойницей, а мальчишкам этого знать пока было никак нельзя. 
В комнатах мы заперлись, и я велела стражу выставить, чтобы ни единая душа пока не услышала, что именно я рассказываю.
И уж тогда поведала и Арслану, и Ахмету, что именно у нас приключилось.
С каждым словом моим, супруг становился все более грозным. Мысли, что в голове его рождались, явно не сулили никому ничего хорошего.
— Тот, что стрелял в тебя, жив?
— Жив, велела оставить.
— Хорошо, — кивнул он своим уже мыслям.
И от этого “хорошо” стало мне сразу понятно — ничего хорошего пленников наших не ждет. Как к тому относиться, как мириться с вынужденной жесткостью, а порой и с жестокостью, я для себя пока не решила. 
— Сейчас Айгуль уже лучше, вчера она пришла в себя, и теперь даже сама уже может есть и пить. Самое страшное миновало.
Ахмет вознес глаза к небу и, кажется, прочитал молитву. Во время рассказа он и так то бледнел, то краснел.
— Когда я смогу ее увидеть? 
Я покосилась на Арслана. Все ли так было, как нам Айгуль рассказала? Стоило ли позволять им увидеться? 
До чего меня весь этот заговор довел, что я всем верить перестала.
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— Я не отказывался от нее, — порывисто вдруг сказал Ахмет. И вперед подался. Меня даже за руку ухватил, но Арслан его тут же пресек взглядом. Да таким грозным, что, казалось, прямо тут сейчас саблю достанет, чтобы меня никто не касался.
Тот потупился и отстранился.
— Не отказывался, — проговорил уже чуть тише. И боль такая в его словах была. — Она сама умоляла, чтобы сыновей наших не тронули. Чтобы все живы остались. Бату и долгом давил, и угрозой весь мой двор перезать, если противиться стану. 
Я продолжала смотреть на него.
— Я не ее виню сейчас, но хочу, чтобы вы поняли — никогда не любил никого, как ее. И если б не дети, сам бы на острие бросился, но не отказался бы от нее.
Я подняла руку, прерывая его запальчивую речь.
— Не нужно, — я покачала головой. По глазам его, да по голосу, полному боли, слышала ведь, что правду говорит.
И даже представлять не хотела, каково это — выбирать такое: отдать жену другому или лишить жизни собственных детей и людей, которые тебе служат. 
— Бату еще ответит, — произнес глухо Арслан. Похоже, и теперь наши мысли плыли в одном направлении.
— Нам нужно держать в тайне, что Айгуль жива, — стала я объяснять Ахмету. — Это наш козырь. И разыграть его нужно позже. 
Ахмет осел, плечи поникли, но кивнул.
— Детей держи у себя в покоях, чтобы никто им не донес, что матери их нет в живых, — подхватил мою речь Арслан.
— Я попрошу Салейко найти хорошую няню, — добавила я. 
Ахмет кивнул.
— Сам же пока делай вид, что скорбишь, — велел Арслан.
— Я проведу тебя к ней ночью, Любава придет за тобой, но никто не должен видеть и слышать, — закончила я.
На этом Ахмет ушел. А мы с Арсланом, наконец, остались вдвоем.
— Нельзя мне было тебя оставлять, — произнес он, уже давая себе волю. Притянул меня к себе на колени. Усадил, а я и не противилась. Обняла мужа за шею и голову у него на плече пристроила.
— То было для дела. И все закончилось хорошо.
— Ты рисковала. 
— Как и ты.
Он сердито вздохнул, зарычал почти на все эти события.
— Теперь все позади, не мучай себя, — успокоила я его. — Ты оставил со мной верных людей. 
Арслан сжал меня чуть крепче, и от этих объятий стало так тепло и спокойно, что я даже прикрыла глаза. Руки его сильные держали надежно, обнимали, прижимая к груди. Он чуть заметно гладил меня по спине, но не позволял лишнего, и это меня, признаться, даже позабавило.
Этот мужчина хотел сделать меня частью гарема, пусть бы и первой женой. А теперь не позволял себе лишних касаний без предварительного согласования.
Я тихонько рассмеялась.
— Чего веселишься? — спросил меня на ухо.
Я чуть подвинула голову, что лица наши теперь близко-близко друг к другу оказались.
— Да вот задумалась… — я чуть прищурилась.
— И о чем же?
— Я велела Любаве бани как следует протопить и освободить ото всех. Сама-то после вчерашних купаний страсть, как хотела помыться.
Он помолчал, во взгляде явное стояло непонимание. Конечно, вот мы только что о заговорах тут рассуждали, да о том, как каждый из нас рисковал. А я тут про бани.
Но ведь даже в самый темный час нельзя забывать, что мы тоже люди. И пока есть время на небольшой отдых…
— А ты с дороги, надобно и тебе уступить… Если только… — я замолчала и позволила плутоватой улыбке лечь на губы.
— Если только..? — спросил он осторожно, но я уже видела в его глазах, куда вел нас этот разговор.
— Могут ведь муж с женой вместе в банях уединиться?
Зрачки его расширились, перекрыв радужку.
— Да коли бы и не могли б, оглан я, в конце концов, или нет? — он коснулся ладонью моей щеки.
А я сама к нему потянулась, и тогда губы его коснулись моих. Ласково, осторожно, явно испугать меня не желая.
Я уже сама его теснее к себе притянула. Истосковалась, и только сейчас поняла насколько. Все это время приходилось быть мне железной княжной, строгой, сильной, ответственной. А теперь выдыхала, и Арслан ловил каждый мой выдох. 
Лишь сейчас я поняла, как же устала все время держать спину прямо. Рядом с ним можно было, наконец, перестать, побыть нежной и мягкой, податливой.
— Евушка… — ласково прошептал. — Никому больше вредить тебе не позволю. Охранять стану мое сокровище.
Я рассмеялась.
— Кроме меня у тебя еще много людей, коих хранить надобно. А я и сама…
Договорить мне не дали, и мы еще долго миловались, пока не постучались к нам люди Дохара. Принесли вести, что тот в шапке аляпистой наконец-то разговорился.
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К вечеру, когда уже все не раз успели с людьми нашими обговорить, я стала сводить эту историю в единую картину.
По всему выходило, что изначально Тэмиру припекало не столько с самого Арслана, а вовсе с того, что люди стали забывать, как было раньше. Как устраивали бесконечную сечу, как жить на границе было опасно. Как боялись услышать издали даже топот копыт и гомон ордынского отряда.
Как бесчинства оставались безнаказанными, а даже поощрялись, дабы “держать русских в узде”.
Но время шло. Титул хана перешел к его сыну, и тот уже понимал, что вечной войной он разорит и свое войско, и земли, которые могли бы ему приносить куда больше, если не будут напитаны кровью.
Стали и союзы заключать. И вот такие подворья на границах образовывать, дабы следить за порядками. Люди, конечно, еще помнили, как и раньше оно было, побаивались, но все больше договаривались. 
А Тэмир за тем наблюдал. И сидел без дела. Потому как якшаться с русичами не хотел, а оседлость, несмотря на преклонный уже возраст, была ему не по нраву.
Тогда он стал искать тех, кому оно тоже не по душе. Тех, кому не хотелось по правилам жить, а жаждалось разбойничать.
И пока все ограничивалось ворчанием старика да мелкими стычками на дальних дорогах, хан предпочитал не замечать. Все-таки Тэмир служил еще его отцу и заслуг за ним водилось немало. Наверное, считал: побурчит старик да успокоится.
Только Тэмир успокаиваться не собирался. 
Так в расположение его и попал Бату. Он же был для него находкой: воин отменный, нравом горячий, старые порядки уважает, а главное — давно считает, что младшему брату досталось больше, чем положено. 
Тут выигрышно для старика было со всех сторон — и подворье пограничное подорвать. И, наконец, поставить русских на место. Напомнить им, значит, что с ордой легко им не будет.
И тут на сцену должна была выйти я — княжна, которую в дар отправили племяннику хана, но она до него даже не доехала.
А я возьми и доедь. И даже копаться стала в этом грязном белье.
Тут стали вскрываться и сети, что Тэмир уж успел распустить и по русской земле. Весняна, что сидела теперь в кутузке (Дохар с ней все ж пообщался и язык хорошо развязал), была такая не одна. О том мы сразу написали письмо моему отцу — ему придется и у себя провести приличную чистку.
Потом гонцы наши, которые в отъезд Арслана думали подворье занять. А то вон и княжну выкрасть… Тэмир, как оказалось, решил сам на меня поглядеть. Ну ничего, такой шанс у него еще будет. Прямо поглядит и в глаза мне, и на всю меня в полную стать. И коли случай представится — я ему в лицо плюну. Устроил тут…
Лейла — тоже его подарочек Арслану. Знали ведь, что какой-то мурза ее прислал по протекции. А оказалось — тот мурза под Тэмиром и ходит. Тут уже вовсе копать не пришлось.
Яд в комнатах Лейлы тоже сыскали. Да вот ей ничего говорить не стали. Решили за этой змеей пока наблюдать, мало ли еще что раскроет?
И был у нас еще один козырь, который я на бумагу намеренно не заносила. Живая Айгуль — из семьи уважаемой, а Ахмет, супруг ее, теперь, когда над ними никакой угрозы не висело, тоже слово станет говорить. 
И все сводилось к тому, что надобно нам самим ехать в ставку хана. И все то ему рассказывать. И времени у нас на то пока хватало. Раз Бату отправился к дальней южной ставке, а Тэмир сидел у себя, мы успевали поведать хану свою историю.
Уже ближе к ночи я расписала все кратко и ясно. Все факты выписывала на отдельный лист. Отдельно — кто кому подчинен. Отдельно — кто что видел. Отдельно — бумаги и тамги. Чтобы потом не получилось, как на разборе аварии: один слышал, второй видел, третий вообще мимо проходил, а виноватых нет. 
Все улики перечислила, одну к другой приставила. По отдельности всякую еще можно было оспорить. А вот вместе они складывались в такую картину, что отмахнуться уже куда сложнее. 
Арслан пришел ко мне уже по темноте. Оглядел стол внимательно, одну из бумаг почитал. Брови его при том удивленно приподнялись.
— Что это?
— А вот все расписано, — отозвалась я, сдувая песок с полседнего листа. Тот впитал лишние чернила, чтобы они не размазались. — Чтобы потом никто не говорил, что княжна пришла к хану сказки рассказывать. А коли меня не пустят туда, так хоть так мое слово будет с тобой.
Арслан усмехнулся.
— Да, с тобой не пошутишь…
В дверь постучали.
— Открыто, — отозвалась я. Заглянула Любава.
— Княжна, бани… — тихонько проговорила она, поглядывая то на меня, то на Арслана.
Я кивнула и хитро глянула на мужа.
— Нам выезжать на рассвете, — проговорил он, но я уже видела, что он решил. Глаза его уже потемнели. 
— Так до него еще сколько часов? — ответила я, откладывая лист в стопку.
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В банях было влажно и жарко. Воздух, напитанный ароматами трав и масел благоухал и дышать им было тяжело и приятно.
Помывочные для мужчин и для женщин находились в разных концах, и туда мы с Арсланом направились по отдельности в обществе слуг. То, наверное, и наблаго, потому как у самой меня не было сейчас сил отмываться так, как хотелось. 
Любава, вот ведь юркая девица, вместе со своими помощницами быстро порхали над моим телом ловкими пальчиками.
Отмыли-оттерли, разнежили, что меня едва ли не разморило. Волосы мне прочесали в специально отваре, а потом долго натирали с мыльным корнем, а после него — яичным желтком. После последнего те становились мягкими, гладкими, текли между пальцев, точно золотой шелк. И я сама ощущала теперь в теле небывалую легкость.
После всех процедур Любава на ушко мне сообщила, что оглан уже отдыхает в купальнях, а все слуги ушли, только стража при входах из людей под началом Дохара. Я ей на то улыбнулась и отпустила.
— Дальше я справлюсь сама, — сообщила. Любава вместе с помощницами, голову опустив, удалилась.
Я же вылезла из большой чаши с горячей водой, скинула с плеч холщовую тряпицу, которую укладывали вокруг шеи и на голову для охлаждения. Накинула на плечи полупрозрачную сорочку, что приготовили мне еще для первой нашей брачной ночи. 
Ткань, что и так ничего не скрывала, мигом обрисовала влажную кожу. А расшитая золотыми нитями, добавила мне какого-то соверешнно необыкновенного изящества.
Я распустила косу, что волосы распались по плечам и спине тяжелыми влажными прядями. И, как есть, почти что нагая, босая, двинулась в сторону общей купальни. 
И когда я вошла туда, то лишь лунный свет пробивался через слюдяные окошки, да играли светом чаши с горящим маслом и редкие лучинки.
Эту часть бань строили на какой-то турецкий манер. Возведенная из камня, она и по полу вся устлана была гладкими плитами. Сказывали мне здешние работницы, что русские вовсе крестились, когда чудо сие возводили. Непривычно то было, но господа возжелали. Оглан сюда звал всех гостей, и зачастую самые важные переговоры случались именно в этих купальнях. 
Я бывала здесь всего несколько раз. Большое обилие дел не позволяли праздно тратить мне время. 
Но теперь…
Арслан и правда уже был здесь, сидел спиной ко мне, когда я вошла. Руки его растянулись в стороны вдоль бортов большой чаши, что была утоплена вровень с землей. 
Я не стала сразу кликать его или касаться.
Неспешно, внутренне чуть дрожа, я с достоинством стала обходить чашу. С другой стороны, напротив оглана, тоже были ступеньки, по которым я и хотела спуститься.
Шаги мои были беззвучны.
Лишь обойдя чашу, я остановилась. И медленно повернулась к Арслану.
Я не стеснялась своей едва прикрытой наготы. За все это время изучив свое тело, я пришла к однозначному выводу — я прекрасна. Тонкокостная, по изящному-хрупкая, с чертами истинно-русскими, я взирала на супруга голубыми очами.
И когда я столкнулась взглядом с Арсланом, он смотрел на меня прямо. 

Во взоре его не было жадности или грязного вожделения. Не было алчности, что зачастую присуща мужчинам. Он изучал меня, скользнул взором по коже, рассматривая каждую черточку. Я видела, как внутри него разгорается пламя, и то был чистый огонь, идущий из самого сердца. 
Я стала спускаться по ступеням, постепенно погружаясь в воду. Волосы мои растекались по поверхности золотым покровом вместе с тканью брачного моего наряда. И я видела, как красиво играют блики на золоте волос и вышивки в дрожащем пламени лучин и масляных чаш.
Уже совсем спустившись в воду, я подняла взгляд к его лицу. Сама, правда, тоже не отказала себе в удовольствии рассмотреть и широкую грудь, и плечи, и сильные руки. 
И уже тут я остановилась. Встала посередине, укрывшись волосами, точно плащом. И глядела на него сверху вниз.
Не отводя взгляда, а я потянула вниз свою накидку. Та скользнул прочь с плеч, обнажая белую кожу.
Рассмотрев меня, оглан шевельнулся. Потянулся вперед, но не стал подниматься, позволяя мне по прежнему оставаться выше него.
— Ты светишься, — сообщил он мне, оказавшись поближе. — Ярче самого яркого солнца. Ярче света. Ты сама — свет.
Я улыбалась. 
Он потянулся было ко мне, но в самый последний миг остановился. 
— Позволишь? — спросил, когда пальцы его уже почти коснулись моей кожи. 
Я кивнула. Слова куда-то все растерялись.
Чуть шероховатые пальцы легли мне на талию слева. Ладонь его, мозолистая, влажная от воды, заскользила выше. И от этого прикосновения внутри у меня все само собой сжалось. В животе натянулось и стало вязаться узлами. 
Арслан не сводил с меня глаз. Касался взглядом лица, плеч, груди, живота. Мягко водил узоры руками. А когда налюбовался, подался еще ближе, чтобы поцеловать мягкую кожу чуть выше моего живота.
Я порывисто выдохнула на эту ласку. Запрокинула голову, счастливо улыбаясь.
Да, впереди нас ждало еще множество испытаний. Ждало множество перипетий, но сейчас, когда этот мужчина… сильнейший из всех, кого я когда либо встречала, стоял передо мной на коленях и поклонялся мне и моей красоте, я была готова на все.
Когда руки его распалили меня до того, что мое же дыхание жгло мои губы, я перехватила их, и заставила его встать. И тогда он стал пить огонь, который я выдыхала. Пить меня, перемежая поцелуи с выдохами. И я сама его обнимала за шею. Тесно прижималась к нему, радуясь, что нас не стесняет одежда. Что я могу к нему прикасаться. Водить руками по широкой груди. Хвататься за плечи, когда опора из-под ног совсем уходила. Обнимать его, ласкать касаниями до лица, зарываться пальцами в волосы.
И когда оба мы уже не понимали, где находимся и чуяли только друг друга, Арслан отступил обратно к ступеням, уводя меня за собой. Он сел, увлекая меня следом, что я теперь сидела на нем, точно степная наездница. 
Даже здесь он позволил мне руководить всем процессом. Позволил самой решать, как и когда опуститься, хотя я ощущала дрожь в его теле. Видела, как он сжимает борт купальни, сдерживая себя, не позволяя себе взять верх. 
И я за то ему была благодарна.
А после, когда оба мы приноровились друг к другу, когда я немного обвыклась, когда больше не боялась внезапной боли, которой благодаря его мягкости и не было вовсе, я принялась двигаться. 
И Арслан уже не сдержался. Сжал мои бедра в своих руках, впился пальцами в кожу. Едва не до боли целовал то шею, до грудь, жадно искал мои губы, но ровно настолько, чтобы это вызывало во мне ответный жар, ответную жажду. 
Спрашивал. И я отвечала. Вел сам. И я двигалась следом. Задавал обоим нам ритм, в унисон моему же бешено колотящемуся сердцу. И я вторила… вторила, как только могла и умела.
И всхлипы наряду с блаженными вздохами, которые обоих нас распаляли все пуще.
Яркость этой первой нашей ночи я запомнила потом на всю жизнь. Неяркий свет, вода купальни, тепло и запах бань. И Арслан, который смотрел на меня, как на истинный свет своей жизни.
Яркий финальный аккорд этой нашей безмолвной песни заставил меня выгнуться в его руках. Я бы упала в воду, пораженная силой ощущений и тех эмоций, что меня захлестнули, если бы Арслан не держал меня за спину обеими руками. Несколько его движений еще продлевали мою сладостную агонию, а после и он сам глухо зарычал мне в изгиб шеи.
— Люблю тебя… — выдохнул он, когда мы оба сумели снова собрать свои мысли. 
Я рассмеялась и, наконец, снова посмотрела в его лицо. Абсолютно счастливое.
— И я люблю тебя, мой оглан.
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Наутро между нами ничего не изменилось. С одной стороны это было несколько странно, все же мы расшибли между нами последний рубеж, но с другой… Муж у меня и прежде имелся. Любила я его, как выяснилось, уже не со вчерашнего дня. Да и Арслан свое отношение ко мне не очень-то скрывал.
Но одно дело — знать это все, а другое совсем — услышать своими ушами.
Люблю тебя…
За эту ночь мы оба еще не раз произнесли эти слова. А утром он будил меня ласковым словом. И так чудно это оказалось — просыпаться с ним в одной постели. 
Люблю тебя…
Два простых слова, а я всю дорогу до самых ворот вспоминала и улыбалась, как дурочка.
Пришлось даже себя немного одернуть. Все ж дела кругом творились серьезные, а мы выезжали в ставку хана, а не на пеструю ярмарку.
Арслан, правда, будто мысли мои читая, успел опередить мой серьезный настрой. Мы уже ехали верхом, и он теперь подъехал ко мне сбоку.
— Чего улыбаешься? — спросил, и сам вроде лицо серьезное держит, а в глазах — огоньки пляшут.
— Просто так.
— Врешь ведь.
— На дорогу смотри, — велела я ему и взглядом еще указала, куда именно надобно глядеть.
Арслан тихо рассмеялся, но дальше допытываться не стал. Так мы и ехали рядом. И лишь через пару верст я осознала, насколько иначе выглядит сейчас эта поездка, чем та, что привела меня в подворье оглана.
Когда впервые я туда прибыла, я сидела в повозке, разряженная в тяжелый сарафан, с кокошником под стать. В ту пору еще мной распоряжались — куда идти, как смотреть, что и кому говорить.
Теперь повозки ехали позади.
А я ехала рядом с огланом. И не потому, что так было надобно, даже скорее напротив, это было не по традиции. Но я сама выбрала это место, и никто не осмеливался уже со мной спорить.
За нами же следом тянулся отряд. Ехал Ахмет, в закрытой повозке скрывалась Айгуль. В другой, под присмотром, везли Лейлу. Казалось мне, что она уже начала понимать, куда все клонится, но пока не знала, сколько карт у нас на руках, и свои раскрывать не спешила. Ну и пускай. Охрану мы к ней приставили, и не только явную. 
Отдельно же, под крепкой охраной, ехали две повозки с нашими пленниками, среди которых везли и Весняну. Мне на миг даже стало жалко ее, все ж с разбойниками настоящими под одной крышей ехать. Но я быстро вспомнила, что именно она и убила прошлую княжну, и жалость как-то сама собой отпала.
А еще, где-то среди всей этой процессии, ехал сундук с моими бумагами. Вот ведь никогда б не подумала, что самое страшное оружие в моей жизни окажется не колюще-режущим, а просто хорошо составленным отчетом.
Первый день прошел довольно спокойно. Даже подозрительно спокойно. Я то и так вся изъелозилась в седле, непривычная к этому делу, но тут и так нервы уже были ни к черту. После всего, что случилось за последнее время я уже всякий холмик разглядывала с подозрительностью. То вон сокол закружит как-то не так, так мне уже кажется, что он кому-то знак подает. То пыль на горизонте вроде бы поднимется — и у меня сердце уже вскачь, а глаза до красноты всматриваются в линию горизонта. Не покажется ли вражеский отряд?
Так и до нервного срыва недалеко.
Только к вечеру я и сумела с собой совладать, уговорила, что все будет хорошо. Не станут на нас вот так в открытую нападать. Тем более с нами большой и надежный отряд. И сам племянник хана ведет его.
На ночлег же остановились у небольшой речушки. Та явно уже подпересохла. Берега ее стали шире, воды поубавилось, но по четким линиям, что вымыты были в твердом песке, легко угадывалось, где она проходила прежде.
Люди стали ставить шатры, разводили костры. Лагерь разворачивался споро и умело. Все ж не зря они степняки, пусть бы и жили уже сколько лет на подворье, а руки все помнили. 
Айгуль под видом служанки провели в мой шатер и там и устроили. Я невольно следила за Ахметом, который весь вечер нет-нет, да косился в сторону моего шатра, но обещал, что не выдаст и наш план не сорвет, и слово свое держал.
Я поужинала вместе с Арсланом и уже собиралась улечься прямо в его шатре, когда заметила, что муж мой куда-то отошел от лагеря.
Нашла я его у воды.
Он сидел на большом плоском камне, локти на колени поставил и смотрел в темень степи, что расстилалась перед нами бушующим травяным морем.
— Сбежать решил? — ласково подшутила я, подходя.
— Думал.
— Плохой план. Я тебя уже догнала.
Арслан усмехнулся и подвинулся, освобождая мне место.
Я села с ним рядом, с удовольствием вытянув ноги на теплом камне.
Некоторое время мы молчали. Речушка журчала, где-то в траве стрекотали ночные насекомые, от лагеря долетали голоса и запах дыма костров.
— О чем думаешь? — спросила я наконец и поглядела на мужа. Чувствовала ведь, что думы в голове у него сейчас совсем не веселые.
Арслан вздохнул, но будто бы только и ждал моего вопроса. Поглядел в ответ, хмыкнул, качнул головой.
— О Бату.
Я не дрогнула. То было почти ожидаемо. Про хана мой оглан не волновался. Здесь уже все было спланировано, а сам он был уверен в своей правоте. Тут только я переживала, чтобы все гладко прошло, как ни странно. Зато брат Арслана волновал. 
И я могла понять его. Как бы то ни было, а они одной крови. А в этих степях имя и род значили многое. Да и не только в этих, а вообще в мире. Кровь — не водица. А брат… Что бы он ни сделал, а братом оставался. Тем более, если верно я понимала, прежде с Арсланом они были близки.
Я не торопила, ждала он заговорит сам.
Теперь уже научилась не вытаскивать из него слова клещами. Иногда Арслану просто требовалось время, чтобы самому решить, что именно он готов сказать.
— Если хан признает его виновным, — проговорил он наконец, — наказание будет суровым и однозначным.
Уточнять мне было не нужно. Уж за это время в местных порядках я поднаторела. И понимала, к чему ведет Арслан. Все, что ждет Бату в таком случае, — смерть. 
— И ты этого не хочешь. — Я не спрашивала, просто говорила. Устроила голову у него на плече и ощутила, как и сам оглан к моей маковке уже щекой прижался.
Арслан тяжело выдохнул.
— Он предал меня.
— Знаю.
— Угрожал тебе. Айгуль. Детям Ахмета. Хотел взять мое подворье. Возможно, если бы вышло, и меня самого убрал бы следом.
— Угу…
Он шевельнулся, и я выпрямилась. Повернулась к нему. Он теперь и сам смотрел мне в лицо. 
— А я все равно помню его мальчишкой. — И такая боль у него в глазах отразилась, что у меня и самой душу свело.
Я молчала.
— Мы вместе росли, — продолжил Арслан, уже повернувшись к степи. Я видела в отражении его глаз воспоминания о былом. — Он был старше. Всегда вперед лез. Первый на коня сел. Первый драться научился. Мне нос однажды сломал.
— Лихо. Хорош брат.
— Я ему руку вывихнул.
— А, — усмехнулась я, — тогда ладно.
Арслан фыркнул, но улыбка быстро исчезла с его лица.
— Он мой брат. И я не знаю, смогу ли стоять перед ханом и требовать его смерти.
Я положила ладонь поверх его руки. Мягко согрела своим теплом.
— А кто сказал, что ты должен ее требовать?
Арслан горько глянул на меня.
— После всего, что он сделал?
— Я хочу, чтобы Бату больше никогда не мог навредить ни тебе, ни мне, ни людям на границе. А мертвым ему для этого быть вовсе не обязательно.
Арслан нахмурился.
— Ты бы позволила ему уйти?
— Я бы позволила хану решать, что с ним делать.
— Это не ответ.
— Очень даже ответ. — Я пожала плечами. — Не люблю я, Арслан, когда мне дают два варианта из разряда “казнить” или “миловать”. Между ними обычно еще десяток имеется. Сослать. Лишить людей. Земель. Права командовать. Отправить туда, где он до нас за три года не доскачет. Посадить под присмотр. Да мало ли.
Я пожала плечами, а он слушал внимательно.
— Ты не злишься, что я…
— Что не желаешь смерти родному брату? — вдруг поняла я. Вскинула на него взгляд удивленный. — Нет.
Я чуть крепче сжала его пальцы.
— Я бы, скорее, удивилась, если бы тебе было все равно.
Арслан опустил взгляд на наши руки.
— Ты удивительная женщина.
— Это ты мне уже говорил и, между прочим, весьма убедительно. — Я качнулась и чуть толкнула его плечом.
Он посмотрел на меня и улыбнулся. Так тихо, тепло, что я снова вспомнила вчерашнее и сама невольно улыбнулась в ответ.
— А вот с Тэмиром, — продолжила я, — тут у меня душевных терзаний куда меньше.
Арслан рассмеялся.
— Это я заметил.
— Он сам напросился.
— Евпраксия.
— Что?
— Ты только при хане ему в лицо не плюй.
Я медленно повернула голову с самым невинным выражением на лице и глазами, распахнутыми потрясенно.
— А кто тебе сказал, что я собиралась?
— Я тебя знаю.
— Вот ведь напасть, — вздохнула я нарочито страдающе.
— И хан тоже быстро поймет, какая ты.
— Надеюсь, в хорошем смысле.
Арслан помолчал, снова сменив настроение. Я теперь это едва ли не кожей чуяла. Может, так и должно быть между супругами?
— Вот об этом я и хотел поговорить, — проговорил чуть тише, чем до того говорил. Я невольно подобралась. 
— Хан не любит, когда ему подсказывают решение.
Я фыркнула, но Арслан мою руку теперь перевернул и сам чуть в пальцах сжал. 
— А кто ж любит, — ворчливо отозвалась я. Понимала же, что так и будет, но почему-то хотелось вот именно что скомандовать, чтобы сразу нам поверили, все решили и отпустили восвояси. Знала я, что такого не будет. Что надобно будет осторожно и с уважением.
Но хотеть-то и мечтать мне пока не запрещалось?
— Он — особенно. Если придешь и сама все заявишь, начнешь гнуть, что и Тэмир виновен, и Бату виновен, и как их надобно наказать, можешь хоть сотню доказательств принести. Но сперва хан решит, что ты пытаешься им управлять. И, поверь, это перевесит все остальное.
— Прелестно.
Арслан потянул меня за руку, заставил поглядеть на него. Головой покачал на мое упрямство.
— Потому не управляй.
Я выдохнула.
— Ты же знаешь, что я не стану поступать опрометчиво. 
— Знаю, но озвучить тебе это должен был. Не пытайся его ни в чем убедить. Просто расскажи, что сама знаешь, как сама считаешь. А выводы он сам сделает. Поверь, хан — мудрый человек. 
Я кивнула.
Ночь мы провели спокойно. Мы с Арсланом еще долго сидели там, говорили обо всем и ни о чем при этом. Просто наслаждались затишьем и друг другом.
А утром снова двинулись в путь. Так прошел еще один день, и только на следующее утро дорога стала меняться.
Чем дальше мы ехали, тем чаще попадались люди. Сначала небольшие отряды, потом караваны, стада. Степь перестала казаться бесконечной пустотой. Дорога ширилась, разбивалась на несколько колей.
А к полудню появились первые ханские дозоры.
Арслан выехал вперед, переговорил с ними. Воины склонились перед ним, после один умчался вперед, видимо, сообщать о нашем прибытии. 
Оглан же повернулся ко мне. Я кивнула ему, улыбнулась чуть натянуто. Он подъехал поближе ко мне, взял за руку.
— Не бойся.
Я перевела дух.
— Вот еще, чего мне тут бояться? — нарочито улыбнулась я, и мы двинулись вперед по дороге.

Глава 73

Дорога меж тем становилась все более людной.
Если по первости нам попадались редкие всадники, да караваны, то теперь вокруг будто бы сама степь оживала. Слева потянулись стада, за которыми ехали сонливые пастухи. Справа в какой-то миг обогнал нас целый обоз, груженый тюками, бочками и клетями с разной живностью.
В какой-то момент я даже про страх и тревогу свою подзабыла, все шею вытягивала да глазела по сторонам.
Арслан надо мною посмеивался, но казалось мне, ему нравится моя воодушевленность и заинтересованность местным устроем.
— Долго еще? — я таки не выдержала и спросила это уже в третий раз. Больно хотелось на ставку хана взглянуть. Арслан рассмеялся.
— Нет, уже совсем скоро.
Ответил он как раз вовремя. Дорога полезла вверх, на долгий пологий холм. Я даже не сразу поняла, почему впереди открывается столько неба, но вдруг мы добрались уже до самой вершины, и отсюда распростерлась перед нами небывалая картина.
У меня невольно рот приоткрылся.
Ставка хана раскинулась у подножья холма внизу целым городом. Нет, я, конечно, ожидала увидеть и много шатров, и даже постройки, как у нас на подворье. Но из рассказов Арслана скорее представляла себе костры, коней и воинов, но не такое!
Белые да серые войлочные жилища стояли рядками, как будто бы целыми улицами. Между ними тянулись широкие проезды, по которым сновали люди и груженые телеги. Здесь сушили белье, там у костра готовили пищу, а вдалеке, за высокой оградой, паслись огромные табуны.
И вся долина, что перед нами раскинулась, заключенная в кольцо холмов, дымилась десятками, если не сотнями очагов и костров. Сейчас в вечерних уже сумерках казались они мне павшими звездами. И в самом центре этой невероятной долины возвышался огромный шатер расписной, украшенный золотом и красными полотнами с тамгой ханской. Рядом с ними стояли еще несколько, чуть поменьше, хозяйственные и управленческие видать.
И сразу становилось понятно, где сидит хан.
— Вот тебе и кочевники, — пробормотала я, оглядывая весь этот масштаб. Тут не просто подворье, не просто военная ставка. Тут расположился целый город! Пусть дома в нем — шатры, да кибитки, но их было здесь столько, что и думать становилось страшно… Это же сколько людей!
— Впечатлилась? — Арслан придержал коня рядом со мной.
— Просто думала, ставка будет поменьше.
— Это еще не вся, — усмехнулся он, будто хотел еще сильней меня поразить. — Воины хана по всей земле отрядами стоят. Здесь только половина, а то и того меньше. И простой люд, что ему служит, да живет под его началом.
— Не вся? — охнула я.
Мне-то в свое время казалось, что у отца моего воинов порядком.
Арслан довольно хмыкнул и тронул коня. И хорошо. Пусть хоть одному из нас будет весело. Все же Арслан ехал почти что домой — хан ведь был его дядей.
По мере ж того, как мы спускались с холма, внутри меня становилось все более беспокойно. Любопытство первое уже улеглось, и на смену ему пришло любопытство уже осторожное и немного тревожное.
Одно дело было рассуждать о хане у вечернего костра или дома среди тех, кому я доверяла. И совсем другое — очутиться в том месте, где он сидит и откуда управляет этими огромными землями, да еще и в окружении сотен его воинов, готовых по первому же приказу выполнить любое его поручение.
Сидя в седле, я сама собой выпрямила спину и расправила плечи.
Не бойся, значит.
Легко сказать.
Особливо, когда люди вокруг на тебя начинают глазеть с интересом и даже каким-то удивленным неудовольствием. Да, я была из тех, кого видеть здесь не привыкли. Русская княжна еще и верхом на жеребце, да рядом с огланом — племянником хана.
Но я себе была верна и слезать со спины коня не планировала. Конечно, возможно, более правильным было бы пересесть в повозку к другим женщинам. Но тогда разве станут меня слушать здешние воины, коли уподоблюсь я гаремным девицам?
Нет, я должна была въехать в ставку верхом и наравне со своим супругом, чтобы сразу стало понятно, кто я и для чего здесь.
У первых же караулов нас остановили. Арслан сразу назвался, хотя его и без того уж узнали. Кто-то из местных воинов поскакал дальше, а к нам приставили сопровождение.
Ехали теперь медленно, потому как людей здесь было много, а улицы уже стали теснее. К тому ж всем охота было на нас поглазеть.
Ну, вернее, не на нас, а скорее по большей части на меня.
Я ж сама старалась сильно не вертеть головой. Пусть смотрят.
Я сохраняла вид вмеру горделивый и величавый, даже чуть заметно надменный, здесь ведь уважали силу и стать. Голова вперед, нос чуть вздернут, взгляд уверенный, ни капли страха на лице не показывать. Пусть смотрят, пусть изучают меня. И запоминают, какая жена у Арслана. Чтобы ни одни недруг больше не решил прислать в подарок ему “вторую жену”.
Проехав почти до центра ставки, мы остановились у больших гостевых шатров, как нам их назвали. Там нас уже встречали люди хана. Мы спешились, и коней у нас забрали, увели отдыхать.
Потом принялись разбираться с нашим обозом. Вот здесь я следила внимательно и сразу пошла указывать:
— С сундуком осторожнее, — предупредила я одного из слуг. Еще не хватало, чтобы хоть как-то повредили бумаги.
За пропажу я не боялась — сундук запирался на ключ, который я носила при себе.
Слуга, правда, как-то странно на меня поглядел и тут же перевел взгляд на Арслана.
— Делай, как княжна сказала, — велел тот.
Ах вот в чем здесь дело… Ну конечно, люди местные не приучены, что женщина может вот этак командовать. Ну ничего, пусть привыкают.
Айгуль мы все еще прятали, оставляли под нашим укрытием. Ее повозку подвезли сразу к нашему шатру, будто там действительно находилась приболевшая служанка. Ее в числе прочих служанок княжны сопроводили в один из соседних маленьких шатерков, которые стояли впритык к нашему.
Лейлу тоже увели и поселили отдельно. За ней пригляд вели люди Дохара.
Правда, перед тем как скрыться за пологом своего шатра, Лейла успела глянуть на меня, да так нехорошо, хоть бы пока и не испуганно, но все же уже настороженно.
Похоже, начала она уже что-то прикидывать и в уме просчитывать. Ну ничего, голубушка, скоро узнаешь, чего тебе не хватает в расчетах.
На ее счет я не сильно беспокоилась. К ней было велено никого не впускать и никого не выпускать от нее. Потому связаться ни с кем она бы здесь не сумела.
Мы же тоже отправились в свой шатер отдохнуть с дороги, перекусить, да немножко привести себя в порядок. Здесь же нас просили ожидать приглашения, коего долго ждать и не пришлось.
Мы только-только перевели дух с дороги, как явился ханский человек и сообщил, что Великий Хан готов принять племянника.
— А жену мою? — строго спросил Арслан.
— И княжну тоже, — низко склонившись ответил тот.
— Вот и славно, — кивнул Арслан.
Вот теперь внутри у меня уже явственно тянуло странной неприятной тревогой. От разговора, который сейчас состоится, зависело слишком многое.
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Арслан, похоже, это заметил. Мы уже шли по дороге в сопровождении своих слуг и людей хана, когда он коснулся моей руки. Сжал чуть в пальцах. Я глянула в его лицо и поймала теплую улыбку.
— Все будет хорошо, — успокоил он меня. И я кивнула.
Надеюсь.
Дальше до ханского шатра мы шли молча. И вовсе не потому, что мне было нечего сказать, скорее наоборот: в голове моей сейчас обреталось слишком много всего. Я боялась, что только рот раскрою и наверняка в сотый раз начну перечислять Арслану, какие бумаги лежат в каком свитке и кого надобно позвать первым. Пусть бы сто раз уже мы все это проговорили.
А ведь супруг мой настойчиво предупреждал, чтобы я не управляла. Потому и держала я рот крепко закрытым. К тому же впечатляло меня и само спокойствие Арслана. Он шагал рядом со мной так спокойно, будто мы направлялись на званный ужин.
Мне же казалось, что мы отправляемся едва ли не на расправу к такому человеку, от одного слова которого зависела сейчас судьба и наша, и людей, которых мы привезли. И решаться эта судьба станет за одну только вечернюю беседу.
Я, конечно, всегда считала себя женщиной стойкой, и здравой, и мудрой. Но перед лицом такого масштаба волей-неволей почувствовала себя едва ли не маленькой пешкой.
Я снова покосилась на Арслана. Его лик был совершенно спокоен. Тогда я заставила себя наконец выдохнуть. Даже на миг прикрыла глаза, призывая свою душу к покою. Раз он не нервничает, значит, и мне рано.
У большого ханского шатра нас остановили. Стражники проверили наших людей, что несли сундуки с дарами и бумагами, и заставили оставить оружие. 
Арслан тоже без единого возражения отдал свою саблю, хотя обычно с ней вовсе не расставался.
Мне отдавать было нечего, не было у меня никакого оружия, разве что собственный язык. Но его изо рта просто так вынуть было нельзя. И я надеялась, что после сегодняшнего разговора это так и останется.
Лишь после всех этих проверок нас запустили внутрь. И там оказалось куда просторнее, чем я ожидала. Пол устилали ковры, вдоль стен лежали подушки с кисточками бахромы, стояли низкие столики, горело множество свечей и небольших масляных светильничков. 
Воздух полнился запахом благовонного масла и каких-то терпких пряных трав — ну точно этакий запах востока. Тяжеловатый, амбровый и немного душный.
Мне куда милее был свежий воздух, но, возможно, все это мне так ощущалось по большей части от нервов.
И само собой не запах и не подушки заняли мое внимание. Людей здесь собралось немало: воины, советники, несколько пожилых мужчин в богатых одеждах сидели прямо на полу на тех самых подушках, скрестив по-восточному ноги. 
Кто-то из них при нашем появлении откровенно принялся меня разглядывать. Кто-то напротив, словно нарочно отворачивался. 
А в самой глубине шатра, на высоком кресле, сидел хан. Сразу стало понятно, что это он, даже разглядывать не пришлось. И, наверное, даже если бы он не восседал в центре всего этого народа, я бы сразу его признала. Просто бывали такие люди, которых и представлять-то не требовалось
Ему было лет за пятьдесят, крепкий, широкоплечий, с проседью в волосах на висках и ото лба. В короткой темной бороде уже тоже пробивалась седина. 
Никакой особенной роскоши в его облике я не заметила, зато взгляд его был такой, что под ним хотелось сразу вспомнить все свои проступки за последние лет сорок и выложить ему, как на духу.
Хан молчал. Сперва он смотрел на племянника, потом принялся рассматривать и меня. И никакой родственной радости во взгляде его я не ощутила. Вот совсем.
Арслан низко поклонился. Я же остановилась на шаг позади и повторила за ним. 
— Давно ты не приезжал, — произнес хан без приветсвий, пиететов или радостных родственных объятий. Первая фраза — и сразу укор.
Ох, не к добру.
Я все еще стояла согнувшись, потому как хан пока не велел распрямляться. Арслан стоял так же.
— Служба держит меня на границе, Великий Хан, — произнес он твердо.
— Служба?
Одно короткое слово, но как-то сразу сделалось ясно — разговор приятным и легким не будет.
Арслан чуть поднял голову, все же глянул дяде в лицо.
— Служба, — ответил все столь же уверенно.
— Странно, — протянул в ответ хан. — А мне рассказывают, что служба мне в последнее время тебя интересует куда меньше прежнего и уж точно меньше прочего.
Я скрежетнула зубами. Похоже, люди Тэмира уже тут побывали и понауськивали хана пораньше нашего.
— Не бывало такого, Великий Хан. И бывать не могло. Но что же тебе рассказывали? — Арслан же по тону вовсе не дрогнул, как и полагалось человеку, который в своей правде уверен.
Хан помолчал. В шатре и вовсе повисла неприятная липкая тишина. 
— Поднимитесь, — велел. И мы оба встали ровно. 
Хан чуть переменил позу. Откинулся назад, ухватился за один подлокотник. 
Я на него прямо не глядела, помнила, что мне наказывали — пока с тобою не говорят, смотри в пол. Разговор с ханом — не место характер показывать.
И я смотрела. Не нарывалась. Коли и правда хан таков, как Арслан мне описывал, слово мне еще дадут, выступать без приглашения ни к чему.
— Говорили, что племянник мой оставил веру предков.
По шатру прошелся едва слышный бубнеж.
— Оставил, — спокойно ответил Арслан.
— Принял русскую.
— Принял.
Я чуть покосилась на супруга. Он не оправдывался. Да и не за что ему было. Просто признавал факт. А о том, почему так поступил не рассказывал. 
И вспоминая, о чем он сам меня предупреждал, я теперь понимала почему — пока не спросили причин, нечего ими и апеллировать.
— Женился по русскому обычаю.
— Женился.
— На ней, — хан поглядел на меня. И взор его прошелся по лицу моему жаром. Я все еще в пол глядела, но робости уже не ощущала. Уж не знаю, что при том творилось у меня на лице, но мне страшно хотелось взор свой оторвать уже наконец от пола и высказаться.
Едва не трясло от этого чувства.
— На княжне Евпраксии Ярославской, кою ты сам одобрил, — и, чуть помедлив, добавил: — дядя.
И руку положил мне промеж лопаток, будто бы подчеркивая — вот она.
На сей раз я не сдюжила, каюсь. Подняла глаза и глянула прямо в лицо хана. Встретила его собственный взор с полной готовностью. Без вражды и угрозы, но твердо.
Тот и сам глядел на меня. Разглядывал. Но скрестившись со мной собственным взором… ничуть ничем не переменился. Будто и не глядел вовсе сейчас на меня.
Будто бы я была пустым местом.
Я, опомнившись, и превозобладав над собой огромным усилием, все ж опустила глаза снова. 
— Говорят еще, что границы свои ты закрыл для честных людей.
— Я закрыл свое подворье для вооруженного отряда, который пришел туда в мое отсутствие и отказался назвать цель.
— Говорят, ты выгнал собственного брата.
Пальцы Арслана на моей спине едва заметно дрогнули.
— Бату сам покинул мой дом после того, как посмел кинуть угрозу моей жене. — И это уже прозвучало чуть глуше всего остального.
В шатре снова воцарилась тишина. Молчала и я, пусть бы и было мне что сказать, но здесь и сейчас шел разговор Арслана. И теперь я понимала почему это было так важно, чтобы отвечал сперва именно он.
Если бы начала я — все действительно можно было б представить, будто русская баба приехала жаловаться на ордынских мужчин, попутно крутя мужем, Светлым Огланом, как ей самой нравится.
Но здесь и сейчас говорил Арслан. А я молча глядела в пол, стоя под его рукой. 
Под его защитой. 
И жест этот одновременно легкий, был при том сильным.
— Много перемен случилось с тобой, дорогой племянник, за столь короткое время, — хан, наконец, соизволил продолжить.
— Случилось.
— И все после того, как в доме твоем появилась она.
Я снова ощутила взор его на себе. Но на сей раз отвечать ему не спешила. Пусть смотрит. Пусть ждет, когда я взбрыкну и открою перед ним свой характер, подтверждая то самоуправство, что устроила в ставке.
Нет уж, я того делать не собиралась.
И рта без спросу не открывала. Арслан ведь просил.
— Правда в том есть, позволь рассказать.
— Уж будь добр.
— Евпраксия много чего изменила в моем доме, на границе которую я берегу по твоему указу, — начал он. — Но служить тебе я не переставал.
— Правда?
— Дань приходит в срок.
Хан промолчал, но шевельнулся. Видать, поглядел на кого-то в стороне, потому как раздался голос из толпы:
— Приходит.
Ага, подтвердили.
— Броды по прежнему стерегут.
— Да, — еще одно, уже от другого мужчины.
— Разбойников мы ловим загодя, что последний год они и не суются на земли, что я стерегу. Караваны проходят через мои земли без опаски. За последний год на границе стало спокойнее.
— Вот это мне и не нравится, — подал голос один из стариков сбоку. 
Я на то едва не фыркнула. Голову повернула и уставилась на него. 
То был не хан, потому смотрела я на него вполне себе открыто. Незнакомый мужчина одет был богато, но статуса, похоже, ему не доставало, чтобы сидеть прямо подле хана. Лицо сухое, глаза недовольные.
“Не нравится, что люди перестали друг друга резать?” — чуть не вырвалось у меня. Слава всем святым, вовремя прикусила язык.
Арслан же даже не посмотрел на старика.
— Ты велел мне держать границу, — продолжил он. — Я ее держу. Если приказ изменился, скажи мне сейчас.
И по прежнему никаких оправданий. И реакции на провокацию никакой. Только ответы по существу и ничего кроме. 
— Приказ не менялся.
— Тогда я его исполняю.
И снова тишина. На сей раз замер весь шатер вместе с нами. Даже тот старик, что недавно голос подал, больше не решился встревать. Лишь где-то потрескивал фетиль в масляной чаше, подчеркивая повисшую тишь.
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— Хорошо, — наконец произнес хан. — Положим, границу ты по-прежнему держишь. Положим, дань идет, а караваны не режут. Но служба, Арслан, не одним серебром меряется. 
Супруг мой склонил голову.
— Знаю, — ответил.
— Тогда скажи мне: кому ты верен теперь? 
Я изнутри прикусила щеку. Вопрос-то был, конечно, простой, но простого ответа не предполагал.
Арслан, однако, словно и этого ждал. Ответ произнес без секунды раздумий:
— Тебе, Великий Хан.
— Даже приняв их веру?
— Вера моя — дело между мною и Богом.
По шатру вновь прошелся тихий гудеж. Возмущаются? Ропщут? Не одобряют? 
Ну и пусть. Сам хан тут не дрогнул. 
— Даже взяв в жены дочь русского князя?
— Ты сам этот брак одобрил.
— Тогда это была княжна, которую мне представляли покорной девицей. — На меня поглядел снова, уже совсем по-другому. Не так, как в первый раз на пустое место, а будто бы примеряясь. 
Я от этого мысленно хмыкнула. Ну да, покорной девицей я не была. Здесь вышла небольшая накладочка.
— Но я вижу женщину, пусть бы и под личиной нежной девы, — продолжил хан уже с легкой усмешкою, — из-за которой ты меняешь веру, закрываешь ворота перед степными людьми и ссоришься с родным братом.
Арслан выпрямился. Руку с моей спины убрал.
— Веру я сменил по своей воле. Ворота закрыл по своему приказу. С братом поссорился потому, что он переступил порог моего дома и решил, что может угрожать моей жене. 
И если хан позволил себе усмешку, то Арслан добавил голосу жесткости.
— Не приписывай ей моих решений, дядя. Я отвечаю за них сам. 
Арслан не прятался, но встал перед человеком, которому всю жизнь служил и твердо заявил: все решения были мои. 
Я все же подняла взгляд на Хана. Тот смотрел на Арслана, но теперь как-то совсем иначе — не прибавилось в его взгляде мягкости, но как будто стало больше внимания. 
Хан провел пальцами по подлокотнику.
— Тогда зачем ты здесь?
Вот оно! Тот самый момент, когда мы начнем рассказывать и показывать.
Арслан чуть повернул голову к нашим людям и жестом дал им указ подойти. 
— Позволь сперва порадовать тебя дарами, что мы привезли. 
Перед ханом стали расставлять сундуки раскрытые с золотом, тканями и пряностями. 
— К табуну твоему я привез двух жеребцов, буду рад, коли посмотришь после всего.
— После всего посмотрю, — кивнул хан. — Богаты твои дары, щедры. Порадовал.
Арслан кивнул уже с улыбкой. 
— Тогда позволь и причину приезда теперь высказать. 
Теперь уж другой сундук поднесли к нашим ногам, с бумагами.
— Мы явились сюда, Великий Хан, потому как на моей границе происходит то, что сам судить я не имею права.
Хан нахмурил брови.
— Что же?
— Пока меня не было, к моему подворью пришел вооруженный отряд. Представились людьми, несущими вести. Но назвать эти вести моей жене отказались.
— Такое бывает.
— Бывает, — согласился Арслан. — Только ровно после того начался пожар.
— Случайный?
— Нет, мой хан. 
— Откуда знаешь?
— Потому что одну из гостий моего дома в тот же миг отравили, а после того те же люди пытались выкрасть мою жену.
И снова в шатре зароптали, стали эту весть обсуждать. Кто-то рядом резко вздыхал и фырчал, а хан снова перевел взгляд на меня.
— Выкрасть? — на сей раз вопрос был задан мне.
Я встретила взгляд хана твердо, но и по прежнему без вызова. Не врагами мы пришли к нему, а за помощью.
— Да, Великий Хан.
— Ты это видела?
— На себе испытала.
Уголок его рта приподнялся. То ли в ухмылке, то ли в едва заметной улыбке. 
— Расскажи.
Ну, теперь можно.
— Когда Арслан уехал, к подворью пришли люди. Просили впустить их внутрь, но муж велел никого не впускать в его отсутствие. А говорить через ворота они отказались. После случился пожар. Мы его потушили, и даже бы не связали с гостями, потому как отвлекло нас иное горе.
— Какое же?
— Одна из женщин, которых приютили мы под своей крышей, ее отравили, — скорбно ответила я.
— Видать, не тех людей подле себя держит оглан, — снова завякал тот старик. Я на него глянула, но как и Арслан, отвечать ему не стала.
Разговор я вела с ханом, а не с этим провокатором.
— Что же то была за женщина? 
— Ее звали Айгуль, Бату привез ее Арслану в подарок, мой хан, — я чуть склонила голову, выражая скорбь. Раскрывать то, что она жива я пока не собиралась. Мало ли кто тут в шатре собрался. — Хотел отдать ее второй женой Арслану, но так случилось, что мой муж уже сделал свой выбор…
— Вера не позволила ему принять ее, — хмыкнул хан. Кажется, понял, что именно там произошло.
— Да, мой хан.
— Говори дальше. Что же это за Айгуль?
— Сестра покойной первой жены Арслана, Великий Хан.
Снова волна ропота, но теперь слышала я иной настрой: “Она же отдана была Ахмету!”, “Да как такое возможно?”, “Да как он посмел?”
— Тише, — холодно произнес хан и все мигом смолкло.
— И как же ты встретила ее?
— Со всем уважением, мой хан. Айгуль показалась мне доброй душой и тосковала по дому. 
— И вы нашли, кто ее отравил?
— Позвольте сперва рассказать, что было дальше? — Я глянула на него, чуть опустив голову. 
Хан поглядел на меня уже оценивающе. Арслан стоял рядом без движения, и я не могла толком понять, правильно ли поступила сейчас. Но чутье подсказывало, что нужно придерживаться моего первоначального плана.
— Рассказывай.
Я выдохнула и рассказала. О том, как мы поймали Весняну, которая и меня до того отравить пыталась и в том призналась. 
— Ее вы тоже привезли сюда, я полагаю?
— Привезли.
Я пока умышленно умолчала про Лейлу. К ней мы вернемся чуть позже. Сперва нужно было показать всю картину, чтобы одно потянуло за собой другое, и хан сам увидел: перед ним не россыпь случайных бед, а одна единая цепь, сплетенная длинными пальцами. 
— Хорошо. Продолжай.
— После этого мы получили донесение, что вернулся сокол с вестью. И отправились к соколиному двору. Там на меня и напали.
— Ты была без охраны?
— С охраной.
— И где они были, когда тебя пытались взять?
— Дрались. 
Несколько мужчин сбоку хмыкнули.
Хан же продолжал:
— Тебя хотели убить?
Я покачала головой.
— Нет. Именно забрать живой.
— Откуда знаешь?
— Сама слышала, когда мы ушли к воде. Наказ был однозначен — княжну брать живой.
Я решила не уточнять, как именно уходила и в каком виде потом по озеру плавала.
Хан задумался.
— И ты считаешь, что этих людей прислал Тэмир?
Вот здесь я чуть было не ответила сразу, но вовремя остановилась. Мы еще ни разу не назвали имени Тэмира. Ничем не обвинили его, но хан уже знал. Конечно, он знал для чего мы явились.
Я напомнила себе все, что мы проговаривали с Арсланом. 
Не убеждай. Покажи.
— Тебе судить, Великий Хан. Я утверждаю лишь то, что могу доказать.
В шатре стало совсем тихо. Игра шла опасная, хоть бы и только словами. Но одно только неосторожное могло все порушить.
Даже Арслан чуть повернул ко мне голову.
Хан прищурился.
— И что же ты можешь доказать?
— Что у одного из людей, которые пытались меня увезти, нашли тамгу Тэмира.
На лице хана ничего не изменилось.
— Тамгу можно украсть.
— Можно.
Он явно ожидал другого ответа, потому взгляд его стал еще острее.
Я продолжила уже без его понуканий:
— Можно подделать. Можно отнять. Можно снять с мертвого. Потому одной ее было бы мало.
Вот теперь он подался вперед. Чуть-чуть, но все же этот жест меня обнадежил.
— А у тебя есть что-то еще?
— Есть, — я глянула на Арслана, тот кивнул и подал знак.
Один из наших людей открыл сундук.
Сперва достали ту самую каменную тамгу, завернутую в плотную ткань. Ее мы хранили здесь же, и теперь уже передали слуге хана.
Тот положил находку перед своим господином. Хан развернул ткань и внимательно осмотрел ее, взял в руку, долго крутил, подставляя под свет. Провел большим пальцем по резному знаку, потом перевернул.
— Тэмирова, — наконец утвердил он. 
— Ее нашли у человека, что командовал напавшими на меня, — пояснила я.
— Это я уже слышал. — Он все еще смотрел на камень.
— Но ты сама только что сказала: знак можно украсть.
— Да, мой хан.
— Значит, пока это доказывает лишь то, что она была у того человека. 
Я кивнула, но про себя отметила важное — хан не пытается уличить меня во лжи. Он подвергает сомнению не то, откуда взялась тамга у меня, а откуда она взялась у нападавших. И это придало мне немного смелого спокойствия.
— Потому мы привезли еще кое-что. — Теперь достали письмо. Самая главная наша улика, она уже убедила в нашей правоте людей Арслана и моего отца. Теперь дело за ставкой.
Письмо развернул уже ханский писец, прочитал его, после того передал уже хозяину.
Хан изучал его еще дольше тамги.
Я не видела отсюда выражения его лица толком, потому как теперь оно скрывалось за желтым листом, но пальцы, державшие письмо, оставались совершенно спокойными.
— Здесь тоже знак Тэмира.
— Да, великий хан.
— А получала письмо Весняна?
— Среди ее вещей нашли.
— Она признала, откуда оно?
— Признала, что получала указания через людей, связанных с Тэмиром.
Хан поднял на меня глаза. 
— Значит, через людей. — Он прищурился. — Ты сама это видела?
Вот ведь цепкий!
— Нет, мой хан, — я склонила голову, но взгляд при этом все еще держала.
Он положил письмо рядом с тамгой. Теперь перед ним было две ниточки, что вели к одному человеку. Но пока что их было слишком просто порвать. Хан помолчал, обдумывая, а потом обратился к Арслану:
— Ты считаешь, Бату действовал заодно с Тэмиром?
— Я знаю, что брат мой пришел в мой дом с Айгуль. Знаю, что угрожал ее мужу и детям. Знаю, что после нашего столкновения ушел на юг. И знаю, что люди, связанные с Тэмиром, появились у моего подворья ровно тогда, когда меня там не было, чтобы забрать мою жену.
— Но не знаешь, говорил ли Бату с Тэмиром.
— Сам при том не был, Великий Хан. Не могу утверждать.
Хан кивнул.
Какой же он все таки… Неудобный. И вопросы задает такие, чтобы вывести из равновесия. Чтобы мы начали защищаться, доказывать что-то. Но Арслан уже знал своего дядю и меня успел научить.
Хан снова посмотрел на письмо, коснулся его задумчиво, а после возвестил:
— Позвать Тэмира.
По шатру прошел ропот в который раз. Люди чуяли, к чему все идет и к чему привести может. Уж не знаю, любили они раздоры или не очень, но интерес и оживленность у них наше происшествие вызывало.
— И Бату найти. Пусть тоже явится ко мне, — велел Хан. После глянул на Арслана. — Не на юг он уехал, — хмыкнул, — уже несколько дней здесь гостит.
Я едва не выругалась. Весь язык уже искусала. 
Арслан же ничем своей досады не выказал, только кивнул хану, принимая свою ошибку.
Выходит то, что на юг они поехали — было попусту отвлечением. Возможно и для того, чтобы Арслана из ставки выманить.
Двое воинов тут же вышли.
— До тех пор, пока я не услышу всех, — продолжил хан, — никто из прибывших с Арсланом ставку не покинет.
Я невольно напряглась. Нас тут станут держать как гостей, что приехали за защитой, или как врагов и мятежников?
— Ни пленники. Ни свидетели. Ни женщины.
Его взгляд остановился на мне.
— Как скажешь, великий хан, — ответил Арслан, отвлекая его от меня.
Я тоже склонила голову. Да пожалуйста. Мы и не собирались никуда уезжать, пока все это не закончится.
И долго ждать нам не пришлось.
Не прошло, кажется, и четверти часа, как полог у входа снова качнулся. Один из воинов, которых хан отправлял искать Бату, вернулся один. И вот тут меня укололо тревогой. Ушел-то он вместе с другим, а вернулся слишком быстро, да еще с таким лицом, будто весть принес совсем не ту, которую ожидал его господин.
Воин опустился перед ханом на одно колено.
— Великий хан.
— Где Бату?
Тот на миг замялся.
Совсем чуть-чуть, но я заметила.
— В ставке его нет.
Рядом со мной Арслан будто весь собрался в один миг. Не шевельнулся, даже головы не повернул, но я уже настолько хорошо его знала, что почувствовала перемену едва ли не кожей.
Хан нахмурился.
— Как нет? Он был здесь еще с вечера.
— Был, великий хан. Его видели еще вчера. Но нынче шатер пуст. Люди его тоже ушли.
— Когда?
— Говорят, еще до рассвета.
Вот теперь уже по шатру пошел не просто ропот — заговорили вслух, кто-то даже привстал со своего места. Бату ушел не простившись, не спросив дозволения и то было вовсе не по здешним правилам.
Хан резко поднял руку, и все звуки оборвались.
— Куда направился? — спросил хан.
— Никто не знает. Сказали только, что взяли лучших коней и немного людей.
Хан медленно выпрямился в кресле.
И вот впервые за весь разговор я увидела на его лице настоящее раздражение. Даже не злость пока, скорее то самое состояние начальника, когда подчиненный самовольно покинул рабочее место, прихватил половину бригады и еще надеется, что никто не заметит.
Знакомое чувство.
— Найти тех, кто видел их последними, — холодно велел хан. — Узнать, когда вышли, сколько людей было с ним и в какую сторону пошли. Поставить дозоры на дорогах.
— Будет исполнено.
Воин поднялся и быстро исчез.
Я снова глянула на Арслана.
Он все еще стоял спокойно, но взгляд сделался тяжелым. И я уже знала, что сейчас он думает о вчерашнем разговоре. О том, сможет ли требовать смерти брата.
А брат тем временем сам решил не дожидаться, пока кто-то станет решать его судьбу. Видать, учуял, что добром это дело для него может не кончиться. Сбежал.
Не знаю, радовало это Арслана или пугало еще больше. Мне хотелось взять его за руку, поддержать, но я не могла позволить себе здесь и сейчас лишнего слова и жеста. Не могла проявить слабость или заботу и раскрыть Арсланово беспокойство. 
Впрочем, события здесь сменялись быстро — у входа снова послышались голоса. Полог отодвинули, и внутрь неторопливо вошел старик.
Я поняла, кто это, еще прежде, чем его назвали. Наверное, потому что слишком долго представляла себе человека, который столько недель незримо присутствовал в нашей жизни. 
— Тэмир-мурза, великий хан.
Явился… Я оглядела его, не понимая, что сама притом испытываю. Даже и не знаю, но почему-то меня немного разочаровало то, что я увидела. Наверное потому, что я невольно представляла злого завистливого старика. Такого сухого и сморщенного. Который станет смотреть на нас недобро и подозрительно.
Но Тэмир хоть и был стар и немного уже горбил свою спину, обладал все же какой-то внутренней статью. Он шел, опираясь на длинную трость, но шел уверенно и спокойно.
Поглядел на Арслана, проходя мимо. И на меня. Взгляд его на мне задержался лишь на мгновение, но и при том я почувствовала себя неприятно. Холодное его любопытство ощутилось поскуднее любой ненависти. 
Будто он наконец увидел занятную зверушку, о которой ему долго рассказывали.
Ах ты ж…
Я медленно вдохнула и опустила взгляд. Кажется, сегодня идет проверка моего терпения.
Тэмир подошел ближе и поклонился хану.
— Ты звал меня.
— Звал.
Хан указал на письмо и тамгу, лежавшие перед ним.
— Узнаешь?
Старик посмотрел.
Я особенно внимательно следила за его лицом. Ждала хоть какого-то блеска в глазах, хоть единого знака. Уверена, не только я в шатре сейчас глядела на Тэмира таким вот образом.
— Мой знак.
— И письмо с твоей печатью. Мой писарь подтвердил твой знак.
— Вижу.
— Его нашли среди вещей женщины, что служила в доме князя Ярослава и призналась, что получала указания через людей, связанных с тобой.
Тэмир чуть повернул голову.
— Призналась?
— Говорят, что да.
Старик помолчал, обдумывая услышанное, а потом пожал плечами. Вот этак легко и непринужденно.
— Значит, лжет.
Вот и все. Так просто он это сказал, что я едва не рассмеялась от возмущения. Каков наглец! Ему говорят — письмо его! Написано им! Тамга его стоит, преступница его уличила. А он — лжет! 
Ох, как во мне все стало закипать. 
Хан, однако, ничуть не удивился.
— Легко ты это решил, — хмыкнул он. — Почему же лжет?
— Потому что я не отдавал ей никаких приказов. Не знаю этой женщины и никогда с ней не говорил.
— Она утверждает, что получала письма с твоим знаком.
— Мой знак знают многие.
Хан подхватил стержень тамги и поднял, показывая Тэмиру.
— И носить его, выходит, тоже могут многие?
Тэмир посмотрел на камень, будто на какую безделицу.
— Если украдут — могут.
Я скрипнула зубами. Да он слово в слово повторял то, что мы сами уже признали. И именно потому звучало это особенно убедительно. Будто мы своими словами выстелили ему путь к спасению!
— Эту тамгу нашли у человека, который пытался захватить жену моего племянника Арслана, — продолжил хан и на меня указал. 
Тэмир повернул ко мне голову и оглядел уже открыто и внимательно. 
— Печальная история, — произнес он спокойно. — Но я, видно, совсем состарился, раз позволил какому-то разбойнику украсть мой знак. Готов понести за то наказание, мой хан.
— Те разбойники пойманы, и они говорят, что действовали по твоему указу.
— Люди, которых держат в плену люди Арслана?
В шатре снова кто-то негромко зашевелился. Я чуть не вскинула голову. Ах вот куда он ведет.
— Да, — ответил хан.
— Тогда удивительно ли, что после допросов они сказали именно то, что от них хотели услышать?
Я почувствовала, как внутри меня быстро и зло разгорается жар. Вот ведь старый лис. Он не пытался доказывать, что письмо поддельное. Не говорил, что тамга не его, даже наоборот, признавала. Понимал ведь, что отрицать очевидное бессмысленно. 
Я заставила себя поглубже вдохнуть и выдохнула. Ничего… Он не знает, какие еще козыри у нас на руках. Не знает про Айгуль. А может быть и про Ахмета. А чего-то подобного с его стороны мы и ждали — я это себе напомнила и успокоилась.
Да, он станет тянуть ту заунывную песню, что нет доказательств, что приказ отдал именно он.
— А Бату? — продолжил спрашивать хан.
Старик едва заметно поднял брови.
— А что с ним?
— Арслан говорит, что Бату не скрывал твоего покровительства. 
Тэмир вздохнул, погладил седую бороду.
— Бату и правда бывал у меня. Ты же знаешь, мой хан, у меня больше нет сыновей. А у Бату нет отца. Брат его вовсе отвернулся от прежних устоев. Потому не скрою, я стал привечать его у себя. Но разве мог бы я заставить брата пойти на брата? Бату — взрослый мужчина, Великий Хан. За свои решения он отвечает сам.
— И ты не давал ему указаний?
— Мы обсуждали с ним многое. Возможно, он сам что-то понял, как побуждение действовать, не могу ведать.
— Он покинул ставку этой ночью.
Ну же! Хоть что-то! Дай хоть одну эмоцию, чтобы мы могли тебя прикусить! Я всматривалась в него, что даже глаза пересохли. Но Тэмир только дернул плечом.
— Значит, уехал.
— Не предупредив меня.
— Тогда спроси с него, когда найдешь.
Все стрелки с себя переводил. Все с него как с гуся вода. Но неужели в этом хитросплетении его слово имеет вес больший, нежели наше? Даже с наличием всех доказательств?

Глава 76

Я уже было собралась снова глубоко вдохнуть, чтобы унять поднимающееся раздражение, но Тэмир вдруг сам повернулся к хану и заговорил прежде, чем тот успел задать следующий вопрос.
— Позволь и мне спросить, Великий Хан. Долго ли ты будешь выслушивать обвинения людей, которые сами уже не знают, кому служат?
Арслан рядом напрягся, а по шатру снова прошел легкий шелест. Я сжала зубы.
Старик же будто только этого и ждал. Он не смотрел на нас, обращался исключительно к хану, и голос его оставался все таким же ровным, без надрыва или обиды. 
— Ты сам только что услышал: племянник твой оставил веру предков, взял русскую жену, позволил ей распоряжаться своим домом, закрыл ворота перед степными людьми. Теперь же он приезжает сюда с сундуком писем, пойманными якобы моими людьми и обвинениями против собственного брата и против меня. И все это началось после того, как в его доме появилась эта женщина.
Теперь он все же повернулся ко мне.
И вот тут во взгляде его уже не было прежнего ленивого любопытства. Тэмир смотрел внимательно и оценивающе. Точно на противника.
— Говорят, княжна, что умеешь ты связывать людей и события друг с другом, — продолжил он. — Так свяжи для нас и это. Арслан прежде не помышлял менять веру. Не спорил с братом. Не закрывал ворота перед людьми степи. Не вмешивал русских в дела своей земли. А теперь все это случилось разом. Кто же из нас тогда распускает сети?
Внутри у меня словно кипятком плеснуло.
Вот же змей старый.
И ведь что обидно — складно говорит, не придерешься.
Ежели отбросить все, что мы знали, да глянуть на нашу жизнь со стороны, да еще глазами того, кто русичам и так не шибко доверял — картинка-то выходила ладная. Приехала, дескать, княжна русская, быстренько оглана к рукам прибрала, креститься заставила, от брата отвадила, раздор меж ними посеяла, в доме хозяйничать начала. А там, глядь, и виноватые нашлись — все, кто поперек встать посмел.
Язык так и чесался ответить. Так чесался, что я уж вкус слов своих чуяла.
Да только Арслан вчера о том и предупреждал — не лезь вперед. Не кидайся доказывать свою правоту. Пусть хан сам глядит.
Вот и молчала я.
А Тэмир, видать, на другое рассчитывал. Даже помолчал нарочно, будто давал мне время вспыхнуть да самой же его слова подтвердить.
Не дождался.
— Продолжай, — велел хан.
Тэмир головой качнул. Не по его вышло, ну так и мы тут собрались не под его дудку плясать, обойдется.
— Я не стану говорить, что княжна зла Арслану желает. Может, и любит она его, почем мне знать. Бабы порой сами не разумеют, как тянут мужика туда, куда им надобно. Но разве ж не выгодно русскому князю, чтоб на границе зять его сидел? Разве не выгодно, чтоб веру их принял? Разве не выгодно, чтоб люди Орды, те, что прежний порядок помнят и русским кланяться не желают, один за другим либо в изгнание пошли, либо в злодействах обвинены оказались?
Говорил он тихо, без криков да красивостей, и оттого каждое слово ложилось тяжко, точно камень камень на камень. Я видела уже — мужчины вокруг уже по-другому к нему прислушивались. Кто нахмурился, кто с соседом переглянулся.
Тэмир предлагал им другую правду. Да еще и такую, в которую им верилось куда как охотнее. Я здесь была чужачкой, а он — верный человек Золотой Орды.
— Батюшка мой в дела Арслана не лезет, — не сдержалась я все же.
Хан на меня глянул.
Я тут же смекнула, что сорвалась, и заставила себя ровнее продолжить:
— Прости, великий хан. Но коли о князе Ярославе речь зашла — должна ответить. Отец мой не велел Арслану веру менять. Не просил границу закрывать. И войны с Тэмиром ни от кого не требовал.
— А ты требовала? — тут же подхватил старик.
Ловок, гад.
— Нет.
— Но хотела, чтоб муж крестился? — подхватил он тут же, даже не оглянувшись на хана. Будто я к нему на допрос явилась.
— Не противилась.
— Чтоб по русскому обычаю венчался?
— И здесь мне незачем было выступать против. То была воля моего жениха.
— А чтоб вторую жену не брал?
Я зубы сжала.
— Любая русская женщина захочет быть одной единственной. — Я чуть вздернула голову. А что еще мне было ответить? Юлить я не собиралась, но словами играться пришлось. Хоть бы я этого и не любила. Мне бы прямо все высказать, да только нельзя тут так было.
Тэмир к хану повернулся и руками развел.
Вот, мол, и весь сказ.
Меня аж передернуло.
— И чего ж еще ты хотела, княжна? — спросил он уже мягко так, ласково почти.
Я на него прямо глянула.
Раз уж хан не остановил — значит, можно.
— Чтоб в доме моем баб не травили. Чтоб меня саму не крали. Чтоб детей малых заложниками не держали ради чужих замыслов. Чтоб на границе людей не резали, потому как кому-то без крови скучно живется. Вот чего я хотела, Тэмир-мурза. — И это уже произнесла твердо и с едва заметным нахрапом. 
В шатре тишина повисла.
Старик на меня поглядел, а потом усмехнулся. Едва-едва, уголком рта.
— Красиво сказываешь.
— Как умею.
— А все одно — слова это.
— Потому и привезли мы не только их, пустобрешить я не привычна.
Тут хан руку поднял, обоих нас останавливая.
— Будет.
Замолчали мы.
Он какое-то время на Тэмира смотрел, потом на меня, после на Арслана взгляд перевел. И я никак понять не могла, что у него в голове делается. Верит нам? Сомневается? Или уже решает про себя, кого из нас первым под стражу определить?
— В одном Тэмир прав, — наконец молвил хан. — Покуда я две истории слышу. В одной старый мурза против племянника моего заговор плетет. В другой — русская княжна порядки на границе меняет и врагами объявляет всех, кто ей поперек.
Я дыхание затаила, но точас заставила себя дышать ровно. Нет уж, не дождутся, чтобы я тут сжималась.
— Однако ж, — продолжил хан, — истории мне без надобности. Мне люди нужны, которые своими глазами видели то, о чем сказывают.
Я выдохнула невольно.
Хан на Арслана поглядел.
— Говорил ты, Ахмет, муж отравленной Айгуль, кою вам Бату доставил, с вами приехал.
— Ахмет здесь, — кивнул Арслан.
— Позвать.
Тэмир впервые в лице переменился. Чуть-чуть совсем, так, что, может, и померещилось мне. Но ежели нет, то, стало быть, Ахмет ему поперек горла. И тут уже наш черед придет в атаку идти. Пусть бы и словесной этой баталии.
Ахмета привели скоро. Люди хана уже ведали, где наших расположили, потому ждать долго и не пришлось.
Когда полог шатра откинулся и он вошел, я невольно спину выпрямила. За последние дни Ахмет сильно переменился. А может, раньше мне просто недосуг было его толком разглядеть. Теперь же усталость в лице его явственно проступила, под глазами тени залегли, а короткая темная борода будто жестче сделалась. Однако ж шел он твердо, спины не гнул, и, перед ханом остановившись, поклонился с достоинством, какое человеку его положения и подобает.
Мурза, хозяин собственных земель, отец двух сыновей. Он приехал сюда свободным человеком со свободной волей, чтобы держать ответ перед своим правителем.
И, пожалуй, впервые за все это разбирательство у меня внутри чуток полегчало. Его-то Тэмиру не выйдет так просто отмести словами, мол, человек наш и говорит, чего мы от него потребовали. А самому Ахмету теперь бояться не нужно, а напротив, есть за что побороться.
— Ахмет, — хан оглядел его внимательно. — Давненько не виделись.
— Твоя правда, Великий Хан.
— Сказывают, беда у тебя приключилась.
Лицо Ахмета дрогнуло при словах этих. А ведь он знал уже, что жена его жива и почти что здорова, но боль от всей этой истории все же испытывал.
— Приключилась.
— Айгуль женой тебе была?
Тот помолчал. Видать, даже такой простой вопрос давался ему нелегко.
— Была по закону, мой хан. В сердце же моем и ныне остается.
По шатру легкий шепот прошел. Я же на Тэмира покосилась.
Старик стоял все там же, на трость опираясь, и глядел на Ахмета спокойно. Ничего в нем не переменилось. Будто и не разумел вовсе, зачем его сюда позвали и какое касательство вся эта семейная беда к нему имеет.
— Тогда растолкуй мне, — продолжил хан, — как вышло, что жена твоя у Бату оказалась, а после была им в дом Арслана как дар привезена?
Ахмет вздохнул, себя успокаивая. После отвечал:
— Не по моей воле.
— Однако ж развод ты сам дал.
Вот оно как. Хан и про это уже ведал.
Ахмет глаза поднял.
— Сам, Великий Хан. При свидетелях, как то полагается по закону.
Я едва голову к хану не повернула. Жестко он спрашивает. Нарочито жестко. Но теперь уразумела зачем — оставлял человеку возможность самому правду сказать, а не нужный ответ подсказывал.
Ахмет тоже, кажись, понимал.
— Перед людьми трижды “талак” произнес.
— Отчего ж тогда нынче говоришь, что не по твоей воле было?
Ахмет выдохнул тяжко, на нас с Арсланом мельком глянул. Я было хотела кивнуть ему, подбодрить, да передумала — не ровен час, за сговор примут.
— Мог Бату мне и руки ломать, и самой жизни лишить грозиться, — заговорил он глухо. — Своей жизни я за семью не пожалел бы. Да только он не мне, а сыновьям моим смертью грозил.
Молодец. Все как надо сказал, как Арслан его и учил перед всем этим дурным разбирательством.
— Сказывай дальше, — велел хан.
Ахмет заговорил — сперва через силу, точно слова у него в горле застревали. Рассказал, как Бату к нему явился не один, а с людьми. Как разговор-то мирно начался про старые долги какие-то, про услуги, что когда-то дому Ахметову оказывали. 
Бату, стало быть, потребовал долг вернуть. И заместо серебра али золота — живою душой. Айгуль, стало быть.
— Я ему отказал, — Ахмет скулами дернул. — Сказал: жена моя не кобыла на торгу и не сабля, чтобы за долги ее отдавать.
Кто-то из мужчин одобрительно хмыкнул.
— И что Бату сделал? — спросил хан.
— Усмехнулся. А после сыновей моих по именам назвал. Сказал, где они спят. Кто за ними приглядывает. Сказал, кто из его людей первым в мой дом войдет, коли я упрямиться стану.

Глава 77

На сей раз зашептались уже громче.
Хан ладонь поднял.
— Дальше.
— Я ему ответил, что за детей своих глотку перегрызу любому.
— И?
Ахмет усмехнулся. Горько так.
— А он сказал, что придется мне выбирать, кому именно. Потому как людей у него хватит. И пока я одним глотку грызу, другие доберутся куда надобно.
Арслан рядом со мной взгляд опустил. Должно быть, и ему тяжко было это слышать. Все ж брат — кровь родная.
— Кабы он только мне грозил, — продолжил Ахмет, — я б не уступил. Кабы только Айгуль... она сама велела бы мне стоять до конца. Но у нас два сына. И когда Бату сказал, что одного мне на память оставит, а второго прикажет у меня на глазах зарезать...
Голос его на миг сорвался. Замолчал он.
Но никто не торопил. Дело было серьезное, и все это сейчас понимали.
Я глядела на него и впервые по-настоящему разумела, чего ему тогда стоило согласиться. Легко нам рассуждать о чести, покуда нам самим угрожают. А если б моих детей на весы положили? Чтоб тогда перевесило? Просила бы я Арслана отказаться от меня, чтобы быть дарованной другому, лишь бы спасти их?
— Айгуль сама меня просила, — наконец вымолвил он. — Сказала, что стерпит. Что главное — дети. Я отказался от нее перед людьми Бату, произнес нужные слова. А после ее увели.
— И ты вернуть не попытался?
Вот тут Ахмет резко голову вскинул.
— Пытался.
В голосе его злость появилась.
— На другой день двоих моих людей избитыми до смерти нашли. А у дома снова Батуевы люди объявились. Мне передали: еще один шаг — и сыновей я больше не увижу. А головы их отправят Айгуль в красном мешке.
Хан нахмурился.
— Кто это слышал?
— Люди моего дома. Те, что живы остались. Всех назову.
— Назовешь, — хан указал писарю на Ахмета. Видимо, чтобы тот все записал. Тот быстро зашуршал пером по своему свитку.
Вот тут Тэмир наконец зашевелился.
— Позволишь, великий хан?
Я мысленно выругалась. Ну конечно, куда ж без него.
Но хан кивнул:
— Спрашивай.
Тэмир к Ахмету повернулся и какое-то время просто на него глядел. Даже не насмешливо, а едва ль не с сочувствием. Мне от этого сделалось гадко. Будто бы не он все это заварил. Будто не он дал Бату команду добиться желаемого. Вот ведь падаль какая!
— Тяжкая история, — молвил он промеж тем. — И коли все так было, как ты сказываешь, не завидую я твоей доле.
А ведь коли б не знала я всех подробностей, то взглянув на этого тщедушного сочувствующего старика, и сама б усомнилась.
— Но развод-то ты все ж таки сам дал? — Тэмир склонил голову набок, будто и впрямь сочувствовал.
— Под угрозой дал.
— Я не о том спрашиваю. Слова развода — ты их произнес своими устами?
Ахмет на него долго смотрел, желваки на скулах уже заходили.
— Я произнес.
— При свидетелях, как полагается по закону?
— При свидетелях.
Тэмир кивнул, будто отмечая что-то про себя, и неспешно продолжил:
— Скажи мне еще вот что. Бату тебя самого бил? Калечил? Клинок к горлу приставлял, покуда ты эти слова говорил?
— Нет, — процедил Ахмет сквозь зубы. — Не бил.
— А сыновей твоих тронул ли кто?
Вот тут Ахмет весь напрягся, точно готовый уже сам броситься на Тэмира. Я видела, как побелели костяшки его сжатых кулаков.
— Не тронул. Потому как я сделал то, чего он потребовал. Не дал ему повода. 
— Стало быть, не тронул, — Тэмир развел руками, обращаясь уже не к Ахмету, а ко всем, кто слушал. — Дети целы, сам цел, никаких увечий...
— Он не успел! — голос Ахмета сорвался на рык. — Я опередил, потому и не успел!
Тэмир даже не вздрогнул от этой вспышки.
— Это, прости, твое предположение. Откуда тебе знать, что бы он сделал, коли ты поступил бы иначе?
— Это была не догадка, а угроза. Прямая угроза из его поганого рта.
— Угроза, которую слышал только ты один?
— Не один! — Ахмет шагнул к нему, и двое ханских людей тут же напряглись, готовые вмешаться. — Айгуль рядом стояла, все слышала. Люди мои в доме были, тоже слышали.
Тэмир и тут не смутился. Только руками чуть развел, вроде как сожалея.
— Люди твоего дома, Ахмет. Слуги твои, домочадцы твои. Те, кто хлеб твой едят и тебе же служат. Кто ж им поверит, коли они за своего хозяина горой встанут?
Ахмет глаза сузил, и в них такое полыхнуло, что я невольно за него испугалась — не натворил бы чего.
— А кто, по-твоему, должен был в моем собственном доме находиться, когда Бату явился? Твои люди, что ли? Соглядатаи, которых ты бы заранее расставил?
По шатру прокатились смешки — кто-то из воинов не сдержался. Даже хан, я заметила, в бороду усмехнулся.
Тэмир на смех этот и ухом не повел.
— Я лишь уразуметь пытаюсь. Ты сам от жены отказался. Сам слова развода произнес. Никто из детей твоих не пострадал. А нынче, спустя время, когда Бату здесь нет, ты утверждаешь, что все это по принуждению было.
— Я говорю то, что было.
— Может статься.
Вот это его “может статься” хуже прямого обвинения во лжи прозвучало. Тэмир к хану повернулся.
— Да где же тут я?
Ну само собой. Вот ради чего весь разговор этот и велся — стрелки перевести.
— Я при угрозах присутствовал? Нет. Людей в дом Ахмета посылал? Он того не видел. Я Бату велел жену его отнять? Тоже нет. Выходит, великий хан, перед тобой опять рассказ о делах Бату, за которые почему-то я ответ держать должен.
Ахмет на него с такой ненавистью глянул, как еще не испепелил на месте.
— Ты хорошо его выучил, — пророкотал зло и с явной, неприкрытой уже ненавистью.
— Разве ж разговоры — это ученье? Каждый в силу своего ума любую правду извратить может, — усмехнулся тот.
— Разговоры можно по-разному вести, Тэмир-мурза. Но ты всегда был мастером слова. И Бату научил других людей за людей не считать.
— Полегче, Ахмет, — оборвал его хан. Но того уже понесло.
— Хотел бы полегче, Великий Хан, — тот уже и вправду закипать начал. — Но своими ушами я слышал, как Бату о нем говорил, как на слова его ссылался. Как твердил, что старые порядки вернутся и такие, как Арслан, скоро ничего на границе решать не станут. Слово в слово последнее тебе говорю, мой хан. Провались я на этом самом месте, коли лгу. 
Ахмет произнес ровно то, чего мы и ждали. Пусть бы он и божился, что не станет зря распаляться, но Арслан успел его изучить, потому к такой отповеди мы были готовы.
Тэмир только бровь приподнял, будто ему не о детях и угрозах, а о погоде рассказали.
— И ты, конечно, только нынче об этом вспомнил. А что ж сам в ставку не явился правды искать? Попросил бы защиты у хана, коли правда на твоей стороне. 
Ахмет к нему шагнул — стража тут же напряглась, звякнули сабли.
— Не смей. Не смей вид делать, будто не понимаешь.
— А я и не понимаю, — Тэмир плечом раздражительно дернул. — Про старые порядки мы с Бату много раз говорили, как и другие тут. Да и не с ним одним. Я того никогда не таил — не люб мне нынешний уклад на границе. Я к другому привычен, много лет тому посвятил. И людей моих вдоль границ лежит в земле едва не отрядами. Сыновья мои там же, в земле. Но коли взрослый муж мои слова услыхал да жестокостью своей их прикрыл — я-то тут причем?
Ловок, змей. Признал только то, что отрицать было глупо, а от главного опять отмахнулся.
Ахмет кулаки сжал, аж костяшки побелели.
— Ты его подталкивал. Сам знаешь.
— Докажи.
И все. Крыть нечем. Ахмет зубами скрипнул, но промолчал. Мы-то знали правду. Да что толку?
Тут старик ко мне развернулся. Глаза сделал добрые, ласковые — у меня аж скулы свело от этой его доброты.
— Чудно выходит, княжна. Печешься об Айгуль, слова красивые говоришь. А ведь отравили-то ее под твоей крышей. Именно ту, которую второй женой привезли.
Ах ты ж паскуда. Вот куда метишь.
— Так чего ж муж ее на меня злобой не кидается? Вон он, мотив готовый — устранила соперницу, и дело с концом. При чем тут Бату?
Вокруг зашушукались. Народ загудел.
Я скрежетала зубами. Одно мое слово — и весь этот стариковский балаган можно перевернуть и вытряхнуть на его седую голову. Айгуль-то рядом, живая и здоровая, женщина из древнего уважаемого рода, к словам которой станут прислушиваться. Пусть тогда Тэмир попробует выкрутиться, когда она правду расскажет.
Я уж рот приоткрыла — и закрыла. Рано. Не время еще козырь выкладывать. Сперва иной у нас имелся. Арслан рядом не шелохнулся, стало быть, тоже понял.
Тэмир меж тем смотрел на меня с этакой ласковой жалостью, от которой зубы сводило. Ничего, продолжай, закапывай себя со своею уверенностью.
Хан перевел тяжелый взгляд на Ахмета.
— Умерла твоя жена?
Вот тут я за Ахмета испугалась по-настоящему. Он ведь знал, что Айгуль жива. Знал, что она в нескольких десятках шагов отсюда дожидается. И любил ее так, что на подворье едва не выдал себя, когда она из возка выходила.
Но выдержал. Лицо его сделалось каменным, точно из одного куска высечено.
— Мне передали, что Айгуль отравили в доме Арслана, великий хан. Я знаю то, что мне сообщили.
Ни слова лжи, но и правда не вся, чтобы потом не уличили во лжи.
Тэмир тут же за то ухватился:
— Вот как оно выходит, великий хан! Жена его умерла под крышей Арслана. Но виноват почему-то Бату, которого здесь нет и спросить не с кого. И я, который этой женщины уж сколько лет в глаза не видывал и знать не знал о ее судьбе.
— Мы не говорили, что Бату ее отравил, — не сдержалась я.
— Нет? — он повернулся ко мне и резанул взглядом. — Тогда кто же, по-твоему?
Я промолчала. Ответ-то у нас был, но я не хотела ему отвечать. Потому повернула голову к хану. Вот на чьи вопросы я собиралась здесь отвечать, и то теперь явно показывала. 
Хан чуть бровью повел, верно мой жест расценивая. И спросил:
— Ты знаешь, кто отравил?
Я поглядела ему прямо в глаза.
— Знаю, Великий Хан.
— Отчего тогда молчишь?
Я чуть улыбнулась, вежливо и прилежно.
— Жду твоего вопроса, мой хан. Перед тобой ответ веду. А женщину, на которую падает подозрение, я тоже сюда привезла. Она здесь, в ставке, и покуда не ведает, что мы ее нашли.
Жаль не смотрела в тот миг на Тэмира. Как он на то отреагировал? 
— Кто она? — спросил хан.
Арслан ответил вместо меня, и голос его прозвучал ровно, без тени сомнения:
— Лейла. Наложница, что в моем доме живет. Ее когда-то прислал мне в дар один мурза, что ныне верой и правдой Тэмиру служит.
Старик на сей раз повернулся к Арслану чуть резче обычного.
— Мне много кто служит, опять мне чужую вину приприлетаете. 
— Этот служит тебе давно и верно, Тэмир-мурза. Настолько верно, что ты ему дочь свою сосватал. Али не помнишь такого?
Разговор кидало то в нашу сторону, то обратно к Тэмиру.
— Что сама Лейла говорит? — уточнил хан.
— Ничего, Великий Хан, — ответила я. — Мы нарочно не брали ее, не говорили ничего вовсе, только пригляд вели. Чтобы сама она ничего не заподозрила и не стала выкручиваться.
Тэмир уже смотрел на меня без улыбочки.
А хан мне кивнул и махнул страже:
— Лейлу сюда.
Один из воинов тут же вышел. А я глядела на Тэмира. Страх внутри, смешанный с прежнею злобой понемногу рассасывался. И на смену им приходил странный, немного злой, но все же азарт.
Лейла не сдержится, это я знала наверняка. Айбике мне о ней успела понарассказывать. Та хоть и змея, но совсем не ручная. И ежели среди гарема и выделялась хитростью, то дальше никогда и не глядела. И уж точно не станет она чужую шкуру беречь, если ее с силой прижать.
Ну, старый змей. Поглядим, как запоешь, когда твоя же гадюка тебя кусать станет.

Глава 78

Ее привели под руки — держали крепко, пусть и не грубо, но все ж скорее как пленницу, нежели госпожу. 
Лейла при том своего норова не теряла. Шла с высоко поднятой головой, только бледная и губы поджала. На меня глянула мельком, брезгливо поморщившись. А вот на Тэмира с явственным узнаванием и даже каплей надежды, как мне показалось.
Что же… напрасно, голубушка. Этот тебя защищать не станет. Ему нет нужды тебя выгораживать. А вот отгораживаться — однозначно. 
— Помню тебя, Лейла, помню, — покивал хан. — Еще ребенком тебя привозили ко мне во ставку. 
Лейла улыбнулась ему с нарочитым очарованием.
— Но теперь тебя обвиняют в отравлении жены этого человека, — он указал на Ахмета. Лейла резко вдохнула. Не ожидала, что вот так сразу и прямо? — Что скажешь?
Она выпрямилась, плечи расправила. Звякнули золотые браслеты у нее на запястьях.
— Не могу знать, о Великий Хан, о чем идет речь. Айгуль занемогла, говорили, что вроде как яд, но при чем же здесь я? Я на виду все время была. Весь гарем был рядом со мною. А княжна русская хочет меня извести, потому что я ей давно поперек горла.
— И чем же ты ей помешала?
— Арслан ко мне благоволил прежде. Вот она и ревнует, мстит теперь.
Говорила складно, голос ее не дрожал. Даже я могла бы поверить, не зная правды. Ну и не будь я той самой княжной.
Собака брехливая.
— Яд в твоих вещах обнаружили, — произнес хан негромко. — Как это объяснишь?
— Подбросили! — вскинулась Лейла. Заозиралась, вроде как возмущенно. В сердцах ручки к груди прижала, вид принимая несчастный. — Нетрудно подбросить, когда весь дом против тебя настроен! Эта русская своих людей повсюду расставила! Служанок сманила, а каких не вышло — заменила своими!
Тэмир все это время молчал, даже не глядел на нее, точно вовсе скучно ему стало. Лейла же нет-нет, а на него поглядывала. 
И суетилась немного. Страшно ей было под взором хана, когда тот, кто за нее заступаться должен, даже на взгляд не ответил.
— Дозволь мне задать вопрос, хан? — попросила я.
Он кивнул.
— Лейла, — я сделала шаг ближе, — а что скажешь ты о тех лентах, что развешивала у дальней калитки?
— Какие такие ленты? — фырчит, а сама из бледного вдруг стала краснеть. Пятнами так, точно становилось мне ясно, что этого-то она не предвидела.
— Те самые, что ты в особые узелки завязывала. Весняна нам все рассказала. Она у нас под надзором и сдала тебя со всеми потрохами, Лейла. Рассказала про яд, что отдала тебе, которым сама меня в свое время травила. И как сигналы твои передавала людям в лесу.
Лейла глаза раскрывала все шире, но тут вдруг словно опомнилась. Фыркнула, точно я тут ересь несла и околесицу.
— Что мне до твоей Весняны? Стала б я с русской якшаться? Мне и тебя в гареме хватало. То твои выдумки. 
— Выдумки, — мирно согласилась я. — А письмо с тамгой у Весняны — тоже выдумки?
Лейлу словно током ударило, она вся вздрогнула.
— К-какое письмо?
— С тамгой рода Тэмира, — я кивнула на него. — Там ей о тебе указания, что надобно передать. Потому-то ты и пошла к Айгуль, верно? И те люди, что пожар учинили, сделали то в нужный миг по твоей указке.
Воцарилась мертвая тишина. Даже дыхание слышно стало.
Первым не сдержался Тэмир. 
— Опять письмо какое-то выдумала. Стал бы я девкам русским или с чужого гарема писать… Врет опять. Я к этой, — он кивнул на Лейлу, — вовсе ничего не имею. Может и она отравила, но я тут совсем не при чем.
Сказал и отвернулся.
Я же прищурилась на Лейлу. Тэмир и сам не понял, как нажал на спусковой крючок.
Лейла дрогнула. Не на мои слова, а на его. Развернулась к нему медленно, и я видела буквально, как в ней разгорается отчаянный пламень. 
Айбике, что ехала вместе со своими подопечными, по нашему наставлению всю дорогу играла свою роль в нашем плане. Заводила Лейлу. Накручивала. Не впрямую, конечно, но косвенно. Намеками, охами-ахами, что, мол, не сносить головы тому, кто во всем этом замешан. Что у княжны свои доказательства есть в наличии. Что точно дело никак легко не закончится.
И сейчас плоды сего мы пожинали с лихвой. Нервы Лейлы были ни к черту, а Тэмир только что от нее при всех отказался.
— Не при чем? — голос ее сорвался на сип. — Ты мне Арслана обещал! Говорил — уберем русскую дурищу, и я при нем останусь! Говорил — не приживется она здесь, чужая, сама сбежит или поможем ей! Говорил — Бату займет свое место, а я...
— Молчи, безумная! — рыкнул Тэмир, но поздно было.
Лейлу уже несло точно весенним половодьем:
— Ты говорил, что Арслан без выбора останется! Что других подходящих нет! Что я еще молода, красива, что он меня не забыл совсем! Что стоит только эту убрать — и все наладится!
Она ткнула в меня дрожащим пальцем.
— Ее! Ее надо было убрать! Ты сам план придумал! Сам все обдумал! А теперь — не обещал? Не знаешь?! Я говорила: не нужна никакая Айгуль! Надобно было княжну дотравить!
Ее била дрожь, слова лились из нее злым и грязным потоком. 
Стражники растерянно переглядывались — хватать ее или дать договорить.
Тэмир стоял мертвенно-бледный.
Хан выждал, пока ее рыдания стихнут, и тихо, но внятно произнес:
— Ты утверждал, мурза, что не знаешь этой женщины?
— Она... она рассудок потеряла от страха, — Тэмир уже взял себя в руки, голос звучал ровнее. — Сам видишь, великий хан — баба в безумии несет невесть что. Слова двух женщин — чужеземки и помешанной — против слова мурзы. Где доказательства настоящие?
Я быстро взглянула на Арслана. Он едва заметно кивнул.
Что же… вот и пора.
— Великий хан, — позвала я, — дозволь привести еще одного свидетеля.
— Кого же? — он уже усмехнулся. Похоже, теперь его интерес был ко мне вовсе иного толку.
— Того, кто знает об этом деле больше всех нас.
Тэмир резко дернулся.
— Это что еще за...
— Ведите, — коротко бросил хан.
Когда в шатер завели Айгуль, люди ахнули. Все ж решили, что раз отравили — мертва. И вести, небось, уже давно по ставке разошлись о том. 
А тут вот — живая. Пусть и слаба еще, шла она, опираясь на палку, но держалась прямо. Одета была просто, без прикрас, только платок белый голову покрывал.
Ахмет тотчас подле нее оказался. Руку свою ей подставил, и та оперлась с благодарностью.
Лейла же как ее увидала, решила чувств лишиться, но стражники ей упасть не позволили. Подхватили, положили на тахту и водой в лицо брызнули. Та зафыркала и пришлось ей очнуться. Глаза дикие уставились на Айгуль. И ничего не сказала ведь, да слезы по щекам полились крокодильи. 
Тэмир же явно лицо терял. Прошил Лейлу таким взором, будто тут ее прямо удавить хотел своими руками, раз с задачей не справилась. 
— Айгуль, — хан поднялся ей навстречу. — Как дела твои?
— Живой осталась, Великий Хан. Благодаря княжне и лекарю ее.
Хан дал знак принести ей стул. Айгуль на него опустилась, едва его ей подставили. 
— Расскажи, что с тобою случилось. И не торопись.
Айгуль оглядела зал, взгляд задержала на Тэмире. Тот хоть лицо уже и собрал, но думалось мне, что уже и без меня многие его настоящим увидели.
— Бату забрал меня силой, — начала она неспешно. — Заставил мужа моего отказаться от меня, трижды сказать “талак” при свидетелях. Иначе, говорил, детей моих…
Голос ее осип. Она прикрыла глаза, и Ахмет тотчас опустился перед ней на колено. За руку взял, заглянул в лицо с беспокойством.
— Что еще говорил Бату?
Айгуль снова смотрела прямо на хана.
— Что действует не ради себя одного. Что надобно делать, как учит его Тэмир. — Она кивнула в сторону мурзы. — Что Арслан слишком мягок с русскими, а земле нужен хозяин покрепче, и Бату таковым и станет. Пока ехали, все рассказывал, что Арслану недолго свой пост занимать, и что Тэмир его самого туда посадит. И тогда я сама стану ему женой, что нужно только немного мне потерпеть.
Она потупилась. Я видела, как ярится Ахмет.
— Сучий сын, — шипел он.
— Не давало ему покоя, что сестра моя… — она снова едва слышно говорила, — выбрала в свое время Арслана. Не к нему пошла. И потому как Тэмир-мурза предложил ему свою протекцию, с радостью взялся за все это дело.
Тэмир молчал, но скулы у него ходили.
— Говорил, что княжну русскую надобно убрать, — продолжала Айгуль. — А меня использовать, чтоб Арслана сломить. Напомнить ему ту, что тот когда-то любил, да потерял. Потому меня и забрали из семьи. Угрожали, мой хан. Если бы Ахмет от меня не отказался, сыновей моих…
Она заплакала. Ахмет стал ее успокаивать. Хан отдал приказ принести ей воды.
Чуть отпив из чаши, Айгуль руками дрожащими отдала ее обратно.
— Но в подворье Арслана тебя отравили, — сказал хан. Не вопросом, но побуждая ее говорить.
Та кивнула в ответ.
— Когда поняли, что план не выходит. Княжна на меня не обозлилась, а приняла под защиту. Я сама к ней пришла и не прогадала, мой хан. И светлый оглан Арслан гневался, а не ломался. Не предусмотрел никто, что они уже заодно действовать станут, и что княжна Евпраксия… — она с искренним теплом на меня глянула. Я ей улыбкой ответила. — Такой вот откажется. Что и примет и позаботится.
— Кто яд подал? — хан не стал высказываться на ее слова. Явно мысленно все подмечал, но мнения не высказывал.
— Лейла, мой хан. Пришла успокоить меня, когда пожар случился. Говорила, что княжна так велела. Я еще не знала в то время никого на подворье. Доверилась…
Лейла металась взглядом, искала, за что зацепиться.
— Врет! Я к ней не ходила! 
— Ходила, — спокойно возразила Айгуль. — И чай наливала своей рукой, никого кроме нас в комнате не было. Наливала, пока я туда не глядела. А после, когда яд подействовал, сидела рядом и приговаривала, что скоро все кончится. И что Тэмир-мурза все устроит, как надобно. А жертва моя не будет напрасной. Обещала о сыновьях моих позаботиться.
— Как же она выжила, коли я ее отравила! — продолжала настаивать Лейла. — Это все княжна! Княжна все затеяла!
— Слова мои честны, мой хан, — отвечала Айгуль, уже поднявшись. Слова ее наливались силой. — Не солгала ни в едином, клянусь родом своим, отцом своим — великим сотником твоим Азараном. 
Хан ее остановил жестом.
— Знаю тебя, и твой род, ни к чему оправдания, — успокоил он ее.
А мне стало понятно, почему смерть Айгуль была им нужна. Хан уважал ее род. И слушал ее не как чью-то отказную жену, что оказалась в непонятном хитросплетении. Но как ту, что имела право говорить.
Тогда хан повернулся к Тэмиру. А вместе с ним и люди в шатре обернулись к мурзе. Тот стоял прямо, не опуская глаз. И больше не волновался.
— Что скажешь, Тэмир? — спросил хан голосом тихим, но слышно было всем и каждому.
Тэмир поклонился. Выпрямился. Оглядел людей в шатре, задержал взгляд сперва на Лейле, потом на Айгуль. На Ахмете. На нас с Арсланом.
Будто сам теперь складывал ту картину, которую мы столько времени собирали по кусочкам.
Лейла выдала его перед всеми. Айгуль собственными ушами слышала, как Бату ссылался на его имя. Письма, тамга, люди, что действовали через его ставленников… От всего по отдельности он еще мог отмахнуться. Но теперь все это лежало перед ханом разом, и продолжать твердить, будто ничего не ведает, стало бы уже не хитростью, а откровенным безумием.
И Тэмир это прекрасно понимал.
Я увидела, как в лице его что-то переменилось. Словно маска сползла. Не страх появился — страха он и не знал, как мне кажется. Не раскаяние — того и подавно. Просто отпала необходимость изображать из себя невинно оклеветанного старца.
Он разогнул согбенную спину, поднял голову. И впервые за весь этот разговор посмотрел на нас без тени желания оправдаться. А едва ли не с облегчением.
— Да, великий хан, — сказал он ровно, — все это затеял я. И каяться не собираюсь.
По залу пробежал шепот — никто не ждал такого ответа. Я и сама чуть было рот не раскрыла. Так отпирался, чтобы теперь признаться в содеянном?
— Арслан слишком сблизился с русскими, — продолжал Тэмир размеренно. — Женился на их княжне, договоры с ними заключает, земли смешанные создает. Куда это ведет? К тому, что через поколение-другое эти земли Ордой себя звать перестанут. Станут ни нашими, ни русскими — ублюдочными.
— И ты решил это исправить?
— Решил сохранить то, что нам отцы завещали. Орда должна оставаться Ордой. Сильной, единой, не смешанной с чужой кровью.
Арслан сделал шаг вперед, но хан его остановил жестом.
— Значит, ты считаешь себя правым?
— Считаю. И буду считать до смерти.
По-разному я представляла то, как все может кончиться. Но никак не думала, что вот так открыто он признается в своих злодеяниях. И страшнее всего было, что он и правда виноватым себя не чувствовал. Он шел за своей правдой и считал этот путь единственно верным.
— Я служил Орде всю жизнь. Воевал за нее, кровь проливал. И не позволю ей стать придатком к русским княжествам.
— Даже если для этого надо убивать невинных?
— Невинных на войне не бывает. А это война, великий хан. Война за будущее нашего народа.
Хан кивал то ли ему, то ли мыслям своим. И я не знала, как к тому относиться. А что, ежели скажет хан, что прав Тэмир? Что Арслан и правда слишком сблизился с теми, над кем выше стоять должен. 
— Понятно, — сказал он наконец. И жест страже подал: — Увести его.
Стража двинулась к мурзе. Тот не сопротивлялся, только на Арслана напоследок глянул:
— Ты еще пожалеешь об этом дне, светлый оглан. Когда земли твои русскими станут, вспомнишь мои слова.
Его вывели. Лейлу повели следом — та рыдала и что-то бормотала, но никто уже не слушал.
Хан поднялся с места:
— Завтра на рассвете объявлю приговор. Расходитесь.
Зал стал пустеть. Все оборвалось так резко и неожиданно, что я теперь вовсе не понимала, что чувствую. На что рассчитывал Тэмир? Что думает обо всем этом хан? Чего ждать завтра утром?
Я не ощущала себя победителем. Надо мной точно навис меч. И я не понимала, опустится он на меня, чтобы убить, или чтобы разрубить мне оковы.
Арслан подошел ко мне, и я встрепенулась. На губах его лежала теплая улыбка. И это вселило в меня надежду.

Глава 79

Собрались вновь мы уже на рассвете. Народу пришло меньше, чем вчера — основное разбирательство закончилось, осталось только выслушать приговор. 
Я всю ночь изводила себя мыслями о том, как может все обернуться. Арслан меня успокаивал, но помогало это слабо.
Зато Айгуль теперь могла воссоединиться с семьею открыто, и по крайней мере это меня утешало.
Хан вышел к нам без церемоний, сел в свое кресло и велел приводить всех поочереди.
Тэмира привели первым, и тут я не торопилась радоваться. Даже сейчас, когда участь его решалась, он не показывал ни раскаяния, ни страха.
— Тэмир, сын Джанибека, — хан говорил ровно, деловито, словно зачитывал обычную грамоту прямо из своей головы. — За измену и заговор против установленной власти ты лишаешься звания мурзы, людей твоих, большей части владений. Остаешься под надзором в дальнем улусе до конца дней. Род твой служил верно многие годы, за старые заслуги голова твоя остается на плечах.
Тэмир поклонился — формально, чудь угловато и безо всякой благодарности. Вот вроде лицом и не дрогнул, а показалось мне — досадливо скривился. Не согласен был, но жизнью все ж дорожил. 
— Принимаю решение великого хана.
— Не принимаешь, а исполняешь, — надавил хан. — Живи тихо, не высовывайся, и доживешь отведенный тебе век. Ты служил верой и правдой, но то были иные времена. Дай теперь другим людям творить историю в том русле, в какое она должна течь. Вечная война и резня убивают всех. И тебя убьет, если не остановишься.
Старика увели. Он не стал больше отвечать хану. Хотя видно было по его лицу, что он обо всем этом думает. И теперь я понимала, о чем говорил Арслан, когда рассказывал мне о нем. Что такие люди считают себя истинно правыми.
Потом привели Лейлу — за ночь она осунулась, растрепалась, но в глазах все еще теплилась надежда. Видно, до последнего верила, что как-нибудь да выкрутится.
— Лейла, дочь Аслана, — хан даже взгляда на нее не поднял, изучал теперь что-то в бумагах у себя на столе. — Ты мечтала о высоком браке, интриговала ради него… — тянул он, вроде как между делом рассуждая. — Получишь по желанию. Выдам тебя замуж за мурзу Кунтувды. Человек он почтенный, хозяйство ведет крепко, детей имеет множество. Вдовец недавний, жену ищет хозяйственную и не слишком молодую для глупостей.
Лейла едва снова в обморок не упала. Снова руки прижала к груди. Видать, смекнула о ком речь идет и то ей до ужаса не понравилось.
— Великий хан, позвольте...
— Что позвольте? Замуж идти откажешься? К предкам отправляться предпочтешь? — тут хан все же поднял взгляд. Угроза прозвучала вполне отчетливо. Лейла вся опустилась, плечами поникла и головой мотнула. — Тогда ступай.
Ну хоть не убили, подумала я. А там сама выкручивайся, голубушка. Кунтувды этот, небось, муж суровый будет, не станет твоих фокусов терпеть.
Весняну с остальными мелкими сообщниками разобрали быстро — кого на каторжные работы приговорили, кого к плети, кого и пострашнее — без смертных приговоров не обошлось. Но хану то было виднее, а ежели стал бы он всех щадить, то наверняка бы сказали, что слишком он мягок.
А хан мягким не слыл. 
— Бату объявляется в розыск, — продолжал хан своим монотонным голосом. — Пока не явится к нам для ответа по делу — лишается всех прав, владений и покровительства рода.
Теперь дошла очередь до нас с Арсланом. Мы выступили вперед вместе — я чуть позади, как полагается жене.
— Арслан, сын Чингиза, — хан наконец поднял глаза и посмотрел на него внимательно. — Границу и подворье я тебе поручил. Их и держи как следует. Чтоб впредь подобных историй не случалось на твоих землях.
— Будет исполнено в точности, Великий Хан.
— Что до жены твоей… — Взгляд переместился на меня, задержался. Изучал меня хан долго и пристально, словно пытался понять, что за птица такая ему попалась. — Коли только по долгу тот брак заключен, могу я…
— Нет, — оборвал его Арслан, сделал еще шаг вперед. — Евпраксия стала мне женой и таковой останется, дядя. Это мой выбор.
Хан хмыкнул. Откинулся, уже расслабленно.
— Не пожалеешь? 
Арслан, засранец, глянул на меня плутовато.
— Это время покажет, — усмехнулся. — Но никогда не откажусь.
Я на него насупилась. 
— Жену, я гляжу, ты себе выбрал беспокойную.
— Зато полезная оказалась, — ответил Арслан с легкой улыбкой.
Я насупилась еще шибче. Вот нашел время сейчас для шуточек! Тут судьбы решаются!
Или решились уже..?
Хан, словно в ответ на мысли мои, махнул на обоих рукой:
— Ступайте домой. Дела ваши здесь закончены.
Мы поклонились как положено и направились к выходу. За нашими спинами уже слышались другие голоса — начиналось следующее разбирательство, следующие проблемы. Жизнь шла своим чередом.
А я теперь стояла под бесконечным голубым небом, и все было кончено.
Арслан смотрел на меня умировторенно. Мы прошли через это вместе. Вместе стояли там на суде. И вместе вышли. 
Все было правильно.
— Это все? — спросила я тогда. — Так странно. Я столько дней ждала, что все рухнет нам на головы, а теперь даже не верится, что можно просто ехать домой. 
Арслан рассмеялся.
— Ты стала женой оглана, раскрыла заговор, одна удержала подворье, от настоящих разбойников сбежала, все хозяйство мне перевернула, а потом еще и перед ханом Золотой Орды наравне с мужчинами ответ держала. И теперь говоришь “это все”? Невозможная женщина.
Я рассмеялась с ним вместе.
Собирались мы в дорогу без проволочек. К полудню были готовы к отъезду — Арслан торопился домой, говорил, что дел накопилось за время нашего отсутствия изрядно.
Айгуль вышла проводить нас. Ехать с нами они отказались — хотела повидаться с родней, которой, как оказалось, при ставке хана было немало. Да и восстановиться перед новой дорогой до конца ей не мешало.
— Спасибо вам за все, — сказала она мне на прощание, взяв за руки. — Если бы не вы...
— Береги себя и свою семью. Мужа особенно береги — он человек хороший, только слишком уж прямой для здешних мест.
— В этом вы изрядно похожи, — сказала она, и мы рассмеялись.
Мы тронулись в путь. Ставка оставалась позади, впереди лежала знакомая дорога домой. Арслан все по большей части ехал в задумчивости. Как оказалось — уже мысленно разгребал те дела, что ждали его на подворье.
И все ж, когда ставка скрылась из виду за холмами, он глубоко, облегченно вздохнул.
— Впервые за много дней могу спокойно дышать, — признался он мне.
— Ты же думал, что выкрутимся, — напомнила я ему. — Еще смеялся над моими переживаниями.
— Думал, конечно. И без тебя точно бы не справился — ты план весь выстроила, людей нужных нашла, доказательства собрала.
— Значит, теперь ты мне должен, — я и сама начала ощущать облегчение. И говорить теперь было проще…
— Должен, — согласился он охотно. — И долг свой отдам сполна.
— Интересно, как именно?
— Доедем до дому — узнаешь.
Ну что же… дорога, похоже, обещала снова пройти в ожидании. Хорошо, что теперь в приятном.

Эпилог

Подворье встретило нас привычным гомоном — слуги сновали туда-сюда, решая накопившиеся за наше отсутствие дела. Арслан сразу же погрузился в бумаги и доклады, а я отправилась в женскую половину дома, где меня ждали с новостями и отчетами о хозяйстве.
Кутерьма закрутилась привычная. Гарем, лишенный влияния Лейлы вдруг весь ко мне потянулся, глядя на Айбике. А узнав об Айгуль, так и вовсе перестали меня считать здесь чужачкой.
Да и в целом теперь гаремом называть его было сложно, Арслан же теперь не мог иметь таковой.
С его позволения (а вернее будет сказать — с моего наущенья), гарем переименовался в Женский Дом. И стало известно на весь окрест, что здесь примут любую женщину, что попала в беду и нуждается в помощи.
Эту затею подсказал мне сам Арслан. Видимо, решив, что я слишком много творю на его подворье, когда в очередной раз Евсей пришел к нему с воем, что княжна лютует и опять перетрясла все амбары в поисках переучтенного зерна.
А потому что бумаги надо сразу правильно заполнять. Ну ничего, этому я их еще научу, как бы они ни противились.
А через пару недель пришла весть…
Гонец прискакал с утра пораньше, еще когда мы завтракали. Арслан прочитал депешу молча, лицо его не изменилось.
— Тэмир умер, — сообщил он просто. — Во сне, вроде как от старости.
Я отложила ложку.
— А неофициально? — И посмотрела внимательно.
Арслан смотрел в сторону, в раскрытое настежь окно. Взор его простирался куда-то за горизонт. Быть может, туда, где сейчас предавали земле тело мурзы…
— Перед отъездом, — заговорил он неспешно, — когда мы прощались… Хан мне напомнил старое место… Один дальний улус, куда мы ездили, когда я был совсем мальчишкой.
— Тэмира отправили именно туда.
— Да, — Арслан посмотрел на меня. — И хан решил, что я должен это знать.
Еще несколько долгих секунд мы смотрели друг другу в глаза. В этом немом разговоре Арслан признавался в том, что взял на душу.
Но теперь Тэмир не висел над нами, грозя все ж таки дотянуться.
И я не собиралась его за это корить. Опустив глаза, я потянулась за чашкой. Хлебнула отвара, устремив свой взор в тот же горизонт.
— Ну, земля ему пухом.
Больше об этом мы не говорили.
Через неделю пришли и другие новости. Лейлу уже отвезли к ее новому супругу в дальнюю степь. Представлялось мне, как она там теперь маялась — избалованная, привыкшая к роскоши гарема, а тут суровый быт кочевника-скотовода и куча чужих детей на шее. Что ж, сама выбрала свою дорожку.
А вот Бату так и не нашли. Исчез, как сквозь землю провалился.
Я ожидала, что Арслан будет злиться, метать громы и молнии, требовать продолжить поиски. Но он оставался спокоен. А как-то вечером, когда мы уже лежали в постели, тихо признался:
— Я рад, что его не поймали.
— Понимаю, — я мягко погладила его по руке, которой он меня обнимал.
— Он мой брат… — Арслан повернул меня к себе. — Если он достаточно умен, чтобы больше никогда не показываться возле наших земель, я готов считать это приемлемым исходом.
Я не стала его осуждать. Более того — и правда ведь поняла. Родная кровь есть родная кровь, даже если она оказалась отравленной. И умение прощать — это тоже своего рода сила.
Я помнила наш разговор и, наверное, то было и к лучшему, что все так обернулось.
После всех этих вестей мне на душе наконец стало спокойнее. Целый месяц прошел, как мы уехали из ставки хана, но только теперь меня отпустило. Тревога понемногу развеялась. Я училась жить с мыслью, что нам никто не грозит. Конечно, я опасалась, что Бату может вернуться, но глядя, как Арслан о том не тревожится, перестала и я.
Еще через пару недель к нам приехали Айгуль с Ахметом и мальчишками. Наконец-то вся семья была вместе, без дамоклова меча над головой. Мы устроили большой пир и праздновали допоздна.
Айгуль прознала про мой “Женский дом” и сказала, что хочет помочь. Я тому была только рада. За месяц, что они погостили у нас, части девушек, кои изъявили желание, мы подобрали мужей и договорились о браках.
В очередной вечер, когда мальчишки Ахмета носились по двору вместе с русскими, Айгуль смеялась над шутками мужа, я смотрела на них и думала о том, как иногда жизнь умеет складываться правильно.
В тот же вечер, когда гости разошлись по комнатам, мы с Арсланом вышли на крепостную стену. Отсюда было видно далеко — в одну сторону русские леса, в другую степные просторы. Граница, которую мы держали.
Я стояла и вспоминала, как приехала сюда полгода назад — чужая женщина, отданная непонятно кому в жены. Я не знала, что меня ждет.
А теперь это был мой дом. Гарем превратился в обычную женскую половину, где служанки работали за честную плату, а не из страха. Люди слушали меня и доверяли мне. Отец был жив и здоров в своем Ярославле. Муж стоял рядом.
Граница была на замке.
А впереди еще столько дел, столько планов...
— О чем задумалась? — спросил Арслан, обнимая меня за плечи.
Я вздохнула:
— У нас опять работы невпроворот. Дороги чинить надо, поля еще не все убрали…
— У нас? — переспросил он с усмешкой.
Я посмотрела на него.
— А ты думал, я одна все это тащить буду?
Он рассмеялся и притянул меня ближе. А я подумала о том, что, может быть, к следующему лету здесь будет бегать маленький человечек с его глазами и моим упрямством.
И ему не придется выбирать между Русью и Степью — он будет дома и там, и там.
— Ты странно на меня смотришь, — прищурился мой супруг.
— Да вот думаю, если будет дочь, пойдут ли ей твои глаза?
Эти самые глаза широко распахнулись. Объяснять Арслану было не нужно.
Мой муж понимал меня с полуслова…
Конец.
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